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Prefata

LA CELE MAI MULTE CONFERINTE rostite in public,
conferentiarul, in genere un om de cultura cu mare
reputatie, apare la tribuna in tovarasia unei persoane —
foarte cumsecade - care-l prezinta printr-o scurta
alocutiune.

Alocutiunea aceasta este ca o prefata orala, similara
celor scrise, sau, cel putin, acesta este rostul ei.

Numai ca eu, de multe ori, ca un cetatean ascultator
din sala am auzit cu drept cuvant in jurul meu: ,Dar
cine-i acela car prezinta?! Cine prezinta prezentatorul?!”
Caci, realist vorbind, daca ar fi avut totusi vreun sens,
conferentiarul ar fi fost mai normal sa-1 prezinte el pe
prezentator, inversand rolurile.

O intamplare ca asta mi-a venit imediat in minte cind
a fost vorba sa scriu aceasta prefata, care, in prim loc,
are ca rol clasic acela de a prezenta pe autor
(conferentiar in scris). Sa-1 prezint deci pe Alexandru
Mitru! Si sa-1 prezint ca autor al acestei carti: ,Legendele
Olimpului”.

El este insa cunoscut de generatii intregi de tineri
care-i savureaza scrisul si cu placere si cu folos de ani
de zile! lar cartea a aparut in cateva editii, si intr-un
foarte mare tiraj. Pe Alexandru Mitru il cunoaste deci o



lume intreaga, mai ales ca fiecare cititor, din altruism
sau din slabiciune, are cel putin unul sau doi semeni
succesivi, carora le-a imprumutat cartea — ceea ce
mareste considerabil numarul real al cititorilor.

Nu este paradoxal sa-1 prezint eu pe el?!

Generatiile de cititori, mai ales cand e vorba de o
carte pentru tineret, se succed insa repede, si apoi
cartea, in aceasta nou editie, este destinata unor noi
cititori, altor generatii; de azi si de maine. Destinul ei
este de durata, ca insusi destinul legendelor pe care le
cuprinde.

Dar acele generatii au referintele certe, indiscutabile,
ale generatiilor anterioare de cititori, si vor avea, de
indata, de la prima pagina a cartii pe care vor citi-o, o
idee proprie pentru care orice prezentare aici echivaleaza
cu a prezenta cuiva o ruda sufleteasca apropiata si care,
pe deasupra, este si faima acelei familii.

Sa spun totusi ca Alexandru Mitru e un scriitor
temerar, ca nu si-a propus sa scrie o carte facila, cu
povesti de adormit copii, ci o carte si placuta si
folositoare, care i-a ridicat o sumedenie de obstacole
grele, pe care le-a trecut cu un succes stralucit. Lectura
,2Studiului introductiv” ce urmeaza, semnat de un mare
specialist: Prof. Nicolae I. Barbu, da o idee de proportiile,
dificultatile si numarul obstacolelor pe care le avea de
trecut Alexandru Mitru in alegerea materialului acestei
carti, pe care, cu mare curaj si incredere in sine, singur
si l-a ales.

Legendele Olimpului respirau greu de batranete -
Alexandru Mitru le-a intinerit, le-a dat suflul proaspat al
limbii si talentului sau, facand din ele simboluri de
totdeauna ale nazuintii omului de a se depasi pe sine. El



a umanizat personaje devenite de mult statui, a creat
fiinte din simple simboluri, a apropiat viata zeilor si a
eroilor legendari, de noi, cu temperamentul lor, cu
calitatile lor supranaturale, cu urile si dragostea lor, cu
tot ce era uman totusi $i in ei, caci chiar zeii, care erau
intrupari ce n-au existat, au fost creati dupa chipul si
asemanarea noastra de oameni. Cat priveste eroii, ei au
fost oameni cu calitati superlative, =zeificati pentru
faptele lor mari si exceptionale, de multimile care i-au
admirat cu recunostinta.

In stil, in dialoguri, in sensurile date faptelor de catre
autor, eu apreciez in special aceasta umanizare, care
apropie un trecut indepartat, neguros dar neuitat, de
timpul de astazi, creand din om o entitate universala si
fara moarte, caci legenda e o forma a nemuririi.

Observ insa ca nici cartea nu are nevoie de o
prezentare in prefata aceasta, caci ea a avut de curind,
in anul 1972, o recomandare suprema data de catre
s<Academia Republicii Socialiste Romania”, prin premiul
s<lon Creangd” ce i-a fost acordat, dupa ce a fost atent
judecata de sectia de literatura si arta a Academiei, de
sub presedintia acelui integru, serios si doct Alexandru
Al. Philippide si compusa dintr-un numar de scriitori si
artisti cu mare experienta. Ce rost ar mai avea, dupa
aceasta, aprecierea mea?

Doar aceea a unui cititor deprins sa descifreze si
interesul si frumusetile unei carti, adica o operatiune pe
care oricare cititor o va face cu aceeasi obiectivitate si
acelasi entuziasm, in taina camerei sale de lectura si in
intimitatea delectarii lui intime.

sLegendele Olimpului” e socotita drept o carte pentru
tineret, in primul rind pentru virtuozitatile ei pedagogice,



ceea ce, intr-o anumita mentalitate a unora, are un sens
oarecum peiorativ. Acest sens a fost creat de o practica
facila si steril fantezista, obisnuita unor asemenea carti,
asupra carora de obicei nimeni nu se opreste prea mult.

Dar ,Legendele Olimpului” este in adevaratul sens al
cuvantului - ilustrand un vechi dicton — o carte pentru
tineretul de la 10 la 80 de ani, asa cum au fost socotite
cartile pentru tineret ale lui Lev Tolstoi. Eu insumi, aflat
la limita superioara, prin lectura admirativa a cartii,am
adus o confirmare de simplu cititor acestei ,butade” care
intr-o forma amuzanta formuleaza un mare adevar.

Alexandru Mitru, prin cartile sale, dar indeosebi prin
aceasta, a afirmat la cea mai inalta treapta literatura
pentru copii si pentru tineret. Fara a avea catusi de
putin un iz didactic, ,Legendele” lui Alexandru Mitru
familiarizeaza tineretul (si batranetul!) cu legendele
istoriei antice a lumii, din vremea cand si realitatile cele
mai firesti constituiau un mister, altfel inexplicabil decat
prin  existenta unei puteri supranaturale @ si
atotputernice, intrupata intr-o fiinta, pentru o mai
apropiata intelegere. Asa fiind, cartea lui Alexandru
Mitru e istorie? e o insiruire de legende? e o lunga
poveste? Poate, cel mai putin, asta din urma. Ea este o
naratiune a preistoriei si istoriei antice, cu zei, cu eroi si
sangeroase conflicte intre ei, facuta cu talent si cu
putere de evocare, asa incat legenda sa capete tarie de
adevar, de intamplare de mari proportii, a carei memorie
a ajuns pina in zilele noastre.

Comentariul din text, ce apartine autorului, da un
farmec deosebit legendei, incadrand-o pitoresc in
mentalitatea contemporana, cu umor uneori, cu spirit
critic alteori: ,Tezeu n-a fost nicicand un trandav,



precum se stie ca sunt regii. Cat a domnit el in Atena
n-a pierdut vremea la ospete, caci s-a insotit cu alti viteji
si a pornit spre Calidon!”

Dupa mine, greu de definit cartea lui Alexandru
Mitru. Poate fi si un roman, unic prin personaje si
intamplari, al istoriei, cea mai departata a lumii stiute,
nu prea departe totusi de noi. Ea se citeste ca atare, de
la inceput pana la sfarsit.

Dupa atatea spuse, concluzia este ca aceasta prefata
nu face altceva decit sa marturiseasca, onest, impresiile
unui cititor mai dornic sa vada pe zei, oameni, decat pe
oameni, zei.

DEMOSTENE BOTEZ
aprilie 1972



STUDIU INTRODUCTIV

EXISTA OARE VREUN OM care sa ramana indiferent
la adierea mangaietoare a vantului primavaratic, la
freamatul valurilor marii infuriate, care se sparg
mugind de tarm, la huietul vijeliei care incovoaie
copacii, la zigzagurile rosii ale trasnetului si la lumina
orbitoare a fulgerului? Se gaseste o inima omeneasca in
stare sa ramana de piatra in fata acestor marete
fenomene ale naturii, a caror variatie 1isi afla
corespondentul in nesfarsita gama de sentimente pe
care o trezesc in sufletul nostru? ...

Astazi cunoastem fortele naturii si puterea lor nu ne
mai inspaimanta. Dar imaginatia omului primitiv, in
lipsa unei ratiuni patrunzatoare, a creat

figurile  mitice ale  zeilor,atribuindu-le  toate
fenomenele pe care nu si le putea explica. Astfel s-au
plasmuit mitologiile popoarelor antice dintre care aceea
a grecilor se remarca prin marea bogatie si frumusete a
miturilor.

Mitologia grecilor este extrem de bogata, mai intai
prin faptul ca la crearea nenumaratelor figuri de zei,

semizei, eroi etc, a contribuit imaginatia multor
generatii si a multor oameni de talent. Dar cauza princi-
pala a multimii miturilor o constituie insasi

multitudinea fenomenelor naturii si a diferitelor aspecte



ale acestor fenomene. Luand ca pilda marea, observam
ca strabunii indepartati ai grecilor, de pe vremea lui
Pericle, au pus stapan peste intinsele ape pe Poseidon.
Dar in mare, In imaginatia grecilor mai locuiau:
Amfitrita, sotia lui Poseidon; Nereu, fiul lui Poseidon;
Nereidele, fiicele lui Nereu; Tetis, o alta divinitate a
marii; Triton, fiul lui Poseidon sau al lui Nereu etc. Daca
ne gandim cat de variate sunt fenomenele naturii si
aspectele lor sidaca tinem seama ca pentru grecii vechi
fiecare fenomen si aspect al naturii a dus la crearea mai
multor zeitati, atunci ne dam seama de unde provine
bogatia mitologiei grecesti.

In conceptia vechilor greci, zeii nu traiau izolati de
muritori,ci se amestecau in viata lor, dirijandu-le sau
impiedicandu-le actiunile, aducandu-le fericire sau
nenorocire. De aceea, in viata zeilor se reflecta multe
din fenomenele vietii sociale a grecilor. Astfel, Ares era
zeul razboiului, Hera proteja casnicia, Hermes era
protectorul negustorilor, imparatia mortilor o conducea
Hades etc. Uneori zeii se casatoreau cu muritoare si
invers: zeita Tetis, divinitate a marii, s-a casatorit cu
Peleu, un muritor, iar din casatoria lor s-a nascut Ahile,
faimosul erou ale carui fapte sunt cantate in Iliada.

Miturile Olimpului, adica miturile care se povestesc
despre zeii care locuiau in Olimp, au fost create intr-o
epoca de umanizare a conceptiilor despre natura, de
relativa liniste si inseninare a sufletului grec in fata
covarsitoarelor forte ale naturii. La inceput, grecii si-au
inchipuit aceste forte sub forma wunor obiecte
neinsufletite, in special pietre si lemne, numite fetisuri.
De pilda, in orasul Thespiae, in Beotia, forta atribuita
mai tarziu zeului Eros, zeul iubirii, era inchipuita de o



piatra necioplita. Apoi, fortele naturii au luat chipul
unor animale. La Delfi, inainte de Apolo, trona un zeu cu
chip de lup. Incetul cu incetul, oamenii au inceput sa
cunoasca natura, sa-i inteleaga unele fenomene, si
atunci fortele ei covarsitoare au luat, in imaginatia
grecilor, chipuri omenesti. Asadar, de la zeitati
inchipuite sub forma unor obiecte neinsufletite si pana
la zeii din Olimp, care se deosebeau de oameni numai
prin putere si nemurire, conceptiile grecilor despre
divinitati, ca forte ale naturii, au facut un drum lung.

La constituirea acestui panteon olimpic a contribuit
imaginatia multor oameni si a multor generatii din
diferite regiuni locuite de greci. Acest fapt a facut ca
despre acelasi zeu sa se povesteasca lucruri diferite si
deci zeul sa apara in chipuri diferite. De pilda, un mit
spunea ca zeita Afrodita se nascuse din sangele lui
Uranus, cazut in valurile marii, in timp ce la Homer,
Afrodita este fiica lui Zeus si a Dionei. Inainte de Homer,
Poseidon era socotit si numit ,protector de familie” si
,2tatd”, pe cand la Homer el stapaneste peste ape. In
Siciomia, Afrodita era socotita protectoarea lauzelor, pe
cand la Sparta zeita aparea, in imaginatia grecilor,
inarmata. Aceste exemple sunt indeajuns spre a inlesni
o reprezentare cat mai clara despre bogatia de mituri
care se povesteau despre zeii din Olimp.

Dar, oricat de variate ar fi fost, in legendele Olimpului
se reflectau realitati sociale si politice de pe vremea cand
traiau autorii miturilor. De pilda, Zeus trona in Olimp
asa cum la Tirint si Micena, doua centre importante din
Grecia, in secolele XIV-—X. i.e.n., stapaneau puternicii
basilei, sefi de triburi. Olimpul homeric nu este altceva,
in toate amanuntele lui, decat o reflectare a vietii sociale



si politice a grecilor, de pe vremea cand au fost
plasmuite aceste mituri.

De aceea, odata instituit, Olimpul homeric n-a ramas
incremenit. Poetii care au urmat dupa Homer au
prelucrat miturile in lumina conceptiilor filozofice si
religioase ale vremii lor, contribuind astfel la imbogatirea
tezaurului mitologic grec, care si asa era extrem de
bogat. Prelucrarea miturilor zeilor olimpici de catre poeti
a dus si la diversificarea chipurilor sub care apareau
diferiti zei.

Cele expuse mai sus ne explica de ce, astazi, oricine
voieste sa scrie o mitologie a grecilor, se gaseste de la
inceput in fata mai multor mituri, din epoci diferite, care
se povestesc despre acelasi zeu.

In prima parte a acestui volum, profesorul si scriitorul
Alexandru Mitru ne prezinta miturile despre zeii
olimpici. Asa cum am aratat, despre zeii Olimpului se
povesteau mituri plasmuite in vremuri si in regiuni
diferite si reflectand conceptii felurite. Pentru autorul
cartii de fata se puneau, deci, de la inceput, mai multe
intrebari: cum va proceda cu diferitele variante ale
miturilor? Le va expune pe toate sau numai pe unele?
Care va fi criteriul alegerii, daca va face o selectie? Cum
vor aparea zeii Olimpului in lumina miturilor alese? In
cele ce urmeaza, incercam sa aratam cum a inteles
autorul sa rezolve aceste probleme.

Dupa cum se vede si din tabla de materii, dar mai
ales din titlurile si subtitlurile lucrarii, autorul nu si-a
propus sa dea absolut toate miturile Olimpului, ci a ales
pe cele mai importante in legatura cu zeii cei mari ai
Olimpului si, inainte de ei, cu Haosul, Ceea sau Gheea,
Uranus, Cronos etc.



Este insa vrednic de subliniat faptul ca Alexandru
Mitru a dat o deosebita importanta mitului prometeic. E1
a facut acest lucru pe deoparte din dorinta vadita de a
lega, printr-un fir logico-cronologic, atat cat este cu
putinta, diferitele mituri intre ele, pe de alta, mai ales,
pentru a-i da lui Prometeu - ,cel mai nobil sfant si
martir din calendarul filozofic”, cum il numeste K. Marx
— valoarea unui simbol al luptei pentru smulgerea si
stapanirea tainelor naturii, pentru progres, impotriva
fortelor naturale si sociale pe care zeii le inchipuiau in
fantezia celor vechi.

Intrebarea, de o deosebita insemnatate, care se punea
dupa alegerea miturilor de expus, era aceea a ordinii
cronologice. Ea avea sa reflecteze, desigur, si
insemnatatea acordata fiecarui zeu, precum si motivarea
psihologica si logica a faptelor inchipuite, povestite de
mituri. Aici autorul a urmat, in general, pe Hesiod,
poetul care a incercat sa faca o ,istorie”, ca sa zicem asa,
a zeilor.

Hesiod a fost determinat sa scrie Teogonia, ,nasterea
zeilor”, de haosul care domnea in mitologie, haos
provocat de nenumaratele mituri contradictorii atat in
ceea ce priveste faptele zeilor, cat, mai ales, in ceea ce
priveste momentul aparitiei lor in lume, caci, in
imaginatia grecilor, zeii s-au nascut ca si oamenii.
Haosul in mitologie n-a incetat dupa aparitia Teogoniei,
iar mitografii greci care au scris dupa Hesiod s-au gasit
in fata aceleiasi puzderii de mituri contradictorii.
Asadar, ca si Hesiod, si ca orice mitograf, Alexandru
Mitru a trebuit sa dea o ordine cronologica miturilor. A
dat-o, conducandu-se, in general, asa cum am spus,
dupa Hesiod, dar introducand si unele elemente



personale. Problema esentiala care se punea era aceea
ca un zeu sa nu apara pe scena mai inainte de a fi creat,
asa cum, de pilda, la Hesiod, Eros este stapanul inimii
zeilor si oamenilor, cand zeii si oamenii nici nu existau.
Tocmai de aceea Alexandru Mitru a procedat cu multa
atentie si logica atunci cand, dupa stabilirea domniei lui
Zeus in Olimp, a introdus mitul lui Prometeu, pentru a
explica in acest fel aparitia omului, opera a mainilor lui
Prometeu. Inainte de Zeus, autorul roméan vorbeste
despre titani si despre monstri, ceea ce corespunde, de
fapt, ordinei inchipuirilor pe care le-au avut grecii
despre lume si viata si luptei duse de oameni pentru
eliberarea de tot soiul de suferinte materiale si morale.

Autorul ,Legendelor Olimpului” a impletit
evenimentele mitologice din Olimp cu cele petrecute pe
pamant. Nu toate mitologiile procedeaza asa. Dar este
mai bine cum a procedat Alexandru Mitru, deoarece, in
alt fel, se ajunge la inadvertente.

Oricat de importanta ar fi problema cronologiei
miturilor, esentialul il constituie continutul lor. Lucrul
este cu atat mai important cu cat, dupa cum am mai
spus, diferitele variante ale aceluiasi mit prezinta
personajul mitologic despre care este vorba in lumini
diferite. Deci, pentru mitograful modern se pune foarte
stringent problema alegerii variantelor care sa infatiseze
zeul, sau zeita, sau eroul respectiv, in lumina pe care o
crede cea mai potrivita.

Pentru a ilustra chipul cum a inteles sa rezolve
aceasta problema autorul ,Legendelor Olimpului”, vom
da un singur exemplu, pe care-l1 socotim cel mai
caracteristic, si anume acela al zeitei Afrodita.



In Iliada, Afrodita este ranita de muritorul Diomede si
nevoita sa se urce in Olimp. Aici Zeus o cheama la sine:

S<Fata mea, i zise, razboiul nu te priveste pe tine;
Grija ta fie mereu legaturile dragi ale nuntii;
Armele si batalia sunt date lui Ares si Palas.””

Iata dar pe Afrodita, zeita frumusetii, amestecandu-se
in lupte, fara sa-si dea seama ca nu este in stare sa le
poarte, ba chiar ranita de un muritor. Totul se petrece
ca in familia unui basileu din Tirint sau Micena.

In cartea a VII-a a Odiseei, zeita Afrodita ne apare
insa intr-o postura si mai putin potrivita cu maretia
unei zeite. Poetul povesteste cum Hefaistos a pedepsit-o
pe zeita, facand o plasa de aur invizibila, in care a
prins-o alaturi de Ares, in hazul tuturor zeilor.

Alta coarda vibreaza intr-o oda adresata zeitei de
poeta Safo si in alta lumina ne apare Afrodita.
Intr-adevar, Afrodita este numitd ,nemuritoare”, ,cu
tronul zugravit in multe culori”, ,fiica a lui Zeus”, care
salasluieste in ,palatul de aur al tatalui sau”. Zeita este
dusa pe pamant intr-o teleaga trasa de vrabiute.
Ajungand pe pamant, Afrodita zambea prietenos poetei
si o incuraja, mangaind-o.

Pentru poetul roman Lucretiu, Afrodita-Venus este:

,Nascatoare a Eneizilor”, ,datatoare de viata”™ ~, prin
care iau fiinta toate vietuitoarele de pe pamant.

* Cantul V.Vers — 419 si urm ( trad. G.Murnu )
** De rerum natura ( Despre natura lucrurilor ), | si urm



Asadar, Afrodita-Venus a capatat, sub pana poetului
Lucretiu, o maretie pe care nici pe departe nu o avea la
Homer, dar incepuse s-o capete la Safo.

La Virgiliu, Afrodita-Venus este preocupata de
maretia Romei. Indurerata de suferintele lui Enea, ea se
duce la Jupiter si, cu ochii in lacrimi, il roaga sa
inceteze prigoana impotriva fiului sau.

[ata cateva exemple, din multele care se pot da, de
felul in care este infatisata Afrodita-Venus la Homer,
Safo, Lucretiu, Virgiliu. Inainte de a cerceta cum a
procedat autorul ,Legendelor Olimpului”, am vrea sa
vedem cum au procedat doi autori moderni, ale caror
lucrari le avem la indeméana, si anume G. Popa-Lisseanu
si N. A. Kun.

La Popa-Lisseanu, dupa ce se arata in cateva randuri
legenda nasterii zeitei din spuma marii, se trece la
descrierea puterii ei. In esentd, autorul o considera
,Z€itd a frumusetii, a iubirii si prosperitatii... Imparatia
ei se intinde peste ceriu si peste pamant, peste vietatile
marii si peste vietuitoarele vazduhului™ "

N. A. Kun incepe prezentarea zeitei prin urmatoarele
fraze: ,Rasfatata si zburdalnica, Afrodita n-ar trebui sa
se amestece 1in bataliile sangeroase. Ea sadeste
dragostea in inimile tuturor; si ale zeilor, si ale muri-
torilor. Prin aceasta putere ea domneste asupra lumii
intregi” """

Autorul continua sa arate puterea pe care o are zeita
asupra fiarelor, nasterea ei din spuma marii, vesmintele,
insotitoarele, pentru ca sa ajunga apoi la Pigmalion.

* ok k

Mitologie greco-romana, |, pag 243
**** Legendele si miturile Greciei antice, pag 52



Trecand, in sfarsit, la Afrodita prezentata de autorul
s,Legendelor Olimpului”, ne putem da mai lamurit seama
de lumina in care a prezentat-o, de originalitatea sa.

Alexandru Mitru vorbeste mai intai despre nasterea
zeitei Afrodita din spuma marii, rodita de picatura de
sange cazuta din rana lui Uranus.

Apoi, logic, trece imediat la descrierea chipului si a
gatelii zeitei si la primirea ei in Olimp:

,Cand au vazut-o pe Afrodita intrand cu pasul leganat
in fastuosul lor Olimp, zeii s-au ridicat cu totii nauci
de-atata frumusete si gratie si gingasie. Multi dintre
olimpienii falnici au si cerut-o de sotie, dar Moira
hotarase altfel. Cea mai frumoasa-ntre zeite a avut parte
de barbatul cel mai urat din tot Olimpul. S-a insotit cu
zeul faur, Hefaistos, cel priceput, harnic, modest, insa
schilod.”

Intr-un capitol special consacrat zeitei Afrodita,
autorul reaminteste cele spuse mai sus si continua:

,Viata impodobita de farmecul iubirii este mai fericita.
Dragostea imblanzeste firea si duce focul vietii intr-una
mai departe.”

Urmeaza un fragment din imnul poetului Lucretiu,
apoi autorul povesteste scena prinderii zeitei Afrodita in
plasa nevazuta de catre sotul ei Hefaistos, osandind
netrebnicia inselatorului Ares.

In acest fel, autorul ,Legendelor Olimpului”, intocmai
ca Popa-Lisseanu si Kun, a inceput prezentarea zeitei
Afrodita sub influenta imaginei lucretiene. Dar, spre
deosebire de cei doi autori, dintre care Kun nu
mentioneaza intamplarea Afrodita-Ares, iar Lisseanu
reproduce, cu usoare modificari, textul citat din
Odiseea, Alexandru Mitru, reproducand si el legenda



burlesca din Odiseea, ia o atitudine hotarata de
condamnare a uratului fapt. In acest fel, autorul roman
incearca sa impace maretia Afroditei-Venus lucretiene
cu versiunea burlesca din Odiseea.

Avand in vedere ca aceasta ,mitologie” se adreseaza in
primul rand tineretului, autorul ,Legendelor Olimpului”
a rezolvat problema in chipul cel mai potrivit.

Am dat fragmente din textele pe care le-a avut autorul
sLegendelor Olimpului” la indemana, la capitolul
SAfrodita” si am discutat comparativ textele antice cu
pasaje din mitografi moderni, spre a ilustra, printr-un
exemplu cat mai concludent, felul cum a incercat sa
armonizeze Alexandru  Mitru  diferitele  versiuni
contradictorii cu privire la aceeasi zeitate.

Putem dar distinge in prima parte a ,Legendelor
Olimpului” urmatoarele trasaturi principale:

1. Autorul a depus un efort staruitor de a motiva logic
si psihologic trecerea de la un mit la altul si diferitele
actiuni in cadrul aceluiasi mit.

In felul acesta, se cauta si se obtine un fir de legatura
intre diferitele mituri si o reala motivare psihologica in
povestire.

2. Autorul a ales miturile, legendele si versurile cele
mai cunoscute si interesante. Astfel, n-a omis pe
Prometeu, Marsias, Filemon si Baucis, Pigmalion, Eros
si Psiheea etc.

3. A cautat totodata sa armonizeze versiunile
contradictorii intr-o sinteza in care predomina punctul
de vedere moral. Exemplul cu Afrodita este cat se poate
de concludent. Evident ca aceasta ,moralizare” nu putea
fi facuta decat atat cat ingaduia mitul.



4. Cea mai de seama caracteristica este insa
dramatizarea continua a miturilor, care face ca naratia
sa fie inlocuita, la tot pasul, de dialog.

5. Motivarea rationala a alegerii si ordinei cronologice
a miturilor, pe care mitul prometeic o ilustreaza in
chipul cel mai luminos, precum si diferitele explicatii
date in note, constituie un efort, unic la noi, de a lega
mitologia zeilor olimpici de conditiile materiale,
economice $i sociale, in care a aparut. Alexandru Mitru
a urmarit sa dea diverselor mituri o interpretare
materialista, subliniind in cuprinsul legendelor ecoul
luptei permanente a oamenilor impotriva fortelor
capricioase si asupritoare, naturale si sociale, pe care
zeii le reprezentau in imaginatia elinilor.

In continuare Alexandru Mitru expune mituri si
legende pe care imaginatia greaca le-a tesut in jurul
unor oameni numiti, in greceste, ,eroi”.

Trebuie sa facem de la inceput o distinctie esentiala
intre zei si eroi. Zeii erau niste fiinte pur imaginare,
chiar daca in plasmuirea chipului si vietii lor se pornise
de la realitati omenesti concrete. De pilda Zeus are mult
din caracterele unui basileu. Pe cand multi dintre eroi
au trait in realitate, iar imaginatia n-a facut altceva
decat sa le mareasca, adesea peste fire, personalitatea.
Zeus n-a existat. Ahile, Agamemnon, Menelau, Ulise au
fost insa oameni care au luptat sub zidurile Troiei.

Inainte de a-si inchipui zeii cu chip de oameni, grecii
au atribuit puteri zeiesti unor obiecte neinsufletite, apoi
unor animale, in cele din urma unor fiinte cu chip si



insusiri omenesti, pe cand, in crearea legendelor eroilor,
imaginatia a pornit de la realitate, de la oameni, despre
care se stia ca au luptat si au triumfat asupra celor mai
grele adversitati.

Acest fapt a contribuit la o ancorare mai larga a
imaginatiei in realitate si deci la o reflectare mai
profunda a vietii sociale, economice si politice din epoca
in care au fost plasmuite miturile.

In legendele despre eroi asistim la o incordare a
tuturor puterilor fizice si morale ale pamantenilor, spre a
birui fortele vrajmase si a ridica viata si demnitatea
omului deasupra tiraniei $i mizeriei.

In imaginatia grecilor, Zeus trona maiestuos si
capricios in Olimp, dar pe pamant eroul Heracle,
infruntand mania Herei, ucigand monstri si biruind
oameni nelegiuiti, a fost socotit vrednic de Olimp.
Curajul, darzenia, dragostea de oameni si spiritul de
sacrificiu pentru binele obstei sunt trasaturi care se
intalnesc la toti eroii.

Exista, desigur, multe elemente legendare in cele ce
se povesteau, de pilda, despre Tezeu. Dar lupta lui
impotriva talharilor, care infestau drumurile Aticei in
vremurile indepartate, este reflectarea unei realitati, care
a dus viata greaca, in Atica, cu un pas mai departe spre
civilizare si umanizare.

Legenda spune ca Tezeu a fost inflacarat de ispravile
lui Heracle. Dar este usor de inchipuit ce profunda
influenta asupra imaginatiei si dorului de fapte mari ale
generatiilor de tineri greci exercitau aceste modele de
curaj si dragoste de om pe care le prezentau legendele
eroilor.



Spre a ne da insa mai bine seama de felul in care s-au
plasmuit legendele, este necesar sa incepem prin a
cerceta intelesurile pe care le-a capatat cuvantul ,erou”.

Evolutia intelesurilor cuvantului ne arata limpede si
concis notiunile fundamentale pe care le legau anticii de
acest cuvant si ne conduce — calauza sigura — pe drumul
rezolvarii diferitelor intrebari pe care le ridica problema
constituirii legendelor eroilor.

La Homer, cuvantul are urmatoarele intelesuri: 1.
stapan, sef, nobil, comandant militar ([ldada, XIX 34; XX
110); 2. luptator (in general) (Odiseea, I 101); 3. om care
se distinge prin nastere, prin curaj sau prin talent
(Odiseea, XVIII 423, VIII 423).

Incepand cu Hesiod, cuvantul ,erou” capata intelesul
de semizeu. In secolul al V-lea, vorbind despre Heracle,
Pindar (Nemeice. 3, 38) ii da apelativele de ,erou zeu”.
Platon asaza (Legile 738 d) pe ,erou” dupa zeu, si intre
zei si oameni. Herodot (V 105) si Tucidide (V 11) prin
»,erou” inteleg orice om ridicat la rangul de semizeu. La
Atena, in secolul al V-lea, ,eroi eponimi” erau socotiti
barbatii care dadusera numele celor zece triburi ale
Atenei. Iar la Roma ,eroi” ajunsesera sa fie numiti impa-
ratii romani divinizati. Asadar, pe scurt, linia evolutiva a
semanticei cuvantului ,erou” a fost: 1. stapan, nobil,
sef, comandant militar; 2. combatant (in general); 3. om
distins prin nastere, talent, vitejie: 4. semizeu; 5.
muritor ridicat, dupa moarte, la rangul de semizeu

Nici nu se poate un mai mare ajutor, in discutarea
problemei eroilor antici, decat acela pe care ni-l da
semantica cuvantului ,erou”.

Intr-adevar, lista sensurilor de mai sus ne arata
limpede ca la inceput cuvantul a aratat un om care se



distinge prin ceva fata de ceilalti oameni si, la sfarsit, a
insemnat un om care, dupa moarte, este pus in randul
zeilor, datorita faptelor sale.

In evolutia sensurilor cuvantului se vadesc limpede
momente din istoria societatii sclavagiste grecesti. In
Iliada, care reflecta stadiul destramarii comunei
primitive si al inmuguririi sclavagismului, ,eroi” erau
sefii de genosuri, iar la Troia, unde se luptau crancen, ei
erau comandanti militari. Daca in Odiseea prin ,eroi” se
inteleg toti combatantii, nu numai sefii de genosuri, este
pentru ca, dupa razboi, in amintirea cruntelor suferinte
pe care le indurasera in timpul sangeroaselor batalii, toti
luptatorii aveau o figura potentata, erau socotiti toti
drept niste ,eroi”. Dar tot in Odiseea, care reflecta
vremuri de pace, dupa uriasele inclestari de la Troia, un
om care canta minunat era tot un ,erou”.

La Atena, dupa instaurarea sinoikismosului, cei mai
de seama oameni erau aceia care intemeiasera cele zece
triburi. Poetul Pindar si filozoful Platon ii asezasera pe
,eroi” intre zei si oameni.

Se vede ca la baza diferitelor intelesuri ale cuvantului
,erou” a stat intotdeauna un sentiment de adanca
admiratie pentru oamenii care se distingeau prin
anumite calitati, admiratie care a dus la divinizarea
anumitor eroi. Dar daca sentimentul de admiratie a fost
constant, calitatile admirate s-au schimbat o data cu
transformarile economice, sociale si politice ale
societatii. Astfel, in comuna primitiva se impuneau
atentiei, si adesea admiratiei genetilor, sefii de genosuri,
de fratrii si de triburi; la Troia, comandantii si vitejii; la
curtea pasnica a lui Alcinou, cantaretul Demodocos sau
crainicul Mulios; la Atena, intemeietorii de triburi,



invingatorii la jocurile interhelenice; la Roma, dupa
instituirea imperiului, imparatii.

Luptatorii de la Troia vazusera pe sefii lor, pe marii
comandanti, pe Ahile, Ulise, Menelau, Nestor, in batalie.
Dar, dupa terminarea razboiului, faptele lor cresteau
parca si mai mult in imaginatia generatiilor. Felurite
legende se teseau in jurul acestor mari figuri. Apoi
fiecare cetate din Grecia voia sa-si aiba ,eroul” sau si,
asa cum s-a intamplat cu Heracle, care era revendicat
de Teba si de Argos, in mai multe cetati infloreau
legende prin care un erou le aducea faima si glorie. Nu
toti eroii au luptat la Troia, dar toti eroii erau innobilati
cu acele calitati pe care autorii legendelor le socoteau
cele mai de frunte. Cum legendele in jurul unui erou se
inchegau adesea in cetati diferite si in timpuri diferite,
se intampla acelasi fenomen care se petrecea si cu zeii,
si anume ca acelasi erou era incarcat cu insusiri
contradictorii si despre el se spuneau lucruri
contradictorii.

Asa cum s-a vazut mai sus, intelesurile cuvantului
,erou” izvorasc din Iliada si Odiseea, poeme in care se
canta faptele savarsite de luptatorii care au luat parte la
razboiul Troiei. Dar, inainte de a lupta sub zidurile
Troiei, grecii dezvoltasera stralucita civilizatie miceniana.
Ei luasera contact cu civilizatia din Creta pe la 1700
i.e.n. si, timp de trei secole, pana la 1400 i.e.n., ei
contribuisera la inflorirea civilizatiei miceniene. De aci
inainte pornesc o miscare de expansiune in rasarit, care,
doua secole mai tarziu, a dus la razboiul Troiei.

Este de neconceput ca timp de cel putin opt sute de
ani, cati au trecut de la venirea aheilor pe pamantul
Greciei si pana la razboiul Troiei, purtatorii civilizatiei



miceniene sa nu fi cunoscut si admirat oameni cu
insusiri exceptionale, luptatori  pentru binele
comunitatii, pe care sa-i fi numit ,eroi”. Asadar, ,eroii”
au existat intotdeauna la greci, legendele in jurul
diferitelor figuri au inmugurit cu mult inainte de
razboiul Troiei, dar numai anumiti ,eroi” au luat parte
la luptele de sub zidurile Troiei, si deci numai anumite
legende au fost consemnate de eposul homeric.

Celelalte legende, care fusesera plamadite in epoca
miceniana, continuau sa palpaie cu o lumina modesta in
Grecia. Dar, dupa inclestarile de la Troia, uriase pentru
vremea aceea, un mare numar de eroi au fost adusi,
nimbati de legenda, in patria mama, in Grecia. Acest
fapt a constituit un reviriment pentru legendele care
dainuiau in diferite cetati, in jurul diferitilor ,eroi”.
Astfel, unii eroi sau unele fapte, in legatura cu anumite
cetati, au fost introduse ulterior in textul Iliadei sau
Odiseei pentru gloria cetatilor respective, iar alte cetati
si-au revendicat anumiti eroi.

Asadar, pentru a pune o oarecare ordine in acest
hatis de fapte, se poate spune ca legendele eroilor pot fi
impartite in trei mari categorii: legende plamadite pe
pamantul Greciei, inainte de razboiul Troiei; legende
create in Asia Mica, in legatura cu razboiul Troiei, in
jurul unor eroi veniti din Grecia; legende create in
Grecia, dupa si sub influenta legendelor razboiului
Troiei. Dar multe dintre legendele din prima categorie au
fost influentate de legendele razboiului Troiei. Razboiul
Troiei a fost evenimentul care a contribuit, intr-o foarte
mare masura, la alterarea continutului legendelor si deci
la estomparea cronologiei lor.



Aceasta fiind situatia, este foarte greu de precizat in
ce epoca au aparut legendele in jurul unui anumit erou
si care a fost fizionomia eroului respectiv de-a lungul
secolelor. De aceea, in discutia cu privire la fiecare erou,
savantii exprima pareri diferite, adesea contradictorii.

In orice caz, se pot desprinde din legende unele fapte
care sunt in perfect acord cu datele istorice. Pe baza lor
se poate stabili o cronologie relativa a diferitelor legende.
Astfel, se poate presupune ca legenda argonautilor a fost
una dintre cele mai vechi legende, caci in ea se reflecta
primele miscari de expansiune aheiene. Se poate de
asemenea socoti ca sunt anterioare razboiului Troiei
legendele cu privire la luptele date de argivi impotriva
Tebei. Numai dupa aceea vin legendele in jurul eroilor
luptatori la Troia.

In lucrarea sa, Alexandru Mitru a trebuit deci sa
rezolve doua probleme fundamentale, semnalate de noi
mai sus: problema cronologiei si problema fizionomiei
eroilor.

Cronologic, autorul a respectat urmatoarea ordine:
Perseu, Heracle, Tezeu, Dedal si Icar, Castor si Polux,
Belerofon, Asclepio, Meleagru, Orfeu si Euridice,
intemeierea Tebei, Expeditia argonautilor, Razboiul
Troiei, Intoarcerea aheilor in Elada, Pataniile lui Ulise,
Aventuroasa calatorie a lui Enea.

Date fiind faptele mentionate mai sus, in legatura cu
contaminarea diferitelor legende, este cu neputinta de
dovedit cu certitudine timpul precis, si uneori chiar locul
in care au luat nastere unele legende.

Sunt totusi anumite legende sau cicluri de legende a
caror cronologie nu mai trezeste nici o indoiala si asupra
lor trebuie indreptata atentia criticului. Din acest punct



de vedere, autorul a procedat, in general, cat se poate de
rational. Astfel, era firesc sa inceapa cu Perseu, de
vreme ce sunt dovezi destul de convingatoare ca legenda
lui a inflorit in epoca miceniana. De asemenea, toata
lumea savantilor care s-a ocupat de problema este de
acord ca Heracle este unul dintre cei mai vechi eroi ai
grecilor. Tezeu isi gaseste si el locul dupa Heracle, fiind,
printr-un amanunt, pus in legatura cu Heracle. Este
bine plasata si expeditia argonautilor anterior razboiului
troian care, la randul sau, este urmat de intoarcerea
eroilor in Elada, de pataniile lui Ulise si de calatoria lui
Enea

S-ar parea, poate, ca fondarea Tebei si expeditia
argonautilor sunt asezate prea departe de Tezeu. La
aceasta obiectie se poate raspunde foarte usor ca figurile
eroilor citati anterior, chiar daca au unele contingente
cu fapte petrecute mai tarziu — de pilda Heracle este pus
si in legatura cu razboiul troian - legendele lor contin
vadit elemente dovedind ca ele au fost plamadite, cel
putin in embrion, cu mult inainte de razboiul troian.
Acolo unde cronologia este sigura — argonauti, Troia,
Ulise, Enea — autorul a respectat-o cu scrupulozitate.

In ceea ce priveste faptele mentionate, adica
substanta legendelor insesi, este de observat ca au fost
alese cele mai importante, si anume acelea -care
ilustreaza ideea de baza pe care a urmarit-o autorul:
lupta omului impotriva elementelor ostile — naturale si
sociale — pentru a-si dobandi o viata mai buna, precum
si rezultatul acestei lupte: inaltarea demnitatii omului si
sporirea increderii in sine si in puterile sale.

De pilda, in legenda lui Heracle, elementul realist
reprezinta lupta omului inzestrat cu exceptionale calitati



fizice si morale, care se impotriveste curajos fiarelor si
monstrilor: lei, hidre, serpi, balauri.

Astfel de lupte au trebuit sa fie numeroase in epoca
comunei primitive. Acesta a fost embrionul legendei. Dar
mai tarziu, genosurile s-au asociat in fratrii, si fratriile
in triburi, si au inceput lupte intre ele. Deci la luptele pe
care trebuiau sa le duca eroii impotriva fiarelor, s-au
adaugat luptele impotriva sefilor de triburi, apoi de
cetati. Legenda lui Heracle s-a amplificat cu noi
elemente si a aparut Euristeu. Dar, pe de alta parte, se
cerea o explicatie a originii puterii exceptionale a lui
Heracle si a soartei lui triste. Imaginatia grecilor a
nascocit mitul cu Zeus si Alcmena si mania Herei,
pentru a se gasi si izvorul celor douasprezece munci. A
venit apoi razboiul troian. Heracle a fost, dus si pe acolo
si pus sa lupte cu regele Laomedon. Apoi, gandirea
filozofica si morala s-a dezvoltat, iar legenda lui Heracle
a fost imbogatita prin intalnirea cu Virtutea si
Voluptatea. Ulterior, Roma a devenit o putere
mediteraneana. Heracle, devenit si el Hercule, a fost
purtat pe colina Aventin si pus sa lupte cu monstrul
Cacus etc.

Alexandru Mitru a luat legenda in faza ei ultima si a
ales elementele esentiale — originea divina a eroului,
mania Herei, cele douasprezece munci, regina Omfala,
Deianeira, apoteoza — si le-a expus cu talentul sau
preabinecunoscut. Avand in vedere ca autorul n-are
intentia sa faca un tratat de mitologie stiintifica, gasim
ca procedeul este cat se poate de intelept. Dar in afara
de alegerea judicioasa a materialului expus, autorul a
subliniat, in cursul expunerii, acolo unde se putea face,
semnificatia legendelor, pe care vrea s-0 sugereze



cititorilor. Astfel, in disputa dintre Desfranare
(Voluptate) si Virtute, citim urmatoarele replici:

~— 91 eu, desi puternic, a glasuit Heracle, sunt urgisit
de Hera sa fiu sclav unui rege nevolnic, din Micena. Zeii
m-au osandit, dupa dorinta Herei. Eu nu ma tem de
soarta si nu m-as fi supus, dar vreau sa ispasesc
ingrozitoarea-mi crima, facuta fara voie, luptand
neinfricat si preschimband tot raul urzit acolo-n slavi, in
bine pentru oameni... Tu-mi poti fi de folos?

— Ti-am spus-o, ti-o repet, a glasuit Virtutea.
Urmandu-ma pe mine ai sa fii victorios, iar dupa
moartea ta numele lui Heracle va fi slavit pe veci.

— Mai bine daruieste-ti viata numai placerii,
l-a-mbiat Desfranarea. Vei fi mai multumit.

— Eu te astept, Heracle, pe drumul gloriei, a spus din
nou Virtutea.

La vorbele acestea Heracle a pus méana pe greaua lui
maciuca. S-a-ntors spre Desfranare si i-a rostit cu sila:

— Josnica Desfranare, nu ma poti amagi!... Am sa ma
lupt cu Hera, si cand o voi infrange, am sa fiu fericit.
Aleg drumul Virtutii...

In acest scurt schimb de replici este exprimata ideea
calauzitoare pe care cauta s-o ilustreze Alexandru Mitru
nu numai in viata lui Heracle, ci si in vietile celorlalti
eroi.

Autorul a mai gasit, in apoteoza lui Heracle,
admirabile cuvinte spre a arata stralucita infaptuire a
prezicerilor Virtutii. Astfel citim:

,un car facut din aur s-a coborat din cer si-n el se
aflau Hermes, Atena si Nike, zeita biruintei. Nike
conducea carul. Iar Hermes si Atena l-au ridicat indata
pe erou intre ei. L-au purtat spre Olimp.



Acolo insusi Zeus l-a intampinat la porti, si dup-atata
truda si-atatea suferinte, pe care le-ndurase in viata sa
Heracle, s-a-nduplecat si Hera.”

Viata lui Tezeu a fost scrisa si de Plutarh. Biograful
antic avea in fata o sumedenie de versiuni, adesea
contradictorii, pe care le arata, de altfel, despre Tezeu.
Comparand ici si colo cele expuse de Alexandru Mitru
despre Tezeu cu cele relatate de Plutarh, ne dam si mai
bine seama de specificul fiecaruia dintre cele doua
expuneri.

Plutarh, relatand uciderea lui Perifete de catre Tezeu,
spune: ,S5i mai intadi Theseus a ucis in Epidauria pe
Periphetes, care, drept arma de atac, se folosea de o
maciuca, de aceea era numit ,maciucasul”. Periphetes
pusese mana pe Theseus si incerca sa-1 opreasca a
merge mai departe, dar Theseus, luandu-se la lupta cu
el, I-a ucis. Placandu-i maciuca, a luat-o si a facut-o
arma, de care s-a folosit toata viata, asa cum Heracles
s-a folosit de pielea leului, ca sa arate ce puternic
animal doborase el, iar Theseus arata ca maciuca fusese
invinsa de el, dar cu ea el va fi neinvins”(Theseus, cap.
VIID)®

[ata si expunerea autorului roman:

»<Asa s-a intamplat, c-abia plecat, Tezeu a fost silit sa
lupte c-un fiu al lui Hefaistos, pe nume Perifete. El oprea
toti drumetii, zdrobindu-i cu o ghioaga teribila,
de-arama, facuta-n fieraria Olimpului de zeul cel mai
mester, tatal sau.

* Din volumul Plutarh, Vieti Paralele, Studiu introductiv, traducere, notite istorice si note
de N.I.Barbu, Editura stiintifica, Bucuresti, 1960



— Ja stai, drumetule! i-a strigat Perifete. Ce te
grabesti atata? Viata tot ti-e sfarsita — esti doar in mana
mea.

Si si-a ridicat ghioaga sa arunce cu ea. Dar Tezeu s-a
ferit. Arma a fulgerat pe langa el cu zgomot, a frant
cativa copaci si s-a infipt in pamant, adanc, la cativa
stanjeni.

Pana ce Perifete s-o poata ridica, Tezeu n-a pierdut
vremea. [-a sarit de grumaz...

Perifete, uimit ca un flacau ca el cuteaza sa-l infrunte,
a dat un raget groaznic. S-a trantit la pamant, cautand
sa-si afle ghioaga de unde o zvarlise. Insa Tezeu, cu sete,
l-a tot impuns cu lancea, pana ce l-a rapus”.

Citind cele doua pasaje, constatam ca Plutarh expune
pe scurt uciderea lui Perifete, dar staruie mai mult
asupra amanuntului ca Tezeu i-a luat maciuca, si
asupra comparatiei cu pielea de leu a lui Heracle.
Plutarh, moralist-istoric, este captivat mai mult de
interpretarea decat de expunerea faptelor cu amanunte
dramatice. Dimpotriva, Alexandru Mitru reliefeaza
faptul, il dramatizeaza, creand amanunte esentiale
pentru miscarea dramatica, pe care nu i le punea la
indemana legenda. In acest fel, subliniaza actiunea
eroica, binefacatoare pentru oameni, a lui Tezeu, alaturi
de hada figura si indeletnicire a lui Perifete. Si, ca
intotdeauna, si in acest caz pregnanta dramatica a unui
fapt ilustreaza, mai luminos decat expunerea abstracta,
ideea morala pe care vrea s-o exprime.

In al doilea rand, avand in vedere cititorii cirora se
adreseaza, autorul a eliminat, in expunere, orice
contradictie cu privire la legende, de felul urmator: ,Dar
se spune ca Theseus n-a luat localitatea Eleusis cand



s-a dus prima oara la Atena, ci mai in urma ...Astfel de
stiri, care se bat cap in cap, se spun in aceasta privinta”
(Plutarh, Theseus, cap. X).

Faptul, asa cum este expus la autorul roman, ajuta la
concentrarea  atentiei asupra dramatismului si
semnificatiei morale a activitatii diferitilor eroi.

Si, daca tinem seama ca ideea de baza, pe care a
urmarit s-o puna in lumina neincetat autorul, este aceea
a biruintei omului cand este perseverent, chiar
impotriva hotararii zeilor, atunci dramatizarea originala
a fabulatiei da adesea o zguduitoare forta ideii morale,
iar ideea morala vine si transfigureaza dramatismul
care, fara sens, ar fi de-a dreptul descurajator, pesimist,
irational. Chiar sfarsitul tragic al unui erou - de pilda
Heracle — este nimbat de aureola biruintei.

Autorul a avut buna inspiratie de a insera in volum si
legenda lui Enea si, in acest fel, de a releva inca o data,
in lumina, triumful eforturilor biruitoare, amintind si de
intemeierea Romei.

Inserarea legendei lui Enea este cat se poate de
binevenita din mai multe puncte de vedere. Un punct de
vedere este acela al evitarii de a ramane necunoscuta
publicului cititor, caruia se adreseaza cartea, una dintre
cele mai interesante figuri de erou antic. Dar mai exista
si punctul de vedere istoric al insemnatatii pe care o
acordau romanii legaturilor inrudirii lor cu =zeii, prin
Afrodita, mama lui Enea, al carui fiu, Iulus sau Ascaniu,
a intemeiat ginta Iuliilor, din care au facut parte Cezar si
August. In calatoria legendara a lui Enea, de la Troia
pana in Italia, se reflecta drumul pe care l-au parcurs
influentele de civilizatie si cultura exercitate de greci
asupra romanilor. Romanii au cucerit Grecia, dar, asa



cum se spunea chiar in antichitate, sub o forma mai
vaga, cultura greaca i-a cucerit pe romani, si, sub
influenta acestei culturi, romanii si-au putut realiza
creatiile = materiale si  culturale, care poarta
caracteristicile geniului lor propriu. Autorul a procedat
deci foarte potrivit cand a vorbit si despre Enea, caci, in
realitate, mitologia greaca n-a exercitat influente numai
asupra culturii si literaturii grecesti, ci influenta ei a fost
profunda si la Roma.

Procedand in acest fel, autorul expune legendele, de
la Perseu la Enea, cu privire la cincisprezece eroi. El a
avut prilejul sa ilustreze din belsug ideea centrala
aratata mai sus si, in acelasi timp, in expunerea le-
gendelor, dar mai ales in note, sa dea si unele amanunte
asupra realitatilor sociale si politice care au conditionat
inflorirea acestor legende. Civilizatia miceniana, basileii
ahei, sefii triburilor antice sunt, rand pe rand, evocati in
note si, in acest fel, pe langa incantarea, plina de inteles
moral, pe care o simte cititorul, atentia este dusa si spre
realitatile istorice, dand astfel mitului si legendei
suportul realitatii, iar realitatii haina fermecatoare a
basmului.

Stilul este si in aceasta parte a cartii cat se pare de
bine potrivit cu continutul. Cuvintele sunt parca luate
din lumea basmului: expresive, pregnante, bine alese,
evitandu-se arhaismele, dar nefacandu-se abuz nici de
neologisme.

[ata un exemplu edificator: ,Da-ndata a inceput
navala de ape reci si inspumate peste corabiile troiene si
vuietul s-a intetit”. Cuvintele ,navala”, ,a incepe”, ,ape”,
Jreci”,  inspumate” n-au nimic extraordinar, si totusi,



din imbinarea lor, autorul a izbutit sa exprime plastic si
poetic ideea.

Fraza este adesea mijlocie, si predomina, s-ar putea
spune, propozitia si fraza de doua propozitii si,
indeosebi, dialogul, ceea ce confera expunerii relief,
forta, dramatism, patos.

Nu trebuie uitat insa ca ceea ce da un deosebit
farmec expunerii este proza ritmata, care, desi se
intalneste destul de des, nu transforma totusi textul
intr-o insiruire de versuri. De pilda: ,Femeile plangeau
in hohot langa palatul lui Egeu. Iara barbatii, cu
mahnire, catau spre ele si taceau”. Ideile sunt exprimate
in proza ritmata. Dar, mai departe, autorul continua: ,Si
regele, plin de durere, i-a povestit ca, mai demult, venise
la Atena fiul regelui Minos de la Creta — ca sa ia parte la
concursuri’. Asadar, ritmul este intrebuintat de autor
numai acolo unde se cer accentuate dramatic anumite
situatii.

Rezumand cele aratate cu privire la cea de-a doua
parte a lucrarii, putem afirma ca:

1. Autorul a ales cele mai interesante figuri de eroi,
spre a le expune viata legendara.

2. Cronologia este in conformitate cu ipotezele cele
mai plauzibile.

3. Asa cum in ,Legendele zeilor” s-a dat o deosebita
atentie figurii lui Prometeu, tot asa in ,Legendele eroilor”
s-a aruncat o lumina deosebita asupra lui Heracle.

4. Ideea calauzitoare in expunere a fost aceea care a
stat la baza plasmuirii acestor legende, si anume ca,
luptand cu darzenie si curaj neistovit, oamenii pot
triumfa asupra tuturor obstacolelor si chiar asupra
vointei zeilor.



5. Dramatizarea actiunii, largirea si imbogatirea
originala a fabulatiei, dialogul,vocabularul, ritmul
confera o voiciune si pregnanta poetica de primul ordin.

6. Notele vin sa lamureasca, prin explicatii stiintifice,
multe din ciudateniile miturilor. Este unul din meritele
de seama ale acestei lucrari, in felul acesta naratia este
insotita de explicatia rationala a plasmuirilor fanteziei.

7. Ca si ,Legendele zeilor”, ,Legendele eroilor”
contribuie la imbogatirea cunostintelor si la educatia
tinerei generatii, punandu-i in fata modele de lupta
darza, create de antici, in care, pornind de la realitati
certe, se formuleaza nazuinte spre mai bine si spre mai
frumos.

Din cele expuse, se vede limpede ca autorul
sLegendelor Olimpului” n-a precupetit nici un efort spre
a da o dezlegare cat mai judicioasa problemelor pe care
le ridica alcatuirea acestei mitologii. Zicem ,mitologie”,
fiindca ,Legendele Olimpului” nu constituie, in fond,
altceva decat o mitologie, dar o mitologie scrisa intr-o
forma literara vie, plastica prin pregnanta si culoarea
termenilor si epitetelor, sprintena prin muzicalitatea
ritmului frazei.

Prin toate aceste calitati, cartea de fata este una
dintre cele mai izbutite scrise la noi in acest gen, daca
nu cea mai izbutita.

Prof. NICOLAE I. BARBU



SPRE TARMURILE ELADEI

g’nurgul s-a lasat pe nesimtite.

Abia de se mai cern pe masa
Stropi rosiatici de lumina.
In calimara de argint,
Pana-mi, din aripa de vultur,
Pare-o corabie pe care
O tine ancora la tarm...
Mai sta inca la tarm,
Da-n noaptea asta
Voi da semnalul de plecare.
St trimbitele vor suna.
Corabia, plina de vise
St de legende,

St poeti,

O sa porneasca iar
Pe marea
Involburata
A fanteziei.

Priviti!

Pe punte s-a urcat
Homer cel orb si intelept.
»Binevenit sa fii, batrane,
Print al aezilor elini!
Slavita-ti fie lira sfanta




St glasul tau tremurdtor
Care-a rostit atitea versuri.
Iti multumim cd ne-nsotesti!”
Ci iata, mai catati! Pe punte
Au poposit si alti poeti.

In fruntea lor e Hesiode,
Cel tinar si cu par balai,
Cantandu-si lin , Teogonia” *,
Mai sunt si Pindar, Teocrit
St Apolonius din Rodos,
Eschil, Sofocle, Euripide
St Pausanias st Virgiliu
St exilatul de la Tomis:
Ovidiu, cel cu grai duios.
Vom fi-n tovarasie bund...
In noaptea asta vom pleca
St 0 sa colindam, dragi prieteni,
Tarm dupa tarm, toata Elada.
Poetii vor suna din lire,
Vantul va bate-ncetinel
St marea ne va legana,
Pe valurile-i inspumate,
Iar noi tacuti vom asculta
Fermecdtoarele legende,
Prin care cei de-odinioara
Atdtea taine-si talcuiau...
Urcati-va deci toti pe punte.
Urcati-va ... Si, sa pornim/...

* Teogonia — renumit poem, in care este povestitd imaginara nastere a zeilor



ZEITA GHEEA

e povesteste, in legenda, ca lumea noastra cea

de astazi: pamantul - plin de flori si fructe, cu

rauri limpezi si izvoare — soarele, luna, ziua,
noaptea si vanturile, sufland repezi,n-au fost
intotdeauna astfel.

Lumea intreaga era-n haos, haos invartejit si negru,
fara hotare, fara forma. Insa, precum cantau poetii, din
haos s-a desprins pamantul. Pamintul nostru larg si
darnic. ITara pamantul rupt din haos era insasi zeita
Gheea.

Dragostea a unit pe Gheea cu cel dintai barbat,
Uranus. Si el Uranus, era cerul, cerul inalt si plin de
stele.

Ce mult isi iubea Gheea sotull... Nu mai putin o
indragise Uranus pe sotia lui.

Ca sa-i arate dragostea, zeul ii asternea pe frunte



cununi de aur si lumina, atata timp cat era ziua, si
noaptea o invaluia intr-o hlamida albastruie, plina de
astri lucitori. O dezmierda cu ploi si vanturi, si nu se
satura sa-i spuna ca ea va fi mereu a lui, cat o sa fie
lumea lume.

[ar ea se-mpodobea pentru Uranus si isi punea
vesminte scumpe, pe care le tesea anume din frunze si
din ierburi verzi. Isi presara in par miresme din cele mai
alese flori. Si il privea cu ochii limpezi, stralucitori si
azurii, ai lacurilor de clestar.

La vremea sorocita, Gheea i-a daruit sotului sau sase
feciori si sase fete, pe care i-a numit titani.

Primul nascut a fost Oceanul! (sau Ocheanos), acela
care inconjura, c-un brau de ape scanteietor, intreg
pamantul. Celui din urma i-au zis Cronos, si el era cel
mai siret, cel mai dibaci dintre titani.

S-au nascut mai apoi ciclopii: trei frati, cu cate-un
singur ochi asezat in mijlocul fruntii. Acestia erau
mesteri buni si invatasera sa faca, intr-un lacas de sub
pamint: fulgere lucii, orbitoare, tunete grele, ce izbeau
urechile ca un ciocan, si trasnete nimicitoare.

Dupa ciclopi s-au mai ivit alti trei feciori: hecantohirii
sau centimanii, numiti asa fiindca aveau pe trupurile lor
uriase cate-o suta de brate lungi si monstruoase.

Peste un timp, frumoasa Gheea2? avea sa nasca si alti
prunci — unii cu forme-ngrozitoare, enormi, hidosi,
necrutatori.

Zeul Uranus avea darul de a putea citi-n viitor. Si-asa
aflase ca-ntr-o zi urma sa fie rasturnat, din locul de
stapan ceresc, de catre unul din feciori.

Din pricina aceasta dragostea lui fata de Gheea palea
mereu. Ji-nfricosat,se framanta sa afle-un mijloc potrivit



ca sa inlature, degraba primejdia care-1 pandea.

URANUS ISI ARUNCA IN TEMNITA COPIII

NU MAI AVEA INCREDERE in nimeni, nici macar in
sotia sa. Si-atunci a chemat intr-o seara pe toti copiii-n
jurul lui si i-a zvarlit intr-un afund, in prea intunecosul
Tartar.

Daca ar fi cazut din cer o nicovala pe pamant, ii
trebuiau cam noua zile si noua nopti, zice legenda. Si
tot atata timp trecea, de-o azvarleai de pe pamant in
mult prea mohoratul Tartar. Acolo isi facuse zeul o
inchisoare cu porti grele. Trei ziduri o imprejmuiau,
ziduri puternice de-arama si-un rau cumplit de foc si
smoalas .

Din inchisoarea asta mare feciorii nu puteau iesi.
Doar el, Uranus, avea cheia. Era deci linistit stapanul si
bucuros ca a scapat de orisice amenintare. Zambea din
nou sotiei sale si ii spunea ca-i este draga. Dar cum
nastea un nou copil, Gheea vedea, plina de spaima, ca
zeul i-1 smulgea din brate si-1 inchidea in temnita.

Mai inainte vreme, Gheea nu indraznise sa incalce
voia sotului ei Uranus - si indurase far-o vorba
poruncile si silnicia. Acum 1insa i-era destul. Se
maniase-n sinea ei.

Cum? Ea-i nastea atatia prunci si n-avea parte de nici
unul? Zaceau pe veci inchisi in Tartar si n-avea dreptul



sa-i mai vada? Nu. Asta nu putea zeita sa-ngaduie la
nesfarsit. Si-a rugat mai intai barbatul, cu umilinta si
cu lacrimi, sa-i elibereze iar copiii din Tartarul
intunecat.

— Indura-te, fii bun, Uranus, ii cerea ea nemangaiata,
in timp ce lacrimi de izvoare ii lunecau peste obraz. Fii
bun, Uranus, da-le drumul! Nu merita osanda asta niste
copii nevinovati. Iti stau chezasa pentru dansii ca nu iti
vor rapi puterea, daca vei fi mai milostiv...

Zeul Uranus era insa crud si neinduplecat. Tinea la
stapanirea lui. Nu se induiosa deloc, cand isi vedea sotia
plangand. i s-a rastit catre zeita:

— Vezi-ti de rosturile tale... Nu e-n caderea ta sa
judeci faptele ce le hotarasc...

Era teribil cand striga si cand se supara Uranus, si
Gheea n-a mai spus nimic. Si-a-nabusit plansul in piept
si si-a plecat, tacuta, fruntea.

— Ma voi supunel!... i-a raspuns.

Insa, in gandu-i, tot atunci s-a hotarat sa-l
pedepseasca pe sotul sau ne-ndurator.

Prin farmece necunoscute, Gheea a scos din sanul ei
un diamant stralucitor. Din el zeita si-a facut o arma ca
o secera. A patruns apoi, pe furis, cand Uranus se
odihnea, pana in Tartarul adanc. A deschis portile
uriase, ce erau tot de diamant, prin vraji numai de ea
stiute. S-a strecurat prin intuneric, pana la fiii ei, titanii,
si i-a-ntrebat cu glas soptit:

— Care din voi ar fi in stare sa il infrunte pe Uranus?
Stiti ca nu poate fi ucis, pentru ca-i zeu nemuritor. In
schimb el poate fi invins cu arma asta sclipitoare. Cine
se-ncumeta sa fie stapanitor in locul lui?



CRONOS PRIMESTE LUPTA CU URANUS

TOTI AU TACUT INFRICOSATI de vorbele cutezatoare.
Uranus era tatal lor. Cum sa-si loveasca ei chiar tatal —
desi 1i pedepsise greu? Apoi, zeul era puternic, si fata-n
fata nu puteau sa il doboare nicidecum. lar pe furis, fiii,
titanii, se rusinau sa dea o lupta.

Toti au tacut afar' de Cronos. El era foarte indraznet
si, in acelasi timp, siret. Si il ura pe tatal sau, pentru
ca-l aruncase-n Tartar, desi era nevinovat. Dorea de
mult sa se razbune, sa puna mana pe putere, si iata cel
mai bun prile;j.

S-a apropiat de mama sa si i-a raspuns, tot pe
soptite, ca este gata sa se lupte si sa-1 doboare pe
Uranus din cerul lui nemarginit.

Fara sa stea prea mult pe ganduri, a luat in mana
secera i, ascunzandu-i, plin de grija, taisul ei
scanteietor, s-a furisat pe porti afara. Pe urma, sfatuit
de Gheea, s-a ascuns dupa niste stanci. Din acel loc
putea sa vada, in departare, orisice; dar el nu putea fi
zarit.

A stat acolo pana noaptea, pandind cu dintii
inclestati, asteptand clipa potrivita cand va putea sa il
loveasca pe tatal sau, zeul Uranus.

Stia ca lupta-i cu primejdii si mai stia prea bine
Cronos ca ne-izbanda ar fi dus la pedepsirea lui si-a
Gheei. Uranus i-ar fi osandit la chinuri infricosatoare.



Deci, trebuia, neaparat, sa-nvinga pe carmuitorul de
pan-atunci al cerului. Nu mai putea sa dea-napoi.

Deodata 1-a zarit ca vine... Zeul Uranus, din inalt, se
coborase pe pamant, ducand cu sine noaptea neagra,
catand-o pe sotia lui.

Din ascunzis a sarit Cronos cu secera in mana
dreapta. Pana sa ia aminte zeul ca e pandit de fiul sau,
titanul 1-a lovit in pantec? .

Uranus a cazut in tina. Ranit in pantec, plin de
sange, se zvarcolea pe jos strigind:

— Cronos, iti doresc sa ai parte, candva, si tu
de-aceeasi soarta pe care o am astazi eu! Da! Te blestem,
fecior nevrednic! Blestem,de tata si de zeu... Blestemul
meu se va-mplini oricat ai fi tu de siret...

Dar Cronos n-auzea nimic. El biruise. Era beat de
bucurie si de triumf .A poruncit sa se deschida, larg,
portile de diamant. Si fratii lui, ceilalti titani, s-au
gramadit iute la porti si au iesit afara toti .

— Eu v-am scapat! le-a rostit dansul, cu trufie.
Acuma noi suntem stapanii

— Iti multumim, a spus Ocean. Dar tu esti fratele cel
mic, $i nu se cade sa ajungi carmuitor peste ceilalti. De
drept, stapanul as fi eu, caci sunt mai mare si-ntelept.
De mine doar asculta toti...

Cronos atunci l-a infruntat:

— In lupta grea care s-a dat, nimeni nu s-a grabit
sa-mi vie cat de putin intr-ajutor. Si-acum, Ocean, tu
vrei puterea? Nu este drept, si nu ti-o dau...

Ocean se cam intunecase. Parea ca o sa-nceapa
zarva. Dar Cronos l-a induplecat pe fratele sau mai in
varsta, spunandu-i c-o sa-1 faca sfetnic.

Si-n sfarsit, dupa multa vorba, s-au inteles sa-1



recunoasca pe Cronos drept carmuitor. Ceilalti titani si
titanide urmau sa-i fie sfetnici lui.

Asa a luat Cronos puterea® peste pamant si peste cer.
Visul pe care si-1 facuse titanul cel ambitios, in timpul
cat sezuse-nchis in vesnic mohoratul Tartar, acuma,
iata, si-1 traia. N-avea de cine sa se teama, caci fratii si
surorile tineau cu el, il ajutau. Putea sa carmuiasca-n
voie... Sa faca tot ce-i va placea. 3i, multumit, a hoarat
sa-si ia in primul rand sotie.

Si-a ales-o pe mandra Reea®, cea mai frumoasa
titanida. Si a facut o nunta mare... O nunta cum nu se
vazuse pana atunci in univers. La nunta au venit titanii
si titanidele in par... Au ras si au benchetuit. Se
bucurau ca sunt stapani. Dar nu stiau ca-n vremea asta
zeita Nix’, adica noaptea intunecata, misterioasa, ce se
ivise tot din haos, se hotarase sa-1 razbune pe zeul
izgonit din cer.

Ea il vazuse pe Uranus lovit, insangerat de Cronos,
pornind catre o insula ca sa-si gaseasca adapost. Si asta
n-o putea uita prietena lui Uranus, noaptea. Mai mult,
Uranus o rugase sa il razbune in vreun fel, sa-i
pedepseasca pe titani. Noaptea vroia sa-i implineasca
aceasta rugaminte a sa.

Si-n timp ce Cronos sta la nunta, benchetuind
nepasator, zeita Nix nastea din bezna niste odrasle
monstruoase. Odrasle ce aveau sa poarte nenorocire pe
pamant. Astfel ea aducea in lume pe Hipnos — somnul
plin de vise si de fantasme-ntunecate; Eris — discordia
cea crunta; Nemesis — aspra razbunare; Apate -
care-avea putinta sa amageasca si sa-nsele pe zei si
oameni deopotriva; pe Ker - adica nimicirea si pe
Tanatos — zeul mortii.



— As vrea sa vad, zeule Cronos, strigase cu glas tare
Nix, cum iti va fi domnia ta, ce-ai dobandit-o miseleste
de la Uranus, instelatul... O, sa te vad, tirane Cronos,
care te veselesti atat la nunta ta cu mandra Reeal!

Astfel se incepea domnia zeului Cronos cel siret, sub
blestemele lui Uranus si uneltirile zeitei, care-si
acoperea tot trupul sub un val lung, intunecat.




Note:

1. Oceanul si zeita titanida Tetis erau socotiti drept parintii
tuturor raurilor, in numar de trei mii, cum, spuneau legendele
eline, si ai celor trei mii de nimfe, numite oceanide. Alt titan,
Hiperion si cu sotia sa, Teea, au odraslit pe Helios — soarele,
Selene — luna si Eos — aurora. lar Eos, aurora. La randul ei,
casatorita cu Astreu, a nascut toate stelele care lucesc pe bolta,
luceafarul de dimineata si cele patru vanturi: Boreul — vantul
naprasnic dinspre miazanoapte, Eurul - vantul prielnic din
rasarit, Notul — vantul de la miazazi, cel aducator de ploaie, si
Zefirul — vantul racoros din asfintit.

2. Intr-un imn atribuit batranului Homer, Gheea era slavita
astfel: ,Eu voi canta pamantul... stravechea mama a tuturor,
aceea care nutreste toate fiintele raspandite in lume. O, te salut
pe tine, mama a zeilor, soata a lui Uranus instelatul. Indura-te, fii
binevoitoare cantecelor mele si daruieste-mi o viata fericital...”

Imnul slavea in acest chip pe Gheea, pentru ca vechii greci,
elinii, socoteau ca din unirea pamantului cu cerul — si din urmasii
lor — s-a nascut tot ce se gaseste in univers: astrii, lumina si
vanturile, apele si fiintele vii, ba chiar si nesfarsitele cortegii de
zeitati, ce populau Olimpul si intreaga lume.

3. Raul de foc si smoala, care inconjura Tartarul, era numit de
catre elini: Fleghietonul.

4. Povestirea luptei pe viata si pe moarte dintre Uranus si
Cronos o face poetul Hesiode, in poemul sau ,Teogonia”. Din
versurile lui s-au inspirat, in decursul veacurilor, mai multi
pictori si sculptori. Dintre toate aceste opere de arta, cea mai
impresionanta pare a fi tabloul zugravit de pictorul Vasari,
intitulat: ,Mutilarea lui Uranus”. In mijlocul tabloului, artistul a
pictat pamantul. Cronos, un baietan, o iesit din ascunzisul sau si
l-a atacat pe Uranus cu secera de diamant, datd de mama sa,



Gheea. Zeul cerului instelat a cazut jos. Gemand de durere, isi
blestema feciorul sa fie si el candva doborat de propriul sau copil.

5. Cronos — la romani Saturn - se confunda, in conceptia
elinilor, cu timpul care se scurge.

slempus edax Verum” — ,timpul care distruge totul” — cum zice
Ovidiu, intr-o expresie ramasa celebra. Domnia lui Cronos
simboliza tocmai aceasta putere a timpului asupra intregii lumi.
De aceea, uneori artistii obisnuiau sa-l zugraveasca sau sa-l
sculpteze pe Cronos cu umerii inaripati (timpul care zboara),
avind alaturea de el globul si un orologiu cu apa, o clepsidra. In
mana are, de cele mai multe ori, secera cu care 1-a doborat pe
tatal sau, secera care inseamna sfarsitul tuturor lucrurilor.

6. Reea- la romani Tera- inchipuia, pentru elini, tot pamantul,
ca si zeita Gheea, a carei fiica era. De aceea avea aceleasi insusiri
ca si ea. Casatoria ei cu Cronos urma sa dovedeasca oamenilor
din antichitate ca timpul hotaraste cele care se petrec pe pamant.
El este tatal tuturor fiintelor, si tot el le inghite, cum se va vedea
mai tirziu, din legenda.

7. Zeita Nix — noaptea cea vesnica — casatorita cu Erebul,
intunericul cel mohorat din subteranele pamantului, au avut la
inceput doua odrasle: pe Eter — lumina vesnica — si Hemera — ziua
care inveseleste sufletele oamenilor.
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ZEUS

si lunga si imbelsugata, dar multumit tot nu

era. Fiicele noptii: razbunarea, discordia,
inselaciunea ii tot tulburau inima. Ginduri ascunse-l
framantau.

Stia ca tatal sau, Uranus, nu se insala niciodata,
atunci cand face prevestiri. Si tatal sau ii prorocise ca va
veni o zi in care va-ndura grele incercari. Copiii lui,
nascuti de Reea, se vor scula cu arme-n maini si il vor
rasturna din slava.

Uranus nu voia sa spuna — desi poate stia si asta —
care dintre feciori anume il va lovi pe zeul Cronos.

W‘ acuse nunta zeul Cronos, isi pregatise o domnie



CRONOS SE HOTARASTE SA-SI MANANCE
ODRASLELE

DORIND SA SCAPE DE PRIMEJDII, Cronos a faurit
un plan. La fel ca tatal sau, Uranus, isi va inlatura
copiii, dar nu in temnita, nu-n Tartar. Stia el doar,
destul de bine, ca temnitele se deschid. N-a fost el insusi
zavorat, si n-a iesit atat de lesne cu ajutorul mamei
sale?

Primul copil nascut de Reea a fost o fata: Hestia. Tatal
a si cerut-o Reei si a-nghitit-o deindata, sub
ochii-ndurerati ai mamei. O, ce-a mai fost pe biata
Reeal... Cat a mai plans! Insa zadarnic. De cate ori venea
pe lume un nou copil, Cronos striga sa i-l1 aduca, sa-1
manance.

Nascuse pana-n acea zi sotului sau doi fii, pe Hades
si pe Poseidon, si trei fete: pe Hestia, Demetra. Hera.

Sarmana mama-nspaimantata era silita sa-si aduca
ea insasi pruncii nou-nascuti si sa-i dea hulpavului tata.
Si el, ca lupul cand ajunge in tarcul mieilor, la stana, ii
inghitea cat ai clipi.

Simtind apoi zeita Reea ca este timpul sa aduca pe
lume-al saselea copil, a alergat la buna Gheea. A hohotit
in fata ei:

— Ajuta-ma, tu, mare Gheea, mama a zeilor ceresti!...
Si tu ai suferit ca mine si te-ai luptat cu sotul tau, ca sa



iti scapi din Tartar fiii. Ajuta-ma acum, o, Gheea...
Vreau sa-mi pastrez si eu un fiu, pe ultimul vlastar al
meu, de foamea crunta a lui Cronos...

Gheea a auzit pe soata zeului Cronos cum plangea, si
s-a induiosat adanc. A cugetat un timp zeita: cum ar
putea sa o ajute pe greu lovita ei copila? A cugetat si a
gasit ca e mai bine s-o ascunda pe blanda Reea undeva,
in timpul cat o fi sa nasca.

— Sa nu mai plangi, i-a grait Gheea. Te voi calauzi,
sarmano, in insula numita Creta. Este o pestera acolo,
adanca, neagra, racoroasa, in coasta plina de verdeata a
unui munte drept, inalt... In pestera vei naste-n voie, si
ce va fi, vom mai vedea...

REEA ISI NASTE CEL DE-AL SASELEA COPIL

SE PARE CA-N ACEEASI NOAPTE soata lui Cronos a
fugit in insula cea mare, Creta, calauzita chiar de
Gheea. S-a dus in pestera de piatra si, pana sa-si
reverse Eos razele ei trandafirii, Reea a si nascut un fiu.

Era al saselea copil si cel din urma ce-1 avea.

Mama si-a-ncredintat copilul bunicii lui, zeita Gheea,
si s-a intors acasa iute. A-nfasurat frumos o piatra in
scutece moi, de copil, si-a dat-o sotului sau, Cronos.

— Jata, precum mi-ai poruncit, a glasuit zeita Reea,
ti-am adus wultimul vlastar, pe care l-am nascut



azi-noapte.

Si s-a facut ca lacrameaza. Vroia sa nu-nteleaga zeul
ca-i viclesug tot ce facea.

Cronos, grabit, a luat pietroiul cel invelit in scutece, si
cum n-avea vederea buna, a socotit ca-i fiul sau. A
deschis larg gura flamanda si piatra i-a cazut pe gat,
pana in pantecele-i negru, incapator si sanatos.

— Ha, ha, ha, hal... S-a mai dus unul. Alta primejdie
s-a stins!... a ras cu pofta zeul Cronos.

Si nu stia ca-n acea clipa incepea sa se implineasca
blestemul zeului Uranus.

Pentru ca, iata, colo-n Creta, in pestera muntelui Ida,
un copil bucalat se afla in bratele bunicii sale.

Facea, de mic, precum se spune, atat de mare galagie,
batea din palme si tipa, incat era pericol mare. Cronos,
care statea la panda, si chiar vreunul dintre ceilalti frati
si surori, sfetnicii sai, puteau s-auda zgomotul.

Iar daca zeul afla taina, Reea, si Gheea, si copilul ar fi
fost strasnic pedepsiti.

Traia insa pe-atunci, in Creta, un neam de semizei
razboinici, nascuti tot de zeita Gheea, ce aveau nume de
cureti. Gheea le-a poruncit sa vina si, la intrarea
pesterii, sa faca danturi zgomotoase, sa bata-n scuturi,
cu putere, cu sabiile si lancile. Apoi sa cante si sa strige
atat de tare, ca din cer sa nu s-auda nici un scancet si
nici un planset de copil.

A mai chemat si doua nimfe, fiicele regelui din Creta,
pe Ida si pe Adrasteea. Ele au asezat baiatul — caruia
mama s$i bunica i-au spus, din prima clipa, Zeus -
intr-un culcus facut din aur. Pentru ca mama nu putea
sa vina-n Creta, sa-1 alapteze pe fiul sau cel mititel,



decat arar si pe ascuns, nimfele au adus o capra. Era o
capra fermecata. Vestita capra Amalteea. Si nimfele-1
hraneau pe Zeus cu laptele acestei capre si cu o miere
parfumata, cum nu faceau albinele decat in stupii de pe
Ida.

Crescand putin mai mare, Zeus alerga peste tot,
zburda printre stejarii de pe munte, jucandu-se cu
Amalteea. Capra avea grai omenesc. Vorbea cu Zeus ca
o mama si se facea ca il impunge cu coarnele ei cele
lungi.

Copilul apuca-n méanute coarnele caprei Amalteea si
se lupta, voinic, cu ea. De mic avea putere-n brate, cat
un barbat din cei mai zdraveni. Incat, odata
s-a-ntamplat ca Zeus sa ramana-n pumn cu unul
dintre-aceste coarne. El o iubea pe Amalteea si s-a
mahnit ca i-a facut rau, fara de voia sa.

Drept mangaiere Amalteei, a hotarat ca acest corn! sa
fie vesnic plin cu fructe: smochine, mere, pere, struguri
si alte bunatati de soi. Capra putea manca din fructe de
cate ori 1i venea pofta, caci cornul se umplea la loc.

Astfel crestea feciorul cel mai mic al Reei, neurmarit
de ochi straini si dusmanosi. Si el se inalta-ntr-un an,
cat altu-n douazeci si cinci.

Nici nu trecuse bine anul, si Zeus se facuse mare,
gata sa-si implineasca soarta cea prevestita de Uranus,
sa-1 rastoarne pe tatal sau si sa ia el in maini puterea.



Note:

1. Cornul caprei fermecate Amalteea era simbolul belsugului si
se chema cornul abundentei. Elinii, si mai tarziu romanii, isi
pictau sau sculptau uneori pe locuinte acest simbol, socotindu-I1
aducator de noroc. Dupa moarte, Amalteea a fost pusa de Zeus pe
bolta cereasca, in amintirea copilariei sale, cum povesteau
legendele eline. Este constelatia Caprei. lar din pielea ei si-a facut
zeita Atena egida, sau pavaza, care 1i ocrotea trupul in lupta -
pavaza ce nu putea fi strapunsa de nici un fel de arma: sabie,
lance sau sageata.
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INFRANGEREA TITANILOR

eciorul cel mic al Reei, crescut in Creta, pe
jascuns, era la varsta barbatiei.

Se povesteste ca in vremea cat mai era inca
micut, un card de albe porumbite zburau in fiecare zi
pe tarmul marelui Ocean si-i aducea de-acolo-n
ciocuri o hrana dulce, minunata, ce se chema ambrozie.
Ambrozia — de zece ori mai dulce decat insasi mierea —
era o hrana pentru zei.

Un wvultur se-nalta, de-asemeni, in timpul noptii, pe
un munte. Acolo, sub un stei urias, tasnea din piatra un
izvor. Dar nu era izvor cu apa, ci din adancuri izbucnea
o bautura fara seaman, din care nu puteau sorbi decat
zeii nemuritori. Si-i aducea aceasta bautura — numita,
tot de zei, nectar — lui Zeus, ca sa se adape, in zorii
fiecarei zile.



Mancand ambrozia cea dulce, sorbind nectarul
fermecat, Zeus s-a inaltat mai iute, a dobandit puteri
ceresti. Si, drept rasplata pentru vultur, Zeus, cand a
ajuns stapan, l-a luat cu dansul in Olimp. L-a pus chiar
langa tronul lui, sa-i stea necontenit de veghe.

Pe gingasele porumbite le-a harazit sa fie simbol si al
blandetii si-al iubirii, sa traga carul din petale de albe
flori de trandafir al preafrumoasei Afrodita, mandra zeita
a iubirii, si sa vesteasca primavara, prin ganguritul lor
duios.

Insa toate aceste fapte, Zeus le-a savarsit pe urma,
cand a ajuns si el stapan. Deocamdata mai era in Creta
si-avea cu totul alte ganduri...

Mama sa, Reea, ii spusese despre ciudata prevestire
si de blestemul lui Uranus. Stia ca nici bunica, Gheea,
nu mai tinea cu zeul Cronos, cel care fara nici o mila isi
inghitise cinci copii.

,uranus a rostit ca una dintre odraslele lui Cronos o
sa porneasca razvratirea, se framanta voinicul Zeus. Dar
cine poate fi acela, daca nu eu? Caci toti ceilalti se afla-n
pantecul cel negru al hulpavului nostru tata. Este
neindoios ca soarta, Moiral, neinduplecata, a hotarat ca
fapta asta eu trebuie s-o savarsesc.”

Numai ca Zeus stia bine ca langa Cronos sunt titanii.
Ei ii jurasera credinta, sprijin in orice-mprejurare.

Erau puternici fara seaman si nu se-nfricosau de
nimeni.

In schimb, el, Zeus, era singur. N-avea alaturi, sa-1
ajute, decat pe mama sa, pe Reea. Dar Reea era mult
prea slaba, nu cuteza sa se ridice in fata sotului sau,
Cronos. Era nevoie deci de multa prudenta si
intelepciune. 3i Zeus s-a gandit adanc, a cercetat prin ce



mijloace si-ar mai putea gasi tovarasi gata sa-l sprijine
in lupta. Si a aflat ca vietuieste o verisoara a sa, Metis,
pe malul fluviului Ocean? .

Zeita Metis era una din numeroasele copile pe care le
avea Oceanul, primul nascut dintre titani.

METIS PREGATESTE O BAUTURA FERMECATA

DIN FERICIRE PENTRU DANSUL, Zeus avea in
tinerete o vorba ademenitoare si un chip foarte
atragator.

Noi nu cunoastem intamplarea prin care Zeus a ajuns
s-o intalneasca pe copila. Dar stim ca a vorbit cu ea. S-a
prefacut indragostit si i-a jurat s-o ia de soata, daca si
ea se va-nvoi sa-i dea un ajutor in lupta contra
parintelui sau Cronos.

Fiica titanului Ocean, vazand pe Zeus ca ii jura, atit
de-nflacarat, iubire, si-a uitat orice chibzuinta si i-a
promis sa-1 sprijine.

— Ce vrei sa faci in primul rand? 1-a intrebat Metis pe
tanarul fecior al Reei.

— Intai si-ntai as vrea sa-i vad iesiti din pantecul lui
Cronos pe toti cei inghititi de el...

— Atata vrei?... Asta-i usor!... a glasuit copila Metis si
a plecat la hotarul lumii, pe malul fluviului Ocean.
De-aici ea a cules o planta. O planta verde si spinoasa,



din care a facut indata o bautura delicioasa, care parea
a fi nectar.

Reea, nespus de bucuroasa c-o sa-si revada toti
copiii, a luat aceasta bautura, si-a pornit repede acasa.

Abia se intorsese Reea in casa sotului sau Cronos, ca
dansul i-a strigat s-aduca un ulcior mare cu nectar.

— Grabeste-te! Sunt insetat! a grait Cronos manios.

Reea atat a asteptat. S-a repezit si i-a umplut un vas
de lut incapator, insa deasupra i-a turnat si bautura de
la Metis.

Nebanuind nimica, zeul a luat in mana vasul plin, l-a
dus la gura cu nesat si a sorbit pana la fund nectarul cel
inselator. Dar cum a ajuns bautura in pantecele lui
divin, a si simtit ca-i vine rau. Tot trupul i se-ncrancena
si se zbatea ca-n pragul mortii. Gura i se cascase larg si
din gatlejul lui urias au inceput sa iasa, teferi, copiii:
Hestia, Demetra, Hera, si Hades si Poseidon.

Mai mult si mai de necrezut este ca toti acesti copii
erau de asta data mari. Ba Hades si Poseidon aveau si
barbi pana la brau.

CICLOPI SI HECATONHIRII SUNT ELIBERATI

CU TOTII, FETE SI BAIETI, s-au strans in jurul
blandei Reea, in timp ce Cronos, ingrozit de cele ce se
intamplau, se retrasese pe un munte sa chibzuiasca-n
liniste.

Si Reea le-a impartasit fiilor si fiicelor sale ca Zeus le



e salvatorul, ajutat de frumoasa Metis. Si fratii si
surorile, auzind vestea, s-au grabit sa-1 vada pe Zeus,
caci ei inca nu-1 cunosteau.

Zeus s-a veselit grozav, dupa ce totu-i izbutise. Avea
acuma langa sine pe cei cinci frati buni, de nadejde.

— Frati si surori! le-a rostit el, cu indrazneala, dupa
ce s-au imbratisat. A venit timpul sa ne luam puterea ce
ni se cuvine. Insa titanii sUnt puternici si sUnt mai
numerosi ca noi. Deci trebuie sa fim uniti, sa mai avem
si-alti cativa prieteni, ca lupta s-o sfarsim cu bine. Sa nu
fie nici o-ndoiala asupra biruintei noastre.

Atunci, pe cat se pare, Metis — care era si ea de fata —
i-a amintit lui Zeus ca sunt niste uriasi in Tartar.

Intr-adevar, erau acolo, din timpul zeului Uranus,
ciclopii si hecatonhirii.

Cronos, cand deschisese poarta de diamant, eliberase
numai pe fratii sai, titanii. Dar pe ciclopii cei destoinici
si pe hecatonhirii groaznici ii zavorase iar, la loc. Ba mai
pusese si o straja, pe monstrul had, numit Campe.

— Noi le vom da drumul indata, a grait Zeus fratilor.
Ciclopii si hecatonhirii il urasc mult pe zeul Cronos...
Deci, haideti sa-i eliberam!...

Fiii si fetele lui Cronos au luat in maini cate o arma
si-au navalit cu totii-n Tartar. Zeus l-a prins de gat pe
monstru. Ceilalti l-au sfartecat cu seceri si 1-au impuns
cu sulite, pana ce monstrul a cazut.

S-au repezit apoi la porti Hades, fratele cel mai mare,
si cu Poseidon, mijlociul. Proptindu-se cu umerii, izbind
cu pumnii si genunchii, zeii au spart portile largi.

Din temnita au rasarit ciciopii si hecatonhirii. Si unii
si altii au jurat c-au sa le fie credinciosi noilor zei ce
se-naltau.



Ca sa-si arate, de indata, recunostinta catre zei,
ciclopii au si faurit fulgere, tunete si trasnete, pe care
le-au incredintat lui Zeus, noul lor stapan.

De-asemeni, au mai faurit si lui Poseidon, mijlociul, o
furca mare, cu trei dinti. Daca izbea zeul cu furca,
pamantul se cutremura si apele ieseau din vai, se
revarsau si inecau pasuni, ogoare si livezi. lara lui
Hades i-au facut o casca tare nazdravana. Cum isi
punea casca pe cap, zeul se facea nevazut.

ZEII SE URCA PE MUNTELE OLIMP

PRIMIND SI DARURILE-ACESTEA, zeii s-au hotarat
s-aleaga un loc de lupta potrivit. Au cercetat toata Elada
si au gasit ca este bine sa-si faca tabara-n Olimp.

Olimpul3, muntele semet, cu fruntea sa incununata
vesnic de ceturi argintii, era-n vecinatatea marii cu ape
albastrii, Egeea, si priveghea toata Elada. Nu era loc mai
potrivit decat acesta pentru zei. De-aceea Zeus a cerut
sa i se faca un palat pe creasta cea mai indrazneata.

Apoi cei trei fii ai lui Cronos au dat de veste-ntregii
lumi:

— De azi-nainte stapanirea este in mana altor zei.
Sunt zeii ce si-au ridicat palat pe muntele Olimp. Titanii
vor fi pedepsiti. Tineau puterea pe nedrept. Si toti cati
s-or alatura zeilor olimpieni, in lupta, vor primi o
rasplata dreapta. lar cei care-i vor infrunta vor fi in
Tartar prabusiti...



ZECE ANI DE RAZBOI CRANCEN

RAZBOIUL A-NCEPUT CU FURIE... Pamantul larg si
marea uriasa au rasunat de-un zgomot greu, ce-ntrecea
orice-nchipuire. Cerul a dat parca un geamat. Olimpul
s-a cutremurat pana-n adancuriie sale, si Tartarul cel
mohorat a bubuit, prelung si surd, cand zeii au intrat in
lupta.

In fata cetei olimpiene sta insusi Zeus, maniat. El
navalea peste titani, azvarlind tunete cumplite. Din
pumnul sau neobosit tasneau mereu trasnete tari, pe
dare albe de lumina. Pamantul roditor ardea. Padurile,
inainte verzi, erau schimbate in taciuni si scanteiau
infiorate. Si totul clocotea in jur: Oceanul, marea
nesfarsita si raurile de argint.Titanii se inabuseau sub
aburii fierbinti din ape.lar ochii le erau orbiti de fulgerele
lucitoare.

Focul se intinaea mereu, si ajunsese pana-n haos.
Legenda spune ca pamantul ardea parca din
temelii.Flacara lui se ridica, unindu-se cu aprigul parjol
ce mistuia cerul intreg.

Astfel se-nfatisa naprasna acestei lupte dintre zei. Si,
in acest potop de foc, hecatonhirii aruncau, cu forta
inspaimantatoare, cate o suta de pietroaie, inspre
manunchiul de titani. Ciclopii ajutau si ei, lovind pe
Cronos si pe-ai sai cu mari ciocane de arama,



zdrobindu-le umeri si solduri, picioare, brate si
grumazuri. lar zeii Hades si Poseidon, Hestia, Hera si
Demetra luptau cu sulite si  seceri, lovind
intr-una,vitejeste.

Zece ani, poate si mai bine, a dainuit acest razboi, ce
nu avea asemanare, dar pana la sfarsit titanii au fost
infranti si nimiciti4.

Titanii au fost imbranciti, dupa poruncile lui Zeus, in
Tartarul intunecat, unde-i tinuse si Uranus. La poarta,
straja li s-au pus cei trei fartati hecatonhiri, sa nu mai
poata-n veci iesi din temnita, de sub pamint.

Zeus era noul stapan. Toti se plecau in fata lui. Doar
Gheea, mama zeilor, se maniase rau pe el.

— Titanii sunt copiii mei. Uranus i-a lovit din greu,
intemnitandu-i sub pamant. Abia de i-am putut scapa,
se plangea Gheea zeilor. Si Zeus... Zeus, cel pe care l-am
ajutat sa se inalte, acuma, cand este stapan, loveste tot
atat de crud? Si-i zvarle iarasi in adanc pe bietii mei
feciori, titanii? Nu. Asta n-o pot indura. Zeus mi-o va
plati curind...



Note:

1. Moira - fiica a haosului si a noptii — reprezenta pentru elini
destinul stabilit dinainte fiecarei fiinte, prin legi de neclintit. La
romani, soarta-Fatum era reprezentata printr-un batran orb sau
legat la ochi. Acesta avea scris destinul oamenilor pe o tabla de
arama. In jurul capului purta o cununa de stele, semn ca si zeii
trebuiau sa se supuna hotararilor sale. Zeii puteau numai sa
cunoasca vointa lui si sa i-o aduca la indeplinire. Hotararile
soartei erau impartite fiecarui om de la nastere, cum credeau
elinii, prin trei surori, ursitoare sau parce: Cloto, care desfasura
firul vietii, Lahesis, care impartea bucuriile si nenorocirile, si
Atropos, care taia firul vietii cu un foarfece. Numai pentru zei
ursitoarele teseau vesnic fire lungi, de aur. Insusi Zeus nu putea
sa se Impotriveasca sau sa induplece pe Moira, ivita pe lume
inaintea lui. Hotararile soartei, cunoscute de zei, puteau fi
comunicate pamantenilor prin oracole. Oamenii nu aduceau insa
Moirei — soarta neinduplecata — nici rugaciuni, nici jertfe, socotind
totul zadarnic. Soarta nu o puteau indupleca prin rugaciuni, insa
oamenii luptau adeseori impotriva ei, cum ni se povesteste in
numeroase legende eline.

2. Cei vechi isi inchipuiau ca pamantul era inconjurat de un
fluviu imens, fara hotare, Oceanul, din care izvorau si in care se
varsau toate apele. Acesta era personificat prin cel dintai fiu al lui
Uranus si al Gheei.

Metis, fiica lui Ocean, a fost, la elini, cel dintai simbol al
intelepciunii si prudentei.

Poetul Hesiode ne spune ca ea stia mai multe taine decat toti
zeii si oamenii laolalta. Mai tarziu, Zeus, inghitind-o pe Metis,
prima lui sotie, si-a insusit intelepciunea si prudenta, care trebuie
sa domine totul in lume.

3. Muntele Olimp isi intinde coastele de la marea Egee si pana



la hotarele Tesaliei si Macedoniei. Homer, cantand Olimpul,
spune: ,,El nu este niciodata batut de vanturi, nici atins de zapezi;
aerul cel mai pur il impresoara; o lumina alba il invaluie si zeii
gusta aici o fericire, care va dainui cat zilele eterne, ce le sunt
harazite.”

4. Aceasta lupta fubuloasa - titanica, dupa cum a ramas de
atunci cuvantul - ca si cele care vor urma cu diferiti giganti si
monstri, inchipuie ciocnirile care aveau loc intre fortele
tumultuoase ale naturii. Inchipuie framantarile din interiorul
pamantului, in urma carora se formau muntii si marile.

Intr-un loc muntii se ridicau, intr-altul se prabuseau spre
afundurile clocotinde, in timp ce vulcanii izbucneau cu ropote de
piatra si de foc, nimicind inceputurile de inflorire a vietii. Veacuri
de-a randul aceasta alegorie i-a ispitit pe artisti s-o zugraveasca
sau s-o sculpteze in forme impresionante. Astfel, intr-o schita
renumita a pictorului olandez Rubens, se vad titanii incoltiti si
izbiti de blocurile grele de piatra, aruncate asupra lor de
hecatonhiri. Unuia dintre ei i-a cazut o stanca pe spinare,
incovoindu-l. Altul incearca sa intampine, cu bratele, piatra ce se
rostogoleste catre el. Ceilalti, cu fetele hidoase si ochii sticlosi de
spaima, cad in abisul negru. Aburii incinsi 1i impresoara si parca
vezi cum 1i sufoca pe luptatori. Fumul inecacios se inalta in
valuri, ca intr-un vis fantastic, de pe pamantul ars. Iara de sus te
astepti sa apara Zeus, cu fulgerele in pumni, tintindu-i nimicitor
pe cei care se pravalesc.



MY sk

ZEII OLIMPULUI

Olimp, asemeni unui mare rege. Plin de mandrie
privea el cerul albastru, nesfarsit, pamantul
roditor si larg, marile, fluviile verzui si firele subtiri
de-argint ale izvoarelor din munti. Totul, totul era al lui.
Si Zeus nu se satura sa-si mangaie privirile cu-ntinderi
si cu bogatii.
El, ce sezuse altadata ascuns in Creta, domnea
acuma in Olimp si poruncea... Da. Poruncea pe voia lui,
si daca isi dorea ceva, se implinea numaidecat!

zeus, nascutul din titani, trona pe muntele



ZEUS, POSEIDON SI HADES ISI IMPART INTRE
EI LUMEA

— SA VIE FRATII MEI CEI MARI! a sunat prima lui
porunca. Sa vie Hades si Poseidon.

Si fratii s-au infatisat, cu mare graba; iar Zeus a
urmat asa:

— Voi, amandoi nascuti din Reea si zeul Cronos, ca si
mine, m-ati ajutat in lupta 1impotriva titanilor
naprasnici. Deci, impreuna am invins $i impreuna vom
domni. Suntem stapani. Ne bucuram de tot ce-n lume e
mai bun. Daca supusi nemultumiti vor incerca poate,
candva, sa se rascoale in vreun chip, sa-i pedepsim
ne-nduratori. Eu voi domni. Insd am sa va dau si voua
cate-un tinut, sa-1 carmuiti, sa mi-1 vegheati.

— Mie ce-mi dai? a grait Hades. Eu sunt mai mare,
primul fecior nascut de Reea...

— Dar mie? a-ntrebat Poseidon. Desi sunt mijlociu,
stii bine ca m-am luptat mult mai vartos...

[ar Zeus le-a raspuns:

— Lumea o impartim in trei. De o parte-i cerul
luminos, de unde poti cuprinde tot, de alta fluvii, mari
intinse, pline de pesti sagetatori, si de-alta tot ce-i sub
pamant, cu Tartarul intunecos, temnita unde vom
pastra pe toti cati ne vor dusmani si nu vor asculta
deplin poruncile Olimpului.

— Tragem la sorti? au rostit fratii.



— Tragem! le-a dat raspunsul Zeus. Iata, eu imi voi
pastra cerul. Voi trageti ce v-a mai ramas...

Zeii cei doi s-au repezit numaidecat. Lui Hades i-au
cazut la sorti tinuturile subterane, iar lui Poseidon apele
din mari, din fluvii si izvoare.

Amandoi zeii au trebuit sa se arate multumiti. Hades
a si pornit pe loc catre tinutul mohorat, care-i fusese
harazit, si, dupa cat se povesteste, nicicand nu a mai
revenit acolo-n muntele Olimp. Celalalt frate mijlociu a
devenit zeu peste ape, din rasarit in miazazi, din
miazanoapte-n asfintit.

Cei trei si-au impartit puterea, dar Zeus a ramas
stapan...

FIICELE LUI CRONOS CAPATA DEMNITATI IN
OLIMP

DUPA ACEASTA FAPTA, Zeus a dat poruncd sa
s-arate in fata sa copilele zeului Cronos si-ale Reei — una
mai mandra decat alta. Ele-au venit smerite toate si
s-au plecat in fata lui, intreband ce porunci le da.

Zeus i-a incredintat Hestiei, sora lui cea mai mare,
focul. Focul, care inseamna viata in oricare camin, si din
aceasta pricina nu are voie sa se stinga. Apoi s-a
indreptat cu fala catre Demetra, mijlocia, si i-a dat harul
de a fi zeita holdelor bogate si a livezilor cu rod.



Mai ramasese numai Hera, ce sta sfioasa-n fata lui,
impurpurata la obraz si cata cu privirea-n jos.

Zeus s-a aplecat spre ea si, mangaind-o bland pe par,
si-a hotarat-o de sotie. In grija ei a-ncredintat casatoria
si familia si copilasii nou-nascuti.

Hera s-a invoit si Zeus a dat porunci sa se gateasca
intreg Olimpul pentru nunta.

Si cand s-a ispravit si nunta — o nunta far-asemanare
— Zeus s-a asezat pe tron, mai multumit ca inainte. Totul
era oranduit, precum fusese voia lui. Privea din nou spre
departari si-si cantarea toata puterea si bogatia ce
le-avea.

Totusi, un gand i se varase in minte-adanc si nu-l
lasa:

sPentru o lume-atat de mare, suntem putini numai
noi sase, cugeta Zeus, numarandu-si toti fratii si
surorile. Titanii au fost doisprezece, socotindu-1 cu ei pe
Cronos. Cu atat mai mult mi se cuvine si mie tot atatia
zei, zei din cei mari, zei olimpieni. Pe langa ei voi hotari
si zei mai mici, de-a doua mana, ba si o serie de cortegii,
sa ne-nsoteasca pe noi toti. In acest fel Olimpul meu va
fi mult mai impunator. Dusmanii olimpienilor vor fi
curand dezvaluiti si nimiciti fara crutare. Si-acum pe
cine voi chema?... Al... pe Atena, «ochi de-azur, copila
mea cea mai iubita, a tresarit deodata Zeus, pe ea o voi
numi intail...”

Si a chemat-o pe Atena, sa i se-nfatiseze lui.



ZEITA CU OCHII DE AZUR

ATENA, FIICA LUI CEA DRAGA, nu se nascuse ca
oricare, ci-n niste-mprejurari ciudate.

Zeus 1i promisese copilei lui Ocean, lui Metis -
ce-ntruchipa intelepciunea — ca-n schimbul sprijinului
dat o s-o0 ia in casatorie. Si se tinuse de cuvint.

Trecuse vremea cuvenita, si Metis trebuia sa nasca.
Copilul era chiar Atena. Numai ca Zeus se dusese si-1
intrebase pe Uranus ce-o sa se-ntimple in viitor.

Zeul Uranus, instelatul, i-a raspuns ca sotia lui, zeita
Metis, va naste-n primul rand o fata, apoi va naste un
baiat. Acest baiat o sa-l rastoarne pe Zeus de pe tronul
sau si-o sa se inscauneze-n loc.

Tot ce spunea zeul Uranus se implinea fara zabava.
Zeus a tremurat de spaima, auzind ce-i urzise Moira,
destinul neinduplecat.

Si, reintors acasa, Zeus a poftit-o la el pe Metis. Pana
sa inteleaga, biata, ce are sotul sau de gand, acesta a si
inghitit-o.

— Numai asa puteam sa fac, a rostit el spre ceilalti
zei, ca sa inlatur nenorocul ce ne pandea, astfel, pe
toti...

A inghitit-o, deci, pe Metis, cu pruncusorul ei cu tot,
urmand si el pilda lui Cronos, care-si manca odraslele.

A trecut timpul, pana-n ziua cand Metis, dac-ar fi
trait, urma sa nasca pe Atena. Zeus simtea ca-1 doare



capul tot mai puternic. Nestiind cum sa-si potoleasca
aceasta mare suferinta, a poruncit sa vina zeul ce se
numea Hefaistos si era fiul sau si-al Herei?2 . El era
mester priceput, avea o fierarie-n Lemnos3 . Zeus i-a
poruncit s-aduca si o secure de arama, cu tais bine
ascutit.

Hefaistos s-a infatisat si a grait tatalui sau:

— Am sosit, iata, la porunca-ti, cu o secure ascutita...

— Bine, Hefaistos, a spus zeul stapan, despica-mi
capul si vezi de ce ma doare-atat?

Hefaistos a ramas mut, si de uimire, si de teama:

— Cum?! Sa-1 lovesc pe tatal meu, pe tine, Zeus, nu
glumesti? a cutezat sa mai intrebe.

— Ti-am spus odata! a strigat puternic Zeus spre
fierar. Despica-mi fruntea mai curand. Nu pot sa rabd
durerile...

Cu Zeus nu era de gluma, mai ales cand se supara.

Inabusindu-si in el frica, Hefaistos a ridicat securea
si-a lovit in teasta tatalui sau, cat a putut.

Cand a izbit securea teasta, s-a auzit un strigat tare
de bucurie si izbinda. Din crestetul nemuritor, cum
spun legendele eline, s-a ivit o zeita mandra, purtand o
platosa de aur, pe frunte coif, in mana dreapta o lance
strasnic ascutita si-n stanga scut aparator+ .

Olimpul, cat era de mare, s-a-nfiorat de maretia zeitei
care se nastea. Pamantul s-a cutremurat. Marea,
de-asemeni, a wvuit, si valurile sale verzi s-au rascolit
pana-n adanc. Ba chiar si Helios din cer, soarele cel
stralucitor, fiul titanului Hiperion, si-a oprit carul sau de
foc si a privit, nelinistit, catre Olimpul unde Zeus nastea
pe fiica lui, Atena.

Iara Atena, nou-nascuta, era atat de frumoasa, incat



zeul Hefaistos a si cerut-o de nevasta. Ochii zeitei, mai
ales, erau albastri-verzi, fauriti parca din azur. Hefaistos
a staruit sa-1 ia de sot, insa zeita n-a primit si a facut un
juramant, sa stea pe veci nemaritata.

Zeus i-a ascultat dorinta sa n-aiba sot, si a rostit:

— Te vei numi Palas-Atenal> Vei sta alaturea de mine
si-adesea ma vei sfatui...

De-aceea Zeus s-a gandit si-a hotarat ca ea sa fie
zeita a intelepciunii, a cugetarilor adanci si a priceperii
depline, in munca sau in batalii.

TREI FECIORI AI LUI ZEUS

LA PUTIN TIMP DUPA ACEEA stipanul lumii a cerut
sa vina trei feciori ai sai. Doi dintre ei erau ai Herei, altul
il dobandise Zeus cu o zeita din Arcadia.

Unul dintre baietii Herei era urat, dar iscusit in
mestesugul fierariei, iar celalalt frumos la chip, dar
zvanturat si cam neghiob. Cel priceput la mestesug era
Hefaistos. Zeul acesta era schiop, avea picioarele sucite
si frante pe la-ncheieturi. Mama sa, Hera, povestea ca
intr-o zi, cand era mic, l-a scapat, nu stiu cum, din
maini. Copilul s-a lovit cam rau, si astfel a ramas
beteag. Asta spunea zeita Hera, dar cine nu stia-n Olimp
ce se-ntamplase-n acea zi? Hera, cand si-a nascut
baiatul, vazandu-1 cat e de urat, s-a rusinat si 1-a zvarlit
in apa marii, sa-1 inece. Norocul lui a fost ca Tetis, cea



cu picioare de argint, sotia marelui Ocean, l-a prins in
brate pe copil, altfel se sfarama de tot.

Zeita Tetis 1-a pastrat in valurile ei verzui; 1-a crescut
intr-o pestera ce se gasea afund, sub mari.

Peste o vreme, cand baiatul se inaltase binisor, s-a
intors iarasi in Olimp.

Tocmai atunci Zeus si Hera se certau. Nu stim ce
pricina era, dar Zeus se rastea grozav. Baiatul l-a rugat
sa taca, sa nu-i auza toti din jur si sa se faca de ocara.
Zeus s-a suparat mai rau.

— Ma-nveti pe mine ce sa fac, ologule? i-a racnit el.
Abia calcat-ai in Olimp si vrei sa te si grozavesti?...

N-a apucat bietul baiat sa mai raspunda un cuvant,
si Zeus l-a si insfacat de un picior. L-a aruncat, ca
pe-un pietroi. Baiatul s-a rostogolit si a cazut in
Lemnos, frant.

S-a ridicat incet... Trupu-1 durea mai peste tot. Era
acuma si mai schiop. Picioarele i se urneau cu greu, sub
trupul lui voinic. Dar cum era de priceput, si-a facut
fierarie-n Lemnos: o fierarie ridicata in intregime din
arama, batuta-n stele de argint, cu douazeci de cosuri
mari ce fumegau necontenit. Ba si-a mai luat si-un
ajutor, pe un pitic numit Chedalion.

Apoi, acolo-n fierarie, a inceput sa faureasca lucruri
ce i-au uimit pe zei. Ba chiar l-a ajutat pe Zeus sa-si
nasca fiica, pe Atena.

Poate mai mult ca o rasplata, dupa aceasta
intamplare, Zeus si-a harazit feciorul sa fie faur in
Olimp, dar si zeu peste mestesuguri.

Celalalt fiu, pe care Hera il daruise sotului, era
chipesul tanar Ares. Era frumos, inalt si zvelt, insa
incetinel la minte. Cuvantul nu si-l respecta. Era



intruna pus pe sfada si se batea din te miri ce. Nu se
simtea in largul lui decat in lupte si razboaie si tare mult
ii mai placea sa vada sangele curgind.

Chiar tatal sau, stapanul lumii, ii spunea uneori asa:

— Esti un zeu rau si nestatornic. Toti te urasc, flacau
smintit! Fara-ncetare iti cauti cearta, discordie si
batalii... Crud precum esti, de nu erai feciorul meu, de
mult te-as fi gonit din cer...

Asa stand lucrurile, Zeus a poruncit de 1-au chemat la
el pe zvanturatul Ares.

— Te numesc — cum 1iti este firea — zeul razboiului
nedrept; zeul razboiului hapsan, savarsit fara
chibzuiala, care aduce doar prapad, sange varsat si
lacrimi planse, i-a rostit Zeus fiului.

Ares s-a bucurat nespus ca era zeu peste razboi si,
chiuind, s-a repezit cu sulita catre pamant, sa caute
sfada si macel.

Zeus, privind in urma lui, isi zise siesi, surizind:

— Nu mi-a dat Hera fii de soi. Unu-i urat, altul
neghiob... o sa-mi mai iau si-alte sotii. Doresc sa am
odrasle multe, si Hera nu mai poate-avea...

Gasindu-si deci acest motiv, Zeus, cu tot necazul
Herei, si-a luat curand si-alte sotii. Una din ele a fost
Maia, zeita din Arcadia. Si ea i l-a nascut pe Hermes.

Faptele sale preaciudate il dovedeau pe micul Hermes
viclean, si hot, si mincinos, dar si istet, nascocitor, bun
de negot si bun de gura. Pentru aceste multe daruri, cu
care dansul se nascuse, Zeus l-a harazit pe Hermes
curier in ceruri, zeu al negotului, hotiei, calatoriilor pe
mare $i pe uscat, si al nascocitorilor.

Era, precum spunea el insusi, atat de hartuit, incat
nici noaptea nu putea sa doarma.



— Sunt zeul cel mai oropsit, se plangea Hermes
celorlalti zei. De dimineata-n zori ma scol, curat palatele
lui Zeus. Apoi alerg la el, sa-mi dea porunci de dus incoa
si-ncolo, in ceruri, ca si pe pamant. Ma ostenesc peste
puteri. lar noaptea, cand va odihniti, eu port umbrele
celor morti, jos, sub pamant, la zeul Hades. Spuneti si
voi daca e drept?!

Astfel se plangea zeul Hermes, si totusi, in Olimp, era
vesnic pe langa tatal sau, se bucura necontenit
de-ncrederea stapanului.

PRUNCII ZEITEI LETO

ALTA SOTIE A LUI ZEUS a fost zeita noptii, Leto.

Atata doara ca si Hera aflase-nselaciunea asta. lara
Uranus o vestise ca Zeus o sa indrageasca mai mult pe
fiii Letei, decat pe propriii ei feciori.

Nebuna de minie, Hera s-a hotarat sa-mpiedice
nasterea celor doi copii, pe care-i prevestea Uranus. A
cerut ajutorul Gheei. Si Gheea s-a grabit sa-i dea tot
sprijinul zeitei Hera, fiindca pe Zeus nu-1 iubea, de cand
i rapusese fiii, gigantii cei ingrozitori. Si amandoua-au
uneltit.

Gheea nu i-a dat voie Letei sa nasca-n nici un coltisor
de pe pamant. Umbla pe drumuri grele Leto, plangand
cu jale, in dureri, si nicaieri nu putea naste.

— Indura-te, o Gheea, mama! Cu Zeus eu m-am



maritat numai din teama, cu rusine. Nu-s vinovata cu
nimic! Indura-te si lasa-ma sa-mi nasc copiii undeva, si
te-oi slavi, maicuta Gheea! Ti-oi multumi si te-oi
cinstil...

Gheea nici nu vroia s-auda. Si Leto ratacea intruna.
Ba inca Hera trimisese si un balaur, numit Piton, care o
urmarea pe Leto, zvarlind flacari asupra ei.

Nemaistiind ce poate face, Leto s-a dus la un oracol.
Oracolul i-a aratat ca e pe mare-o insula care pluteste,
fara a fi prinsa de fundul marii, nici de tarm. Si Gheea
n-avea stapanire asupra insulei, defel. Nici Piton n-o
putea ajunge, caci nu stia sa-noate-n mari. Sa mearga
deci in insula, sa-i ceara adapost, si-apoi s-aduca-n
lume copilasii.

Astfel s-a dus zeita Leto in insula Ortigia, adica-n
insula de piatra, cum o numeau vechii elini. Era o
insula pustie. Nici iarba nu crestea pe ea. Doar niste
pietre albicioase si maracini, atat erau.

Leto a rugat insula sa-i dea voie sa-si nasca pruncii.
Insula s-a temut intai.

— Am augzit, a raspuns ea, dupa o clipa de gandire, ca
fiul ce ti se va naste va fi un zeu orgolios. Cand va vedea
ca sunt de piatra, si n-am pasuni, si n-am livezi, o sa
ma-mpinga cu piciorul in mijlocul furtunilor, si-atuncea
ma voi cufunda...

— N-ai teama, insula de piatra, a mai rostit zeita Leto,
eu, mama zeului, iti jur ca fiul meu te va cinsti si-aici se
va cladi un templu...

— Imi juri tu asta, mindra Leto?

— Iti jur pe insusi fiul meu...

— Bine, atunci ma invoiesc!...

Planul urzit, din slavi, de Hera, parea ca este nimicit.



Totusi Hera nu s-a lasat, caci ea a luat-o pe Ilitia — buna
zeita-a nasterii — s$i a ascuns-o intr-un nor, care-i
intuneca vederea. Ea nu vedea Ortigia si nici pe Leto
cum se zbate in chinurile nasterii. Si noua zile incheiate
si noua nopti cumplite, Leto a fost intruna sfasiata de
dureri neinchipuite.

Nici una dintre celelalte zeite nu puteau insa sa
ramana atata de nepasatoare, vazand pe Leto suferind.
Ele s-au dus la Ilitia si i-au fagaduit o salba mare, de
noua coti, toata din aur, dac-o va ajuta pe Leto sa-si
nasca, in sfarsit, copiii.

Si zeita a fost miscata, afland de-atata suferinta. S-a
prefacut in porumbita si a zburat in insula.

Legenda spune ca intai s-a nascut Artemis cea casta.
Fata s-a inaltat pe clipa. Si ea, la randu-i, a dat sprijin
maicutei sale, sa-1 nasca si pe Apolo.

Cand s-a nascut zeul Apolo, insula a si inverzit. Prin
doi stalpi, foarte-nalti, de piatra, s-a prins bine de
fundul marii. Lumini de aur s-au varsat pe tot intinsul
inverzit. Si zeul nou-nascut a spus:

— Te vei numi de astazi Delos, sau insula cea
luminoasa! Si-aicea va fi templul meu...

Zeite s-au ivit din cer si au adus celor doi zei centuri
de aur, valuri albe, ambrozie, nectar si flori.

Cum a mancat ambrozia si a sorbit nectarul dulce,
zeul Apolo s-a facut un tanar de o frumusete cum nu se
mai vazuse inca, pana atunci, nici in Olimp. Toti zeii
s-au mirat privindu-l. Avea in jurul fruntii raze. Stia sa
cante minunat! Muzele, cele noua muze, s-au adunat in
jurul lui, cerandu-1 obladuitor.

[ar Zeus l-a numit, pe data, zeu al luminii soarelui si
al cantarilor alese. Si-a hotarat ca zeii ceilalti, cand va



intra dansu-n Olimp, sa se ridice in picioare, afara de
maicuta-i Leto si prea mandra zeita Hera.

Pe celalalt copil al Letei, pe Artemis, a harazit-o sa fie
apriga zeita a vanatoarei de dihanii — un mestesug tare
iubit in vremea de odinioara — si tot ea sa se ingrijeasca
de palida lumina-a noptii, data de argintia luna.

Olimpul mai primise, iata, alti sase zei: Atena, Ares,
Hefaistos, Hermes, Apolo si Artemis. Erau, deci,
olimpienii unsprezece — caci Hades sta doar sub pamant.
ii trebuia insa stapinu-ui inc-o zeita, ca sa ajunga si
olimpienii doisprezece.

FIICA ZEULUI URANUS

DE-ACEEA A CHEMAT IN SLAVA pe fiica zeului
Uranus.

Cand Cronos il lovise-n pantec pe sotul Gheei, pe
Uranus, sangele i s-a scurs in tarana. Acolo s-au nascut
gigantii. Dar picaturi din sucul vietii i s-au prelins si-n
apa marii. Ele s-au prefacut in spuma. i din aceasta
spuma alba s-a ivit cea mai minunata si mai frumoasa
dintre zeite. Era divina Afrodita. Purtata de Zefir, zeita a
tot plutit pe apa marii, pana in Cipru - insula ce i-a
ramas de-a pururi draga.

[ara zeitele-anotimpuri, sau horele, cum se numeau,
s-au pogorat in jurul ei. Pe frunte au incununat-o cu
flori si valuri si-o bentita, din aurul cel mai curat. I-au



pus cercei cu pietre scumpe-n urechile trandafirii.
Pieptul cel alb si gatul subtire i le-au impodobit cu salbe
si cu colane de argint; si parul blond si matasos l-au
strans usor, cu multa grija, intr-o pieptanatura mandra,
ce se numeste ,in corimb”.

Cand au vazut-o pe-Afrodita intrand cu pasul leganat
in fastuosul lor Olimp, zeii s-au ridicat cu totii, nauci
de-atata frumusete, si gratie, si gingasie.

Multi dintre olimpienii falnici au si cerut-o de sotie;
dar Moira hotarase altfel. Cea mai frumoasa-ntre zeite a
avut parte de barbatul cel mai urat din tot Olimpul. S-a
insotit cu zeul faur, Hefaistos cel priceput, harnic,
modest, insa schilod.

Copila zeului Uranus a primit de la Zeus cinstea de-a
fi zeita dragostei, cea jinduita deopotriva de muritori, ca
si de zei.

Vechea dorinta a lui Zeus se implinise, in sfarsit. Zeii
Olimpului®, acuma, erau cu totii doisprezece.

Dar asta nu-l mai multumea. Noul stapanitor al lumii
dorea sa aiba, in Olimp, o curte mult mai mare decat o
avusese Cronos.

De-aceea a mai poruncit sa se adune in preajma sa si
alti zei mari ca: Helios — superbul soare; Selene -
argintia luna; Eos — sfioasa aurora cu razele-i trandafirii;
Leto — zeita cea tacuta; Temis — copila lui Uranus, zeita
ordinei depline si a dreptatii-n legiuiri. Un fiu pe care i-1
nascuse o pamanteana de la Teba a devenit, de-asemeni,
zeu, ocrotitorul podgoriei. Era Dionisos cel vesel.

Ba, dupa cat se povesteste, Zeus a mai chemat la sine
si alte zeitati: pe Hebe” - ce ocroteste tineretea si-i in
Olimp paharnica; apoi pe hored si charite® — sase copile



ale sale. Horele strajuiau Olimpul, lasand perdelele de
nori, s4 nu se vada inauntru, si tot ele ocarmuiau si
anotimpurile-n lume.

Charitele subtiri, mladii, pline de gratie, dantau, in
timp ce muzele ii desfatau pe olimpieni cu armonii din
cele mai fermecatoare.

De buna seama ca si alti zei mai populau-naltul
Olimp, alcatuind cortegii mandre, ce-i insoteau pe
olimpieni, cand petreceau sau se luptau, sau pedepseau
pe muritori.




Note:

1. Poemele homerice ne arata ca grecii erau organizati in ginte
si triburi, ale caror capetenii se numeau basilei si indeplineau, in
parte, rolul regilor de mai tarziu. Zeus este reprezentat in
legendele eline avand purtarile unui mare basileu. El cerea sa fie
slujit si, daca ii nedreptatea pe ceilalti, acestia nu aveau voie sa
carteasca, fara a fi pedepsiti. Pretindea ca are dreptul sa
hotarasca legi, pe care el le putea insa calca oricind. Bunaoara,
Zeus se supara pe necredinta altora, dar el insusi socotea ca
poate fi necredincios sotiei sale, ca poate insela fete si femei
pamantene. Purtari in mare parte asemanatoare aveau si zeii
Hades si Poseidon, cu care Zeus impartise lumea si care erau, de
asemeni, considerati un fel de basilei, unul pentru tinuturile
subterane, si altul pentru intinsul marilor. Ceilalti zei olimpieni,
afara de Zeus,Hades si Poseidon, se asemanau aristocratiei
gentilice, care se afla la curtile basileilor elini, a marilor
conducatori de triburi, beneficiind si ei de toate bunurile, ca si
stapanii lor.

Aristocratia gentilica si basileii considerau ca au toate aceste
drepturi, in dauna supusilor, in primul rand pentru ca erau din
neam ales. Fiecare basileu isi alcatuise o genealogie, prin care
dovedea ca se trage dintr-o anumita zeitate. Fiind deci de origine
divina si ei, aveau dreptul, ca si zeii, sa stapaneasca, sa calce
eventual legile si morala, fara a li se putea cere socoteala.

Zeus si toti olimpienii cereau ascultare deplina, pentru ca ei
erau neam de zei, samanta de titani, urmasii lui Uranus si ai
Gheei, cei care, dupa cum spune legenda, dadusera viata la tot ce
se gasea in univers. Erau nemuritori, puteau savarsi minuni si
aveau puteri si calitati neobisnuite. Si totusi aezii — cantaretii
ratacitori, care strabateau toata Elada compunand, pe baza
vechilor cantece si legende, mari poeme epice, scandandu-le apoi,



acompaniati de lira, in palatele basileilor — au stiut sa strecoare in
versurile lor destule aluzii despre nedreptatile savarsite de zei si,
deci, de basilei.

Homer, batrinul aed orb, care a creat cele mai minunate poeme
epice ale lumii antice: ,lliada” si ,,Odiseea”, este o sublima pilda.
Cu amara ironie, facandu-se ca le proslaveste faptele, Homer ii
biciuieste in stihurile lui pe zeii olimpieni. De aceea un discipol al
lui Pitagora povestea ca maestrul sau, coborat in Infern i-ar fi
vazut umbra lui Homer spanzurata de un arbore, si a poetului
Hesiode de un altul. Amandoi erau strasnic chinuiti; pentru ca
dezvaluisera faptele rele, rusinoase si sangeroase ale multora
dintre zeii olimpieni.

Zeii elinilor reprezentau si fortele naturii. Friedrich Engels
scrie: ,Orice religie nu este altceva decit oglinda fantastica in
mintile oamenilor a fortelor exterioare care domina viata lor de
toate zilele, o oglindire in care fortele pamantesti iau forme
suprapamantesti. La inceputurile istoriei, fortele naturii sint cele
care au dobandit in primul rand o astfel de oglindire, trecand, in
cursul dezvoltarii ulterioare, la diferite popoare, prin personificari
din ce in ce mai pestrite... Dar curand intra in actiune, alaturi de
fortele naturii, si forte sociale, care la inceput le sunt tot atat de
straine oamenilor si le stau tot atat de inexplicabile in fata,
dominand cu aceeasi aparenta necesitate naturala, ca insesi
fortele naturii. Figurile fantastice in care se reflectau la inceput
numai fortele misterioase ale naturii capata astfel atribute sociale
si devin reprezentante ale unor forte istorice”. De pilda, Zeus, cu
mult inainte de a capata reprezentarea sociala a unui mare
basileu — asa dupa cum aratam in nota noastra mai sus — nu era
pentru popoarele primitive decat forta uriasa, care facea sa
rodeasca natura, forta ce trimitea din slavi ploaia binefacatoare,
dar si grindina nimicitoare, crivatul aspru, fulgerele, trasnetele si
tunetele asurzitoare. El guverna anotimpurile, care sunt fiicele lui,
tot el guverna lumina si intunericul, cele doua elemente de baza
in viata omului. Acest fenomen a fost spendid poetizat de aezi
intr-una dintre cele mai frumoase legende ale mitologiei. Noaptea,
pe baza legilor naturii, face loc in zori luminii solare. Tot astfel, in
legendele eline, zeita Leto, sau Latona — la romani — este silita de



Zeus sa-l nasca pe Apolo, zeul luminii, intr-o insula din mijlocul
marii. Plina de poezie este si aceasta imagine a ivirii luminii in
mijlocul marii, pentru ca se stie: soarele pare a rasari adesea
chiar din valurile marii. Leto nu trebuie insa confundata cu Nix.
Pe cind Nix este noaptea insasi, intunericul originar al haosului,
Leto este numai o zeita a noptii, noaptea trecatoare.

2. Nu trebuie sa se mire nimeni ca Zeus capatase de la Hera,
asa de repede, copii. Vechii elini erau nespus de generosi cu zeii
lor. Le ingaduiau fapte oricat de nazdravane, de pilda sa-si nasca
fii gata crescuti mari, sau sa se inalte in slavi, cat ai clipi, dupa
cum vom vedea in alte povesti.

3. Lemnos sau Kastro este o insula muntoasa din arhipelagul
grecesc. Fumul si scanteile ce se inaltau din vulcanii insulei,
astazi stinsi, erau socotite de vechii elini ca iesind din cosurile
fierariei acestui zeu harnic.

4. Scena nasterii zeitei Atena este povestita, intre altele, cu
mult haz de scriitorul antic Lucian, in spiritualele sale ,dialoguri”.
Despre opera acestui mare scriitor satiric grec, Karl Marx spunea:
«Zeii Eladei raniti de moarte, in chip tragic, in ,Prometeu
inlantuit” al lui Eschil, au trebuit sa moara inca o data, in chip
comic, in ,Dialogurile” lui Lucian. De ce se petrec astfel lucrurile
in istorie? Pentru ca omenirea sa se desparta cu voiosie de
trecutul ei”-. (K. Marx, Fr. Engels, ,Opere” voi. I, Buc, E.P.L.P.,
1957, pag. 417.)

5. Numele grecesc: Palas, ce i s-a adaugat Atenei, are intelesul
de fata, tanara, curata. Acest nume i s-a dat, pentru ca zeita
Atena nu a primit sa se marite.

6. Numele romane ale principalilor zei elini sint: Zeus-Jupiter,
Hades-Pluton, Poseidon-Neptun, Hestia-Vesta, Demetra-Ceres,
Hera-Junona, Atena-Minerva, Hefaistos-Vulcan, Ares-Marte,
Apolo-Apolo, Artemis-Diana, Hermes-Mercur, Afrodita-Venus,
Dionisos-Bachus.



7. Mai tarziu, Hebe a fost inlocuita (dupa legenda) cu un
pastor, Ganimede, fiu al regelui Troiei.

8. La vechii elini, horele sau anotimpurile erau numai trei:
primavara, vara si toamna. larna era dulce si se pierdea intre

toamna si primavara.

9. Charitele — cele trei gratii, la romani.



LUPTELE CU GIGANTII

hotarase sa-1 loveasca, fiindca ii inchisese pe fiii
sai, titanii,-n Tartar. Ea mai avea niste feciori.
Acestia se nascusera din picaturile de sange, curse din
rana lui Uranus, atunci cand il lovise Cronos cu secera
de diamant. Din fiecare picatura supta de tarana
roditoare iesisera acesti flacai. Si ei crescusera cat
muntii, luand forme inspaimantatoare. Purtau barbi
lungi si plete dese, ce le cadeau pana la glezne.
Picioarele lor colosale aveau, in loc de piele, solzi. Iar
talpile se prelungeau cu cate-un trup hidos de sarpe.
Fiii acestia ai zeitei au fost numiti de ea giganti! . Si ei
aveau puteri uriase, dar nu erau nemuritori, precum

%eus domnea Olimp si nu stia ca Gheea se



fusesera titanii. Puteau sa fie doborati, rapusi cu
armele, ucisi. Si mama lor, zeita Gheea, dorind sa-i
apere de moarte, facuse tainic niste vraji. In urma
vrajilor zeitei, gigantii nu cadeau invinsi, decat daca
erau loviti, cu armele,-n acelasi timp, de-un muritor si
de un zeu. Mai mult, ea cunostea o iarba cu insusiri
miraculoase. Cine punea pe limba iarba era ferit de
lovituri date de fiinte muritoare. Nu mai aveau deci sa se
teama de moartea cea ne-nduratoare fiii pamantului,
gigantii, daca aveau aceasta iarba.

Fara sa piarda vremea, Gheea i-a atatat pe-acesti
giganti sa-nceapa alt razboi cu Zeus. Si nu e nici o
indoiala ca ei, gigantii, ar fi invins si l-ar fi izgonit pe
Zeus, plin de rusine, din Olimp. Dar, cu puterile-i ceresti
— de nu cumva s-o fi ivit, inca de pe atunci, tradarea -
Zeus a si aflat de planul pe care si-1 facuse Gheea.

Mai inainte ca gigantii sa fi putut cauta prin lume
iarba aceea magica, Zeus a cerut soarelui sa-si stinga
flacara, de aur, luna sa isi acopere cununa-i mandra,
argintie, cu un val negru, nepatruns, iar aurora sa-si
ascunda luminile-i trandafirii. In bezna care s-a lasat
gigantii n-au putut sa afle miraculoasa iarba, care-i
ferea de lovituri. Numai siretul stapan, Zeus, cu un
manunchi de fulgere, isi lumina drum pe pamant,
cautand acele buruieni. El le-a gasit, le-a smuls grabit si
le-a ascuns.

Primejdia se spulberase. Zeus era mai linistit. Dar,
impotriva farmecelor Gheei, ii trebuia si-un luptator c-o
fire muritoare, ca sa-i invinga pe giganti.

Si Zeus a gasit pe-acel erou vestit, Heracle?, un
luptator voinic, viteaz si neinfricosat de moarte.

Razboiul atatat de Gheea era de neinlaturat...



NAVALA SPRE OLIMP

LA INCEPUT A FOST O CLIPA de liniste pe-ntreg
pamantul. Toti asteptau cu incordare sa vada ce o sa
se-ntimple.

Pe urma, cu un urlet groaznic, gigantii au facut un
salt si au pornit catre Olimp. Au inceput s-arunce-n
ceruri cu stanci uriase, apoi cu torte mari, aprinse.
Lancile lor brazdau vazduhul, albe, taioase, sclipitoare,
si treceau dincolo de nori.

Zeus ii infrunta cu furie, aruncand fulgere din cer. Iar
langa dansul sta Heracle si-nsotea fiecare fulger cu
cate-o strasnica sageata.

Gigantii-au prins apoi sa smulga muntii din temelia
lor, sa-i puna unul peste altul si sa-si alcatuiasca o
scara, sa ajunga pana in Olimp.

In asta vreme, olimpienii erau mereu mai indarjiti.
Izbeau cu sulite, cu sabii si cu sageti catre giganti. Dar,
iata, unul dintre dansii, Alcioneu, cel mai voinic — care
avea si insusirea ca nu putea fi omorat, atata vreme cat
lupta in tara unde se nascuse — s-a catarat sus, peste
stanci. Vazandu-1 pe Alcioneu ca este gata sa patrunda
chiar in palatul din Olimp, Zeus a aruncat spre dansul
cu un manunchi de fulgere. Heracle 1-a lovit de-asemeni
cu o sageata drept in piept. Insa Alcioneu, gigantul, in
loc sa cada la pamant, izbit de doua ori in trupu-i, de-un
zeu si de un muritor, a hohotit in ras naprasnic:



— Zadarnic va munciti voi doi sa-1 zdrobiti pe
Alcioneu! Am sa va prind si-am sa va zvarl, ca pe niste
neputinciosi, pana in Tartar, in afund. Sa stati si voi
langa titani...

Heracie nu putea pricepe de ce gigantul n-a cazut.
Noroc ca se gasea acolo, cu lancea-n mana, si Atena,
zeita a eroilor, intelepciunii si prudentei.

— Degeaba esti uimit, Heracle, i-a rostit ea. Alcioneu
este in tara unde-a vazut lumina zilei. Si pe acest
pamant gigantul nu va putea fi omorat. Il ocroteste vraja
Gheei. Atrage-l in taram strain, si ai sa-l nimicesti
curand.

Heracle s-a facut ca fuge, sarind din muntele Olimp.
Alcioneu crezand ca-i scapa eroul cel mai de temut, l-a
urmarit pana la tarmul albastrei ape a Egeei, si astfel
s-a indepartat de locul unde se nascuse. Heracle s-a
intors spre el si l-a tintit cu o sageata. Zeus, ce
priveghiase totul cu ochiul sau strabatator, a aruncat si
el un fulger.Gigantul a cazut ucis

Mai multi giganti au zarit insa pe sotul lor cel mai
voinic cazand cu capul in tarana, sub lovitura lui
Heracle.

— Alcioneu e doborat, sa-1 razbunam, au strigat ei, si
sa-1 ucidem pe Heracle!

Si opt, noua giganti, gramada, s-au repezit dupa erou.

Zeus, bagand de seama asta, si vrand sa-1 scape pe
Heracle, s-a sfatuit pe loc cu Hermes, pristavul lui cel de
credinta. Hermes, vicleanul, l-a-nvatat sa faca-n asa fel,
ca doua dintre frumoasele zeite sa iasa grabnic inaintea
gigantilor ce-l urmareau, cu ura mare, pe Heracle. Zeus
a poruncit sa plece Hera, iubita lui sotie, si Afrodita cea
gingasa. Ele au ascultat porunca si, plutind pe un nor



de aur, au ajuns repede in drumul gigantilor, care erau
gata sa-l prinda pe Heracle. Dulcea zeita Afrodita,
stapana peste dragoste, facand si ea nu stiu ce vraja, a
ametit pe fiii Gheei si-ai lui Uranus, instelatul.
Uitandu-si ura pe Heracle, gigantii s-au simtit cuprinsi
de-o dragoste nesabuita pentru frumoasele zeite. Si
le-au marturisit iubirea, unii din ei cerandu-le chiar de
sotii.

...In acest timp, Zeus, din slava, n-a stat sa piarda
nici o clipa. Lovea mereu cu trasnete. Heracle a tintit
de-asemeni, in ei, cu cateva sageti.

Nici un gigant din opt sau noua n-a scapat teafar sub
sageti si trasnete si fulgere.

Ceilalti dintre feciorii Gheei au fost cu totii incoltiti de
catre zeii olimpieni. Atena l-a tarat de chica pe fiorosul
Encelade3, ducindu-l in Sicilia si, pravalindu-l intr-o
groapa, a trantit peste el un munte. Poseidon, Ares si
Hefaistos, Artemis, Hermes si Apolo au biruit in lupte
crunte intreaga ceata de giganti si s-au acoperit cu totii
de glorie nepieritoare? .

Legenda spune ca gigantii, pierind acolo, langa mare,
s-au prefacut si ei in munti.

»



Note

1. Gigantii reprezinta in legendele eline fortele oarbe ale
naturii, a caror infrangere a fost intotdeauna ravnita de oameni.
Cel care, urmand pe Hesiode, ii descrie in versurile lui pe giganti,
cu o mare plasticitate de imagini, este poetul Apolodor din Atena.

2. Heracle, cunoscut la noi sub numele roman de Hercule, era
fiul lui Zeus si al unei regine de pe pamant, ce se numea
Alcmena. La inceput muritor, Heracle va dobandi mai tarziu, ca o
rasplata a vitejiei sale, nemurirea.

3. Pe-o friza a marelui altar ce-1 avea Zeus la Pergam, se vedea
Atena — Minerva la romani — tarandu-l dupa sine pe Encelade.
Scena se petrece doar cu o clipa mai inainte ca zeita sa-1
imbranceasca pe gigant intr-o groapa si, prabusind deasupra lui
un munte, sa-1 faca prizonier pe vesnicie, in insula Sicilia.
Gigantul, cu un genunchi la pamant si un picior intins, cautand
un sprijin, nu poate sa se opuna elanului zeitei, desi, din toata
incordarea trupului si a fetei, se vede ca se lupta cu deznadejde.

4. Pe frizele Partenonului si ale altor temple, in splendide
basoreliefuri si statui, ca si pe amforele vechi, in marmura sau in
ceramica, artistii plastici ai antichitatii au imortalizat cantecele
poetilor despre aceste imaginare lupte ale olimpienilor cu gigantii.



b /

TIFON

n timp, dupa aceste lupte date de zeii
@olimpieni, intai cu Cronos si titanii, apoi cu
ceata de giganti, se asternuse liniste. O liniste
inselatoare, pentru ca Gheea nu-l ierta pe Zeus, care-i
inchisese parte dintre feciori in Tartar, iara pe altii-i
nimicise.

Zeita mai avea dealtfel inca un fiu, pe nume Tifon! .
Tot un gigant. Dar un gigant a carui forta era de zeci de
ori mai mare decat puterea celorlalti feciori ai Gheei
laolalta.

Era atat de mare Tifon, cum inca nu se mai vazuse.
Cu capul ajungea, se pare, pana la stelele din cer. lar
mainile-i puteau s-atinga, una — apusul argintiu, si alta
— rasaritul rumen. Mainile sale viguroase se tot miscau
neincetat. Picioarele nu-i oboseau. Pamantul se



cutremura si se pleca sub apasarea pasilor lui
coplesitori. Deasupra umerilor largi, cat jumatate de
pamant, se ridicau, cu suiere, sute de capete rotunde si
bulbucate de balaur. Din boturile de balaur tasneau
afara, in suvoi, flacari ce mistuiau, indata, orice li se
ivea in cale. Corpul diform era-nvelit cu pene negre si
zburlite. Din coapse se-naltau spre umeri gheme de
serpi incolaciti. lara pe capete, pe fete si pe grumazurile
groase 1i atarnau coame de par aspru ca niste sulite.
Gatlejurile lui adanci; fierbinti de-atata palalaie, lasau
sa-i scape sunete ca niste mugete de tauri, sau ragete de
lei flamanzi. Chiar zeii se cutremurau cand il vedeau de
sus pe Tifon.

FUGA ZEILOR DIN OLIMP

PE ACEST FIU INGROZITOR l-a trimis Gheea sa se
lupte cu victoriosii olimpieni.

El nu a pregetat o clipa. S-a prins cu ghearele-i
enorme de boltile Olimpului si a sarit langa palatul unde
salasluia chiar Zeus. Atat era de fioros, ca zeii au simtit
in trupuri inghet din crestet pana-n talpi. S-au repezit
care-ncotro. Fugind necontenit, ei au ajuns pana-n
Egipt. Acolo, toti s-au preschimbat, sa nu mai fie
cunoscuti, in animale fel de fel2 . Unul in tap, altu-n
sacal, in uliu, sarpe si broscoi. Si au ramas tacand
chitic, ascunsi pe unde s-a putut, fara macar sa mai
respire. Atat erau de-nspaimantati.



Nu ramasese in Olimp decat stapanitorul, Zeus, caci
el s-a rusinat sa fuga. Ba, a-nceput, pe cat se spune,
lupta cu monstruosul Tifon. S-a razboit cu vitejie,
lovindu-1 fara de ragaz cu fulgere si trasnete si secera de
diamant ce-o mostenise de la Cronos.

Tifon, invins, a tot fugit pana in tara Siriei. Dar aici,
Zeus a facut greseala sa se prinda-n lupta cu fiul Gheei
corp la corp. Serpii, care se inaltau din coapsele
gigantului, l-au prins pe Zeus curmezis. L-au strans si
l-au inlantuit. Atunci, gigantul i-a smucit si secera de
diamant. Cu ea i-a retezat lui Zeus muschii si nervii pe
de-a randul si l-a lasat neputincios. Apoi l-a luat, usor,
pe umeri; l-a zvarlit intr-o pestera. Muschii si nervii
i-a-nvelit in pielea unui urs vanat si i-a ascuns
numaidecat sub bolovanii unui rau.

SIRETLICUL LUI HERMES

LUMEA ERA INCREMENITA. Zeus cazuse prins;
ceilalti zei tremurau ca varga, ascunsi in trupuri de
dihanii. Cel care si-a venit oleaca in fire, dup-atata
spaima, a fost fiul lui Zeus, Hermes.

El a-ntrebat si a aflat pestera unde zacea Zeus. Dar
oricit a mai cercetat, nu a putut descoperi nervii si
muschii pretiosi. Atunci Hermes cel prea siret s-a
prefacut in cantaret si a venit langa gigant, cantand din
lira-ncetinel.

Lui Tifon — desi era un monstru - ii placea muzica si



l-a laudat pe cantaret. Zeul Hermes i-a glasuit ca ar
canta mult mai frumos, dac-ar avea, la lira lui, drept
coarde, nervii unui zeu.

Feciorul Gheei a cazut in cursa ce i-a-ntins-o Hermes.
A scos pielea de urs din rau si-a desfacut-o chiar pe mal.

In acea clipa zeul Hermes s-a repezit langa gigant. A
smuls de sub pietroaie nervii si muschii tatalui sau si,
prefacandu-se in vultur, a zburat catre pestera unde
Zeus sedea lungit, neputincios, gemand mereu. [-a prins
la loc nervii si muschii ce-i lipseau. lar Zeus s-a si
ridicat. Facand un semn catre Olimp, s-a ivit langa el
indata un car de flacari aurii, tras de doi cai inaripati.

Tifon, urland de suparare, tocmai sosea la pestera.

Razboiul a reinceput.

S-au tot luptat Tifon si Zeus, pan-au ajuns in niste
munti, ce se numesc astazi Balcani. Zeus lovea cu
trasnete si fulgere verzi, orbitoare.Gigantu-i
raspundeadea, prinzand in brate munti intregi si
aruncandu-i catre el cu zgomote asurzitoare.

Totusi de atatea lovituri, trupul lui Tifon sangera.
Muntii s-au inrosit de tot3. Si monstrul, mult slabit,
invins, a trebuit sa paraseasca si acest loc al bataliei, sa
fuga in Sicilia.

Aici Zeus l-a prins din urma, l-a insfacat si l-a trantit
pe Tifon, tare, la pamant. Deasupra lui a rasturnat greul
si-naltul munte Etna. Legenda spune despre Tifon ca a
ramas pe veci acolo. Fumul fierbinte, care iese din
craterul vulcanului, nu-i decat rasuflarea lui, dupa
povestile eline. Cand el se-ntoarce sub povara, gafaie
greu — si atunci Etna azvarle lava clocotita.

Zeii din muntele Olimp s-au asternut pe mari
petreceri, puternici si voiosi acum, dupa o astfel de



victorie. Nimica nu-i mai tulbura. S-au intins
mese-mbelsugate*. Zeita Hebe le turna in vasele scumpe
de aur nectarul si ambrozia. Zeul Apolo le canta melodii
care-i fermecau, cu glasul sau fara pereche, lin,
insotindu-se cu lira. Iar cand tacea zeul Apolo, incepeau
cele noua muze® sa cante imnuri dulci de slava, ce
dezmierdau urechile maretilor zei olimpieni.

Totusi, stapanul din Olimp statea de veghe necurmat
si-n mijlocul petrecerii...

— Sa nu cumva sa incercati sa-mi calcati vreuna din
porunci, ca va voi pedepsi amarnic, a rostit Zeus intr-o
zi. Va voi lovi fara de mila, sau, si mai rau, va azvarl in
Tartar, caci nu-i ca mine de puternic nici unul dintre
olimpieni. De vreti, cumva, sa vedeti singuri ca e
adevarat ce spun, ia agatati-va cu totii de acest lant cu
belciug de aur. Celalalt capat am sa-1 iau in mana mea
nemuritoare, si voi sa va siliti sa-1 trageti la vale pe
stapanul vostru. N-o sa puteti, v-o spun de-acum. Dar
eu, daca m-oi necaji, am sa va salt in sus, spre cer,
cu-ntreg pamantul si cu marea, si-am sa va spanzur
laolalta de piscul asta din Olimp. Temeti-val Sa nu am
pricini sa dau pedepse. Va veti cai atunci amarnic, dar o
sa fie prea tarziu...

Astfel a glasuit stapanul si zeii s-au cutremurat, cu
totii, coplesiti de spaima.

Cerul senin s-a-nvinetit. Vanturi s-au napustit pe
mari si valurile-au clocotit. Paméantul a wvuit adanc.
Vietuitoarele-au fugit, gemand, care-ncotro puteau.

Numai o fiinta a ramas, privind in sus, cu ochi
semeti, si-a glasuit, in timp ce toti sedeau plecati si
tremurau infricosati:

— Eu, Zeus, nu — ma tem de tine! Eu, Zeus, nu stiu



sa ma tem!...

Note

1. Gigantul Tifon, asa cum ni-l descriu poetii, si mai ales
Hesiode si Apolodor din Atena, era fiul Gheei si al Tartarului
intunecat. El s-a casatorit cu uriasa Ehidna, cea jumatate vipera
si jumatate femeie, si au avut impreuna o serie de odrasle
fioroase: hidra din Lerna; Cerber — paznicul Infernului; Ortos — un
alt caine cu doua capete — si Himera.

2. Legendele eline aratau ca egiptenii au inceput sa se inchine
anumitor animale, socotite sfinte, din vremea cand zeii au fugit
din Olimp, pana in Egipt, de frica lui Tifon, si acolo s-au
metamorfozat in diferite animale, ca sa nu mai poata fi
recunoscuti de acest monstruos fiu al Gheei.

3. In timpurile de odinioard, o parte din muntii Balcani se
chemau Hemus (hema talcuindu-se prin sange), adica muntii
insangerati. Numele venea de la culoarea rosie a pietrelor in
rasaritul si apusul zilei, dar in legende se spunea ca aceasta
culoare se datoreste sangelui varsat de Tifon. De asemenea, se
credea ca forma prapastioasa a acestor munti a aparut in urma
luptelor ce au avut loc aici, intre Tifon si Zeus, cand monstrul a
smuls muntii din loc, ca sa-1 poata lovi pe stapanul Olimpului.



4. Pe Partenon, templul magnific din Atena, cladit din
marmura, impodobit cu renumitele sculpturi ale lui Fidias, ca si
in desenele facute pe vasele grecesti, erau adeseori infatisati zeii,
petrecand linistiti in Olimp, dupa victoriile impotriva titanilor,
gigantilor si a lui Tifon.

5. Cele noua muze erau: Caliope — muza poeziei epice; Euterpe
— muza muzicii; Melpomene — muza tragediei; Talia - muza
comediei; Terpsihore — muza dansului; Erato — muza poeziei de
dragoste; Clio — muza istoriei; Urania — muza astronomiei si
Polimnia — muza imnurilor de slava. Ele erau fiicele lui Zeus si ale
Mnemosinei, zeita memoriei.



PROMETEU

in cale. Vrerea lui era lege si porunca pentru toti

zeii. Doar cei de jos, de pe pamant, ii faceau
uneori necazuri, caci ba carteau, ba ridicau pumnul
spre cer si-amenintau...

Mai ales cand se abateau molimi sau revarsari de ape,
cutremure, sau foc sau moarte adusa de navalitori,
oamenii se-ndarjeau cumplit:

— El, numai el trimite totul! ii este ciuda ca nu vrem
sa ne supunem zeilor, intotdeauna, cum vor ei. Si-i este
teama ca-ntr-o zi vom cuceri Olimpul sau, cum
proroceste Prometeu...

[ar Prometeu, acel pe care oamenii-l proslaveau in
cantec, avea, pe cat spune legenda, ca tata, pe-un titan,
[apet. Iapet era, la randul sau, fiul pamantului, al Gheei

%eus era stapanitor deplin. Nimic nu-i mai statea



si-al cerului inalt, Uranus.

Inca de mic, acest urmas al lui Iapet se dovedise istet,
cutezator in ganduri si-1 intreba pe tatal sau:

— Tata, de ce e lumea asta plina de flori si de atatea
roade, de ce-s atatea animale si zburatoare? Pentru
cine? De ce n-a fost creata o fiinta cu minte
agera,-nteleapta, ce-ar putea sa le stapaneasca si sa le
foloseasca bine?

Iapet nu-i raspundea nimica, nepasator la intrebare...
Avea si-asa multe necazuri, cu alti doi fii amestecati in
razvratirea titanilor contra lui Zeus. Unul din ei, Atlas,
purta, pe umar, bolta instelata. Fusese osandit de Zeus
sa o tie pe vesnicie. Celalalt, pe nume Meneceu, fusese
aruncat in Tartar.

Nu mai avea tatal, lapet, decat doi fii, ca alinare in
ceasurile batranetii, pe Prometeu, si-altul mai mic, ce se
chema Epimeteu!.

FIUL TITANULUI IAPET CREEAZA OMUL

CAND A AJUNS BARBAT IN TOATA FIREA, Prometeu
isi urma mai departe gandul ce-l1 framantase inca din
vremea cand era copil: cum ar putea sa faureasca o
fiinta plina de-nsusiri, in stare sa conduca bine, sa
foloseasca chibzuit tot ce se afla pe pamant?

Gandind timp indelung, titanul a luat in pumnii sai
tarina. Tarina asta a udat-o cu apa proaspata si rece,
care tasnea dintr-un izvor. S-a apucat apoi de lucru. A



faurit, muncind cu grija si cu migala, un corp de om, de
barbat?, ce semana leit cu zeii.

Fiind luat din trupul viu al Gheei si faurit cu
maiestrie de catre bunul Prometeu, omul a inceput sa
umble, ca orice fiinta pe pamant, sa-si caute hrana, sa
traiasca.

Prometeu nu s-a multumit sa faureasca-o noua fiinta,
ci a rugat-o pe Atena sa-i dea o mana de-ajutor, sa-i
daruiasca-ntelepciune omului sau facut din lut.

Atena, dupa cat se spune, avea si ea o slabiciune
pentru feciorul lui lapet. Ii era drag si poate-n sine dorea
sa-1 aiba de barbat, desi facuse juramantul de-a nu se
marita nicicand. De-aceea, ascultandu-i glasul,
Palas-Atena s-a-nvoit. Si-a suflat peste acea fiinta
plamadita de Prometeu.

Omul a capatat si cuget. Gandul lui a-nceput sa
zboare.

Zeus n-ar fi fost impotriva ca fiul lui lapet sa
faureasca vreun animal, vreo pasare. Dar omul, ce
semana leit cu zeii, nu 1i era deloc pe plac.

Si-atunci Zeus a hotarat ca omul, nou creat din tina,
sa-i stea supus, indatorat, si sa-1 slaveasca-ntotdeauna.

ADUNAREA DE LA MECONA

LASAND DECI SA MAI TREACA VREME, dar nu prea
multa, intr-o zi Zeus a poruncit, prin Hermes, sa se
adune oamenii intr-un loc, care se numea pe vremea de
atunci Mecona.



— Vom hotari noi, la Mecona, ce-ndatoriri au cei de
jos fata de marii olimpieni, care le-ngaduie, cu mila, sa
vietuiasca pe pamant... a glasuit maretul Zeus.

Prometeu, afland vestea asta, s-a incruntat de
la-nceput. Se temea, mai ales, ca Zeus va apasa pe cei
de jos cu mult prea multe-ndatoriri, lasandu-le putine
drepturi si prea sarace bucurii.

Cum totusi nu putea sa calce poruncile date de Zeus,
Prometeu i-a chemat pe oameni. Le-a aratat ca-1
banuieste pe Zeus c-ar umbla cu ganduri nu prea curate
pentru ei. Insa i-a sfatuit sa aiba rabdare si incredere in
cele ce va face dansul, cand vor ajunge la Mecona.

— O sa vedem acolo noi, le-a rostit, la sfarsit, titanul,
daca fiul lui Cronos, este atoatestiutor, sau altii-s mai
isteti ca el...

Venind si ziua sorocita, au pornit grupuri spre
Mecona. Duceau cu ei un taur mare, precum le
poruncise Zeus, prin sfetnicul sau de credinta, Hermes,
pristavul din Olimp.

Si-au mers, au mers ei cale lunga, pana au poposit in
locul unde fusesera chemati.

ZEUS RAMANE PACALIT

N-A TRECUT MULT SI S-AU IVIT, plutind pe nori de
aur, zeii.

Zeus s-a asezat pe-un jilt si a grait in acest fel:

— QOamenii trebuie sa ne slaveasca. Altare mandre



ne-or zidi. Nu doar altare, ci si temple. Apoi vor face
mari serbari prin care fiecare zeu va fi cinstit cum se
cuvine. Din tot ce veti avea pe lume sa ne aduceti
sacrificii. Dar, pentru ca sunt bun si drept, am sa va
dau, pe loc, o pilda de felul cum va trebui sa impartiti-a
voastre bunuri cu noi, stapanii din Olimp. Taurul cel
adus aici va fi-njunghiat de Prometeu. Carnea, taiata in
bucati, sa se aseze in gramezi. Una dintre gramezi va fi
sortita pentru sacrificii, iara cealalta veti pastra-o pentru
voi, oamenii, ca hrana...

In sine, Zeus cugeta: ,Prometeu o sad-mparta carnea
intr-o gramada pentru oameni, care, desigur, va fi mare,
si alta, mica, pentru zei. Dar eu am sa aleg gramada ce
s-o0 vadi mai aratoasa si am sa-i las in paguba pe-acesti
supusi facuti din lut...”

In vremea asta, Prometeu taiase taurul adus de
oamenii sai la Mecona. Era un taur mare, gras, cu par
ca neaua de curat.

El a pus deoparte carnea, bucatile cele mai bune.
Le-a invelit frumos in piele si-a asezat deasupra lor
matele, fierea si stomacul. De alta parte-a gramadit
ciolanele goale de carne, tigva cu coarne rasucite,
copitele, si le-a-nvelit intr-un strat galben de grasime.

Mormanul plin numai de oase se arata cu mult mai
mare decat celalalt, unde erau bucatile bune de carne.

— Zeus, a glasuit titanul, taurul este injunghiat.
Carnea e impartita-n doua. Alege singur, dupa voie,
gramada pentru sacrificii, si las-acolo, neatinsa, si o
gramada pentru oameni, sa aiba, bietii, ce manca...

Acum era clipa cea mare. Zeus putea sa dovedeasca
celor de fata, zei si oameni, ca nu greseste niciodata.
Insa, atins de lacomie, vazand gramada de ciolane atat



de mare si-nvelita in stratul galben de grasime, a-ntins
hulpav méana spre ea.

— O iau pe astal... a rostit.

Dar, scormonind sub seu, stapanul a nimerit numai
ciolane, copite, coarne rasucite si nici un pic, un pic de
carne...

A inteles ca s-a-nselat. Insd nu mai avea ce face. El
singur, nesilit de nimeni, alesese acea gramada.

In schimb oamenii-au izbucnit in rds cu hohote
nestavilite. Chiar zeii si zeitele ce-1 insotisera, acolo, pe
Zeus cel nemuritor, intr-un alai maret, si-au plecat ochii
rusinati.

El, Zeus, Zeus cel puternic, ce-i biruise pe titani si-i
nimicise pe giganti, era de rasul tuturor.

ysDar lasa, lasa, or sa afle curand ei toti ce insemneaza
sa-1 superi pe stapanitor!... isi spunea Zeus, incruntat.
Mai repede decat se-asteapta, pe Prometeu, fiu de titan,
il va ajunge o pedeapsa. Ol... Ce pedeapsa-i va venil...
Oamenii-mi vor simti si ei rasplata, fiindca-au hohotit.
Nimeni nu o sa scape teafar... Nimeni... Nimeni nu va
scapa...”

Astfel s-a ispravit aceasta mult tulburata adunare.
Zeii, pe norii lor de aur, s-au ridicat catre Olimp, si
oamenii-au pornit pe cale, razand si chiuind voiosi.

PROMETEU ADUCE OAMENILOR FOCUL

NUMAI CA PROMETEU CERUSE, in repetate randuri,



focul, sa-1 dea si oamenilor sai. Zeus il amana cu vorba
de azi, pe maine $i poimaine.

Acum, dupa-ntimplarea asta, s-a dus la el inca o
data, si l-a rugat:

— Oamenii traiesc greu. indura frig, indura bezna.
Salasluiesc numai in pesteri. Sunt doar pescari si
vanatori. Mananca fructe din copaci. Eu vreau sa-i vad
mestesugari, si pentru asta au nevoie de focul tau, ce se
gaseste, zavorit bine, in Olimp...

Dar Zeus, manios pentru ocara indurata, l-a luat pe
Prometeu la goana.

— Tu ce gandesti? Ca Zeus e-atat de prost sa le dea
oamenilor focul? Tu i-ai facut asemeni noua, si daca or
avea si focul, ar fi in stare sa se scoale cu armele sa ma
loveasca si sa-mi pierd tronul...

— Eu una stiu, marete Zeus, ca oamenii, pana la
urma, tot or sa capete acest foc...

— Te-nseli cand crezi ca ma indupleci! a racnit Zeus,
spumegand.Focul acesta e ceresc. Oamenii-n vale pot sa
piara, si focul tot n-am sa ti-1 dau. Eu nu-l trimit jos, pe
pamant, decat cand vreau sa pedepsesc fapturile-ti
nesuferite, insa atunci sub chip de trasnet. Deci du-te,
du-te, Prometeu, pana n-apuc sa te lovesc pe tine, cel
dintai, acum, fiindca m-ai indarjit destul...

Altul, de spaima, ar fi cerut grabit iertare, cautand,
cumva, sa-1 imblanzeasca pe zeul cel atotputernic. Dar
Prometeu, prea indraznet, nu era unul dintr-acestia.

Si-asa, precum spune legenda, in toiul noptii
urmatoare, titanul a pornit la drum. S-a furisat in
fieraria unde lucra Hefaistos fulgere lucii orbitoare,
pentru stapanul din Olimp.

In fierarie, pe-un pat moale, Hefaistos sforaia dus...



Focul ardea domol pe vatra, cu palpairi albastre, rosii,
aruncand umbre viorii pe fata zeului innegrita de fum,
cenusa si scantei, scaldata toata in sudori.

Deodata, auzind un zgomot, Hefaistos s-a intors pe-o
parte, cu trupul greu si obosit, si-a ingaimat ceva prin
somn. Prometeu s-a oprit putin. Avea cu el, in mana
stanga, tulpina unei plante verzi — planta de soc, pe cat
se spune — scobita insa inlauntru. Luase tulpina asta
verde, ca sa ascunda in ea focul si totusi sa nu se
aprinda.

A stat si-a asteptat o vreme, pana ce a vazut ca zeul a
adormit ca mai-nainte si, repede, a luat din vatra un bob
de jar si l-a ascuns in tulpinita verde. Apoi s-a repezit
afara...

Noaptea era adanca, neagra. Prometeu a fugit prin
noapte. A tot fugit neobosit, pana ce-a ajuns in vai.
Acolo s-a oprit din fuga. A chemat oamenii la el. Cu
bobul rosu a aprins o gramajoara de surcele. Surcelele
au palpait, si-o flacara stralucitoare s-a-naltat vesela-n
vazduh. Din gramajoara asta mica, alte mormane s-au
aprins. Si-acum, in pesteri, pe de-a randul, focul ardea
vioi, In timp ce oamenii se incalzeau si-i multumeau, cu
negraita bucurie, celui ce-i ocrotise iar.

Dar cum s-a vazut arzand focul, pe camp, pe munte,
prin paduri, Hermes l-a si vestit pe Zeus:

— Stapine, focul din Olimp a fost rapit de Prometeu si
daruit celor de jos. Priveste-i cum isi moaie-n flacari
arama si o ciocanesc. Isi fac unelte, arme, roate, corabii,
case, tot ce vor... Sint invatati de Prometeu, titanul care
ne-a tradat...

— Cum? Focul meu a fost furat? a racnit Zeus, in
Olimp, asa de tare, ca pamantul s-a zguduit pana-n



strafund. Cum? Tot titanul Prometeu?... O! Blestematul!
A sosit clipa cand ne vom rafui. Intii vreau sa-i lovesc pe
oameni, sa vada el cum i-am lovit. Pe urma vine randul
sau...

CUTIA PANDOREI

L-A STRIGAT APOI PE FIERAR.

Hefaistos s-a aratat tremurand din incheieturi,
galben, in usa fierariei.

— Stapane, nu-s de vina eu. Prometeu m-a furat in
somn...

— N-ai stat de veghe! s-a-ncruntat spre el stapanul
din Olimp. Dar despre asta, faurare, vom mai vorbi noi
amandoi. Acuma, insa, ai sa-mi faci, din apa si tarina, o
fata. Sa fie fiintd muritoare, dar chip sa aiba de zeita.
Prometeu a facut barbatul, iar tu sa-mi fauresti femeia...

— Ma duc numaidecat. M-apuc de lucru si sunt gata
mai inainte de amurg... a zis fierarul, multumit ca
scapase asa de usor.

— Cand 1iti vei termina lucrarea, Hefaistos, sa chemi
toti zeii. Sa spui ca-i din porunca mea. Si zeii s-o0
impodobeasca pe fata ce-o vei maiestri, cu cele mai alese
daruri... a mai rostit Zeus incet, zambind viclean, in
barba-i deasa. Apoi sa mi-o infatisezi, caci vreau sa-i fac
si eu un dar...

Hefaistos a dat din umeri. Nu pricepea ce vrea



stapanul. S-a apucat insa de lucru, luand pilda de la
Prometeu, care facuse primul om. A luat o mana de
tarina din trupul cel fertil al Gheei si a turnat deasupra
apa. Din lutul ud a faurit un corp de-o rara frumusete si
un chip dulce de fecioaras .

Zeul mestesugar facuse, precum 1ii poruncise Zeus,
cea dintai fata muritoare, pentru ca toate celelalte de
pan-atunci erau zeite.

Dupa aceea a chemat pe zeii din Olimp la el si le-a
grait in acest chip:

— Fiinta pe care o vedeti a fost facuta din porunca
inaltului nostru stapan. Si tot el v-a cerut si voua s-o
inzestrati, cat mai ales, cu straie si cu alte daruri...

Palas-Atena - suparata pe Prometeu, pentru ca
dansul tinea prea mult la muritori — s-a apucat, ca
razbunare, s-o invesmante pe copila abia creata de
fierar.

[-a tesut astfel de vesminte, cum nu facuse
pan-atunci nici chiar zeitelor din cer. I-a asternut o
haina alba pe umerii stralucitori. Mijlocul i l-a strans
zeita cu-o cingatoare aurita, iara pe cap i-a pus un val
cu broderii nemaivazute, facute chiar de mana ei.

Charitele si horele s-au strans si ele-n jurul fetei,
dandu-i din insusirile si gingasia ce-o aveau. Dalba zeita
Afrodita i-a harazit, la randul sau, puterea de-a sadi
iubirea in inima barbatilor.lar Hermes, zeul cel siret, i-a
dat copilei glasul lui, mangaietor si subtirel, i-a dat si
vraja ochilor.

Hefaistos i-a mesterit si o cutie de arama, inchisa
bine c-un capac. Stapanul lumii a deschis cutia asta de
arama si-a pus in ea mai multe daruri.

— Te vei numi, frumoasa fata, Pandora, a glasuit



Zeus, pentru ca ai atatea daruri primite de la olimpieni.
Sa le pastrezi toate acestea pentru faptura-ti minunata.
Insa cutia de arama s-o daruiesti sotului tau, dupa ce
te-i casatori...

Pandora s-a plecat-naintea lui Zeus cel atotputernic.

— Hermes, condu-o pe pamant, in locul unde se
gaseste prea-indraznetul Prometeu, a mai rostit
stapanul, Zeus.

Zeul pristav, luand-o de mana, a coborat pe pamant.

Barbatii, cati erau in lume - erau pe-atunci numai
barbati - s-au adunat langa Pandora, mirandu-se
nespus de mult de frumusetea ce-o avea, de gingasia,
glasul ei si de dulceata ochilor.

Nu era unul sa nu vrea s-o vada-n casa lui, sotie. Ba
da, unul a fost, si-acela era titanul Prometeu. Desi era
vrajit de fata, desi i-ar fi placut si lui s-o vada
luminandu-i casa, Prometeu sta prevazator.

— Cand Zeus ne trimite daruri, oricat sunt de
ispititoare, feriti-va de viclesug!... a spus el catre
muritori.

Barbatii s-au ferit in laturi, ascultandu-1 pe Prometeu.
Numai Epimeteu, titanul, frate bun al lui Prometeu,
sedea cuprins de dragoste si nu ficea un pas-napoi. In
acea clipa, Afrodita s-a avantat catre pamant si l-a rugat
pe micul Eros* sa traga iute o sageata, tintindu-l1 pe
Epimeteu in inima-i frematatoare. Eros a tras. Epimeteu
s-a clatinat si a-ntins bratele spre fata. Ea, ca un fulg,
s-a indreptat catre Epimeteu, zambind. Si el le-a glasuit
VOios:

— Pandora o sa-mi fie soata! Voi v-ati ferit; dar eu o
vreau.

— lata, acesta este darul ce il trimite, pe pamant, prin



mana mea, stapanul, Zeus, a glasuit frumoasa fata sii-a
dat lui Epimeteu cutia inca zavorata, ce-o adusese din
Olimp.

Epimeteu a luat cutia si-ncet i-a ridicat capacul.
Credea ca-s daruri pretioase. Cand colo, din acea cutie
s-au ridicat, zburand in cete, toate nenorocirile si relele
pe care lumea le-a avut de atunci mereu. S-au raspandit
minciuna, ura, grija, zavistia, necazul, durerea,
suferinta, foamea si setea, molimele negre, ba chiar si
moartea, hada moarte. Toate cu-nfatisari de spaima,
inaripate, insa mute, s-au raspandit care-ncotro,
umpland pamantul si facandu-si cuiburi in toate cele
patru zari® .

Vazand Epimeteu ca ies atatea rele din cutie, a si
trantit la loc capacul. Dar prea tarziu se desteptase.
Napastele se inaltasera, si lumea le purta in carca. Mai
ramasese in cutie numai o aratare mica, firava si cu
aripi slabe. Ea n-apucase sa mai zboare si purta
numele: Speranta.

Asta a fost zestrea pe care Zeus o daruise fetei, ca s-o
aduca pe pamant: rele, nenorociri si boale.

Numai speranta® cea firava avea sa fie langa oameni,
sa le-ncolteasca-n cugete, in ceasuri grele, in restristi.

INLANTUIREA LUI PROMETEU

ASA SE RAZBUNASE ZEUS pe oamenii lui Prometeu,
care rasesera de dansul in adunarea din Mecona.



Dar Prometeu, vazand aceasta, 1-a infruntat din nou
pe Zeus si s-a urcat pana-n Olimp, sa-i spuna-n fata
adevarul:

— Esti crud si esti razbunator!... i-a strigat el
neinfricat. Nu-i demn, sa stii, ca un stapan sa-si urasca
atat de mult supusii, pe care el, in primul rand, ar
trebui sa-i ocroteasca.

Zeus, lesne de inteles, s-a-nfuriat inspaimintator.

— Hefaistos! a poruncit. Adu-mi niste catuse tari si
niste lanturi mari si grele, ba si-un piron mai lung si
gros...

— Aduc! s-a repezit fierarul, desi se pare ca in taina il
pretuia pe Prometeu, care crease primul om. Si de la
dansul luase pilda cand o facuse pe Pandora.

Ce-i drept, era si suparat pe Prometeu, fiindca-i
rapise din fierarie focul si-1 daruise omenirii.

— Aduc catusele, a spus, si lanturile, si pironul... Si
le-a adus, desi in sine ofta incetisor: ,Pacat...”

— Sa vie Hermesl!...

— La poruncal... a rasarit si crainicul.

— Voi, Hermes si Hefaistos, cu Forta si cu Violenta,
slugile mele credincioase, plecati pe Elbrus” si-l legati
pe-acest titan®, care iubeste pe muritorii lui nevrednici
mai mult decat pe-olimpieni. Legati-1 sus, pe-un varf de
stanca. Varati-i si pironu-n piept.

— Am inteles totul, stapane, a spus pristavul
deindata. Chemand pe cele doua slugi, Hermes l-a
insfacat in brate pe cel mai bun dintre titani si l-au
purtat cu silnicie, pana pe Elbrus, in Caucaz, pe-o
stanca aspra, colturoasa, mai sus, cu mult mai sus de
nori.

Aici, Forta si Violenta l-au cetluit in lanturi grele.



Mainile si picioarele i le-au strans aprig in catuse. lara
Hefaistos, fierarul, a trebuit sa ia ciocanul si sa-i bata
pironu-n piept.

Cat a durat osanda asta, Prometeu, fiul lui lapet, n-a
scos din piept nici un suspin. Sfarsindu-se inlantuirea®,
din cer s-a auzit un glas, un glas puternic, plin de ura:

— Acesta-i numai inceputul! Am sa-ti trimit vulturul
meu, si el o sa-ti sfasie trupul, cu ciocul sau incovoiat,
smulgandu-ti, zi de zi, ficatul...

Si-ntr-adevar, din cer coboara vulturul
inspaimantator, cu aripile larg deschise, cu cioc taios,
incovoiat. Vulturul tipa si se lasa peste sarmanul trup
zdrobit, legat in lanturi, sus, pe stanca. Cu ghearele se
prinde zdravan de umerii insangerati, iara cu ciocul il
sfasie, smulgand bucatile de carne, pe care le inghite
lacom.

— Vei sta pe stanca mii de ani, fara odihna, fara
somn, ars de dogori, batut de vanturi, de grindina si de
zapezi... se mai aude din vazduhuri vocea de tunet a lui
Zeus.

Dar Prometeu ridica fruntea si cata catre zarea larga,
catre campiile intinse si catre fluvii, catre mari.
Zareste-n sate si orase mii, zeci de mii de flacarui. Sunt
focurile, ce-s aprinse de catre oamenii lui dragi. Beznele
noptii-s risipite. Copiii lumii se-ncalzese la vetre, si
femeile au invatat sa fiarba-n clocot carnea dihaniilor
vanate. Mestesugarii se trudesc, cu ajutorul focului, sa
faureasca pentru dansii unelte noi de pescuit si de
vanat, si adaposturi si vesminte, ce le fac viata mai
usoara si mai placuta tuturor...

Priveste peste zari titanul. Zambeste-n el. E multumit.
Stie ca si-a-mplinit menirea.



Doar Zeus se mai zbuciuma.

— O, blestemat sa fii, titane! striga de-acolo, din
Olimp. Nici n-ai gandit sa-mi ceri iertare. Fii blestemat...
fii blestemat...

Cuvintele-i sunt insotite de fulgere si trasnete. Marea
se tulbura si fierbe. Furtuna se dezlantuie. Pamantul,
zguduit, se crapa. Valuri uriase se lovesc de stancile din
tarm, urland. Cerul ca smoala se despica si sus, in slavi,
se vede Zeus, maret, cu fulgerele-n maini. lara pe stanca
Prometeu sta neclintit si fara teama inlantuit, si ii
raspunde:

— Nu m-ai invins deloc, stapane... Oamenii au sa
vietuiasca si peste mii si mii de ani... Tu, insa, Zeus, ai
sa pieri...

Ecoul muntilor ii duce cuvintele din stanca-n stanca,
pana in sate si orase. Le aud oamenii si-i poarta
cuvintele tot mai departe:

— Tu, insa, Zeus, ai sa pieril...




Note

1. In limba greaca veche numele Prometeu s-ar talcui prin
prevazatorul, in vreme ce Epimeteu ar insemna neprevazatorul.
Intamplarile prin care trec acesti doi fii ai titanului Iapet explica
intru totul numele ce li s-au dat in legende.

2. Pe o piatra antica, gravata de o mana nu inca prea mestera,
se vede Prometeu cioplind cu dalta scheletul celui dintai om. Mai
este infatisat Prometeu si pe un sarcofag, aflat in muzeul de la
Neapole. De asta data insa fiul titanului Iapet este prezentat langa
un barbat in intregime modelat. Zeii olimpieni: Hera, Poseidon,
Hermes si Apolo, in frunte cu insusi Zeus, privesc chipul noii
fapturi de lut, fara nici o placere. Prometeu nu se arata a lua in
seama aceasta nemultumire a olimpienilor. El sta langa faptura
cea noua, cu spatele la zei, si pare ca se gandeste cum sa dea
viata acestei fiinte, pe care el a numit-o om, dupa cum spune o
legenda.

3. Avem si noi, ca si alte popoare, mai ales orientale, variante
ale acestei incantatoare legende, ce reprezinta stravechea dorinta
a omului de a crea viata prin mijloace artificiale. Astfel, intr-un
basm dobrogean, intitulat ,Palatul de argint”, un mester creeaza o
copila cioplind-o din lemn - cum si-o visase el — un croitor ii face
vesminte si un vrajitor sufla asupra ei, dandu-i viata.

In legenda elina, prima fecioara fusese creatd cu scopul de a-1
face pe Epimeteu, fratele lui Prometeu, sa se indragosteasca de
ea, si prin mana ei sa coboare toate relele in lume. Basmul nostru
are insa un continut mult mai inaltator. Insusi creatorul fetei se
indragosteste de ea. lar fata indragita il ajuta pe creator sa scape
lumea de relele ce o bantuiau. Deci femeia nu mai aduce raul pe
pamant, ci ajuta la inlaturarea lui. Nici mesterul nu mai
intruchipeaza fecioara dupa poruncile nu stiu carui zeu, ci din
imboldul curat al inimii, potrivit cu visurile sale cele mai



frumoase.

4. Eros era zeul dragostei, fiu al Afroditei. El purta un arc, cu
care tintea sageti in inimile oamenilor. Unele sageti erau unse cu
miere, si atunci dragostea inspirata era dulce si fericita. Alte
sageti erau muiate in fiere si otrava. Dragostea celor atinsi de
asemenea sageti era amara si ucigatoare.

5. ,Cutia Pandorei” simbolizeaza un izvor nesecat de
nenorociri. Expresia aceasta este deseori folositd, nu numai in
literatura, ci si in vorbirea curenta.

6. Intr-un imn elin, din secolul al VIII-lea, alcatuit de un autor
necunoscut, speranta, insotitoarea oamenilor la necazuri, este
cantata in acest fel:

,Pe-o mare de durere, batuta de talazuri, cand totul se cufunda
si piere sub furtuna greutatilor, doar ea, speranta, te mai
indeamna, ca o steluta mica si alba, care licareste si-ti lumineaza
calea, sa vaslesti mai departe si sa-ti gasesti limanul... Doar ea te
mai mangaie si-ti incalzeste pieptul, cand te cuprinde frigul si
spaima desnadejdii!...”

7. Elbrusul este varful cel mai inalt al muntilor Caucaz.

8. Dest Prometeu este numai fiul titanului Iapet si al titanidei
Temis, el insusi este denumit, de cele mai multe ori, titan, in
legendele eline. Karl Marx, referindu-se la cugetatorii progresisti,
care sufera pentru convingerile lor, il da drept pilda pe ,titan” si
scrie: ,Prometeu este cel mai nobil sfant si martir din calendarul
filosofic”.

9. Mitul despre Prometeu a fost povestit intai in cantece, apoi a
fost reluat de catre unul dintre cei mai mari poeti ai lumii, Eschil,
care a scris celebra tragedie: ,Prometeu inlantuit”, tragedie pe
care oamenii o asculta cu aceeasi vie emotie de aproape doua mii
cinci sute de ani, pentru ca ea reprezinta, de fapt, alegoric, lupta
uriasa a oamenilor pentru cucerirea naturii si prima lor izbanda



de seama, cucerirea focului. Cucerirea focului a deschis drumul
omenirii spre progres. Reprezentand tocmai aceasta fabuloasa
lupta a oamenilor, mitul a fost si mai departe o sursa permanenta
de inspiratie pentru marii artisti ai lumii, de mai tarziu. Poeti, ca:
Goethe si Shelley, pictori ca: Michelangelo, Tizian, Ribera,
Salvator Rossa, Gustave Moreau, sculptori si muzicieni
nenumarati au proslavit aceasta titanica lupta pentru progres,
intruchipata prin figura lui Prometeu.

In literatura noastrd, poetul Victor Eftimiu i-a inchinant un
cald poem.

Geo Bogza, privind candva, din zborul vibrant al unor aripi de
otel, varful inalt, de piatra, de pe muntele Elbrus, a exclamat
inflacarat, intr-unul din poemele sale in proza:

,In clipa aceasta, in care, mai sus de lumea alba a norilor, trec
in zbor crestele Caucazului, parca te vad, inlantuit pe cea mai
colturoasa dintre ele, insangerat si mandru, cu fruntea ridicata
spre cer, atat de nobila prada cruntei manii a zeilor. Deasupra
acestor stanci scaldate in amintirea suferintei si maretiei tale, te
salut, cutezatorule Prometeul!...

Cutezatorule Prometeu, din neamul omenesc s-au ridicat titani
si oameni prometeici. Deasupra acestor piscuri vinete si reci,
intrate in marea poveste a lumii, apleaca-ti urechea si asculta: nu
in zadar a fost imensa ta suferinta. Fiu slavit al unei mame
slavite, daca ai vedea ce uimitoare flacari izbucnesc din scanteia
pe care ai daruit-o omenirii! Daca i-ai vedea pe cei ce se tarau in
intunericul umed al pesterilor, cat de maret se inaltd de la
pamant, cat de maret plutesc peste apele marii si culmile
muntilor! O, clipa memorabila si fara seaman, clipa gigantica si
sublima: nu wvulturul lui Jupiter* zboara peste crestele
Caucazului, ci neinfrantii fii ai pamantului, purtati de rodul
enorm al indraznelii tale.

...Te salut, cutezatorule Prometeu, parinte al unei razvratiri
nemuritoare, fauritor al lumii care urcal...”



*Numele roman al lui Zeus



CALATORIA LUI ZEUS PE PAMINT

upa ce Zeus pedepsise atat de greu pe
%muritori, trimitandu-le in cutia inselatoare a
Pandorei boala, durerea, suferinta si alte rele

fara numar, tot nu era impacat cu sine

Faptul ca oamenii aveau in stapanirea lor focul
ceresc, il mania. lar in urechi ii suna inca rasul lor plin
de voiosie, din acea zi, de la Mecona, cand Prometeu il
pacalise si il facuse de ocara.

Le-a poruncit, deci, sa-i ridice altare multe, temple
mari, si sa-i aduca sacrificii. Si-n primul rand, el a
trimis, 1intr-o padure din Dodona, o porumbita
fermecata, cu pene negre ca taciunii. Ea s-a lasat
intr-un stejar!, pe-o craca lunga, si-a-nceput sa
glasuiasca oamenilor .Vorbea cu voce de femeie:

— Voi, oamenii, spunea porumbita, faceti aicea un



oracol.Vantul cand va sufla prin frunze, vantul trimis de
insusi Zeus, si murmurul izvorului au sa v-aduca pe
pamant poruncile stapanului

— Dar poate nu vom intelege susurul vantului prin
frunze, nici sopotul izvorului, au raspuns unii dintre ei.

— Preotii cei oranduiti ca sa-1 slujeasca pe stapan au
sa va talmaceasca totul ...a rostit iarasi porumbita .Voi
aveti doar sa ascultati poruncile lui intelepte. Altminteri
o sa suferiti pedepse infioratoare, cum sufera si
Prometeu

La vorbe din acestea, multi s-au cam incrancenat de
ciuda .Toti il iubeau pe Prometeu si deplangeau prea
cruda-i soarta.

Totusi, pentru ca se temeau de Zeus, i-au ascultat
poruncile, primite prin preotii sai, care-i slujeau
oracolul, i-au inaltat altare multe si temple mari
stralucitoare. In cinstea lui, precum dorea, s-au pus la
cale jocuri, lupte, concursuri si serbari vestite,
numite-apoi olimpiade2.

Zeus, vazandu-si templele,parea ceva mai multumit.
Privea triumfator din slava si se gandea ca s-au plecat in
fata lui toti muritorii. Tinea, cu toate astea, fulgerul sau
necrutator, gata sa-l zvarle, fara mila, catre pamant,
de-ar fi aflat cel mai mic semn de-mpotrivire.

Era deci Zeus multumit, cand, iata vine zeul Hermes
si ii aduce, in Olimp, vesti nu prea imbucuratoare.

— Nu rad pe fata muritorii, ii spune Hermes la
ureche. insa zambesc cu intelesuri nu prea de cinste
pentru tine, cand ti se pleaca la altare, cand duc ofrande
templelor. Iar uneori — e drept ca numai asa, pe-ncetul,
pe soptite — pun la-ndoiala-ntelepciunea zeilor nostri din
Olimp.



PLECAREA SPRE ARCADIA

ZEUS SI-A PRESCHIMBAT SCEPTRUL de aur intr-un
toiag din lemn de corn. Mantia lui sarbatoreasca, tesuta
de mana Atenei, a prefacut-o intr-o haina de om sarac si
necajit. Sub haina insa si-a varat fulgerul cel
scanteietor.

Si a pornit apoi prin lume...

A luat-o-ntai si-ntai prin munti, catre Arcadia ferices.
A strabatut’naltul Menala, un munte potopit de fiare,
apoi Cilene si Liceul cel tot invaluit in brazi, si-a ajuns
in Arcadia. Era la vremea cand amurgul aduce dupa
sine noaptea cea misterioasa pe pamant. Acolo-a cerut
adapost, sub un acoperis maret: palatul regelui Licaon.

Si a dat semne tuturor ca este el, stapanitorul.

— Temeti-val le spunea aspru. Acel pe care-1 ospetiti
nu-i om de rand, si s-ar putea sa fie-un zeu...

Numai ca regele Licaon ura pe zei si s-a gandit: ,,Stai,
am sa pun la incercare puterea-ti, calatorule!”...

Si-a hotarat sa il loveasca, in timpul noptii, pe
ascuns.

Mai inainte, ca sa rada, a vrut sa-l si batjocoreasca.
[-a dat bucate sa manance, din carnea unui rob ucis.

— Sa vad si eu daca-si da seama zeul acesta ingamfat
ce carne-nfuleca la masa, a spus nechibzuit Licaon
slugilor sale din palat.

Acum, fie c-a fost tradat, fie ca Zeus, cu puterea-i, a



prins de veste-nselaciunea, destul e ca s-a infuriat si a
trantit talgerul plin cu rusinoasele bucate.

— Nemernice! i-a strigat el. Crima ta este fara
margini. Vreai sa-1 rapui pe insusi Zeus. Pedeapsa mea
te va ajunge...

Si a scos fulgerul sau groaznic de sub mantie, si-a
lovit.

Palatul regelui Licaon a ars pana in temelii. lar regele,
cand a-ncercat sa mai rosteasca un cuvant, a si simtit
cum glasul lui se schimba-n urlete de fiara. Trupul i
s-a-nvelit in blana. Bratele si picioarele s-au prefacut si
ele-n labe. Licaon* s-a facut un lup, o fiara crunta, ce-a
fugit sa se ascunda prin paduri.

IN FRIGIA

DE-ACOLO ZEUS A UMBLAT din tara-n tara, pana
cand a ajuns si in Frigia® .

Era acum insotit si de pristavul sau, de Hermes.

Mergand asa-ntr-o buna zi, zeii au intrat intr-un sat.
Zeus, avand toiagu-n mana, se-nfatisa ca un batran
sarac si foarte obosit. Hermes, la fel de zdrentuit, se
prefacea ca-l sprijina. Mergeau prin praful drumului. Se
aratau nepasatori, insa cu ochii cercetau, iscoditori,
orisice loc — pe prispe, prin ograzi, pe drum - sa vada tot
ce se intampla.

Era la ceasul cand drumetii isi cauta un acoperis, sa
poata innopta tihniti.



Cerul era imens si rosu ca o tipsie de arama. Prin
arborii gradinilor se cerneau ultimele dare din ziua
care-ncet trecea, lasand in urma numai pete intunecate,
de rugina. Murmurul cel molcom al serii chema pe
oameni la odihna.

Tot cercetand cu grija satul, au ajuns langa-o
locuinta. O locuinta aratoasa, tinuta bine, pe stalpi
grosi, cu trepte largi si-acoperita, in chip temeinic, cu
sindrila. Prin curte mugeau vite grase, ce se-ntorsesera
satule de la pasunile din deal. Erau boi mari, cu parul
alb, bivoli cu coarnele intoarse si cai puternici, murgi si
roibi. Oile behaiau cuminti intr-un saivan, mai la o
parte. Caprele, ca de obicei, saltau, tot neastamparate,
si, nesatule, mai rupeau mladite pe langa zaplaz.

In cuhnia din dosul casei se-auzeau zgomote de vase.
Stapana pregatea mancarea. Fumul se ridica alene, in
lungi fuioare cenusii. Mirosuri calde, atatatoare, de
carne fripta si fierturi, gadilau narile lui Zeus.
Nemaiputand rabda ispita, a si batut degraba-n poarta:

— Hei, oameni buni, ne gazduiti? Va-ntreb in numele
lui Zeus, stapanitorul din Olimp.

Nu i s-a dat nici un raspuns. Poate ca oamenii aceia
nu auzeau in larma curtii, sau poate nu vroiau s-auda
numele ce li se rostea.

Atuncea zeii blestemand au luat-o iarasi mai departe.

N-au mers prea mult, si-n calea lor s-a aratat un alt
lacas. Aici femeia mulgea lapte, un lapte gros, de
bivolita, tocmai cum 1i placea lui Zeus. De-aceea a
strigat la gazda:

— Deschide-n numele lui Zeus! iti cerem sa ne
ospetesti...

Numai ca gospodina ceea era grabita peste poate.



Ridicand capul catre Zeus, a rasturnat un vas cu lapte.
S-a suparat si a raspuns:

— Plecati de-aicil... Am rasturnat, din cauza voastra,
un sistar... Vedeti-va de alta casa.

Si tot asa, nu stie nimeni cum s-a-ntamplat in acea
seara, ca dansii n-au gasit niciunde un adapost si
niscai hrana, desi le spuneau tuturor ca vin in numele
lui Zeus.

FILEMON SI BAUCIS

TOCMAI SE PREGATEAU sa-si faca culcusul, pentru
acea noapte, intr-o capita-nmiresmata de fan, ce se afla
pe camp, cand iacata o luminita...

Uitandu-se ceva mai bine, au inteles ca-i o coliba, cea
mai sarmana dintre toate cate vazusera in sat.

Hermes s-a apropiat de usa si a batut usor in ea.

Usa micuta s-a deschis incetinel si scartaind. In prag
s-a aratat un chip. Un chip cuminte de batran, si-n
urma lui o batranica.

— Poftitil... Poftiti in casa noastra, au rostit ei, fara
sa-ntrebe macar o vorba pe drumeti, de unde vin si cine
sunt.

Cei doi batrani, asa de buni si primitori, se numeau
Filemon si Baucis®.

Desi erau atat de-n varsta, rar sa fi fost pereche-n
lume mai strans unita decat ei. Se indragisera din
vremea cand amandoi erau copii. Mai tarziu, se legasera



prin lantul dulce-al casniciei si ramasesera-mpreuna
saizeci sau saptezeci de ani, daca nu, poate, si mai
bine... lar lumea 1ii dadea drept pilda de casnicie
trainica.

Fetelor, cand se maritau, parintii le faceau urarea:

— Sa fii la fel de fericita, in anii tai de casnicie, cum
este doar batrana Baucis.

Baietilor, la-nsuratoare, parintii le spuneau la fel:

— Sa fii iubit ca Filemon de credincioasa lui sotie!

Si daca e sa vorbim drept, nu avusesera batranii nici
un belsug in viata lor. Coliba-n care locuiau era din
trestie uscata, cam coscovita si-aplecata, si invelita cu
sovar. Alaturi de coliba lor era un petic de gradina, taiat
in doua de-un parau. Aici lucra de dimineata si pana
seara Filemon, sapand si cultivand legume sau ingrijind
pomii si vita, care cresteau la marginea pamantului ce-1
stapaneau.

Erau saraci, dar acest lucru nu-i impiedica deloc sa
isi gaseasca multumirea in dragostea ce 1i lega, in
intelegerea deplina ce domnea vesnic intre ei. Asa se
face ca puteau sa-ndure orisice necazuri si lipsuri grele,
fara teama sau plansete zadarnice. Ba uneori mai ajutau
si pe-altii, care-aveau nevoie, fie cu roade din gradina,
fie cu sfaturi intelepte.

In casa lor nu se gaseau slugi si stipani, ca pe la altii.
Singuri isi porunceau si tot ei isi aduceau la-ndeplinire,
sarguincios, poruncile.



O MASA INTINSA CU TOATA INIMA

ACESTIA ERAU PAMANTENII la care Zeus si cu
Hermes au poposit in acea seara.

Cu fete calde, primitoare, cu firea lor deschisa, buna,
i-au poftit grabnic in coliba pe cei doi mandri-olimpieni,
fara sa cate nici la haine, nici la cuvinte sau la fete. Ba,
tocmai fiindca olimpienii pareau truditi, saraci, flamanzi,
cei doi batrani s-au aratat mai saritori ca totdeauna,
mai dornici sa-i primeasca bine. Iar Filemon i-a imbiat:

— Uitati-va... lavita asta. Sedeti si odihniti-va de
osteneala drumului, cat timp o sa pregatim masa.

Baucis a-ntins pe scandura o patura din lana moale,
tesuta chiar de mana ei; apoi, s-a repezit la vatra,
dezvelind din cenusa jarul; a pus pe jar frunze uscate,
surcele si un lemn mai gros, sufland din rasputeri
intr-insul. Focul a palpait pe-ncetul, iar cand a ars cu
valvataie, Baucis a potrivit deasupra-i un ceaun mare,
plin cu apa. In vremea asta, sotul ei ii adusese din
gradina legume proaspete, pe care le-au si pus in ceaun
sa fiarba. Filemon a mai coborat si o bucata de slanina,
care statea de mult in grinda, pastrata pentru sarbatori.
Din ea a retezat batranul o felioara, nu prea groasa, si
i-a dat drumul in fiertura, sa-i dea gust putintel mai
bun.

Pentru ca masa-ntarzia, gazdele, ca sa-nsele vremea,
stateau cu oaspetii de vorba, glumind si aratandu-se



veseli si binevoitori.

Filemon a turnat apa calda intr-un lighean din lemn
de tei. S-a aplecat singur de sale, sa spele, dupa datina,
picioarele drumetilor. Pe urma-a luat un covoras, cam
invechit si ros de timp, si totusi cel mai bun din casa.
L-a asternut frumos pe patul unde urma sa doarma zeii.

Umbland grabita, batranica stersese masa c-un
manunchi de menta stransa din gradina, iara pe masa
adusese masline puse-n saramura, cicoare, napi, branza
de vaci si oua coapte-n spuza calda. Si-ntr-un vas larg
pusese vinul, destul de vechi si aromat. In fata fiecarui
zeu era cate o cana mica, din lemn de fag, si smaltuita
cu ceara alba de albine. Dupa gustare a-mpartit fiertura
calda de legume. Pe urma a adus batranul un cosulet
umplut cu fructe. Erau acolo nuci, curmale, prune ca
niste pietre scumpe, struguri cu boabe mari si rosii,
smochine dulci si, la mijloc, un fagure de miere alba.

Nu mai stiau cum sa-i slujeasca pe cei doi oaspeti, ce
sa le dea, cum sa-i imbie. Mai ales Filemon, batranul, le
turna vin neincetat. Dar ce sa vezi? Oricat turna vinul in
cani, vasul de lut ramanea plin.

ZEII SE ARATA CINE SUNT

STAPANUL CERULUI DADUSE, in acest fel, un semn
ca este un preaputernic olimpian.

Filemon a priceput semnul. Chemand-o langa el pe
Baucis, s-au plecat zeilor cu teama. Amandoi si-au cerut



iertare ca cina a fost prea saraca.

Pentru ca in coliba lor aveau si-o pasare, o gasca,
s-au repezit s-o prinda iute si s-o gateasca zeilor. Numai
ca ei erau batrani. Picioarele le tremurau. lar gasca era
sprintena. Sarea-n coliba ici si colo si gagaia infricosata.
Ba, parca presimtindu-si soarta ce o pandea, pasarea
si-a cautat scaparea chiar sub picioarele lui Zeus.

Acesta insa i-a oprit:

— Lasati-o, n-o sacrificati. Este destul tot ce ne-ati
dat.

Si Zeus, multumit in sine, pentru c-a fost recunoscut,
a mai rostit batrinilor:

— Ati fost pentru noi gazde bune. Vecinii vostri insa
nu ne-au primit ca oaspeti, precum se cuvenea, desi
cerusem adapost in numele Olimpului. Pentru
nelegiuirea asta, ei au sa fie pedepsiti. Numai pe voi va
vom cruta; dar trebuie sa ne urmati pe muntele din
apropiere...

Batranii cunosteau prea bine ca nu e chip sa
stea-mpotriva, cand zeii hotarasc ceva. Le parea rau de
casa lor, unde traisera o viata, in intelegere deplina. Dar
nu aveau, bietii, ce face. Au trebuit sa se supuna.

Luandu-si cate-un toiag in maini, au pornit dupa cei
doi zei.

Au mers ce-au mers, si au ajuns aproape-n varful
muntelui. Atunci Filemon a-ntors capul, sa vada ce s-a
petrecut si ce osanda au dat zeii satului lor. Da-n
locurile cunoscute, vointa zeilor schimbase satul intreg
intr-un lac negru, care sclipea tacut sub luna, inchizand
taina-n apa sa’ .

Privelistea i-a-ndurerat pe cei doi soti, si lacrimi le-au
tasnit din ochi.



— De ce ati scufundat tot satul? a spus batranul
Filemon. Chiar daca unii dintre ei gresisera fata de voi,
ceilalti erau nevinovati.

— Taci, Filemon, a rostit Zeus. Osanda noastra, cum
o fi, este intotdeauna dreapta. Priviti mai bine spre
coliba in care voi ne-ati ospetit...

UN STEJAR MANDRU, CE PARCA-MBRATISEAZA
UN TEI IN FLOARE

INTR-ADEVAR, CATAND BATRANII inspre coliba lor
cea veche, n-au mai vazut-o. Insa pe locul unde fusese
ea-nainte, se ridicase-o insula. Pe insula era un templu
din marmura in care Zeus avea o statua de aur. Porti
mari, sculptate,-nchideau templul. Gradini pline de flori
si rodii se intindeau in jurul sau.

— Voi o sa locuiti in templu, a glasuit solemn
stapanul. Vreau sa va dau si o rasplata, pentru ca i-ati
cinstit pe zei. Spuneti o singura dorinta. Poate vreti aur,
tinerete sau frumusetea mult ravnita, putere, slava sau
marire? Spuneti ce vreti, si va voi da.

Filemon a privit spre Baucis. Ea catre el, cu inteles.
Se deprinsesera cu timpul sa isi graiasca fara vorbe,
numai privindu-se in ochi.

— Nu, mare Zeus, nu vreau asta, a dat raspuns
Filemon. Aurul mult se risipeste. Puterea scade.
Tineretea trece cu anii, negresit. Pacea si dragostea in
care am vietuit cu buna-mi Baucis sunt lucruri de



nepretuit. De-aceea, daca vrei sa faci unor batrani
sarmani un dar, ingaduie sa-nchidem ochii, amandoi, in
aceeasi clipa. Sa nu-mi vada sotia rugul pe care imi vor
arde trupul. Nici eu pe-al ei nu vreau sa-1 vad, caci m-ar
indurera prea tare...

— Numai atata va doriti?

— Darul acesta ni-i destul... a dat din cap batrana
Baucis.

— Bine. Fie pe voia voastra...

Si Zeus a facut un semn. Amandoi zeii au pierit. N-au
mai ramas, acolo-n munte, decat batranii.

Filemon si iubita-i Baucis s-au coborat pana la
templu. S-au asezat in tinda lui, dorind sa stea-n
aceleasi locuri, in care vietuisera inca de cand erau
copii.

Anii s-au scurs pe indelete. Cei doi s-au garbovit mai
mult. Ochii li s-au incetosat; nu mai vedeau nici la un
pas.

Si-asa, precum spune legenda, sedeau batranii, intr-o
zi, pe trepte-n fata templului. Niste drumeti ii intrebau
despre-ntamplarea petrecuta odinioara in coliba unde se
odihnise Zeus. Ei povesteau, cu vorba moale,
tremuratoare, tot ce-a fost: cum le-a schimbat coliba
Zeus in acel templu aurit.

Pe cand vorbea asa, batranul a simtit ca il infasoara o
scoarta rece, pe la talpi. Scoarta crestea si catre mijloc,
si se urca spre gat, spre cap.

Baucis simtea acelasi lucru. Intelegand ca i-a sosit
sfarsitul asteptat, a spus usor lui Filemon:

— Sotul meu scump, a sosit ceasul!... iti spun adio...

— Adio!... a grait si dansul, si-a sarutat-o lin pe
frunte. Iti multumesc pentru credinta ce mi-ai purtat-o



pana la ultima suflare!

Si poate ca si-ar fi spus cei doi batrani si alte vorbe
de-adio si de mangaiere; dar gurile le-au amutit.

In preajma s-a facut tacere. Cei care se-ntamplasera
sa se gaseasca langa ei priveau inmarmuriti. Batranul
nu mai era om, ci se facuse-un stejar falnic. Baucis, in
schimb, era un tei subtire, alb, cu flori micute, dar cu
mireasma-ametitoare.

Legenda spune despre templu ca s-a sfaramat, batut
de vanturi; dar multa, foarte multa vreme, s-ar fi vazut
inca acolo cei doi copaci: un stejar mandru si puternic,
ce-mbratisa cu ramurile sale un tei cu trunchiul alb si
plin de floare...
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Note

1. Pentru prima oara, legenda stejarului de la Dodona — oras
antic din Epir — a fost scrisa de Herodot, ,parintele istoriei”, cum a
fost numit. Mai tarziu legenda a capatat si alte variante. Si in
folclorul nostru, bineinteles sub alta forma, anumiti eroi populari
asculta deseori glasul codrului, murmurul izvorului, si afla de la
aceste elemente ale naturii primejdiile ce-i asteapta. Natura se
solidarizeaza cu cauza lor dreapta si ii ajuta. Motivul legendar al
stejarului de la Dodona se gaseste astfel, mult innobilat, si in
creatiile noastre artistice populare. Nu este insa vorba, ca in
legenda greaca, de un stejar sau un izvor prin care stapanul lumii
isi trimite asprele lui porunci.

2. Intre toate templele cladite in cinstea lui Zeus, cel mai vestit
era cel din localitatea Olimpia, din tinutul Elidei. Urmele acestui
templu, blocuri enorme si colosale se mai pot vedea si astazi. In
acest templu maret, sculptorul Fidias crease o statuie a lui Zeus,
care era una dintre cele sapte minuni ale lumii antice. Era facuta
din aur, abanos si fildes si era asezata pe un piedestal enorm.
Zeus tinea in mana dreapta o statueta, care intruchipa Victoria,
ficuta din aur si fildes. In mana stanga avea sceptrul, care purta
in varf un vultur. Pe frunte, Zeus avea o cununa splendida din
cotinos, maslin salbatic, cum se punea pe fruntile invingatorilor,
la renumitele olimpiade. Se povestea in legenda ca Zeus insusi
ceruse sa aiba loc aceste olimpiade, in amintirea unor concursuri,
la care luasera parte fiii sai: Apolo, Hermes si Ares. La aceste
concursuri biruise fiul sau cel mai iubit, Apolo. De bucurie, Zeus
l-a incununat pe Apolo si a hotarat ca, in cinstea si pe locul acelei
ispravi, sa se alcatuiasca concursuri, jocuri si mari serbari,
numite olimpiade, din patru in patru ani. In realitate, cei care au
pus la cale, odinioara, aceste jocuri vestite, au vrut sa le dea mai
multa greutate, nascocind legenda, dupa care insusi Zeus va fi
fost initiatorul lor. Mai tarziu, elinii au inceput sa socoteasca
timpul dupa olimpiade. Astfel ei spuneau: ,In al atatelea an de la



a patra sau a cincea olimpiada, s-a petrecut cutare si cutare
lucru...” Aceste concursuri, numite olimpiade, au capatat atata
faima in lumea antica, incat ele dainuiesc, precum se stie, pana
astazi, si au loc tot din patru in patru ani.

3. Scena aceasta — ca si legenda urmatoare: Filemon si Baucis
— este povestita admirabil de poetul latin Ovidiu, cel stins pe
meleagurile tarii noastre, din urgia lui August, imparatul Romei.
Apoi legendele au fost reluate de multi alti scriitori.

4. Numele Licaon inseamna, dealtfel, in limba elina, lup.
5. Frigia era un stravechi tinut din Asia Mica.

6. Legenda despre Filemon si Baucis a fost cantata si de
renumitul fabulist francez La Fontaine. Pe aceeasi tema s-a
compus o opera comica de Gounod.

7. Motivul acoperirii cu apa a unor sate, orase, castele, biserici,
gradini, de catre duhuri, vrajitoare, vraci etc. suparati pe oameni,
este frecvent in toata literatura populara. Nenumaratele lacuri din
tara noastra, ca: Tekirghiolul — cu apa lui sarata, lacul Ursului de
la Sovata, lacul lui Ovidiu de langa tarmul marii, lacul Sf. Ana din
creierii muntilor si altele au legende asemanatoare.



POTOPUL

calatorie de pe pamant. Tot ce vazuse in Frigia si

in Arcadia 1i dovedise, neindoielnic, ca oamenii
nu il iubesc, nici nu-l respecta de ajuns. Se tem numai
de el, si-atat...

Deci, intorcandu-se in Olimp, Zeus a poruncit lui
Hermes:

— Aduna-mi, de indata, zeii!

Vocea lui Zeus tremura, privirea sa era ca marea cand
se dezlantuie furtuna, pe frunte i se aduna mania-n
cute-ntunecate, ce nu vesteau nimica bun.

Hermes, cu aripi la picioare, la umeri si la palarie,
zbura prin cer si striga tare:

%eus se-napoiase nespus de maniat din lunga sa



— Veniiitil... Veniiitil... Cat mai degraba... Stapanul...
Zeus... porunceste sa v-adunati. Veniti in sala de ospete.
Zeus se si gaseste-acolo!...

Cum auzeau porunca adusa de pristav, zeii sareau, si
lasand toate laoparte: petreceri, jocuri sau concursuri,
porneau in goana spre palat.

Lui Zeus nu-i placea zabava, si repede-si iesea din
fire. Atunci nu mai cruta pe nimeni, chiar de era un fiu
al sau.

Calea pe care veneau zeii, dupa povestile eline, este
aceea ce se vede si azi pe cerul matasos, atunci cand
noaptea e senina; noi o numim Calea lactee.

Palatul marelui stapan, cladit de fiul sau, Hefaistos,
din aur si arama, era cu portile deschise, si zeii au intrat
grabiti. Era un freamat si o zarva in tot Olimpul, ca
atunci cand Zeus isi pregatise lupta cu titanii.

Langa palatele lui Zeus erau stransi zeci de slujitori,
de zei mai mici, aceia care alcatuiau cortegiile si-i
insoteau pe-olimpieni. Si ei se framantau, cuprinsi de
teama. Isi sopteau tainic la urechi:

— Sa fi reinceput titanii razboiul cu Olimpul
nostru?...

STAPANUL LUMII CERE PIEIREA OAMENILOR

IN VREMEA ASTA, zeii cei mari, zeii-olimpieni, se
adunasera in sala unde ii astepta stapanul. Zeus sedea
pe tronul sau, cu fulgerele-n mana dreapta, si-n mana



stanga purtand sceptrul. Vulturul cel cu pene sure,
vulturul care zbura zilnic, sa-1 sfasie pe Prometeu, era
acolo, langa dansul.

Stapanul si-a clatinat capul si pletele-i nepieritoare.
Marea, pamantul, stelele, cerul intins s-au zguduit, ca
bantuite de cutremur, si au fost gata sa se sfarme, sa se
pravale peste Tartar.

Frati si surori si fii si fiice s-au ingrozit si si-au soptit:

— Ce e cu tatall?! Ce se-ntampla? Atat de tare-i
suparat, cum n-a fost inca niciodata.

Hermes, siretul, stia taina. El insotise pe stapan in
lunga lui calatorie. Cunostea gandul, supararea si
planurile tatalui, dar nu spusese nimanui. Pastra
secretul pentru el. Si-acum zambea, vazand pe ceilalti
cum se framanta si-si soptesc, nelinistiti, ingrijorati.

— Ascultati bine, olimpieni!... a tunat Zeus catre ei. A
venit vremea ca sa stingem nesuferita semintie a fiilor
lui Prometeu?, aceia care impanzesc campiile, padurile,
muntii si tarmurile marii...

— Cum? ce tot spune?-ntrebau zeii. Vrea sa distruga
oamenii?

— Bagati de seama, a urmat Zeus, zvacnindu-si
bratele in sus, eu n-am avut atata grija pentru Olimpul
fericit, in care noi haladuim, nici cand au navalit gigantii
si infioratorul Tifon. Oamenii-s mai primejdiosi. Ei
seamana cu noi, cu zeii. Mintea lor e prea agera. Intr-o
zi se vor rascula. Eu singur i-am vazut pe oameni, in
Frigia, nepasatori cand rosteau numele lui Zeus. lara un
rege, Licaon, a vrut sa imi intinda-o cursa si planuia sa
ma rapuna. Aflati insa ca regele a si fost pedepsit de
mine. L-am prefacut in fiara, lup...

— Dar frigienii?



— Inecati... Tot satul lor I-am scufundat. N-au ramas
decat doi batrani, pe nume Filemon si Baucis. Ceilalti
s-au dus in fundul apei...

— Dreapta rasplata le-ai dat, Zeus... au glasuit toti
olimpienii.

— Dreaptal a strigat iarasi Zeus, taindu-le c-un semn
cuvantul. Dar a cazut numai un sat, si dincolo un
singur om. Si nu de-un sat, si nu de-un om imi este mie
grija, ci de toti ceilalti la un loc. Daca-ntr-o zi le vine
pofta sa urce in Olimp, la noi? Sa nu mai recunoasca
cerul si sa se-nscauneze ei stapanitori peste pamant?
Atuncea, zei, ce ne vom face?...

— Ol... Asta nu se poate. Nu. Oameni sa urce in
Olimp? Si sa se carmuiasca singuri?! Mai bine piara de
pe-acum! Sa-mpiedicam aceasta crima si sa dispara
acest neam de muritori prea indrazneti, care
ne-ameninta domnia! a zis la randul sau Poseidon.

— Insa, ma-ntreb, a spus Atena, cine o sa ne-aduca
jertfe? Cine o sa ridice temple si-o sa le umple cu
ofrande? Libatii cine ne va face? Noi ne-am deprins sa
fim slaviti. Chiar de n-o fac cu bunavoie, oamenii tot ne
mai slujesc. Ce zici de acest lucru, Zeus?

— Hm)!... Asta o sa mai vedem... Ne vom gandi sa-ti
dam raspuns mai la sfarsit, a rostit Zeus. Acuma nu
vrem altceva, decat sa-i pedepsim pe oameni.

— Sa-i pedepsim!... Sa-i pedepsim!... Loveste-i tu, cu
fulgerul... Sa arda-n flacari tot pamantul! s-a repezit
neghiobul Ares.

— Am cugetat si eu la asta, a grait Zeus, catre Ares.
Insd mi-am amintit ca-n timpul cat a fost lupta cu
gigantii, era sa se aprinda slava, unde se afla cerul
nostru. Si eu mai stiu de la Uranus ca s-ar putea sa



vie-o zi cand va lua foc insusi eterul® . N-am vrut s-aleg
aceasta cale... Am cugetat ca e mai bine sa-i inecam...

— Dar bine, cum? a intrebat zeita Hera.

— Nu-i greu deloc, a raspuns Zeus. Strang nori de
ploaie din tot cerul. Si ploua, ploua, pana cand dispar,
cu totii inecati, toti oamenii lui Prometeu...

Vuia Olimpul de urale.

Stapanul a lasat sa treaca uralele pan-la sfarsit. Cand
s-a facut din nou tacere, a dat cu sceptrul in podea.

PLOILE SE DEZLANTUIE

SA-NCEAPA, ASADAR, POTOPUL!... Tu, Hermes, fugi
pana la Hades si il vesteste ca-n curand vor sosi umbre
cu duiumul. Umbrele celor morti vor sta gramezi,
gramezi in jurul portii ce duce in tinutul sau, tinutul
groazei si al mortii... Voi, zeii Ares si Apolo, iesiti afara si
vedeti de sunt acolo Boreu, vantul de miazanoapte, si
toate celelalte vanturi, care, sufland, pot risipi norii cei
buluciti a ploaie. Luati-i cu voi, tineti-i bine... Artemis,
cheama pe Eol, vestitul rege peste vanturil...

Si toti care-ncotro fugeau sa-i implineasca vrerile, cat
mai cu sarg, si cat mai bine.

Zeii acelor vanturi care imprastie adesea norii au fost
luati gramada de Eol si dusi departe-n niste margini,
zavorati intr-o pestera, la gura careia a pus doi
monstri-naripati de straja, sa nu poata scapa nicicum.

In schimb, Eol a poruncit, la cererea stapanului, sa



vie Notul, vantul care aduce cu el nori si ploi, vantul cel
cald de miazazi.

Zeus l-a cercetat, privindu-l pe zeul-vant din talpi in
crestet. Pe fruntea lui sta impletita negura, care
mohoraste vazduhul inaintea ploii. Din penele aripilor
intinse peste-un sfert de lume, avand culoare vanata, ca
si sanul sau paros si incarcat cu umezeala, curgea in
juru-i numai roua. Mai mult, cand apasa cu mana norii
care pluteau in juru-i, pana la mare departare, se auzea
zgomotul ploii, ce rapaia necontenit. Tinandu-se de el,
veneau si alte numeroase vanturi, inaripate si purtand
burdufuri mari, pline cu apa.

— Porniti deasupra astei lumi si inecati-o pe
de-a-ntregul, a rabufnit spre vanturi Zeus.

Notul a inceput sa zboare, urmat de celelalte vanturi
aducatoare de furtuni. Ploi nesfarsite se varsau
deasupra lumii, in siroaie, in timp ce Zeus arunca, si el,
cu fulgerele-n oameni.

Iris* - zeita curcubeu, zeita cu aripi de aur — sugea
apa din mari si lacuri, si-umplea burdufurile norilor,
secate dup-atatea ploi.

Ploaia cadea, cadea, tot mai avana peste oameni,
peste pamant, peste campii. Semanaturile pe-ogoare
fusesera-n noroi trantite. Speranta muritorilor de-a se
hrani prin munca lor, de pe ogoare, se pierdea, si
deznadejdea cuprinsese multimile. Munca-ndarjita
dintr-un an pierea pe camp fara folos.



RAURILE SI MAREA INCEP SA SE REVERSE

DAR ZEUS NU SE MULTUMEA numai cu apele din
ploi. A poruncit fratelui sau, Poseidon cel stapan pe
mari, sa il ajute. Acesta a chemat la sine, intr-un palat
cladit in mare, din marmura verde si-albastra, pe zeii
ce-si aveau salasul sub albiile fluviilor.

— Dati drumul fortelor pe care le-aveti in stapanirea
voastra, a spus Poseidon zeilor, de cum au intrat in
palat. Astfel ne porunceste Zeus. Deschideti deci
zagazurile si lasati libere sa curga puhoaiele, ca-ntr-un
vartej, peste pamant si peste oameni.

Poseidon isi sfarsise vorba. Zeii priveau nedumeriti.
Ar fi-ntrebat: ,de ce?” si ,cum?” Dar la un semn al lui
Poseidon au trebuit sa se retraga, sa plece spre matcile
lor. S-au indreptat catre izvoare. Le-au deschis, larg,
gurile reci. Apele au tasnit bogate si-au navalit, urland,
pe vai.

In acest timp, zeul Poseidon isi luase furca cu trei
dinti, batuta in margaritare, si o izbise de o stanca, cu
sunet infiorator. Pamantul se cutremurase. Stanca se
despicase-n doua. Vinele apelor, plesnite de violenta
izbiturii, scrasnisera ca niste lanturi rupte de-o mana de
urias. Apele tainuite-acolo se repezisera afara, sarind
nebune peste stanci, in lungi paraie zgomotoase, cu
coame albe pe spinare, ca niste cai inspaimantati.

Rauri si fluvii, prea umflate, se si vedeau saltand din



matci. Se mnapusteau peste campii $i  nimiceau
semanaturi, smulgeau copaci din radacini si luau cu ele
oameni, vite, case si asezari intregi.

Toate-ar fi fost cum ar fi fost, dar cand si-nvolburata
mare a inceput sa se reverse, sa-si zvarle apa ei sarata
in lungi torente peste tarmuri, raspandind moarte si
prapad, sorti de scapare n-au mai fost pentru sarmanii
pamanteni.

Purtand in clocote turbate tot ce mai era viu prin
lume, apa se intindea mereu. Hotare nu mai avea
marea. Nici nu se mai zareau limanuri negre sau verzi
pentru scapare. Zadarnic se tot trudeau unii, in barci
sau plute usurele, sa mai razbeasca prin puhoi, sfarsitul
lor era aproape.

Pe campuri, unde mai-nainte culegeau roade
muritorii, in sate, unde se jucau copii cu rasete zglobii,
era acum domnia marii. Prin crengile copacilor inalti,
semeti, odinioara cu fruntile scaldate-n soare, lunecau
pestii argintii. Frumoasele nimfe-ale marii, fiicele zeului
Nereu®, purtand in par margaritare, la gat siraguri de
margean, si pe vesminte flori de mare, si scoici, si fluturi
de sidef, treceau inot peste podgorii si prin livezi, sau se
plimbau pe strazile oraselor. Delfinii cutreierau codrii,
s-avantau sprinteni printre crengi. Leilor, galbeni ca
nisipul, tigrilor si mistretilor, si altor fiare sangeroase nu
le mai era de folos puterea mare ce-o aveau. Pasari cu
aripile-ntinse strabateau zile intregi vazduhul, cautand
sa-si afle un locsor, unde sa poata poposi. Cautau
zadarnic, si la urma cadeau in ape, fara vlaga, ca niste
frunze vestejite dintr-un copac batut de vant.

Imensa revarsare-a marii acoperea intreg pamantul si
pentru-ntaia oara valul se legana pe varf de munte.



Cei mai multi oameni au pierit. Altii, putini, scapati
cu zile, pe cate-o creasta mai inalta, slabiti de foamea
nemiloasa si inghetati de frig s-au stins, de-asemeni,
si-au cazut in ape.

Numai o barca mai plutea, o barca mare, construita
parca anume sa infrunte nebuna furie-a apelor.
Si-adevarat, precum se spune, barca fusese pregatita cu
vreme multa inainte...

POTOPUL INCETEAZA

PROMETEU, TATAL OMENIRII, avea el insusi un
fecior, pe Deucalion, ce era rege la Ftia, in Tesalia. i el
era casatorit cu fiica lui Epimeteu si a Pandorei: o copila
plina de haruri, ce purta numele de Pira.

Dupa ce tatal, Prometeu, a fost inlantuit de Zeus,
Deucalion si sotia lui s-au dus sa-i mangaie durerea. Iar
Prometeu, care-avea darul prevestirii, ca si bunicul sau,
Uranus, i-a spus asa lui Deucalion:

— la seama, fiule, ca Zeus vrea sa inece tot pamantul
sub un potop nemaivazut si sa distruga oamenii. Planul
lui nu va izbandi, daca tu ai sa ma asculti! Sa-ti faci o
barca zdravana, de lemn, sa-nfrunte apa si furtuna.
Pune intr-insa hrana multa si apa de baut, din plin.
Cand vor incepe ploile — prin ploi vrea Zeus sa inece
pamantul nostru! - tu te urca indata pe corabie.
Vasleste ne-nfricat cat timp ploile-acelea vor dura. Iar
cerul cand s-o limpezi, cata in zari si vei vedea un singur



varf semet de munte, ce nu va fi cuprins de ape. Acel
munte este Parnasulb. Indreapta-ti barca intr-acolo! Si
ce va fi vei mai vedea...

Ascultand sfatul tatalui, Deucalion si-a pregatit
barca, de cum s-a-napoiat acasa. Si, cand s-au pornit
ploile, si-a luat pe draga lui sotie, s-au urcat amandoi in
barca, gata de drum catre Parnas. Apele au crescut
intruna. Elada s-a acoperit, pe tot intinsul ei, de valuri.
Numai o barca mai plutea... Era barca lui Deucalion”.

Ploaia mai incetase parca. Dupa aproape noua zile de
necurmata scurgere, norii erau secatuiti, oricat ii tot
adapa Iris, si cerul se mai limpezise. Deucalion a zarit
Parnasul si a vaslit mai incordat, luptandu-se din greu
cu marea, pana ce a ajuns acolo.

Vantul si marea i-au izbit in niste stanci barca de
lemn. Si barca i s-a sfaramat. Fiul lui Prometeu si-a luat
sub bratul stang sotia draga, si doar cu dreapta a-notat,
pana ce a ajuns la mal.

Scapat din valuri, Deucalion privea, inca
inspaimantat, pustiul verde-al apelor. La pieptul sau
strangea pe Pira, infrigurata si flamanda, dornica de un
adapost.

ZEITA TEMIS INTERVINE

LEGENDA SPUNE CA, DIN SLAVA, i-ar fi zarit pe cei
doi oameni zeita Temis8, titanida, impartitoarea de
dreptate. Temis s-a apropiat de Zeus, si aratandu-i tot



pamantul scufundat sub noian de ape, a glasuit:

— Marete Zeus, dreptate ti-ai facut destula. La Hades
mortii vin sirag, si nu se mai sfarsesc la poarta. Din mii
si mii de oameni, cati vietuiau pana acum, au mai
ramas pe lume doi... Pentru un sat de frigieni si-un rege
din Arcadia, ce te-au nemultumit pe tine, platit-au mult
prea multi si-asa... Lasa-i pe-acesti doi in viata...

— Cine sunt ei si cum se cheama? a-ntrebat Zeus, in
sfarsit.

— Se cheama Deucalion si Pira. El este rege tesalian.
Norocul le-a suras, si iata-i, se afla-n muntele Parnas.
Au suferit si ei destul. Deci, pentru numele dreptatii, te
voi ruga-n genunchi sa-i iertil...

Zeus, ascultand-o pe Temis, s-a imblanzit. Si dupa
noua zile si noua nopti, in cea de-a zecea s-a indurat sa
faca semn. La acest semn, s-a repezit Eol pana la
pestera unde-1 tinuse pe Boreu, si i-a dat drumul de
indata.

Boreu, cand s-a vazut scapat din pestera
intunecoasa, s-a avantat in largul sau. Sufland voios, a
risipit norii la mare departare, si intr-un ceas sau poate
doua, cerul s-a-nseninat de tot.

Afland ca ploaia s-a oprit, Poseidon si-a lasat din
mana tridentul sau cel fermecat, si in aceeasi clipa
marea si-a incetat tot zbuciumul. Pe urma, a chemat la
sine pe-un fiu ce se chema Triton®, un monstru-al apelor
marine, caruia i-a cerut sa sune inapoierea apelor in
mari, in fluvii si in lacuri.

Triton a luat o scoica mare si a sunat din ea prelung.
Apa, supusa, a-nceput sa vie catre matca sa. Colinele au
rasarit de sub povara undelor, si-n timp ce apele
scadeau, pamantul parca se-nalta, de undeva, dintr-un



fund. Dupa aceste noua zile, padurile isi aratau din nou
coroanele-nverzite desi frunzele mai pastrau inca
namolul apelor.

DEUCALION ARE UN VIS CIUDAT

SE LINISTISE IARASI LUMEA. Rauri si fluvii se
scurgeau in albiile lor, tihnite, de parca n-ar fi fost tot
ele acelea ce-necasera atatia oameni pe pamant. Marea
se legana domoala si visatoare-n matca sa, si parca
nu-ti venea a crede ca ea, haina si turbata, se napustise
peste tarmuri, urland si faptuind prapad.

Privind pana departe-n zari, peste pamantul fara viata
si fara oameni, Deucalion-a simtit ca-i curg lacrimi
amare pe obraz. Si el i-a spus sotiei sale:

— Numai tu, Pira, ai ramas in lume, singura cu mine.
Dar ma gandesc: ce inima ai fi avut, iubita Pira, daca si
eu ma inecam? Cum indurai atata frica? Cine-ti mai
mangaia durerea? Eu, cel putin, daca destinul facea sa
pieri-naintea mea, te-as fi urmat. M-as fi zvarlit in
valurile spumegande. Bine c-am scapat amandoi, desi
suntem atat de singuri... De ce nu am si eu putere ca
inteleptul Prometeu, parintele meu chinuit pe stanca din
muntele Elbrus? De ce nu pot si eu sa fac, din apa si
pamant, alti oameni?

Vorbind, se coborau pe coasta muntelui Parnas.
Cand, iacata, zaresc in cale apele raului Cefis.

— Semn bun! a glasuit barbatul. Raul cel sfant ne-a



taiat drumul. Sa ne spalam in unda lui de rele si
necurateniil®?, si poate drumul mai departe ne-o fi mai
lin si mai cu spor.

Rostind cuvintele acestea, Deucalion si sotia lui s-au
cufundat in unda rece. Dupa ce s-au spalat pe trup, pe
plete, si si-au stropit vesmintele, cum era datina
strabuna, au pornit veseli iar pe cale.

Nu prea departe de Cefis era templul zeitei Temis.
Preoti nu mai erau acolo. Focul n-avea deci cum sa
arda. Pe zidul templului crestea, in voia lui, muschiul
cel verde.

Deucalion si sotia-i, Pira, au curatat zidul de muschi,
au aprins focul pe altar si-au facut cele de cuviinta,
pentru ca Temis sa se simta indeajuns de multumital! .
Dar in acelasi timp cei doi au cazut in genunchi pe
trepte si, sarutand marmura rece, au implorat-o pe
zeita:

— Tu, care esti bunica noastra si ocrotesti
dreptatea-n lume, tu, ce haladuiesti in slava si stai
langa stapan, asculta... Milostiveste-te, zeito, invata-ne
ce putem face, ca sa se umple iar pamantul cu oameni
si-alte vietati...

Coborandu-se apoi noaptea, cei doi soti s-au culcat in
templu. Deucalion a vazut-o-n vis pe Temis, venind
langa el.

— In zorii zilei, i-a spus Temis, parasiti templul si
porniti amandoi unde va duc ochii.

— Dar focul cine-l1 va pastra? a intrebat, prin vis,
barbatul.

— Focul va arde de la sine!

— Si oameni noi cum vom aduce pe-acest pamant
acum pustiu?



— Sa luati, a spus zeita Temis, oasele strabunicii
voastre. Mergand de-a lungul fluviilor, sa zvarliti oasele-i
in urma, si oamenii vor rasari...

DIN PIETRE SE NASC NOI OAMENI

SPUNAND CUVINTELE ACESTEA, zeita a pierit din
vis. Deucalion s-a trezit indata. i a strigat sotiei sale:

— Pira!l In vis, in timpul noptii, mi s-a ivit bunica
Temis. M-a invatat ce-i de facut ca sa-i reinviem pe
oameni...

Numai ca povestind sotiei cele pe care le visase,
aceasta a-nceput sa planga:

— Oasele strabunicii noastre? Ar fi o crima neiertata
sa risipim aceste oase, zvarlind cu ele peste tot...

— Dar stail... s-a luminat barbatul. Nu-i Gheea
strabunica noastra?

— Ba da, s-a bucurat femeia. E Gheea, e pamantul
insusi. Oasele ei sunt pietrele...

— Atunci, totul e limpede.

Deucalion si sotia sa au luat in brate multe pietre,
apoi, mergand de-a lungul vailor, le azvarleau in urma
lor.

Unde cadeau aceste pietre, ele se prefaceau in
oameni. Cele pe care le aruncase Deucalion se schimbau
in barbati puternici, iar celelalte, azvarlite de mana
moale a sotiei, deveneau niste fete mandre.

Astfel, pentru a doua oara — prin Deucalion si sotia lui



— s-au ivit oamenii pe lume.

Iara in huma era viata, erau seminte rodnice. Caldura
soarelui facea semintele sa incolteasca. Din ele s-au
nascut pe urma, cum spun legendele stravechi,
vietuitoare, mii de spite, de plante si de animale.

Lumea s-a inmultit din nou, mai mult decit la
inceput.

Deucalion si-a facut o casa, vietuind cu sotia lui in
pace, respectat de toti. In casa asta i-a nascut Pira
sotului sau un fiu, pe care l-au numit Elen.

Acesta e, dupa legenda, stramosul grecilor, numiti in
vremurile vechi: elini.




Note

1. Zeus era numit adeseori ,tatal zeilor din cer”, pentru ca
majoritatea zeilor ii erau fii si fiice. Pe ceilalti: Poseidon, Hades,
Hestia., Demetra si Hera, el ii salvase din pantecul lui Cronos,
dandu-le viata a doua oara. In sfarsit, mai este numit ,tatd” sau
ySparinte al zeilor si al lumii”, pentru ca el pretindea ca obladuieste
totul, pe zei si pe oameni, ca un adevarat parinte, adica plin de
bunatate si intelegere. Basileii sau regii elini se intitulau si ei
parinti ai oraselor sau tinuturilor pe care le carmuiau.

2. Din pricina ca legendele aratau pe Prometeu drept creator al
oamenilor, ei sunt numiti uneori fiii lui.

3. Cei vechi socoteau ca din haos s-a despartit pamantul de
cer, uscatul de apa, si aerul, pe care-l respira oamenii, de eterul
cel subtire si curat.

Sus de tot era eterul, dedesubt aerul obisnuit, jos pamantul,
despartit de apa.

4. Iris cea cu aripi de aur, sau curcubeul, era in mitologia
elinilor socotita drept o crainica a zeilor, dupa cum Hermes era
pristavul lui Zeus. Ea zbura cu iuteala vantului. Era in acelasi
timp si o zeita a norilor. Sugea apele din rauri si mari si incarca
norii sleiti dupa ploi. Iris era fiica lui Taumas, un zeu marin, a
Electrei, fiica lui Ocean, avand deci, de la amandoi parintii,
origine acvatica. Taumas era fiul Gheei, din casatoria ei cu
Pontul, un alt zeu al marilor. Dand aceasta complicata genealogie,
prin legende pline de poezie, isi explicau elinii faptul ca dupa
ploaie apare curcubeul, in culorile lui atat de minunate.

5. Zeul Nereu, reprezentat in mitologia elinilor ca un batran



venerabil, era considerat tot un fiu al zeitei Gheea — pamantul - si
al Pontului. Dealtfel, zeii marilor erau mai multi, dar Poseidon era
cel mai mare dintre ei, stapan olimpian al tuturor apelor. Nereu,
casatorit cu oceanida Doris, avusese cincizeci de fiice. Ele erau
cele cincizeci de nimfe nereide. Imaginea fabuloasa a acestor
nimfe a patruns in mai toate basmele popoarelor sub forma unor
zane ale marii, asa cum apar si in creatiile noastre populare.
Adeseori, aceste zane ale marii sunt numite in basme: sirene. Cei
vechi isi inchipuiau insa sirenele ca pe niste fete cu trupurile
jumatate pasari, ce locuiau numai intr-o insula a lor, aflata intre
Capri si coastele Italiei.

6. Muntele Parnas, situat in vechea Grecie, intre Dorida si
Focida, inalt de 2459 m, era locul unde salasluiau zeul Apolo si
cele noua muze. Celor vechi li se parea muntele acesta nespus de
inalt. Poetul Ovidiu, ale carui minunate ,Metamorfoze” au stat
adesea la baza alcatuirii unora dintre aceste legende, spune in
cantecele lui ca Parnasul isi inalta doua dintre varfurile sale pana
la stele. Era deci firesc sa-si inchipuie ca acesta a fost singurul
refugiu in timpul potopului.

7. Legenda potopului este comuna aproape tuturor popoarelor,
pana in Africa si America de Sud, dovada ca in timpuri foarte,
foarte departate, pastrate in amintirea oamenilor numai prin
povesti, au avut loc mari ploi torentiale, cutremure si scufundari.
Locuri uscate au fost acoperite de ape, si alte tinuturi marine au
devenit pamanturi fertile. Biblia nareaza si ea legenda despre un
potop, din care s-a salvat Noe cu arca lui, sfatuit de Dumnezeu.
La elini, locul lui Noe il tine Deucalion, sfatuit de Prometeu, tatal
sau. Coincidenta este izbitoare. Interesant este insa faptul ca
Deucalion, noul parinte al omenirii — spre deosebire de Noe — se
salveaza impotriva vointei divinitatii supreme.

8. Titanida Temis fusese, dupa unele legende, sotia titanului
[apet, deci mama lui Prometeu si a lui Epimeteu. Era deci firesc
ca ea sa intervina in favoarea nepotilor sai, Deucalion si Pira.



9. Despre Triton vom mai aminti cand va fi vorba in amanunt
de zeul Poseidon. El simboliza urletul valurilor si era reprezentat
printr-un zeu marin cu coada de peste, tinand la gura o scoica din
care suna, facand furtuna sa se dezlantuie sau sa inceteze.

10. Raurile — apele curgatoare din izvoarele de munte, apele
care fertilizeaza pamantul, adapa oamenii si vitele si spala
necurateniile — se bucurau la elini de un respect deosebit si erau
socotite sfinte. Ei credeau ca apa poate spala uneori nu numai
necuratenia, ci si relele, necazurile. Ca pe toate celelalte elemente
ale naturii, elinii personificau si raurile, socotindu-le fiii si fiicele
lui Ocean, de unde izvorau si unde se reintorceau. Ele erau
reprezentate, de cele mai multe ori, prin niste oameni cu trupuri
de tauri, purtand si coarne, semnul puterii. Ca un omagiu fata de
apele curgatoare, in lucrarea lui ,Munci si zile”, Hesiode
recomanda calatorului ajuns pe malul unui rau sa-si spele
mainile, sa se purifice, altfel riscind sa-si atraga mania zeilor. La
cei vechi, unele rauri aveau sanctuare si altare proprii si in
cinstea lor se organizau serbari. Traditia aceasta naiva s-a pastrat
la unele popoare, ca o multumire a binefacerii pe care o aduc
raurile. Aceasta mai cu deosebire in tarile cu clima secetoasa,
unde apa lipseste adesea, ca in Egipt, Spania, [talia etc. Si in
folclorul nostru, apele ocupa un loc deosebit. Multe rauri, ca:
Oltul, Muresul etc. au balade si legende legate de numele lor.

11. Tot asa cum Deucalion si Pira curata templul lui Temis,
vedem si-n basmele noastre pe eroii populari ajungand in
peregrinarile lor la sfanta Miercuri, sfanta Vineri, carora trebuie
sa le aduca apa, sa le faca focul, sa le curete casa si grajdurile,
primind in schimb o rasplata. Sfanta Vineri, de pilda, nu este
altceva decat Venera sau Venus — numele latin al zeitei Afrodita.
Numele de sfanta Miercuri vine de la zeul Mercur sau Hermes,
dupa cum marti vine de la zeul Marte — sau Ares — si joi de la Joe
(Jupiter) sau Zeus.
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SSEE

INSELACIUNILE LUI ZEUS

lume noua se nastea. De-o parte se aflau elinii,
din neam de zei, neam de titanil. De alta erau
ceilalti oameni — cati se nascusera din pietre.

Zeus era iar multumit.

Intr-un sfat tainic ii spunea fiului sau, Hermes,
pristavul:

— Acuma toate-mi sunt pe plac. As vrea sa sorb, la
nesfarsit, ce e mai bun si mai gustos: ambrozie, nectar
divin, fructe de pe pamant si vinul cel inmiresmat, dulce
si gros, pe care-l1 beau toti muritorii cu nesat... Eu sunt
stapan si fac ce vreau. Mi-am luat zeite de sotii? . Dar
vad, acolo, pe pamant, nimfed si fete pamantene, uneori
mai fermecatoare decit zeitele din cer. Am sa fac,

@recuse, in sfarsit, urgia potopului dezlantuit. O



Hermes, si-alte nunti... Mie imi este-ngaduit sa calc si
legile ceresti, chiar daca sunt oranduite de mine
insumi...

... Si Zeus, implinindu-si vorba, cata nesatios prin
lume. Cata mai mult catre tinutul udat de fluviul
Asopos?*, din pricina ca zeul fluviu avea cam douazeci de
fete, una mai mandra decat alta. Dar dintre ele
o-ndragise pe cea mai mica, pe Egina.

O FLACARA STRALUCITOARE

ZEUS, PRECUM SE POVESTESTE, s-a preschimbat
in flacara, o flacara stralucitoare, care s-a coborat din
cer, intr-un vartej ametitor, pe malurile fluviului. El a
furat-o pe Egina, a-nvaluit-o-n flacara si, intr-o clipa, a
purtat-o in niste locuri tainuite, s4 nu o mai gaseasca
nimeni. Numai ca zeul fluviu, tatal, nu s-a lasat
batjocorit. S-a ridicat din matca sa si a pornit in lumea
larga sa-1 afle pe, raufacatorul care-o furase pe Egina.

A mers, a mers, pan-a ajuns intr-un regat numit
Corint. Regele locului, Sisif, era nespus de necajit. In
tara lui bantuia foamea, fiindca fusese lipsa de apa in
tot anul si granele nu se coceau, pasunile erau uscate si
in livezi nu se vedea decat, ici-colo, cate-o fructa.

Afland atata saracie, Asopos s-a induiosat si, cu
puterea lui de zeu, a facut sa tasneasca apa dintr-un
izvor de mult secat. Tinutul s-a inveselit. larba a inceput
sa creasca. Oamenii au iesit la camp, sa faca noi



semanaturi.

Drept multumire fluviului, Sisif i-a spus unde se afla
Zeus, ascuns, cu prada lui. Ba i-a marturisit ca fata
avea acuma un copil, ce purta numele Eac.

Asopos a fugit s-o caute. Era atat de manios, ca Zeus
— cat e el de Zeus - s-a cam temut sa nu pateasca in
acea ziua vreo rusine. Mai ales nu-i era pe plac sa i se
dovedeasca fapta. Atunci, si-a prefacut iubita intr-o
bucata de pamant, pe care a zvarlit-o-n mare>.

Fluviul n-a mai avut ce face; a trebuit sa se intoarca
in albia lui parasita. Fata a ramas insula, scaldata de
albastrul marii. Iar fiul ei, micul Eac, crescut acolo-n
insula, de niste oameni milostivi, a ajuns rege mai
tirziu.

Lui Zeus nu i-a fost destul.

— Dar fluviul are si-alte fete, ii spunea el zeului
Hermes. Cea mai frumoasa-i Antiopa, si ea va fi sotia
mea...

Precum a zis a si facut. S-a preschimbat intr-un satir®
— intr-un satir incornorat, dar cu chip ademenitor — si a
pandit-o pe-Antiopa, cand adormise-ntr-un umbrar. Si
fata, neavand ce face, a trebuit sa se-nvoiasca. A devenit
sotia lui.

Copiii ei au fost doi gemeni, Zetos si Amfion, pe
nume: stramosi ai regilor din Teba.

O NIMFA DIN CORTEGIUL ZEITEI ARTEMIS

ASOPOS ISI PLANGEA DESTINUL. Dar Zeus hohotea
in slava si ii spunea pristavului:



— Hermes, ce fata crezi tu, oare, ca merita
cinstirea-nalta de a-mi pleca ochii spre ea?

— Stiu eu, stapane? zicea Hermes. imi pare mie, sau
asa e? Nu cred ca-i alta mai frumoasa decat Calisto?,
nimfa care o insoteste in cortegiu pe Artemis, la
vanatoare...

— Privirea ta e agera, a ras cu hohote stapanul. Esti
gand din gandul meu, baiete. Intr-adevar, nu-i alta care
sa merite, mai mult ca dansa, cinstea de-a-mi deveni
sotie...

— Bine, dar nimfele acestea au jurat fiicei tale, Zeus,
ca vor ramane ne-ntinate. Zeita Artemis ucide nimfele
sale din cortegiu, daca isi calca juramantul... Calisto nu
o sa primeasca a-ti fi sotie. Ii va fi teama.

— Nu, Hermes, te inseli, te-asigur, i-a spus
pristavului stapanul. Nimfei nici n-o sa-i fie teama. lata
ce fac...

Si, intr-o clipa Zeus a luat infatisarea copilei sale,
Artemis. Pe umeri tinea, ca si dansa, un arc maiestru de
argint si-o tolba plina cu sageti. Mergand cu pas usor,
prin munti, i-a taiat calea lui Calisto. Cu voce limpede,
de fata, i-a poruncit nimfei sa vina la pieptul sau si-a
sarutat-o. Calisto, nebanuitoare, se bucura ca-i
stransa-n brate si sarutata de zeita.

Deodata, Zeus si-a luat chipul sau majestuos,
impunator, si a rostit catre Calisto:

— De azi vei fi sotia mea. Fiul tau o sa-ntemeieze
regatul din Arcadia!

Cand a-nteles inselaciunea, nimfa a inceput sa tipe si
a fugit ca o naluca, plangand, spre inima padurii.
Artemis cea adevarata, auzind tipetele fetei, a trimis
nimfele s-o cheme. Calisto s-a infatisat tremuratoare,



inlacrimata, i-a cazut in genunchi zeitei si a rugat-o sa o
ierte. Se ruga biata sa o ierte, desi nu avea nici o vina.

Artemis se uita la nimfa, avand o cuta-ntre
sprancene. Fara sa dea nici un raspuns, a cerut arcul
si-o sageata si a tintit-o pe Calisto.

Zeus, care era acolo ascuns in dosul unor arbori, a
vrut sa-si scape victima de sub sageata fiicei sale.
Facand un semn, a preschimbat-o pe Calisto intr-o
ursoaica. Ursoaica a-ncercat sa scape si sa se
urce-ntr-un copac. Atata numai ca zeita arareori 1isi
gresea tinta. Fata a fost lovita-n piept. Gemand, s-a
prabusit in iarba si sangele nevinovat a inrosit padurea
toata. S-a chinuit asa un timp. Mai inainte de-a muri a
nascut un fecior, pe Arcas.

Sfarsindu-si fata zilele, trupul sau a fost pus pe rug.
Si moarta ea era frumoasa. Ca sa-i pastreze frumusetea,
Zeus a luat-o de pe rug si a zvarlit-o intre stele, ivind o
noua constelatie, ce se numeste Ursa mare.

Fiul sau, Arcas, dupa cum ii prevestise insusi Zeus,
a-ntemeiat Arcadia, tara cea mai incantatoare ce se afla
in acel timp, dupa cum spun legendele. A vietuit el
multa vreme, insa, simtind ca i se-apropie ceasul din
urma, l-a rugat pe tatal sau ceresc, pe Zeus, sa-1 duca
langa mama lui. Zeus i-a implinit dorinta schimbandu-1,
de asemenea, in alta constelatie care se cheama Ursa
mica.

10 E PRESCHIMBATA IN JUNINCA

CALISTO ESTE SUS, PE BOLTA. Egina-i insuld in



mare. Destinul a voit ca eu sa mi le pierd pe amandoua,
glasuia Zeus catre Hermes.

— Necazul n-are nici un drept sa mohorasca fruntea
ta. Sunt flori pe lume cate vrei. Iti poti afla alte sotii, ii
raspundea siretul Hermes.

S1 mai traia pe-atunci, in Argos8, oras vestit,
infloritor, o preoteasa-n templul Herei, ce purta numele
de Io.

Tatal acestei fete, Io, era alt fluviu zeu, Inahos, ce uda
tara Argolidei.

Zeus o vazuse pe lo cand se scalda in zorii zilei. Din
cer o urmarise lacom, cum se rotea domol prin unde si
se ivea deasupra apei, ca o petala de argint.

Fecioara lo, terminandu-si scaldatul intr-o dimineata,
se indrepta spre tarm, storcandu-si cositele balaie,
lungi, ridicand bratele spre soare. Zeus, neostoitul Zeus,
ce o pandea din slava lui, s-a repezit-naintea fetei.

Io s-a-nspaimantat de moarte. A fugit iute, ca o ciuta,
pe sesul inrosit de soare. Voia sa se-intoarca-n fluviu. La
adapostul tatalui, era mai greu s-o prinda Zeus. Dar
Zeus si-a-ncruntat privirea, si peste fluviu s-a lasat un
nor mai negru decat noaptea. Io s-a ratacit prin bezna.
Zeus s-a apropiat de ea si-a-mbratisat-o cu de-a sila.

In acest timp, zeita Hera isi cauta sotul peste tot.

,unde o fi plecat iar Zeus?” se-ntreba ea si cerceta cu
ochii lumea-n lung si-n lat.

Pamantul era luminat de soare, ca in orice zi, numai
in Argos se lasase un intuneric nepatruns. Zeita, cam
banuitoare, a poruncit sa i se-aduca un nor de aur si, pe
loc, s-a coborat in Argolida.

Ajunsa tocmai linga fluviu, Hera a inceput sa strige:

— Stapanel... Zeus!... Unde esti?...



N-a raspuns nimeni, se-ntelege. Zeus tacea, in
intuneric, sperand ca nu va fi zarit. Dar Hera, banuind,
pesemne, ca Zeus totusi este-acolo, a poruncit norilor
negri sa se imprastie-n vazduh.

Norii s-au ridicat in sus si s-au imprastiat ca fumul.
Atata ca siretul Zeus, ca sa nu fie prins, schimbase
fata-ntr-o juninca si sta, nevinovat, alaturi.

— De unde e juninca asta? l-a iscodit zeita Hera.

— Nu stiu. A iesit din pamant. E o juninca fermecata!
a trantit Zeus o minciuna.

— De e asa, sa mi-o dai mie! a rostit Hera, ascutit.

— Ti-o dau, cum nu! a raspuns Zeus, dornic sa-i
stinga banuiala sotiei sale din Olimp.

MONSTRUL ARGUS INCEPE S-0 CHINUASCA PE
10

HERA N-A ASTEPTAT sa-i dea Zeus 1inca
o-ncuviintare. A luat pe fiica lui Inahos - astfel
schimbata in juninca. [-a pus de gat un lant de-arama
si-a-ncredintat-o unui monstru, un slujitor de-ncredere,
ce-avea tot corpul presarat cu zeci de ochi patrunzatori.
Monstrul acesta, numit Argus®, vedea in toate partile:
sus, jos, in parti si-n spate, vedea si-n bezne si in apa.
Nici o miscare nu scapa ochilor sai vesnic la panda. Abia
daca in timpul noptii cate doi ochi se odihneau, unul in
fata, altu-n spate, pe rand, o clipa fiecare; dar ceilalti
ramaneau de straja, bagau de seama orisice.



Acestui monstru i-a dat Hera pe fiica fluviului Inahos
sii-a grait in acest fel:

— Argus, sa iei juninca asta. Eu banuiesc ca e o fata.
Tu sa mi-o duci cat mai departe, sa n-o mai poata vedea
Zeus. Acolo sa mi-o chinuiesti, cat te-i pricepe tu mai
bine...

Monstrul a luat de lant juninca si a purtat-o peste
munti, peste campii si peste ape. Nu i1i dadea voie sa
pasca decat o iarba vestejita, frunze palite si amare, iar
apa nu putea sa bea decat din balti cu saratura,
innamolite, putrede. Noaptea, o aducea sa doarma pe
locuri cat mai umede, mai inghetate, mai batute de
vanturile cele reci, lasand-o prada frigului.

Io varsa lacrimi amare. Stia ca e nevinovata. Zeus, din
cer, o oropsise. Si-n loc sa dobandeasca mila, cum se
cuvine aceluia ce sufera, Hera o urgisea mai rau. Si tot
ducand-o monstrul Argus, prin lumea larga, pe copila,
au ajuns, intr-o buna zi, in tara fluviului Inahos.

Tocmai atunci erau pe tarmuri batranul fluviu zeu,
Inahos, si cu surorile-i iubite. Vorbeau cu totii despre
ea.

— Unde-o fi lo a noastra? se tanguia incet batranul.
Simt ca ma sting, ma sting cu zile. Ea imi era caldura
vietii si mangaierea clipelor de batranete ce m-apasa...

— Surioara noastra dulce, blanda, ce-nveselea intreg
palatul cu rasetele ei zglobii, care canta din zori in
noapte, pe unde-o rataci, sarmana? se intrebau si fetele.

Io era la departare de cativa pasi si-i auzea.

— Eu sunt... Eu sunt lo a voastra... Priviti-ma cum
am ajuns... mugea copila-ndurerata.

Vazand ca tatal si surorile n-aveau cum sa o
inteleaga, ea si-a zgariat, cu multa truda, pe tarmul



nisipos al apei, numele — lo — cu copita.

— Juninca asta-i fermecata! au strigat toate fetele.
Stie sa scrie cu copita. Hai sa citim si noi ce-a scris.

— Io!... Da, da, da, Io scrie... a rostit fluviul zeu,
Inahos. Batranul se si repezise de gatul fetei sale dragi.
Plangand cu tipete, Inahos ii mangaia pielea ranita de
lanturile de arama.

— Aduceti leacuri, oblojelil... Aduceti iutel... striga
dansul. Pastorule nelegiuit, zeii au sa te pedepseasca,
fiindca lovesti un animal sub care se ascunde-o fata...

Cat timp s-au petrecut acestea, monstrul cel de
credinta-al Herei se aruncase-n apa rece ca sa-si
improspateze trupul. Auzind insa pe Inahos ca il
blestema-n acest fel, s-a saltat repede din unde:

— Fereste-te, batrane,-n laturi, a racnit el. N-o mania
cumva pe Hera, ce ocroteste-acest tinut, pentru ca s-ar
putea sa-ti schimbe toate copilele la fel...

A tras apoi tare de lant, tarand juninca-n urma lui.
Tatal se aruncase jos, lovindu-si fruntea, hohotind:

— E dusa mangaierea mea... Duse imi sunt orice
nadejdi... Fetele isi smulgeau si ele parul din cap si se
jeleau:

— Jo!l... Iubita noastra sora! Esti osandita pe nedrept.
Si noi,cat vom trai pe lume, vom lacrima in urma ta...

ZEUS HOTARASTE MOARTEA LUI ARGUS

ARGUS NU S-A UITAT IN URMA. N-a ascultat
plansetul lor. A dus juninca mai departe, pana ce a
gasit, in drum, niste pasuni cu iarba arsa. Aici a legat-o



pe lo de un tarus, cu lantu-i greu. El insa s-a urcat
pe-un munte, umbrit de arbori ramurosi. De-acolo
priveghea in zare, sa nu se-apropie nici un om, ce ar
putea sa-i dea lui Io vreun ajutor oricat de mic.

Erau atata de departe si-atat de bine-o ascundea
Argus pe lo-n acel loc, incat abia de-o vedea Zeus.

,, & prea destula suferinta pe care o indura Io,
nevinovata precum el... a cugetat in sine Zeus. A venit
vremea s-0 ajut. M-a blestemat fluviul Inahos. Imi fac
iarasi prea multi dusmani...”

A chemat deci pe zeul Hermes si i-a cerut sa plece-n
graba spre locul unde era Io.

— Ai sa-1 ucizi pe monstrul Argus, i-a poruncit Zeus
lui Hermes. Cum? Te priveste. Esti viclean si priceput in
treburi de-astea...

Si-a pus Hermes aripile la palarie, si la umeri, si la
picioarele-i mai iuti decat e vantu-n vijelie. A pus sub
haina secera de diamant cu care Cronos il sfartecase pe
Uranus, in batalia dintre ei. A luat in mana caduceul si
a zburat ca un varte;j...

A tot zburat, a tot zburat, pana ce a ajuns in locul
unde monstrul zeitei Hera pazea pe fiica lui Inahos
cu-atat de mare strasnicie.

Sosind acolo, zeul Hermes si-a dat deoparte-aripile si
a lovit cu caduceul intr-un tufis de bozie. Cum a lovit cu
caduceul, tufisul s-a schimbat pe loc in douazeci de
capre rosii si douazeci de iezi baltati, avand pe langa ei
un tap cu parul negru, pacura. Hermes si-a scos din san
un nai. A inceput sa-si mane turma, cantand din nai,
fermecator.

De pe-naltimea unde sta, Argus l-a si vazut pe
Hermes.



— Cine esti, mai? i-a strigat el.

— Sunt un sarman pastor de capre, nu vezi? i-a dat
raspunsul Hermes.

— Frumos mai canti, ia vino-ncoace!... Acolo iarba e
palita, aici e grasa... Si-s izvoare, sa-ti tot adapi
capritele. Urca-te sus! E si racoare. Si tu poti sa te
odihnesti. Iar mie-mi vei canta din fluier. Dar vai, ce
fluier e acela? N-am mai vazut. Facut din trestii?...
Frumos mai stii sa canti, baiete!...

Hermes se face-ntai ca nu vrea sa urce-n munte,
langa Argus; pana la urma se-nvoieste. Incet-incet isi
urca turma, cantand mereu, mereu, din nai. Lui Argus i
se inchid ochii. Asta si urmareste Hermes. S-adoarma
monstrul ce pazeste pe fiica fluviului Inahos, si sa-1
ucida. Asta vrea. Monstrului i se inchid ochii, sub
cantecul duios din nai. Nu inca toti. Mai sunt de straja,
ici-colo, cate unul.

— Spune-mi, pastorule iubit, rosteste Argus motaind,
cine a nascocit unealta din care canti asa frumos?

Pastorul prefacut ii spune, cu glas domol, adormitor,
despre un zeu, pe nume Pan. Si-i spune Hermes, ii tot
spune, cum zeul a-ntalnit o nimfa; si... zeul Pan
s-a-ndragostit...

Vocea lui Hermes e ca vantul, cand sufla prin
frunzisuri vara.

Argus a adormit de tot. Pentru intaia oara Argus nu
are nici un ochi deschis. Sforaie-n tihna si viseaza.
Viseaza despre zeul Pan si despre o unealta noua,
pentru cantat, numita nai. Hermes isi duce caduceul
peste tot trupul monstrului. Iar caduceul mangaie ochii
lui Argus, ca s-adoarma tot mai adanc, ca-ntr-un
mormant. Puterea lui este sfarsita. Hermes isi schimba



uitatura cea plina de bunavointa si se incrunta ucigas.
De sub vesmantul de pastor isi scoate arma ascutita. Isi
scoate arma si loveste grumazul gros al monstrului.

Capul s-a despartit de trunchi, rostogolindu-se pe vai.

Hermes impinge cu piciorul si trunchiul celui ce
fusese strajerul de credinta-al Herei. Capul si trunchiul
se zdrobesc. Muntele s-a-nrosit de sange. Ochii lui
Argus s-au desprins si de pe cap si de pe trunchi, si-s
risipiti mai peste tot.

10 ISI RECAPATA VECHEA INFATISARE

ZEUL PRISTAV NU STA PE GANDURI si rupe lantul
de arama, care o priponea pe lo. Juninca libera, scapata
de sub cumplita priveghere,porneste-n goana catre casa,
in timp ce Hermes isi asaza la loc maiestrele-i aripi si se
ridica-n zbor spre Zeus, ca sa-i arate ce-a facut.

Nici nu zburase bine Hermes si s-a ivit zeita Hera. A
strans ochii monstrului Argus, cazuti pe vai, cazuti pe
coaste. I-a strans in poala ei pe toti.

— Dar ce sa fac acum cu ei? se intreba zeita Hera.
Gandeam s-o urmaresc pe lo. Nu vreau sa-mi scape fata
astal

Voia sa-i puna pe o stanca, dar a zarit jos, in campie,
trecand o pasare: paunul. Coada paunului, rotata, i-a
placut mult zeitei Hera.

»E numai buna de-ncrustat coada paunului, cu ochii
cei risipiti ai monstrului!” a cugetat zeita Hera.



Ea a luat ochii stransi in poala, i-a prins de coada cea
rotata, ca niste pietre nestemate, si a rostit catre paun:

— Pentru ca porti ochii lui Argus, ochii ce m-au slujit
pe mine, tu ai sa fii pasarea mea...

Si-ntr-adevar, din acea clipa, legendele ne spun ca
Hera n-a avut pasare mai draga decat paunul cel rotat,
cu coada lui stralucitoare.

Numai ca-ndata dupa-aceea, zeita Hera s-a pornit s-o
urmareasca pe juninca, sa nu poata ajunge-n tara unde
se afla tatal sau.

Ea porunceste unei furiil® sa se transforme intr-o
streche. Strechea o-nteapa pe juninca. Parca o taie c-un
cutit. De spaima, lo trece-n goana printr-o padure, pe-o
campie, si peste vai, si peste dealuri. Se rataceste. Uita
drumul. Si fuge, fuge, intepata necontenit de acea
streche. Ea ocoleste tot pamantul. Scitii o vad prin tara
lor. Prometeu, fiul de titan, inlantuit de zei pe Elbrus, o
vede siii da curaj.

Prin Asia goneste Io si se arunca-n apa marii sa-si
racoreasca trupul ars de-ntepatura furiei, in valurile reci
si repezi. Strabate marile inot si-ajunge-n tara
egipteana.

Nilul, cu apa lui maloasa, curgea - -
oglinda-mpurpurata de asfintitul soarelui. Pe tarmul sau
alearga Io. Cade-n genunchi, fara puteri. Ridica fruntea
catre cer. Mugeste-adanc, si-n limba ei cere lui Zeus
indurare. Mai bine zeii sa-i ia viata; de mii si mii de ori
era mai bine, daca se ineca in valuri, decat sa indure
atata, nevinovata, pe pamant.

Din cer, insusi stapanul, Zeus, vede ca razbunarea
Herei e mult prea mare, si a-ntrecut orice masura. Cu
carul sau de aur, Zeus coboara grabnic in Egipt. Ii pune



mana grea pe spate junincii albe si... minunel!... parul de
animal 1i cade, se vede pielea matasoasa; coarnele i se
rup din frunte; pe spate, intr-un val de aur, cositele i se
revarsa, umede, ca in ziua-n care Zeus cata din cer la
ea. cuprins de ganduri patimase.

o, inca infricosata, se salta repede din tina. Picioarele
si mainile i sunt asa precum erau in vremea cand
salasluia la tatal sau, fluviu] Inahos. Ii vine greu parca
sa creada ca nu mai este animal. Vorbeste, striga, rade,
canta si, uluita, isi asculta glasul si hohotul senin.

Totul era ca mai-nainte.

Si, pentru ca-i venise ceasul, dansa s-a tras langa un
mal. Acolo a nascut un fiu lui Zeus, tatalui ceresc.
Feciorul s-a numit Epaios.

Regele din Egipt, Osiris!!, vazand-o pe frumoasa Io,
s-a-ndragostit nebun de ea si a cerut-o de sotie. Astfel a
devenit regina lo in tara egipteana. Dupa ce ei s-au stins
din viata, preotii le-au facut altare, numind-o pe regina:
Isis.

Pe tron, ca rege in Egipt, a fost urcat fiul lui lo. Cand
a murit si el, de-asemeni preotii i s-au inchinat si l-au
slavit, zicandu-i Apis

RAPIREA EUROPEI

IN TIMPUL CAND SARMANA Io era incd tarata-n
lanturi de Argus, monstrul ne-ndurat, Zeus isi aplecase
ochii spre alta fata pamanteana. Era o tanara printesa,
fiica lui Agenor, un rege care domnea-n Fenicial? .



Printesa se juca-ntr-o zi, cu prietenele sale bune, pe-o
pajiste, la tarmul marii. In cantece se povesteste ca
fetele strangeau in cosuri trandafiri rosii din boschete,
pentru altarul Afroditei, mandra zeita-a dragostei.

Cantand voioase si zburdand, ele nici n-au bagat de
seama cand s-a ivit un taur falnic, cu par galben ca
aurul si ochi albastri cum e bolta senina a Feniciei.

Zeus se preschimbase-n taur. Se-amestecase-ntr-o
cireada, care pastea pe malul marii. Dar, mai-nainte,
poruncise fiului sau, pristavul Hermes, sa se prefaca in
pastor si sa goneasca vitele spre pajistea unde era ceata
de fete feniciene.

Inghesuindu-se-n cireada manatid de pristavul
Hermes, Zeus s-a apropiat, pe-ncetul, de locul de-unde
culegea Europa trandafiri rosii pentru altarul Afroditei.

Hermes a manat mai departe cireada, catre o padure.
Nu a ramas pe pajiste decat stapanul din Olimp,
schimbat in taurul de aur.

In acea clipa l-au vazut mai multe fete si-au strigat:

— Europa, vino sa te miri... N-ai mai vazut astfel de
taur. Parul lui e ca aurul, ochii ca bolta cea senina, pe
fruntea lata poarta coarne incovoiate, tot de aur, si-o
pata de argint luceste pe crestetu-i stralucitor.

Fata de rege s-a grabit sa vina pana langa taur.

— Asa e, s-a mirat si dansa. Ochii acestui animal par
ochi de om, parca graiesc. Ce vrea sa spuna nu-nteleg.
Insa, de buna seama, iata-l, ne face semn sa ne urcam
pe preaputernica-i spinare... si sa ne plimbe. Asta vrea...

— Da, da! au spus si celelalte copile, intr-un singur
glas. Cu capul face semn spre noi, sa ne urcam si sa
pornim cu el pe tarmurile marii. Numai ca noua ne e
frica. Cum? Tu, Europa, indraznesti?



— Eu indraznesc, a raspuns dansa. Priviti-1 doara ce
bland e. Din botul lui se-mprastie miros de flori, ba...
parca... statil... mireasma de ambrozie.

Si, fara nici o chibzuiala, Europa salta gratioasa pe
taurul inselator. Acesta se ridica-ndata, pornind cu
pasii-i majestuosi, intai incet, apoi mai iute, apoi in
goana, si-n sfarsit se-arunca-n valurile verzi.
Se-arunca... si inoata, inoata, mai catre larg, mai catre
larg...

Europa, cand se vede-n valuri, plange si
tipa-nfricosata:

— Vai, ce ma fac, surorilor? Nu ma lasati sa pier in
mare! Vestiti pe tata, sa trimita corabiile-n urma mea si
sa ma scape de la moarte...

Dar taurul cu par de aur, mugind cu glas de
trambita, isi purta prada mult mai iute decat puteau
corabiile regelui Agenor sa zboare pe-ntinsul verde-al
apelor.

Zadarnic au purces corabii si oameni vrednici dupa
fata. Taurul luneca pe ape, repede, repede ca vantul.
Poseidon, zeul marilor, inconjurat de nereide, imblanzea
marea-n calea lor. Vantul ii mangaia copilei parul balai
si inelat. O muzica tulburatoare se raspandea jur
imprejur, iar taurul, Zeus, mugea, strigandu-si tare
biruinta.

Fata era inspaimantata. Plutisera intreaga zi, si-abia
acuma, pe-nserate, vedea un tarm, in departari.

Catre tarmul acesta, Zeus isi duce prada si o lasa la
poalele unui stejar. Apoi, dispare ca prin farmec.

Nu trece mult si se iveste, acolo, sub copac, un tanar.
Tanarul vine langa dansa. Are un chip atragator si-o
vorba ademenitoare.



— Cine esti tu? intreaba el, in ochi c-un zambet
victorios.

(Dar tinarul acela era tot Zeus. isi luase alta
infatisare, numai si numai ca sa-nsele si pe copila
feniciana.)

— Numele meu este Europa, raspunde ea. Un taur
m-a rapit din tara parintelui meu, Agenor, care se afla-n
Asia si, inotand spre asfintit, m-a dus in locurile astea...
Spune-mi tu, tinere voinic, poti sa imi fii de ajutor? Poti
sa ma ocrotesti cumva?

— Cum sa nul... graieste el. Sunt regele tinutului.
Nimeni ca mine n-ar putea sa-ti dea atata ajutor. Numai
ca-n schimb, iti cer si eu sa-mi fii sotie, preafrumoaso!...

Fara parinti si fara rude, lipsita si de orice prieteni,
Europa plange.

— Primesc, sopteste incet ea. Sunt singura si fara
sprijin... Zeus o prinde de mijloc:

— Vei fi regina insulei, ii spune, pentru ca insula mi-e
tara mi-e tara!s. In noaptea asta vom dormi aici, langa
stejar, dar maine-am sa te duc, Europa, in orasul unde
domnesc, unde-i palatul meu regal...

AFRODITA il ADUCE MANGAIERE COPILEI LUI
AGENOR

TARZIU, TARZIU, SPRE DIMINEATA, trezindu-se din
somn, Europa vede ca a fost parasita de tanarul care
spunea ca e regele insulei.



Dorul de casa, de parinti, incepe sa o mistuie. Inima
ei e-ndurerata. Priveste cerul sangeriu si marea
vanata,-nspumata. Priveste, plange si suspina:

— Pe unde sunt?... Ce sa ma fac? Voi fi o roaba
preaumila a cine stie carui rege... Rusinea, jalea ma
doboara. Mai bine vreau sa pier din lume. Uite, aici este
stejarul. Am sa m-anin cu cingatoarea de ramurile sale
lungi, sau nu, mai bine urc pe stanca, iata, pe stanca
innegrita, care se pleaca peste apa... iar apa fierbe
dedesubt. De-acolo nu mai pot scapa...

Europa se si ridicase, gata sa urce pe o stanca si sa
s-azvarle-n apa marii. Deodata, simte langa dansa o
adiere parfumata si-un zvon de cantece duioase.
Se-ntoarce iute si zareste, intr-o lumina orbitoare, pe
Afrodita, pe zeita ce ocroteste dragostea.

Zeita 1i opreste pasul, ii pune palma pe cosite si-o
mangaie, dandu-i curaj.

— Nu plange, draga mea, ii spune. Taurul care te-a
rapit a fost insusi stapanul lumii. Si tanarul ce te-a
cerut, sa-i fii sotie, e tot el. Deci bucura-te, draga fata!
Tu-i esti nevasta pe pamant, asa precum 1ii este Hera, la
noi, in muntele Olimp. Numele tau o sa ramana
nemuritor, fiindca pamantul pe care Zeus te-a adus o sa
poarte, in viitor, numele tau... pe langa Asia batrana, va
fi Europa tanaral4 .

Astfel a glasuit zeita catre Europa si, apucand-o lin de
mijloc, a dus-o catre un oras, ce se afla nu prea
departe-n insula. Europa i-a nascut lui Zeus doi fii
vestiti. Unul va fi regele Creteil>, iar celalalt, judecator al
umbrelor de sub pamant!6.



Note

1. Corabiile elinilor au cutreierat marile din timpuri foarte,
foarte vechi Ei debarcau in toate cele trei continente cunoscute pe
atunci: batrana Asie, Africa si Europa. Dand lupte indarjite cu
localnicii, elinii luau in stapanire pamanturi noi si cladeau orase
infloritoare, in care adunau aur si nenumarate bogatii: cirezi de
vite, grane, obiecte pretioase si sclavi, mai ales sclavi, pe care ii
vindeau in toata lumea. Astfel de orase au fost intemeiate, ca un
lant, si pe tarmurile patriei noastre: Tomis, Calatis, Istria etc.
Cand popoarele asuprite ii intrebau cu ce drept ii napastuiesc,
razboinicii si negutatorii elini le raspundeau ca ei au toate
drepturile, fiindca fac parte dintr-un neam ales. Atunci isi
desfasurau stralucita, dar imaginara lor origine, afirmand ca prin
Elen, Deucalion si Prometeu se trag din lapet, deci direct din
titani, ca si Zeus, care era fiul lui Cronos. Iar Cronos si lapet se
stie ca erau frati. Astfel elinii se socoteau, ca si olimpienii,
samanta buna din titani. lar pe bastinasii tarmurilor, unde
acostau corabiile eline, 1i considerau nascuti din pietrele aruncate
de Deucalion si Pira. Bastinasii trebuiau, deci, sa li se supuna
elinilor fara sovaire.



2. Daca intregul popor elin era atat de nobil, tragandu-se din
titani, regii elini voiau sa fie si mai nobili. De aceea, ei isi
alcatuiau o genealogie cat mai aleasa, intemeiata, bineinteles, pe
vechile legende. In acest scop, ardtau cid un zeu olimpian isi
alesese pe o anumita stramoasa a lor de sotie. Ei se trageau din
aceste pamantene inselate. La ospetele din palatele lor, regii
chemau pe cantaretii ratacitori, pe aezi, sa cante, intre altele,
ispravile amoroase ale zeului respectiv, dovedind astfel
y,neindoielnic” ca se inrudesc cu acel olimpian. Dar cum regii
doreau cel mai adesea sa fie inruditi direct cu stapanul Olimpului,
s-au nascocit in decursul veacurilor zeci si chiar sute de astfel de
Jinselaciuni” ale lui Zeus.

3. Nimfele erau zeitati feminine, mai putin importante,
reprezentate prin niste tinere fete, care locuiau pe pamant, in
fantani, izvoare, fluvii, in copaci, paduri, campii, dealuri si munti.
Aproape nu era loc din natura sa nu aiba, dupa imaginatia
vechilor greci, nimfele sale. Nimfele slujeau si pe zei, mai ales pe
zeitele olimpiene: Hera, Afrodita, Artemis etc. In basmele noastre,
ele se confunda cel mai ades cu zanele.

4. In Elada erau patru rauri care purtau numele de Asopos.
Cel despre care este vorba in povestirea noastra uda tinutul
Beotiei.

5. Insula Egina, situata in golful cu acelasi nume, se afla intre
Peloponez si Atica. Se pare ca orasul Egina a fost in antichitate un
concurent serios al Atenei. Orasul era intemeiat, dupa legende, de
Eac, fiul frumoasei Egina, cea inselata de Zeus. Scoala de
sculptura din acest oras a fost celebra. In 1811 s-au descoperit
aici niste faimoase sculpturi in marmura.

6. Satirii erau fiinte imaginare — jumatate oameni, jumatate
animale. Ei purtau coarne si urechi ascutite, ca niste tapi.
Picioarele paroase aveau, de asemenea, copite de tapi. Locuiau
mai ales prin paduri si insoteau aproape intotdeauna cortegiul
zeului vinului, Dionisos.



7. Numele de Calisto se talmaceste din limba elina prin
spreafrumoasa”.

8. Argos era capitala stravechii Argolida. Prin Argolida se
intelegea tinutul asezat in jurul golfului Argolic, fiind marginit la
vest de muntii Ar-cadiei, si separat, la nord, de Corint, printr-un
alt sir de munti. Argosul era asezat la vest de fluviul Inahos. Acest
fluviu, fiu al lui Ocean, era, dupa legende, chiar intemeietorul
orasului.

9. Hera reprezinta, de fapt, cerul. De aceea, monstrul ei de
credinta, Argus, are atatia ochi, care simbolizeaza stelele. Stelele
par a veghea noaptea din inalt, dupa cum si Argus strajuia pe lo
pe un munte. Herrnes, care intrupa uneori si rasaritul zilei, taie
capul lui Argus, facand sa i se inchida ochii. La fel, stelele noptii
se sting si ele in zori. Sangele monstrului scurs pe stanca este
lumina rosie ce insoteste zorii zilei si coloreaza parca muntii. Tot
ca un simbol al stelelor de pe cer, elinii i-au inchinat zeitei Hera
paunul, a carui coada pare presarata cu niste ochi deschisi.
Asociatia poetica dintre paunul cu coada lui splendida si ochii
monstrului Argus este una dintre cele mai interesante din
mitologie.

10. Furiile erau niste genii razbunatoare din tinutul cel
intunecos al lui Hades. Ele aveau bice cu serpi si loveau pe cei
vinovati de a fi suparat pe zei. Furiile se puteau transforma si ele,
ca majoritatea zeitatilor. In povestea despre lo, furia chemata in
ajutor de Hera se transforma intr-o insecta — numita streche -
care ataca de obicei vitele: boi, cai, oi. Muscate de aceasta insecta,
animalele fug pe camp, fara tinta.

11. Osiris este in mitologia egipteana zeul-soare, si Isis,
zeita-luna. Epafos s-a confundat, dupa cum arata unele legende,

cu Apis, boul sfant, animalul atat de venerat de vechii egipteni.

12. Vechea Fenicie se intindea pe coasta marii, in Asia, intre



Siria si Liban. Regele Agenor, pe care-1 canta Moshos in ,Idilele”
sale, domnea in orasul bogat — Sidon.

13. Este vorba de insula Creta. Aceasta era, dupa legenda,
insula unde se nascuse si crescuse Zeus, pe ascuns, inainte de a
da lupta cu titanii. Tot aici a fost unul dintre cele mai vechi centre
de cultura, nu numai ale Greciei antice, ci ale Europei.

14. Prin aceasta legenda elinii urmareau sa explice numele
continentului pe care locuim noi.

15. Acesta este regele Minos.
16. Radamante, care impreuna cu Minos si un alt fiu al lui

Zeus, Eac, erau judecatorii mortilor ajunsi la Hades. In unele
legende, Europei i se atribuie si un al treilea fiu: Sarpedon.



HERA SI COPIII EI

mandra si preafrumoasa Hera, sotia marelui
stapan. Cand Hera patrundea-n Olimp, toti
ceilalti zei se ridicau si-o salutau plini de respect.
Mania ei starnea furtuna, ca si-a lui Zeus, glas de
tunet. Putea sa dea - tot ca si dansul — porunci stihiilor.
Si de se framanta in jilt, Olimpul se cutremura.

@u toate astea, in Olimp domnea o singura zeita,

PEDEPSIREA CHELONEEI

DESPRE CASATORIA EI CU ZEUS se povesteau
destule lucruri. Fusese-o nunta in Olimp, mai mare ca



oricare alta. La nunta au fost poftiti zeii si semizeii, ba si
genii si nimfe, care misunau si pe pamant, ca si in ape.
Toti le-au adus daruri de pret. Numai o nimf3,
Cheloneea, n-a vrut cu nici un chip sa vina. Locul ei,
hotarat la masa, se vedea gol.

Zeus a poruncit lui Hermes sa plece grabnic dupa
nimfa si s-o aduca negresit. Dar nimfa tot n-a vrut sa
vina, ba a mai ras chiar si de miri.

— Zeus? Cate mirese-o sa mai aiba? se pare c-ar fi
grait nimfa, batjocorindu-1 pe stapan. Mai bine stau la
mine-acasa...

Zeus s-a maniat cumplit, pentru ca Hera
se-ncruntase, auzind astfel de raspuns, si a grait catre
meseni:

— Ca o pedeapsa, Cheloneei sa i se curme, pe loc,
graiul. Graiul cu care a-ndraznit sa spuna despre mine
vorbe nesabuite si prostesti. Casa sa-i cada in spinare si
astfel sa si-o poarte vesnic... Sa se prefaca intr-o
broasca. Broasca testoasal. Poruncesc!... lar noi, ceilalti,
sa urmam nunta...

Hera s-a-nveselit din nou, si nunta a urmat in voie, in
timp ce nimfa, Cheloneea, se prefacuse intr-o broasca,
ce-si purta casa in spinare, precum ii hotarase Zeus.

Sfarsindu-se apoi cu masa, au pornit toti catre
palatul unde avea sa locuiasca zeita Hera, in Olimp. In
acea zi, i-a dat stapanul voie Herei sa mearga inaintea
lui, deoarece urma sa-i fie sotie pentru totdeauna.

Cortegiul se-ncepea cu Hera, avand in mana dreapta
sceptrul?. Zeus venea in urma ei, avand si el in stanga
sceptrul si-n dreapta fulgerele lucii, pe care le
strangea-n manunchi, semnul puterii de stapan.

Sceptrul sotiei sale, Hera, avea in varf un cuc micut.



Cucul fusese pus acolo, nu numai pentru ca vesteste
lumii mult asteptata primavara, si inflorirea, si
speranta, ci fiindca... se mai povestea...

ZEUS A INSELAT-0 SI PE HERA

SE POVESTEA, INTR-O LEGENDA, ca Zeus si-o
ficuse soatd pe Hera printr-o-nselatorie. In timpul unei
ierni geroase, Zeus s-a prefacut in cuc. Cucul, tipand si
tremurand, se apropiase de fecioara. Se prefacea ca-i
este frig. Ea s-a induiosat de cuc si l-a varat repede-n
san, dar Zeus s-a facut barbat si i-a cerut a-i fi sotie.

Atuncea Hera s-a-nvoit sa faca nunta cu stapanul,
nunta cea mare din Olimp.

Ca dar, la nunta, a primit de la barbatul sau izvorul
care a fost numit Canatos, si se gasea in Naupliad . Aici
avea dreptul zeita sa vie-n fiecare an si sa se scalde-n
apa clara. Scaldandu-se, zeita Hera sporea mai mult in
frumusete.

Legenda spune despre Hera ca isi ungea, dupa
scaldat, trupul sau alb, incantator, cu o
esenta-mbatatoare, ai carei aburi parfumati
se-mprastiau in toatd lumea, la cea mai mica adiere. In
jurul fruntii isi strangea cosita-i lunga, matasoasa. Pe
san isi aduna vesmantul, facut cu multa maiestrie, de
cea mai buna tesatoare, Palas-Atena, in Olimp, si si-l
prindea cu o agrafa din aurul cel mai curat. Urechile-i
micute, roze, erau si ele-mpodobite cu cercei scumpi si



slefuiti de mesterul Hefaistos. Iar pe umar isi punea un
val, mult mai stralucitor decat e soarele-n amiaz.

Vazand-o cat e de frumoasa, sotul ei, Zeus,
sta-mpietrit si 1si spunea, strafulgerat de o
simtire-nflacarata:

— Ol!... Niciodata... niciodata inima mea n-a fost mai
plina de dragoste pentru vreo fata sau vreo femeie, zeita,
nimfa, muritoare, cum este astazi pentru tine...

Zeita Hera se mandrea adeseori cu-aceste vorbe, pe
care i le spunea Zeus. Tinea la frumusetea ei, si daca i-o
nesocotea vreo muritoare, pe pamant, o pedepsea
ingrozitor.

Asa a patimit o fata, cu numele de Antigona, ce se
laudase, intr-o zi, ca are parul mai frumos. Zeita a
schimbat in serpi cositele lungi ale fetei. Alte copile,
care-au spus ca fetele lor sunt mai albe decat ale zeitei
Hera, si-au vazut tinerii obraji mancati, pana la os, de
lepra# .

GELOZIA ISI ARATA COLTII

ZEITA, DUPA NUNTA SA, spunea celorlalti zei ca are o
casnicie fericita. Ea trebuia sa spuna astfel, fiindca era
ocrotitoarea familiei, copiilor, fetelor ce se logodeau si a
femeilor maritate. Trebuia, deci, sa fie pilda. Dar oricat
s-ar fi laudat Hera ca peste casnicia ei nu se abate nici o
umbra, lumea stia, aflase totul... Stia de purtarile lui
Zeus. Cine nu auzise, oare, ca Zeus. o-nsela mereu,



fugind intr-una dupa nimfe si dupa fete pamantene,
cand n-alerga dupa zeite?...

Hera le urmarea, dealtminteri, cu ura ei neimpacata,
pe toate fetele acestea. Ba inca se mai povesteste ca,
infuriata rau pe Zeus si necredinta lui, Zeita si-a parasit
candva caminul si a fugit pe-un nor de aur tocmai in
insula Eubeea.

Ca sa o poata-ntoarce-acasa pe sotia sa, fugara Hera,
Zeus a poruncit indata fiului sau, Hefaistos, sa-i
daltuiasca-n lemn o fata. A pus aceasta statuie,
acoperita toata-n valuri, intr-un car maiestrit din aur si,
stand alaturea de ea, se preumbla-n toata Elada.

— Ma-nsor cu fata ce se afla alaturea de mine-n car!
spunea Zeus tuturor.

Hera, afland aceasta veste, roasa in inima de ciuda, a
pandit carul cand trecea. S-a repezit in car, cu furie,
smulgand vesmintele de valuri, ce-mpodobeau trupul de
lemn.

Zeus radea cu hohote, si Hera a-nteles, desigur, ca a
fost numai pacalita. Asa s-au impacat din nou.

Alteori insa, gelozia ducea la certuri zgomotoase, care
durau timp indelung. Zeus 1ii repeta zeitei ca nu i-a dat
feciori pe plac, si de-asta-i necredincios, fiindca mai vrea
si alti copii. Numai ca Hera-i amintea ca mai avea si
doua fete. Una din ele, llitia, se ingrijea de toti copiii,
atunci cand se iveau pe lume. Cealalta, Hebe®, gratioasa,
era paharnica in cer, fiind si zeita tineretii.

— Degeaba spui ca-i gratioasa Hebe a ta, raspundea
Zeus. Uiti ca-ntr-o zi s-a-mpiedicat, tocmai cand ne
servea la masa, si zeii au pufnit in ras? Chiar pentru
asta am s-o schimb din slujba de paharnica, si-am
s-o-nlocuiesc c-un tanar, un fiu de rege: Ganimede® .



Precum a spus, a si facut. Zeus a-nlocuit pe Hebe cu
fiul regelui din Troia, spre marele necaz al Herei.

HERA PUNE LA CALE SA-L RASTOARNE PE ZEUS

INSA NICI HERA N-A RAMAS DATOARE.

La randul sau, inversunata pentru atatea umilinte,
s-a inteles cu zeii Poseidon, Apolo si Atena, si toti au pus
la cale sa-1 doboare pe Zeus. Ba chiar sa-1 si inchida in
Tartarul lui Hades..

Doar o zeita, Tetis, care aflase taina, a chemat un
gigant cu o suta de brate, pe nume Briareu, sa vina-n
ajutorul lui Zeus in Olimp. Iar Briareu, gigantul, cu forta
lui uriasa, s-a repezit in cer, miscandu-si dintr-o data
toate cele o suta de brate ale sale, racnind
si-amenintand.

Zeii inspaimantati au si parasit lupta. Razvratirea
pusa la cale a fost zadarnicita.

Ca razbunare, Zeus i-a gonit pe Poseidon, stapanul
marilor, si pe zeul Apolo, din muntele Olimp. A iertat-o
pe-Atena, fatd de care el avea o slabiciune. In schimb, a
pedepsit-o pe Hera cu asprime, inlantuind-o zdravan
si-agatand-o de bolta, cu doua nicovale mari prinse de
picioare. Au trebuit sa vie toti zeii si sa-1 roage aproape
in genunchi ca s-o ierte pe Hera. Dar numai dup-o
vreme destul de-ndelungata si dupa rugaminti multe,
staruitoare, Zeus s-a-nduplecat, slobozind pe Hera din
lanturi, pocaita. I-a iertat si pe ceilalti.



UN DAR AMAGITOR

HEFAISTOS, IN TIMPUL CAND SE AFLA la Tetis, in
adancimea marii, isi aratase totusi talentul deosebit in
multe mestesuguri. Vreme de noua ani, cat
locuise-acolo, facuse nimfelor podoabe minunate: bratari
incolacite, agrafe pentru rochii, inele pretioase, cheutori
la vesminte, salbe, centuri, margele si cate si mai cate.

Crescand ceva mai mare, a indraznit sa plece din apa
verde-a marii. S-a intors in Olimp si-a adus mamei sale
un dar lucrat de dansul.

Era un jilt de aur, facut cu maiestrie.

Hera, nespus de incantata, l-a primit. S-a asezat pe
jilt, ca sa se odihneasca.

Dar cand a vrut zeita sa se ridice iarasi — pas sa mai
izbuteasca. Parca era lipita, parca batuta-n cuie.

Hefaistos, istetul, se razbunase strasnic pe mama sa,
pe Hera, care il aruncase in valurile marii si care-1
schilodise, fiindca tot ea-1 nascuse atata de urat.

Hera amenintase, tipase, se zbatuse. Fara folos, caci
zeul Hefaistos plecase nepasator acasa si se-ncuiase
bine in fieraria lui.

Atunci Hera,-nfuriata, i-a poruncit lui Ares sa se lupte
cu schiopul si sa dezlege vraja, care-o tinea legata de
acel jilt de aur.

Schiopul l-a primit insa in usa fierariei pe Ares
preafalosul, aruncandu-i in fata taciuni aprinsi si spuza,



si-asa l-a izgonit inapoi, in Olimp.

Hera sta tintuita pe scaun si se jelea. Ares privea la
dansa fara nici o putere. Si ceilalti zei, de-asemeni, se
cam temeau sa-ncerce o lupta cu fierarul, caci zeul
dovedise destula iscusinta si mult curaj in lupta, asa
schiop cum era.

Noroc c-a venit tocmai la timp Dionisos, zeul vitei de
vie, un alt fiu al lui Zeus...

HEFAISTOS CERE O RASPLATA MARE

ZEUL DIONISOS A INCARCAT CU VIN o amfora de
aur si a batut la usa fierarului, in Lemnos. I-a rostit
vorbe bune, si astfel 1-a-mblanzit. I-a dat dupa aceea sa
soarba putin vin. Putin... inca putin... O cupa... inca
una... Pana ce faurarul s-a ametit de tot.

Dionisos, vazand ca zeul fierariei s-a-nveselit deodata,
capatand chef de gluma, 1-a luat frumos de brat, si hai
cu el, sontac... sontac, in cer.

Hera si cu toti zeii s-au bucurat nespus cand i-au
vazut venind. Si care mai de care il ruga pe fierar s-o
scape pe zeita si sa dezlege vraja.

Dar el se tinea tare.

— Ii dau drumul, de-mi cereti, le raspundea hazliu,
facandu-le cu ochiul. Dar... ea m-a oropsit... M-a
aruncat din cer... si trebuie sa plateasca. Un pret...
care-1 vreau eu...

— Ce pret vrei?... Ce poftesti?...

— Eu vreau sa-mi dati ca soata pe dalba Afrodita...



— Ce spuil... Glumesti, pesemne...

— Ba nu glumesc deloc. Eu doar atata cer...

Toti zeii-au ramas muti. Cum? insasi Afrodita, zeita
frumusetii si-a dragostei, divina, pe care o iubeau mai
toti nemuritorii, sa fie-acuma soata fierarului cel slut,
ce-asuda si trudeste, murdar, in fierarie?

SLUTUL SE INSOARA CU ZEITA FRUMUSETII

STIU CE GANDITI IN TAINA: ,Hefaistos e slut!...” Ei
si? Ce e cu asta?... a rostit fierarul. Ce daca sunt asa?...
Din vina mea sunt oare? Sau dintr-a lor?... Ce spuneti?

Si-a aratat cu mana sa aspra, noduroasa, pe Zeus si
pe Hera, silindu-i sa-si aplece ochii catre pamant.

— Dar eu muncesc, urmeaza si mai tare Hefaistos.
Am facut pe Pandora, fata aceea vie, pe care mi-a
cerut-o chiar tatal nostru, Zeus; si-un caine de argint,
de straja unui rege; si tauri care varsa foc si scantei pe
nari... Si-un gigant de-arama; si arme pentru toti. Iar
mie, doua fete de aur, ce se misca si imi asculta voia, de
parca ar fi vii, si ma ajuta-n mers... Caci sunt schilod,
asa e... M-a azvarlit chiar Hera in hau, cand a vazut ca
ma nascuse had...

Uimiti asculta zeii cuvintele acestea si clatina din
umeri, plini inca de manie.

Dar dansul le mai spune:

— Vedeti si voi ca munca pereche e cu arta, deci si cu
frumusetea. Munca sunt eu - eu, cel hulit de voi — si



frumusetea-i dansa, divina Afrodita. Pe ea o vreau de
soata si voi o sa mi-o dati, caci mie mi se cade. Altfel,
ramane Hera asa, pe vesnicie...

Ce murmure!... Ce zgomot!... Ce vuiet fara noimal...

Hefaistos sta insa ca stanca in furtuna, in neclintirea
lui, si Hera se-nvoieste, nemaiavand ce face. lar Zeus -
ce sa spuna? — a-ncuviintat si el.

De cum au facut nunta Hefaistos, fierarul, cu dulcea-i
Afrodita, s-a dezlegat si vraja ce-o tintuia pe Hera, si s-a
desprins regina din jiltul fermecat.

S-a-ntors apoi fierarul la mestesugul sau. Si-avea zeul
Hefaistos atatea fierarii! Una era in Lemnos, in insula
pietroasa, unde-l zvarlise Zeus, cand avusese cearta cu
soata lui, cu Hera. Acolo lucra zeul, cu fiii sai, cabirii’, si
c-un pitic, Chedalion. In insula Lipari si sub muntele
Etna mai avea inca doua strasnice fierarii legate intre ele
printr-un drum subteran. Si sub vulcanul Etna, dupa
stravechi legende, se spune ca sta Tifon, monstrul pe
care Zeus il doborase-n lupta si il inlantuise, rasturnand
peste dansul povara unui munte. Cand se misca
gigantul, strivit sub apasarea colosului de piatra, el
gafaia, s-atuncea, din vulcan, tasneau flacari si magma
clocotita. Vulcanul erupea.

Ca nu cumva gigantul sa scape din prinsoare, zeul isi
asezase prea greaua-i nicovala chiar pe grumazul lui.

Pe-aceasta nicovala, ajutat de ciclopi, lucra de zor
arama, aurul si argintul, faurind, cu migala, zeci de
minunatii.

In sfarsit, cea din urma, dar si cea mai vestita din
fierariile in care muncea zeul era chiar in Olimp. Aici a
facut dansul armele lui Ahile si ale lui Enea, sceptrul lui
Agamemnon?®, sculpturile cu care era impodobit palatul



soarelui si multe alte lucruri.

Numai ca, asa vrednic precum era, zeul acesta,
care-ntruchipa focul si munca maiestrita, avea mereu
necazuri...

TICALOSIA LUI ARES

CHIAR SOATA, AFRODITA, zeita frumusetii, isi batea
joc de el. Mai mult, il insela, facand ochi dulci lui Ares.
El a bagat de seama si-a faurit o plasa cu fire nevazute;
s-a facut apoi ca pleaca de acasa. Cum a plecat fierarul,
s-a ivit zeul Ares acolo-n fierarie. A luat-o pe zeita in
brate, s-o sarute; dar plasa fermecata le-a cazut in spate
si i-a prins pe-amandoi. Nu mai puteau sa faca o
singura miscare. Hefaistos s-a-ntors atunci si a strigat,
chemand =zei si zeite sa vada-nselaciunea fratanelui
nemernic:

— O, Zeus prea puternic si voi, nemuritori, veniti,
veniti mai iute, ca sa-i vedeti si voi si sa-i dispretuiti!...
Pentru ca sunt beteag, frumoasa Afrodita a socotit cu
cale sa ma batjocoreasca si l-a-ndragit pe Ares, care este
mai chipes, dibaci, dar ticalos...

Zeii, venind in graba, au inceput sa rada... Si-au ras...
au ras... vazandu-i pe Ares si-Afrodita, care se
zvarcoleau ca pestii intr-o varse, pana cand faurarul i-a
dezlegat, la urma, in hazul tuturor.

Zeita, rusinata, a fugit sa s-ascunda-ntr-o insula,
Cipru. Iar Ares a pornit spre Tracia, o tara salbatica si
rece, sa scape de ocara.



Note

1. Chelone inseamna, in limba greaca, broasca testoasa.
Acesta este inca un exemplu de felul cum poetizau elinii procesul
natural de aparitie a multor specii de animale, nascocind legende
pline de fantezie.

2. Pe amforele arhaice sau in basoreliefuri, cum sunt acelea
din vila Albani, de la Roma, se vad cortegiile nuptiale care aveau
loc inainte si dupa savarsirea casatoriei. Hera este reprezentata
cu sceptrul, pentru ca prin casatoria cu Zeus devenea regina a
cerului. In aceasta calitate, ca si in aceea de protectoare a
casniciei, cum si-o inchipuiau cei vechi, Herei i se ridicasera mai
multe temple. Orasul zeitei era Argosul. Aici, in heraion — templul
Herei — artistul Policlet facuse o statuie de aur si fildes, inchinata
reginei cerului. Statuia era tot atat de renumita ca si aceea pe
care o ridicase Fidias din aur, abanos si fildes, lui Zeus, in
templul din Olimpia. Alte statui de piatra sau de lemn (xoane) se



ridicau si in alte orase: in Samon, Sparta, Nauplia etc.
3. Nauplia era un oras si port in antica Argolida, in Peloponez.

4. Bolile se talcuiau, cel mai adesea, in vechime, ca fiind
pedepse date de zei.

5. Despre Hebe se spunea, de fapt, ca fusese nascuta de Hera,
fara ca Zeus sa-i fie tata. Ea se nascuse in urma faptului ca Hera
mancase niste laptuci, cu care o servise Apolo la o masa.

6. Se povestea ca Zeus a vazut intr-o zi pe pastorul Ganimede,
fiul regelui Troiei. Atat era de frumos pastorul, ca Zeus s-a
preschimbat intr-un vultur si l-a rapit in cer, facandu-1 paharnic
in locul zeitei Hebe.

7. Cabirii erau niste genii vulcanice, inchipuiti ca niste fierari,
care tineau ciocane in maini sau pe umeri. Unele legende afirmau
ca aceste genii, in numar de trei, erau fiii lui Hefaistos.

8. Ahile, Agamemnon si Enea sunt faimosi eroi din
multcantatul razboi troian.



PALAS ATENA

fost, in Olimp, o cearta-ntre toti zeii.

Acest prilej de cearta s-ar fi iscat din faptul
ca un rege, Cecrops, pusese temelie unui oras vestit, in
tara Aticiil.

Iar zeii se sfadeau, care din ei anume va fi ocrotitorul
acestui nou oras, deci cui i se cuvine sa i se faca temple,
sa i se-aduca daruri de catre muritorii ce locuiau aici.

S-au certat multa vreme, dar, pana la sfarsit, a ramas
sa s-aleaga intre zeul Poseidon si zeita Atena.

Atunci, zeul Poseidon a ridicat tridentul, furca sa cu
trei dinti, si-a lovit intr-o piatra.

In locul unde zeul marilor si-al furtunii infipsese
tridentul, stanca s-a despicat si s-a ivit un cal vanat, cu

gezﬁ de-altadata spuneau ca intr-o vreme ar fi



coama lunga si alba cum e valul.

Calul, aceasta fiinta pe care-o daruia furtunosul
Poseidon celor de pe pamant, era inca salbatic, bun doar
sa duca-n lupte razboinicii, pe sale. Sforaia cu manie si
necheza puternic, izbind copita-n pietre, ori salta, plin
de furie, si-si rotea ochii-n frunte, arzatori ca taciunii.

A mai lovit o data Poseidon cu tridentul, si-a tasnit un
izvor cu undele sarate, involburate-n spume, la fel cu
apa marii.

Poseidon a privit mandru in jurul sau si a grait astfel:

— Daruiesc doua lucruri de mare insemnatate
supusilor lui Cecrops: calul, pentru razboaie si apa, s-o
colinde... Eu le urez, adica, sa fie luptatori, dar si
navigatori, ce vor strabate marea. Vor debarca pe
tarmuri... si le vor stapani, infrangand alte neamuri...
sporindu-si  bogatia... Tu ce le dai, Atena,
fecioara-nfumurata?...

ATENA IMBLANZESTE CALUL SI DARUIESTE
OAMENILOR MASLINUL

ATENA A-NTINS MANA, fard nici un cuvant, spre
calul cel salbatic, ce tropotea furios si sforaia spre zare,
ca vanturile marii, cand urzesc vijelia si sapa gropi de
apa si-nalta munti de valuri, urland inversunate.

Calul, ca prins de vraja, a-ncetat nechezatul. S-a
apropiat de-Atena. Ea i-a netezit coama si i-a prins, pe
grumaz, un capastru de piele.



Calul, ce-1 daruise Poseidon pentru lupta, era
domesticit. Puteau sa-1 foloseasca oamenii si la munca,
nu numai la razboaie.

Apoi si-a-ndreptat lancea cu varful spre pamant.

Acolo unde boldul cel ascutit al lancei doar a atins
pamantul, a iesit un vlastar, care a crescut iute,
facandu-se un trunchi cu ramuri mladioase si frunze ca
argintul sub prafuirea vremii. i, printre frunze, pomul
avea fructe verzui, ca niste nestemate topite in lumina.

Copacul plin de fructe rotunde, aromate, pe care-l
harazise Atena supusilor lui Cecrops, a fost numit
maslinul.

— Acesta-mi este darul! Poporul sa aleaga pe cine
pretuieste mai mult!... a zis Atena. Unu-i da bogatia,
prin aventuri pe mare, prin lupte si maceluri, asa cum le
castiga doar zvanturatul Ares, iar altul v-o aduce prin
roade dobandite din munca-n timp de pace.

Cecrops si-a strans supusii. 3i i-a pus sa aleaga: ,Ce
soarta vor sa aiba? Si cum doresc sa fie? Navigatori,
razboinici? Sau doar agricultori, mestesugari cu tihna,
plasmuitori de arta si buni negutatori?”

Barbatii, laolalta, s-au adunat in pripa. Cu ochii catre
mare, plini de nesat, au spus:

— Poseidon sa ne fie ocrotitorul nostru... Ne daruieste
lupta, puterea, bogatia. Noi il dorim cu totii ocrotitor pe
valuri. De maine vom plecal...

Dar spita femeiasca se gramadise-alaturi: sotii, copile,
mame si intr-un glas ziceau:

— Amar gresesc barbatii! Prea-s insetati de lupte si
ochii prea le joaca spre valurile marii. Noi nu-i lasam sa
plece. Ii vrem mai bine-acasa; ii vrem muncind in pace,
si nu panditi de moarte. Noi vrem sa stea acasa... Noi o



dorim de-aceea pe-Atenal... Da. Pe-Atena...

Facandu-se la urma si o numaratoare — pentru ca
pan-atuncea erau deopotriva, in drepturi, barbatul si
femeia — s-a vazut ca acelea ce o doreau pe-Atena
fusesera cu una mai multe ca barbatii.

Si regele, la randu-i, a spus dupa dreptate:

— Femeile-s cu una mai multe decat noi... Cetatea
nou-cladita se va chema Atena? — cu numele zeitei ce-o
sa ne ocroteasca.

— Atenal... O, Atenal... Ce buna esti, fecioaral... Iti
datoram atatea! Barbatii-or sa ramana acasa, in cetate,
si-ti vom aprinde facle, si-ti vom aduce jertfe! Prinoase-ti
vom aduce din rodul muncii noastre tihnite si senine...
strigau femei si fete.

ATICA ESTE INUNDATA DE ZEUL MARILOR

CUM A AFLAT POSEIDON de-alegerea facuta, s-a ivit
dintre valuri, in maini avea tridentul si-n ochii verzi ca
fierea o ceata de-ntuneric. Nisip avea in barba si scoici
purta in plete.

A facut semn spre ape, si ele-au clocotit ca un cazan
cu smoala. Si-a indreptat tridentul spre Atica, cu varful
tintuit catre Atena, orasul lui Cecrops.

Aici, in vremea asta, treceau fecioare-n cete, pe o
colina-nalta, Acropola3, spre-altarul unde cinsteau pe
fiica iubita a lui Zeus, Atena, inteleapta. Treceau, in
valuri albe, cu facle-aprinse-n maini. Si altele cu daruri.



Dar ce sa vezi? Urgia de ape ravasite la semnul lui
Poseidon trecuse peste tarmuri si patrunsese-n tara. Se
indreptau navalnic catre noul oras si potopeau in cale
vai, tarini si livezi, si nu crutau nimica din tot ce
intalneau.

— Un alt potop?... O, Zeus!... Femeile-s de vinal...
Prin ce pedeapsa data femeilor sa-1 imblanzim pe zeul
purtator de trident? strigau in cor barbatii.

Si fiind ei mai puternici, au hotarat pe data sa le ia
orice drept, in viitor femeia nu mai putea sa fie egala cu
barbatul*. Ea nu mai avea voie sa vie-n adunari sau
sa-si spuna parerea, necum sa hotarasca in treburi
privitoare la tara sau orasul in care locuia.

Afland cu ce osanda le-au urgisit barbatii pe fete si
femei, puternicul Poseidon s-a potolit. Puhoaiele de ape
s-au mai retras; dar tot erau sub valuri orase si campii.
Si, ca sa-l multumeasca pe zeu indeajuns, au ridicat
barbatii pe-Acropola, din piatra, un altar lui Poseidon,
numindu-l ,al Uitarii”. Rugau astfel pe zeul furtunilor
si-al marii sa-si uite supararea pe-Atena si pe ei, si ii
fagaduiau ca-1 vor cinsti cu sarg. Vor fi plugari si
mesteri, dar si naieri spre larguri bogate in ispite, si-or
merge si la lupta, precum dorise zeul.

Poseidon s-a-mpacat. Apa s-a linistit, s-a intors spre
tarmuri. Totul s-a refacut cu sprijinul Atenei, deoarece
orasul era tot al zeitei cu ochii azurii. Zeita i-a-nvatat
pe-atenieni — se spune in vechile legende - arte si
mestesuguri: sculptura, arhitectura, pictura, maiestria
de-a face broderii si tesaturi de mana.

Atena era insasi o tesatoare buna si le facea vesminte
zeilor din Olimp. Tot ea i-a mai deprins pe
harnicii-atenieni sa cultive maslinul, ba a si hotarat ca o



ramura verde din pomul de maslin va fi simbolul pacii.
Femeile eline, cand 1inceta razboiul, ascultandu-i
porunca fluturau in maini ramuri si frunze de maslin.

In cantece se-aratd ca ea, Palas-Atena, i-a invatat pe
oameni sa manuiasca roata olarului, mistria, cutitul de
dulgher si sa faca corabii cu trei randuri de vasle:
trireme ateniene ce-au plutit apoi, din tarm in tarm,
pe-ndepartate ape, purtand pe punti eroii. Pe-acesti eroi
Atena 1i invata sa fie viteji, dar si prudenti. Caci nu vine
izbanda, oricata vitejie ai arata in lupta, de n-ai
intelepciune si daca n-ai prudenta®, i1i sfatuia zeita.
Pentru aceste daruri si sfaturi pretioase, cei vechi ne
povestesc ca si Palas-Atena, fiind mare olimpiana si fiica
a lui Zeus, cerea inchinaciuni, supunere deplina.

Nu-ngaduia pe nimeni care-o nesocotea, ori nu i se
pleca, sau nu ii slavea harul, virtutile, puterea si arta la
tesut.

ATENA PIZMUIESTE PE FATA LUI IDMON

INTR-O LEGENDA VECHE se spune ca traia candva,
intr-un oras, un vopsitor de lana, in purpura, Idmon. Si
el avea o fata, pe nume Arahneea, careia-i placea lucrul
cu iglita si fusul, mai mult decat orice.

Stia copila asta sa tese, sa brodeze panze, ca nimeni
alta. in Lidia®, in tara de bastina a lui Idmon, ca si peste
hotare, se raspandise faima acestei maiestrii.

Regii de prin orase veneau sa-i ceara fetei panze de



pret si stofe.

Dar ce spun eu ca regiil... Veneau si zeitati. Nimfele
de pe munte, din vai, din apa marii, se gramadeau in
casa micuta-a lui Idmon, s-o vada pe copila brodand sau
tesand panza, si nu se saturau privind gratia, arta pe
care le punea, in lucrul migalos, fecioara lidiana. Cand
ea depana lana sau incepea sa traga fire lungi si subtiri,
albe, moi si usoare ca norii din vazduhuri, cand isi
rasucea fusul, nimfele se mirau si incepeau sa spuna:

— Atena te ajuta in tesatura asta, altminteri nu se
poate, copila-a lui Idmon!... Ea, zeita maiastra, care-a
tesut si Herei valul sau de mireasa, e ingaduitoare si-ti
daruieste har. S-ar cuveni acuma sa-i multumesti si tu
in templul de pe coasta. Du-i jertfe si te pleaca pe
lespedea de piatra, dupa ce-aprinzi miresme in vasele de
lut.

— Nu, nimfelor!... Gresealal... Pe mine nu Atena m-a
invatat tesutul, ci tatal meu, Idmon. Lui i dau
multumire, le raspundea copila. La drept vorbind, zeitei
nu-i datorez nimic.

— Taci, taci ca te ajunge blestemul ei! Zeita nu poate
sa ierte, de mai vorbesti asa, strigau nimfele-n cor. Chiar
daca tu nu stii, tot dansa te ajuta. Caci straiele purtate
de preamaretul Zeus numai ea le croieste, si toti
nemuritorii socotesc cinste mare ca le e dat sa poarte
haine de mana ei — si tu o-nfrunti? Nebuno! Nu mania
pe zeil Si mai ales pe-Atena. Ea a zdrobit cu mana-i
divina pe-un gigant, Encelade, si-a rasturnat un munte
de piatra peste el. Pe Ares, zeul luptei si-al razbunarii
crude, l-a-nfrant si l-a ranit. Tu ce gandesti? C-Atena iti
va cruta trufia? Tacil... si te umileste in fata-i, fara glas.

Fata nu s-a lasat, si le-a raspuns astfel:



— O fi asa cum spuneti. O fi tesut vesminte; dar eu
lucrez la fel, de nu cumva mai bine... Voi insiva-ati
vazut. Si... am doar o dorinta: s-o-ntrec chiar pe Atena
in mestesugul ei!

Cum a rostit copila si vorbele acestea, nimfele au
fugit, strigand in gura mare:

— Vail... Vail... Vai, ce blestem!...

Atena auzise sfidarea Arahneei si-a simtit ca o taie
mania, ca o lama de sabie, in piept. A vrut s-arunce
lancea spre fata, s-o ucida.

Dar cum Palas-Atena era mult chibzuita, a socotit ca-i
bine sa se razbune altfel.

A luat infatisarea unei biete batrane, cu parul alb ca
neaua, uscata, garbovita, fara un dinte-n gura.

Asa s-a coborat ca un nor pe pamant, chiar in orasul
unde locuia Arahneea. A ciocanit la usa si, cu o voce
slaba, i-a cerut adapost. Copila a primit-o. Si-apoi, din
vorba-n vorba, zeita a-ntrebat-o de mestesugul ei. Si ea,
fara de teama, i-a povestit batranei ce-i spuneau
nimfele.

Zeita prefacuta in baba i-a raspuns:

— Nimfele au dreptate. Asculta-ma ce-ti spun!... Tu
esti o tesatoare cum nu mai e nici una in Lidia manoasa,
chiar si-n intreaga lume... Esti printre muritoare intaia
la brodat. Dar, in Olimp, nu stii ca e Palas-Atena? Nu
cuteza s-o-nfrunti. Arunca-te mai bine cu capul in
tarana si cere-i indurare, ca ai grait asa. Zeita-i
milostiva si poate sa te ierte...

— De ce sa-i cer iertare, cand stiu ca n-am gresit. Ca
pot lucra si eu - nu-i crima, mi se pare! Si daca
se-ndoieste Atena de iscusinta mea, eu o astept sa vie...
Oricand ar vrea, sunt gata sa ma intrec cu dansa...



— Esti gata?... Am venitl... a spus rastit Atena,
luandu-si dintr-o data chipul sau olimpian.

Se spune ca atuncea nimfele s-au intors s-o
preamareasca-n imnuri pe zeita Atena.

Doar fata, Arahneea, nu a fost prea miscata c-o vedea
pe Atena. O vaga-mpurpurare i-a luminat obrajii, ca
raza aurorii-n faptul diminetii, dar, sigura de sine, a
staruit sa-nceapa intrecerea pe loc? .

ARAHNEEA SE IA LA INTRECERE CU ZEITA

SE-ASAZA FIECARE din ele-n cate-un colt si-ncep cu
graba lucrul.

Cu degetele iuti tes stofa stravezie si fina ca o ceata.

Amesteca in vase vopsele preparate de mesterii din Tir
si coloreaza stofa in sute de nuante, cum numai
curcubeul mai are, uneori.

Aurul si argintul sclipesc mai pretutindeni, dand
stofei scanteteri! Nimeni n-a vazut inca asemeni tesatura
si astfel de culori.

Zeita-ntruchipeaza, pe stofa ei, o stanca. Este
Areopagul®, unde s-au intrunit zeii odinioara, sa judece
galceava dintre ea si Poseidon.

Si tot pe-aceasta stofa, inconjurand pe Zeus, cei
doisprezece zei se vad sezand pe jilturi, si fiecare poarta
insemnele prin care e cunoscut de oameni. Iar Zeus se
desprinde dintre dansii, semet, atotputernic, ca un
stapan al lumii. Poseidon, drept in fata, loveste cu



tridentul o stanca, si dintr-insa sare un cal cu coama si
narile in vant. Alaturi e Atena. Cu lancea doar atinge
pamantul, si din el rasare viu maslinul, cu fructele
verzui.

Astfel s-arata stofa tesuta de =zeita. Dar ca sa-i
prevesteasca fecioarei lidiene cele ce vor urma, pentru
c-a indraznit cu ea sa se masoare, Atena-nfatiseaza si
alte intamplari, in cele patru colturi.

Intr-un ungher ea tese pe Hemus si Rodope, odinioara
oameni, care s-au luat la harta si-ntrecere cu-Olimpul,
si-s transformati in munti in alt colt se arata patania
reginei pigmeilor, schimbatd de Hera intr-un cocor. In
altu-i Antigona, careia pletele-i s-au prefacut in serpi,
fiilndca a cutezat sa spuna, intr-o zi, ca are par mai
mandru decat sotia lui Zeus. Si, in sfarsit, in coltul al
patrulea, zeita arata pe Cinira, o mama urgisita, cazand
pe niste trepte dintr-un templu al Herei. Din ochii ei
curg lacrimi pe treptele acelea, in care-s preschimbate
frumoasele ei fete. Mama a fost lovita pentru c-a
indraznit sa-i infrunte pe zei cu vorbe de ocara.

Zeita Atena mai brodeaza, cu fire colorate, jur
imprejurul stofei, si niste ramurele vinete de maslin.

In acest timp copila, isteata Arahneea, isi tese
maiestrit, in stofa, alte lucruri, cu mult mai graitoare,
un sir de nedreptati savarsite de zei. Ba chiar pe Zeus
insusi il arata rapind-o pe fecioara Europa. El e
schimbat in taur. Si marea parca-i mare intr-adevar pe
stofa. Sa juri ca-i simti mireasma sarata si amara.
Talazurile parca se zbuciuma intr-una si se izbesc de
tarmuri, zdrobindu-se aievea in cioburi lucitoare, cu
licariri de stele, smaralde si safire. Taurul fuge-n tropot.
Suratele Europei o striga, o jelesc. Si fata, tremuranda,



abia se poate tine de coarnele de aur si plange
desperata.

Il mai arata, apoi, pe Zeus, ca satir, ademenind-o pe
blanda copila Antiopa; ca flacara, furand-o pe sora ei,
Egina; ca pastor, inseland-o pe mandra Mnemosina; ca
vultur si ca sarpe, rapind neprihanite fecioare,
pretutindeni.

La fel infatiseaza si pe zeul Poseidon: cand taur, cand
berbece, ori cal, ori soim, ori peste, inseland alte fete.

Nici Dionisos — Bachus — si nici zeul Apolo nu sunt
crutati defel. Sunt aratati si ei, cand prefacuti in
struguri ispititori, pe coarde de vita-nselatoare, cand in
pastori, sau fiinte ce zboara prin vazduh. In jurul
tesaturii, copila zugraveste un chenar inverzit de iedera
in floare.

Asa minunatie nu mai vazuse nimeni $i nici macar
Atena...

ZEITA O PREFACE PE FATA IN PAIANJEN

ZEITA CERCETEAZA AMARNIC otarata lucrarea
savarsitd de fata lui Idmon. Ii e cu neputinta sa-i
gaseasca cusururi. Talentul Arahneei intrecuse cu mult
pe-acela al zeitei.

Si-Atena, indarjita, uitandu-si chibzuinta si toata
intelepciunea, n-a mai putut sa-ndure darzenia copilei si
— cum tinea suveica in mana - a lovit-o si i-a spus vorbe
grele. Apoi i-a desirat intreaga tesatura. Indurerata, fata



a luat iute un snur si-a vrut sa se anine de grinda, sa-si
ia viata.

Atata ca zeitei, parandu-i prea usoara aceasta
ispasire, a azvarlit spre ea un suc inveninat.

— Asa vei sta, in veacuri, pe grinda spanzurata,
tesandu-ti fara preget afurisita panza. lar oamenii-ti vor
rupe aceasta tesatura, copila-a lui Idmon!...

Copila osandita de zeita Atena s-a preschimbat pe
data intr-o fiinta mica - paianjenul® — care isi tese vesnic
panza sa subtirica din fire argintii si toti i-o rup. Iar ea
si-o tese iara... si iara...

Si totusi, pe Atena, chiar daca savarsise asemenea
isprava, elinii au cinstit-o mai mult decat pe-alti zei.

Credeau ca ea inspira poetii, muzicienii si le arata
calea spre piscurile artei. Credeau ca ea-i invata pe
poetii Eladei sa-si dramuiasca-n versuri belsugul de
imagini, cu multa chibzuinta. Poezia, ce-i lipsita cumva
de-ntelepciune, e rostita-n zadar. Mintea nu o culege.
Inima n-o pastreaza. E ca un fum in vant.

Si tot dansa, Atena, era zeita care mai ocrotea cu
grija, pe langa arte, stiinta. Asa cantau aezii, in antica
Elada, pe-Atenalo.

Nu pe-Atenal... Cantau intelepciunea, gandul
patrunzator ca lancea ascutita, ce o purta zeita. Cantau
destoinicia, arta si mestesugul ce ea le-ntruchipa...




Note

1. Stravechea Atica se afla in Peloponez, in fata insulei Eubeea,
avand capitala la Atena. Cuvintul ,atic” se talmaceste metaforic:
»,plin de gratie si de delicateta”, facandu-se prin el o aluzie la
rafinamentul spiritului atenian.

2. Nici un oras n-a fost mai renumit in Grecia antica decat
Atena, orasul inchinat zeitei intelepciunii. Aici, din patru in patru
ani, se organizau mari serbari la care se imbulzeau participantii la
concursuri si alergari, dar si dansatorii, muzicantii si poetii.
Serbarile se numeau Panatenee — dupa numele zeitei. La Atena au
fost rostite si apoi transcrise versurile batranului poet orb Homer.
Aici, intr-un faimos amfiteatru de marmura, Odeonul, rasunau
minunate cantari, ce dezmierdau urechile multimii insetata de
arta.

3. Acropola era citadela stravechiului oras Atena. Multe orase
aveau dealtfel o acropola (in greceste acropola inseamna orasul de
sus) unde se afla citadela de rezistenta in primejdii si razboaie.
Tot aici erau construite, de obicei, templele zeilor, in care se
pastrau obiectele cele mai de pret.

4. Legendele eline, precum arata Friedrich Engels, pastreaza in
ele multe amintiri din perioada matriarhatului, a perioadei cand
femeia juca rolul precumpanitor in familie. In legenda despre
Cecrops se mentioneaza trecerea de la matriarhat la patriarhat,
adica la perioada cand barbatul incepe sa aiba in familie rolul
principal. Ca toate celelalte fenomene istorice si sociale, este
justificat si acesta, in mitologia elinilor, printr-o intamplare legata
de zei.



5. Simbolul prudentei e sarpele, iar cel al intelepciunii este
bufnita. Sarpele si bufnita se vad aproape intotdeauna langa
zeita, in vechile opere de arta.

6. Lidia, tara vestita in antichitate, in Asia Mica, era situata
intre Misia, Frigia si marea Egee. In istorie este celebru bogatul
rege al Lidiei, Cresus.

7. Vechea legenda elina a fost minunat povestita de Ovidiu in
»Metamorfoze”, si dupa el preluata de scriitorii moderni.

8. Areopag inseamna stanca lui Ares. Pe aceasta stanca,
legenda spune ca a fost disputa dintre zei asupra dreptului de
protector al orasului Atena. Mai tarziu, sfatul arhontilor, care
conducea orasul Atena, a capatat numele de Areopag.

9. Paianjenul se cheama Arahne in greceste (De-aici familia
zoologica a arahnidelor).

10. In scolile romane, portretul sau statua Minervei — cum se
numea Atena la ei — era la loc de cinste si dedesubt sta scris:
,2Minerva fuit Dea literarum, scientiarum et omnium artium”,
adica: ,Minerva este zeita literaturii, a stiintelor si a tuturor
artelor”.

Noi avem Ateneul - lacasul de arte si de stiinta. Astfel de
atenee mai sunt si astazi in multe tari, caci Atena a ramas un
simbol al culturii si intelepciunii.

Poetul roman Horatiu a scris o carte cu versuri iscusite,
numitd ,Ars poetica”, o carte despre arta creatiei poetice. In ea
graieste astfel catre poetii vremii, cerandu-le sa puna si un dram
de intelepciune in orice poezie:

»LlU n-ai sa poti spune nimica si n-ai sa izbutesti, daca nu vei
tine seama de Minerva” sau:

,1U nihil invita dices faciesve Minerva”.
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STRALUCITORUL APOLO

and peste tarmurile insorite ale Eladei porneau

sa bata vanturile toamnei, ducand cu ele frunze

vestejite, ca niste pasari rosii, fara viata,
purtate de suvoaie catre mare, cand cerul i-nvelea in
falduri de nori si ceata vinetie, aezii-naltau imnuri lui
Apolo.

»ITu esti lumina, cantau ei. Tu esti caldura scumpa
muritorilor. cum ne parasesti si pleci catre tinuturile
hiperboreene, sa duci si-acolo marea-ti stralucire, poezia
si-armoniile divine, ce ne-ncantara pana azi pe noi...”.!

Si-n imnurile lor aezii il proslaveau pe fiul Letei, zeita
noptii instelate. Reaminteau, in primul rand, cum zeul,
cu un arc pe spate, avand in mana stanga lira, pasise
falnic in Olimp.



Zeus si toti nemuritorii, vazandu-1 pe Apolo atata de
frumos in vesmantul de aur, parfumat cu esente, tinand
in brate lira, nu stiau ce s-admire mai mult: infatisarea
lui mandra, sau cantecul sublim ce-i rasuna din lira.

Ridicati de pe jilturi, afara doar de Zeus, de Hera si de
Leto, zeii l-au aplaudat. Cand s-a sfarsit cantarea, insasi
zeita Leto i-a luat lira de aur si arcul cu sageti si i le-a
agatat de o coloana-nalta. lar Zeus, tatal sau, i-a oferit o
cupa umpluta cu nectar.

Cele noua zeite, care sunt cunoscute sub numele de
muze, s-au adunat in juru-i si l-au recunoscut
ocrotitorul lor. Spre slava lui Apolo sau Febus, cum s-a
mai numit zeul, ele au rostit imnuri care au dezmierdat
urechile ceresti, in timp ce Afrodita si casta Artemis s-au
luat de brat cu Hebe, zeita tineretii, cu horele voioase si
cele trei charite, incepand sa danseze. Si-n hora
gratioasa s-au gramadit si zeii: Hermes, neobositul, si
Ares, violentul, dand jocului indata mai multa vioiciune.

Apolo ii privea. Si fruntea lui divina era incercuita de
raze in cununa.

Vazind aceasta hora, blonda zeita Leto a catat catre
Zeus, si Zeus catre dansa. Si amandoi parintii au fost
cuprinsi pe data de-o mare bucurie.

APOLO ISI CAUTA LOC DE TEMPLU

ZEUL - DUPA ACEEA - a coborat in lume si a
cutreierat prin tari nenumarate, cautandu-si loc de
templu. Si, tot umbland pe drumuri, Apolo a ajuns in



niste locuri stranii, stancoase, mohorate. Pasamite
sosise in muntele Parnas. Aici sunt niste varfuri de
piatra cenusie, ce parca stau sa cada intr-un abis de
smoala clocotitor de vuiet. Suvoaiele de aer — un aer cald
si umed - tasnesc necontenit si vorbele rostite se-ntorc
iute-n ecouri, sunand din stanca-n stanca? .

Padurea-i misterioasa. Frunzisul ei sopteste. Un izvor
isi pravale apa sa cristalina spre valea-nnegurata, sarind
peste pripoare.

Si-n munte-i o stramtoare afunda, mocirloasa, unde
traia atuncea — precum spunea legenda - un sarpe
numit Piton. Trupul acestui monstru era lung cat un
munte, cu-o suta de grumazuri si o suta de guri, care
azvarleau flacari, duhori inecacioase.

Duhorile acestea intesau tot vazduhul si oameni,
fiare, gaze, pasari sau alte fiinte, daca treceau pe acolo,
se stingeau, otravite.

Sarpele se nascuse dintr-o mocirla verde. Mocirla
ramasese din apele varsate acolo, prin potopul oranduit
de Zeus.

Piton primise-n taina porunca de la Hera sa-I
pandeasca pe-Apolo, cand va trece prin munte, si sa-i
rapuna viata. Hera-1 ura pe fiul cel nou-nascut al Letei,
pentru ca sotul sau, preaputernicul Zeus, tinea mai
mult la dansul decat la fiii ei: Hefaistos si Ares.

Cand a ajuns Apolo in muntele Parnas, dihania
uriasa s-a avantat spre dansul, dornica sa-1 ucida. Dar
zeul si-a intins arcul. A tras prima sageata. Erau doar
patru zile de cand vazuse lumea, si-ntaia lui sageata a si
nimerit monstrul.

E drept ca si sageata fusese faurita de fierarul din
Lemnos, Hefaistos, schilodul, cu mare mestesug. Cum



i-a patruns sageata in carnea muceda, sarpele a simtit
ca i-a venit sfarsitul. A incercat sa scape si sa se furiseze
intr-o pestera adanca. Dar n-a mai izbutit...

Chinuit de dureri, Piton s-a zvarcolit prin verzile
mocirle in care vietuia. A sarit in nisipul cel galben de pe
maluri si a lunecat iara, cu suiere cumplite, in putreda
baltoaca, in vreme ce veninul i se scurgea din boturi.

Monstrul s-a zvarcolit tot mai incet in apa. Ochii i
s-au lasat. S-au cufundat pe-ncetul, de tot, in intuneric.
Asa s-a prapadit. lar trupul sau, lungit pe zeci si zeci de
stanjeni, i s-a uscat cu timpul, sub razele de soare ...3

Si locurile acestea unde-a rapus Apolo pe fiorosul
monstru au fost numite Delfi.

— In Delfi se vor pune temelii unui templu si-unui
vestit oracol, a hotarat Apolo. Oamenii vor putea
sa-ntrebe si sa afle raspuns la intrebari, prin preoteasa
mea, Pitia, inteleapta. Ea se va aseza pe un trepied de
aur, invaluit in pielea lui Piton cel rapus, deasupra unei
grote adanci si fumegande, ce duce pana-n tara lui
Hades, mohoratul... Prin ea voi da raspunsuri. Dar
oamenii datori sunt sa-mi daruiasca aur si scule
pretioase si zeci de bogatii, rasplata pentru mine si

preotii din templu* ... Mai poruncesc, de-asemeni, sa
aiba loc, in cinstea luptei mele cu monstrul, jocuri,
serbari, concursuri, si cantece, si dansuri® ... Sa fie

veselie, iar eu sa fiu slavit...

Dupa aceea zeul, patat inca de sange — de sangele lui
Piton — a pornit sa se spele, sa-si purifice trupul, in
micul rau Tempe.



NIMFA DAFNE SE PREFACE INTR-UN COPAC

CUM S-A SPALAT INSA DE SANGE, Apolo a prins
chef de viata, de dragoste si desfatare... El si-a pus ochii
pe o nimfa, nimfa Dafne, copila raului Peneu.

Atata ca micuta nimfa ceruse tatalui sau, raul,
dreptul de-a sta nemaritata, desi multi regi si mari eroi
si-ar fi dorit-o de sotie.

Ba, chiar un print, pe care dansa il izgonise deseori,
era atat de-ndragostit, incat si-a lasat parul lung, s-a
imbracat in straie de fata si, izbutind sa se apropie
de-ncantatoarea Dafne, se multumea s-o vada zilnic.

Apolo insa a aflat, si-a hotarat s-ademeneasca, intr-o
zi, pe-acest print la scalda, si-n acest fel sa dea-n vileag
ca e un tanar, nu o fata.

Printul cu plete lungi, de aur, a fost silit sa se
dezbrace, sa intre-n apa raului.

Inselaciunea printului a fost pe loc dezvaluita. Dafne,
speriata, a fugit, plangdnd amar, sa se ascunda. Ilar
nimfele ce o-nsoteau au sarit la sarmanul print, l-au
doborat cu lancile si i-au zvarlit trupul in rau.

Apolo s-a veselit strasnic, vazand ca printul a pierit,
si-a plecat in cautarea nimfei. N-a cautat mult, si-a
aflat-o intr-un desis umbros de fagi. Dafne, zarindu-l, a
fugit sa se ascunda si mai bine, in timp ce zeul o urma,
strigand mereu in urma ei:

— Fiica frumoasa-a lui Peneu, opreste-te...



opreste-te... Nu-i un dusman barbatul care alearga azi
pe urma ta... Ci sunt indragostit de tine, eu, zeul
care-mi logodesc adeseori glasul cu lira si ii desfat
pe-olimpieni...

Dar nimfa nu-i asculta vorba, nici juramintele
fierbinti. Fugea, ca-n zbor, peste coline. Parea o biata
ciocarlie, care cantase pan-atunci si se rotise in vazduh,
dar soimul cel mereu flamand 1i1i auzise cantecul,
si-acum vroia s-o sfasie pe cantareata cerului...

Valul cazuse de pe fata... Doar pletele o mai fereau de
ochii zeului Apolo, pletele lungi pana-n pamant. Teama
ii da puteri s-alerge copilei raului Peneu; dar zeul isi
intetea fuga si era gata s-o ajunga...

Simtind in ceafa rasuflarea aceluia ce-o urmarea, si
fiind sleita de puteri, dupa o goana-atat de lunga, fata ii
striga raului:

— Ajuta-ma acum, o, tata. Deschide-ti apa sa
ma-nghita, sau schimba-aceasta frumusete, care-mi
aduce nenoroc...

Abia-si sfarseste fata ruga, c-o toropeala o patrunde,
si-o scoarta rece i se-ntinde pe san, pe trupul delicat.
Parul i se preschimba-n frunze. Bratele iau infatisarea
de ramuri lungi, tremuratoare. Picioarele prind radacini
pe malul nisipos al apei. Din toata frumusetea nimfei
ramane numai frunza verde si sclipitoare in lumina.

Apolo o cuprinde-n brate pe Dafne, prefacuta-n
trunchi. Sub invelisul nou se simte cum bate inca inima
infricosata a copilei. Zeul saruta trunchiul rece. Dar nici
asa, schimbata-n arbore, pe malul raului Peneu, ea nu-i
primeste sarutarea si 1i raneste buzele, cu scoarta aspra
de copac.

— Chiar daca tu nu vrei, Dafne, rosteste zeul, vei fi de



azi copacul meu. Frunzele tale au sa-mi fie podoaba
pletelor si lirei si tolbei mele cu sageti.

Copacul parca il asculta si-si clatina frunzisul
proaspat, sub adierea linistita a vantului de miazazi.

Iar zeul inca mai saruta scoarta cea aspra si rosteste:

— Pentru invingatorii-n lupte, semnul de cinste o sa
fie cununi din frunzele de laur! ...6

FANTANA CASTALIEI

INCUNUNAT APOI CU LAUR, Apolo a plecat prin
lume. N-a trecut insa vreme lunga si a-ndragit pe alte
fete. Dar, ca un demn fiu al lui Zeus, le-a parasit, la
rand, pe toate. Fiii lor au intemeiat multe orase, in
Elada. Numai ca vestea necredintei zeului fata de sotii se
raspandise pretutindeni si fetele fugeau de dansul,
catand sa scape de rusinea de-a fi si ele amagite si
parasite rand pe rand.

Era insa pe acea vreme o tanara, Castalia, fiica a
regelui din Delfi. Fata avea un har: canta, cum nu putea
sa cante alta. Canta si se juca pe munte cu fetele de
varsta ei.

Zeul, vazand-o, a-ndragit-o si a cerut-o de sotie.

Castalia iubea pe altul, pe un pastor care-si mana
cirezile acolo-n munte. Si ei se intalneau ades si isi
jurasera credinta, pana la moarte, amandoi. Zeul Apolo
stia totul, ura pe tanarul pastor si intr-o zi
l-a-ntampinat cu ochii-n flacari si i-a spus:



— Te chem la lupta, fecioras!... Eu trag cu arcul, tu
cu lancea. Am auzit cum te-ai laudat ca poti tinti la fel
ca mine... Si mai-nainte ca flacaul sa fi putut ridica
lancea, zeul a si tras o sageata.

Pastorul a cazut in branci, apoi pe spate, si-a murit.
Zeul Apolo a chemat un card de corbi sa-1 ciugule si a
plecat sa caute fata.

Castalia tocmai venise sa ia apa dintr-o fantana. Zeul
s-a apropiat de dansa, spunandu-i in acelasi timp:

— Iubitul tau piere pe munte. L-am izbit cu sageata-n
piept. Acum poti fi sotia mea. Esti libera... Vei fi a mea...

Si-a vrut s-o si cuprinda-n brate. Dar ea n-a stat sa
se gandeasca. A sarit in adancul apei.

Zeul n-a mai putut s-o scape; dar a rostit indurerat:

— Apa in care te-ai zvarlit, Castalia, va capata numele
tau. Pitia insasi n-o sa poata afla viitorul nimanui, de nu
isi va spala-nainte trupul in apa limpede... Iara poetii, de
vor vrea sa spuna stihuri maiestrite, sa cante imnuri
zeilor, vor trebui sa se adape intai de-aici, si-apoi sa
puna ména pe lira, ca sa dea glas strunelor, in viers
vrajit ..

El1i 1nsu§1 zeul, a ramas acolo timp indelungat, rostind
in amintirea fetei cantari bogate-n armonii, si
alinandu-si astfel dorul de fata regelui din Delfi.

APOLO AFLA O VESTE NEPLACUTA

DEALTMINTERI, ZEUL ERA TARE MANDRU de lira
lui.



— Nu-i nimeni mai presus de mine, glasuia muzelor
adesea.

Nu-i nimeni?... Nu era...

Pentru ca, iata, muzele au adus din Frigia o veste.
Tanarul Marsias, cutezatorul, a facut o unealta noua de
cantat, numita flaut. Soapta lui e duioasa, alinatoare.

Cand punea Marsias la buze noua unealta de cantat,
freamatul vietii contenea. Nimfele si satirii se-adunau si
ascultau, fara de glas, cantarea lina si sunetele
nemaipomenite.

Se povestea ca-n Frigia, odata, se mnapustisera
dusmanii peste tara, ca frunza si ca iarba, impovarati de
arme si de ura.

Tara era aproape-nfranta si desperarea navalea,
nebuna. Femeile-si smulgeau de la san pruncii si-i
ucideau, decat sa cada prada dusmanului salbatic,
nemilos.

In clipele acelea, cand parea ca-i dusa ultima nadejde,
s-a ivit Marsias in lupta.

— Bine-ai venit! strigau ostenii. Cu flautul tau vei
mangaia pe cei care-si dau viata pentru tara...

Marsias le-a zambit, si ducandu-si unealta noua de
cantat la buze, a suflat cu putere intr-insa, facand sa
izbucneasca-o melodie. Iar degetele 1i jucau pe flaut,
parca saltau niste voinici in hora.

Sunete tanguioase au tasnit. Dusmanii si-au contenit
pasul. Lancile le-au alunecat. Din maini le-au cazut
sabiile-ascutite, si scuturile peste ele, facand zgomot.
Sagetile faceau indata cale-ntoarsa.

Iar raurile tarii se-naltau din matca lor cu vuiete
grozave si se uneau, alcatuind o mare cu valuri
crancene, urland turbate. Navalitorii au fost luati de



ape, izbiti de arbori si striviti de pietre. Nici unul nu s-a
intors acasa, sa-si mai revada sotia si copiii. Marsias a
cantat necontenit, pana-au pierit cu totii, luati de apa...

— O, Marsias! au grait frigienii. Ce multumire ti-am
putea aduce tie, ce ne-ai scapat de moarte, de jaf si de
robie rusinoasa?

— Nu-mi trebuie nimic, a spus flacaul. Nu eu, ci
cantecul de flaut a scapat tara...

Si auzind Apolo ca flacaul canta cu atata iscusinta,
s-a-ntunecat de suparare. Urcandu-se in carul sau de
aur, a purces catre Frigia, si ajungand acolo, a trimis
sa-1 cheme pe Marsias si l-a-ntrebat:

— Ce instrument canta mai minunat?... Raspunde!...

— Tu crezi ca lira, si eu — flautul... a rostit Marsias.

— Atunci sa te intreci cu mine! a poruncit zeul Apolo.

— Primesc, dar i1i cer drept judecatori pe-acei ce
locuiesc pamantul: oamenii, nimfele, satirii.

— Nu! Nu ma invoiesc, a mai spus zeul. Toti sunt
nepriceputi ca tine. Doresc sa vie cele noua muze, al
caror obladuitor sunt eu.

Zeul a facut apoi semn spre slava, si muzele s-au si
infatisat.

— Acela care o sa-nvinga are dreptul sa-1 pedepseasca
pe celalalt cum o poftil... a rostit ultimul cuvant Apolo.

Si-ndata a-nceput concursul...

MARSIAS ESTE INVINS PRIN VICLENIE

INTAIUL A-NCEPUT APOLO cu lira sa. Atat de dulce



suna lira, ca muzele 1-au aplaudat:

— Fiul zeitei Leto o sa-nvingal...

Dar Marsias si-a dus flautul la gura, pornind sa-si
cante melodia. Iar cantecul tasnea din flaut atat de cald,
atat de straniu, incat parea un vis, o taina, care se
furisa in suflet si-1 fermeca...

— O, ce frumoasa este cantarea lui!l au strigat cele
noud muze. Intrece lira lui Apolo...

— Intrece lira mea? a spus Apolo, cu vocea
amenintatoare. O, muzelor, nu stiti ce spuneti! Ma
maniati cu vorba asta. Sa mai cantam inca o data...
Primesti flacaule?...

— Primesc!

Numai ca de-asta data zeul si-a insotit lira cu glasul.
Si cantul lui era divin. Muzele toate, bucuroase, au spus
ca el e-nvingatorul. Marsias, insa, s-a-mpotrivit,
spunand ca lupta a fost prea bine hotarata, de
la-nceput, doar intre lira si flaut.

— Ce cauta glasu-n lupta asta? El apartine altei arte.

— Ba nu, si tu te folosesti de gura, cand sufli-n flaut,
a grait zeul. Deci pot sa cant si eu cum vreau, la fel ca
tine, Marsias! Ba, chiar mai mult. Vezi lira mea? Eu cant
dintr-insa, cand dintr-o parte, cand dintr-alta. Sa canti
si tu la fel, din flaut.

— Cu lira ta vad ca se poate, a spus flacaul, dar eu
nu pot sa suflu-n celalalt capat al flautului, stii foarte
bine. Asta e doar o viclenie, ca sa ma-nvingi — caci nu
poti altfel...

Concursul a-nceput din nou. Zeul si-a pus tot
mestesugul in cant cu lira si cu vocea, iar Marsias s-a
intrecut pe sine in cantecul duios de flaut.

Patru din cele noua muze erau de partea lui Apolo.



Patru-i laudau insa rivalul. Mai era una: Caliope, muza
poemelor, si dansa il indragise pe Apolo. Ea i-a dat votul
zeului. Astfel, nedreptul olimpian a castigat acest
concurs si l-a infrant pe Marsias. Si zeul necajit la culme
pe Marsias ca-l infruntase si era gata sa-l1 intreaca, de
nu i-ar fi venit in sprijin frumoasa muza Caliope, a pus
la cale o osanda de o cruzime fara seaman. Legandu-1 pe
Marsias de-un pin, l-a jupuit de toata pielea, cu méana
lui, insangerandu-1.

— Iti ceri iertare? ii striga.

Flacaul n-a cerut iertare; i-a spus doar zeului atata:

— Fiu al lui Zeus, m-ai infrant cu ajutorul Caliopei;
dar nu m-ai intrecut, viclene, si nu ma tem deloc de
tine. Cantecul meu din flaut va fi de-a pururi cinstit si
neuitat de oameni, de toti aceia care-nfrunta vointa
zeilor tirana...

Si si-a dat sufletul, viteazul...

Sangele lui s-a scurs in tina, rosu si galgaind cu
spume. S-a prefacut, se povesteste, intr-un rau
neobisnuit. Un rau cu unda purpurie, caruia oamenii
i-au dat numele cantaretului ucis. Oamenii, nimfele,
satirii 1-au plans, l-au plans vreme-ndelungata. Flautul
lui drag, purtat de valuri, a colindat prin toata lumea si,
dupa cum spune legenda, el canta singur, peste ape,
imnul cel aspru-al razvratirii.

Atata doara ca Apolo, temandu-se ca muritorii sa nu
invete acest cantec, a cules flautul de pe ape, 1-a dus in
templul sau din Delfi si l-a-nchinat, sa faca pace cu
umbra celui ce pierise...



Note

1. Cantau in acest fel, pentru ca Apolo simboliza, in primul
rand, lumina si caldura soarelui. De aceea Apolo se mai numea $i
Febus, cuvant care semnifica lumina. Lumina si caldura nu mai
aveau putere catre sfarsitul toamnei. Iarna si mai putin. Se
intorceau primavara, in revarsari de aur, verdeata, bucurie si
cantece de pasari.

Poetii slaveau atunci inapoierea zeului luminii, ce trecea prin
vazduh, intr-un car de aur, tras de lebede ca neaua. In toata
vremea asta, a iernii friguroase, umbrite, intristate, grecii credeau
ca zeul luminii se afla undeva, la marginile lumii, dincolo de
palatul de gheata al lui Boreu, vantul de miazanoapte, in locuri
numite de aceea hiperboreene. Nasterea lui Apolo din Leto, zeita
noptii, in insula Delos (insula luminoasa), era alegoria izbucnirii,
in zori, a luminii albe din trupul negru al noptii. Hera, sotia lui
Zeus, ce intruchipeaza cerul, s-a impotrivit cu ura nasterii lui
Apolo. A prigonit-o pe Leto. Vroia sa tina noaptea pe loc; dar n-a
izbutit, caci zeul s-a nascut, lumina s-a ivit, si Temis, zeita ordinei
si dreptatii, i-a infatisat pe un talger, micutului Apolo, merindele
ceresti: ambrozia si nectarul. Cum a gustat Apolo bucatele divine,
s-a facut un flacau cu buclele pe umeri, frumos ca ziua scaldata
in lumina, cand totul straluceste si te imbie la cantec. Sagetile din
arcul zeului inseamna chiar razele de soare, iar lira e cimbolul



cantarii. Cand vine primavara, cand se iveste ziua, dupa noapte,
pasarelele zboara si ciripesc prin arbori, iar omul, cand e vesel,
cand are lumina in suflet, canta bucuros.

2. Locul acesta din muntele Parnas, numit de elini Delfi, este
situat in asa fel, incat orice vorba rostita este rasfranta in zeci de
ecouri. Calatorul din antichitate, sosind aici, era cuprins de
groaza. Avea impresia ca zeii ii sunt in preajma si vorbesc cu
dansul.

3. Piton, sarpele invins de Apolo, se pare ca ar intruchipa
molima ce se intinde in locurile umede, calde si intunecate. Lupta
lui Apolo simbolizeaza actiunea razelor de soare, care usuca
pamantul dupa ploi indelungate, facand sa piara boala si germenii
ei tenebrosi. Putine poetizari ale fenomenelor naturale sunt atat
de frumoase ca aceasta. Dealtfel, un mare artist grec — Calamis,
dupa unele presupuneri — a imortalizat aceasta legenda. El a
cioplit o statuie, infatisandu-l pe Apolo dupa ce a dat drumul
sagetii care l-a rapus pe monstru. Zeul zambeste, in statuie, rece
si dispretuitor. Narile sale freamata de manie, dar fruntea lui
ramane senina, olimpiana, cu toata incordarea prin care a trecut.

4. Oracolele, asa-zisele prevestiri ale lui Apolo, erau date
printr-o preoteasa ce se chema Pitia. Numele ei pare ca vine tot de
la Piton, monstru rapus de Apolo. Pitia se aseza pe un trepied de
aur, invaluit in pielea unui sarpe, deasupra unei grote din care
tasneau gaze si un fum inecacios. Ametita de gaze si fum,
preoteasa bolborosea cuvinte fara inteles. Cuvintele acestea erau
considerate drept raspunsuri ale lui Apolo la orice intrebare.
Preotii le oranduiau in asa fel, ca intelesul lor sa fie dublu, sa iasa
bine oricare ar fi fost situatia. Dupa aceea dansii, in schimbul
unor daruri: aur, pietre scumpe, obiecte, vite, interpretau
raspunsul dupa cum le convenea mai bine. Oracolul acesta era
celebru. El era consultat de catre toti regii si oamenii de stat, in
imprejurari grele, in schimbul unor daruri bogate. Astfel s-au
adunat in templul din Delfi atatea comori. Locul acesta era cel
mai bogat din toata Elada antica.



5. Jocurile in cinstea lui Apolo se numeau (tot de la Piton)
pitice. La ele participa toata floarea tineretului din orasele
grecesti.

6. Laurul sau dafinul se cheama Dafne in limba greaca. Iar
pentru poeti, Dafne mai e si palida lumina a aurorii, care se
pierde sub revarsarea vie a luminii din miezul diminetii.

7. Fantana Castaliei se afla langa Delfi. Pe vremuri, aezii
poposeau de multe ori la aceasta fantana, sorbind apa racoroasa.
In clipocitul apei din fantana, li se parea cd aud ecouri din
melodia pe care o cantase Apolo in amintirea fetei. Aceste soapte
tainuite pe care nu le puteau auzi decat poetii si muzicienii, cum
se credea, ii inspirau pe acestia sa faca versuri sau sa imbine
notele pe strune.
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ARTEMIS

ocrotea pe pamanteni — cum socoteau vechii
elini — cand instrunau, la vanat, arcul.

Si, dupa cum zeul Apolo era lumina ce tasneste din
astrul sclipitor al zilei, Artemis se spunea ca este lumina
palida a noptii! .

Aezii povesteau ca ea, indata dupa nastere,
s-a-nfatisat tatalui sau, i-a imbratisat genunchii sacri si
a grait:

— Da-i, tata, da-i copilei tale dreptul de-a ramane
fecioara... Ca lui Apolo, da-mi si mie un arc si-o tolba cu
sageti. Dar ce spun eu?... N-ai sa ma inarmezi chiar tu.
Ciclopii insisi s-or grabi sa-mi faureasca-o tolba buna si
mi-o vor umple cu sageti. Mai da-mi, te rog, inca si

grtemis, sora lui Apolo, era zeita vanatoarei. Ea-i



dreptul de-a duce-n mana o faclie si de-a ma-nvesmanta
intr-o tunica, ce nu va fi mai lunga de genunchi, sa nu
ma stanjeneasca la vanat. Doresc sa ma urmeze, in
cortegiu, saizeci de fete de-ale lui Ocean. Si da-mi si
douazeci de nimfe, sa ma slujeasca-n vremea cand nu
voi mai dobori rasii si cerbii. Sa-mi aiba grija de
incaltaminte, ca si de cainii credinciosi. Pune sub
ocrotirea mea doar un oras, care-l vrei tu, caci eu
arareori voi poposi intr-insul... Voi locui mai mult in
munti...

Zeus a ascultat in liniste ruga zeitei, apoi, zimbind in
barba, i-a grait:

— Fie precum vrei tu, copildl... Iti implinesc dorinta
ta. Si-a dat poruncile de trebuinta.

ARTEMIS PORNESTE PRIN MUNTI

[AR ARTEMIS, urmata de cortegiul de fecioare, a si
pornit prin munte, la vanat.

Urcand pe culmile umbroase, pe stancile semete,
bantuite de vanturile reci, zeita vana, din zori si pana-n
noapte, tot felul de salbaticiuni.

[i cam placea sa vada sange, sa vada fiarele cum se
zbateau in cruda agonie-a mortii.

Intindea barbateste arcul si, cand tragea, nimica nu
putea sa-i scape. Sageata ei pornea ca vantul, din arcul
bine instrunat. Fulgera fiara, fara gres. Salbaticiunea
nimerita se-mpleticea, oprindu-se in fuga. Intorcea capul



spre zeita. Gemea usor, ca o-ntrebare, si luneca in tara
mortii. Departe de-a se-nduiosa, zeita chicotea de
bucurie si, ridicandu-si fruntea-nalta spre cerul cel
senin, zicea:

— Nu poate fi, in toata lumea, un alt tintas mai
priceput decat zeita vanatoarei...

Nimfele ii dadeau dreptate. Insa tot ele-i povesteau ca
ar fi fost un fiu de rege, pe nume-Acteon, care vana tot
ca si dansa, umpland padurile de sange. Ba inca el s-ar
fi laudat ca e mai mester ca zeita.

Auzind vorbe ca acestea, Artemis se intuneca. Si,
terminand cu vanatoarea, zeita Artemis pornea, urmata
de alaiul ei, spre o poiana minunata. Cresteau acolo
chiparosi si pini, ce-mbalsamau imprejurimea. Iar
intr-un loc, sapata-n stei, era o bolta racoroasa. Din ea
tasnea un izvoras.

In acest loc venea zeita in fiecare zi, sa stea si sa se
scalde-n apa rece, inviorandu-si trupul feciorelnic, dupa
placuta truda-a vanatoarei.

Da unei nimfe lancea, arcul si tolba plina cu sageti.
Alta o ajuta sa se dezbrace si doua nimfe-i scoteau iute
incaltamintea prafuita. O alta nimfa-i strangea parul
zbarlit si ravasit de vant. I-1 innoda, sa nu se ude, si cu
cinci urne de arama, umplute la izvor cu apa, alte
fecioare se sileau s-o racoreasca pe zeita.

MANIA CUPRINDE INIMA ZEITEI

ATUNCI, PRECUM SE POVESTESTE, Artemis le mai



intreba:

— Cine e acel fiu de rege? Si oamenii ce spun de el?

— Spun ca-i un vanator destoinic, neintrecut de
nimeni inca in mestesugul vanatoarei, chicoteau
nimfele. Si-i mandru, frumos la chip, inalt si zvelt...

— Astea sunt lucruri fara noima, zicea zeita. Mai
degraba as vrea sa stiu daca se spune ca dansu-i mai
dibaci la vanatoare chiar decat mine... Spuneti drept!

— De... Unii spun si dintr-acestea... Zeita, nu te
supara... Sunt vorbe goale, fara rost.

Vorbele-acestea s-or platil... se pare c-ar fi spus zeita.

Nu a trecut mult timp de-atuncea si, intr-o buna zi,
porni Acteon cu sotii sai de vanatoare, si cincizeci de
ogari, prin munti. 3i tot cutreierand tinutul, ajunse-n
locurile unde haladuia mai des zeita.

Unii socot ca tanarul sosise-aici din intamplare; dar
altii au temei sa creada ca, inciudata, insasi zeita
oranduise sa-l atraga pe vanator prin acel loc. Caci ea
vroia sa-l dea pierzarii.

Acteon a simtit deodata ca este prins de oboseala. O
oboseala ne-nteleasa...

— Ciudat!.. le-a spus el sotilor. Ma simt trudit. Ajunge
goana. Luati arcurile si porniti catre palatul regelui... Eu
singur mai raman pe-aici o vreme, cu haita mea de
caini. Curand va voi urma pe cale...

Sotii i-au ascultat porunca si, luandu-si armele si
prada, s-au indreptat catre palat.

Acteon, singur in padure, doar cu ogarii langa dansul,
privea nedumerit in preajma.

,,Ce e cu mine oare? se gandea. Sunt obosit. Simt o
chemare... Ba parca simt si-un fel de teama, ce ma
strapunge ca un bold. De ce-s nelinistiti ogarii? De ce



schelalaie mereu? Ce e pe-aici? Ce se intampla?”

Si, fiindca-alaturi se zarea un paraias lucind prin
iarba, Acteon a baut cu sete. Apa o fi avut vreo taina,
caci fiul regelui, ca tras de-un fir de ata nevazuta, urmat
de toti ogarii sai, a luat-o-ncet de-a lungul vaii...

A mers ce-a mers... si s-a trezit in locul unde se aflau
zeita si cu nimfele. Aici Acteon s-a oprit. In fata ochilor
avea cel mai incantator tablou ce si-1 putea inchipui.

Artemis, goala, se scalda. Din urnele de-arama apa
curgea-n suvite stravezii, dar atingand corpul zeitei,
prindeau pe data scanteieri, ca mii si mii de diamante,
ca niste flacari ce jucau si luminau toata padurea.

Flacaul isi pierduse mintea si nu se satura privind.

— O, ce frumoasa esti, zeito, glasuia el ca ametit. Mai
lasa-ma sa stau o clipa...

Dar nimfele strigau spre print:

— Fugi, fugi, Acteon, nu privil... O lege a lui Cronos
spune ca muritorii ce-i privesc pe zei, fara de voia lor,
platesc cumplit... Fugi, fugi, Acteon!... Nu privi...

Acteon insa nu lua seama la vorba lor, si sta vrajit, cu
ochii tinta spre zeita.

Nimfele au alergat in graba. Cu trupurile lor cautau
s-acopere dalba mandrete a zeitei.

— Nemernice, i-a spus zeita, tu, care te-ai infumurat
ca esti mai mester decat mine, ai merita sa fii tintit in
inima cu o sageata... Dar ai sa ispasesti cumplit.

Si luand din urnele de-arama doi pumni cu apa a
zvarlit-o in ochii fiului de rege.



ACTEON E SFASIAT DE CAINII SAI

CUM L-A STROPIT CU APA FERMECATA, Acteon s-a
facut un cerb. El a pornit in gopana mare, urmat de caini,
de cainii lui, ce nu-si mai cunosteau stapanul.

,Ce-am sa ma fac?” se gandea printul, caci isi
pastrase judecata si se vazuse in parau, in noua lui
infatisare.

Anume 1ii lasase zeita Artemis gandirea, ca suferinta
ce venea sa si-o-nteleaga pan-la capat.

— Eu sunt Acteon! tipa dansul cainilor care-1
haituiau.

Insa in loc de orice vorba, din botul sdu nu rasuna
decat un muget surd, de spaima.

Cainii din nou se repezeau, si bietul cerb fugea prin
locuri unde vanase mai-nainte, tragand cu arcul, cu
sulita, izbind cu piatra, sau infigand, pana-n prasele,
cutitul scurt de vanatoare...

Si cainii lui il incoltesc.

— Eu sunt Acteon, vrea sa spuna greu osanditul
print. Nu ma muscati! Lasati-ma. Eu sunt stapanul...

Cainii insa il musca si-1 doboara. Latrand il cheama
pe Acteon, sa vada cerbul biruit si sa se bucure si el.

Lor, cainilor preacredinciosi, nu are cine sa le spuna
ca mult iubitul lor stapan e insusi cerbul ce le zace
acolo,-n fata, si-i priveste cu ochii umezi si sticlosi.



URIASUL ORION

ACTEON ISI PLATISE VINA de a fi fost mai priceput in
manuitul arcului decat zeita Artemis. De-acum inainte
nimeni n-avea sa-i mai stirbeasca faima de cea mai
iscusita in mestesugul vanatoarei castei copile a lui
Zeus.

Umbland mereu prin munti, zeita nu avea timp de
dragoste, si maritisul c-un barbat ii parea mai nesuferit
decat orice pe lumea

asta. Chiar nimfele ce-o insoteau nu aveau voie sa
iubeasca vreun barbat, sa se marite si, de-i calcau
aceasta lege, le ucidea fara crutare, tintindu-le pe loc cu
arcul.

Cu toate astea, unii povesteau ca si zeita Artemis, o
data, ar fi iubit pe un voinic; dar dragostea i-a fost
nefericita.

Iara aezii depanau legenda-n chipul urmator:

Se zice c-a trait pe vremuri alt vanator, pe nume
Orion, feciorul unui rege, Hirieu. Feciorul regelui
crescuse insa-nalt, atat de-nalt, ca fruntea lui trecea de
scama norilor, si de intra in valurile marii, sa se scalde,
in locul unde-i apa mai adanca, pieptul ii ramanea
afara.

Acest urias, acest flacau, din cate mestesuguri sunt
pe lume, doar unul indragise: vanatoarea. Avea si-un
caine fermecat, zis Sirius, si impreuna colindau, la



vanatoare, departe, peste mari si tari. Zeul stapan al
marilor, Poseidon, ii daruise tanarului harul de a putea
umbla si peste ape, la fel ca pe uscat. Ii daruise acest
har fiindca, odata, Hirieu il ospetise-n tara sa cu cinste,
cum 1i placea trufasului Poseidon.

Insa, la vremea cand se-ncepe povestea noastra,
Orion facuse destule fapte de isprava, laudate strasnic
pe pamant. Fusese, intre altele, chemat de regele din
Chios?, sa-1 ajute. Insula cea frumoasa, Chios, fusese
napadita de dihanii. Viteazul Orion plecase-n lupta si
nimicise pan'la una toate dihaniile-acelea, care praduiau
tinutul.

In schimbul faptei sale, vanatorul ceruse pe fata
regelui de soata. Dar regele — nevrand sa-i dea copila -
l-a imbatat, prin viclenie, pe indraznetul Orion si, pe
cand el dormea adanc, i-a scos amandoi ochii cu cutitul
ascuns, din timp, sub haina lui regala.

Uriasul s-a trezit in dureri mari. A vrut sa-1 prinda pe
dusman si sa-l1 rapuna, dar, bajbaind fara sa vada,
s-a-mpiedecat si, cat era de lung, s-a prabusit pe tarmul
marii, cu capul sau pletos cazut in valuri.

Dar tot nu s-a lasat. S-a ridicat, si, ascultand mai
bine ce se-ntampla, a deslusit in departari un zgomot.
Bateau ciocane mari pe nicovala.

A inteles atunci ca Lemnos — insula unde faurarul
Olimpului, Hefaistos, lucra de zor cu un pitic, Chedalion
— este pe undeva pe-aproape. Uriasul a pornit prin mare,
calauzindu-se intruna dupa zgomot, pana ce a ajuns in
Lemnos. Acolo, s-a rugat de zeul cel schiop, Hefaistos,
sa-i vina-n ajutor; si zeul s-a milostivit. Printr-un oracol,
faurarul l-a sfatuit pe Orion sa sada, in zorii fiecarei
dimineti, cand se iveste Eos — aurora — cu ochii catre



rasarit, si-o sa se vindece cu vremea. Dansul i-a ascultat
povata, si-n fiecare zori de ziua isi lua pe umeri un copil.
Acesta-l indrepta cu fata spre rasaritul rumenit si, cum
era de-nalt, si razele cadeau intai pe chipul lui, incet,
incet, s-a lecuit de suferinta. Ochii-i au inceput sa vada,
intai usor si slab, ca printr-o sita, apoi din ce in ce mai
bine, pana ce iar i-a fost vederea lui Orion ca la-nceput.

Atata doara ca, in vremea cat el cata spre rasarit ca
sa-si astepte vindecarea, 1-a tot zarit zeita Eos si dansa
s-a indragostit de prea-voinicul Orion.

DOUA ZEITE SE CEARTA PENTRU UN MURITOR

MAI MULT, ZEITA AUROREI atat de tare l-a-ndragit
pe vanatorul cel voinic, incat a savarsit o vraja si l-a
rapit la dansa-n cer.

Cum l-au vazut si celelalte zeite pe vanatorul Orion,
se pare c-au batut cam tare si alte inimi pentru el... Si
dintre toate, cel mai mult s-a-ndragostit insasi zeita
Artemis. Si-n gelozia ei pe Eos, era sa savarseasca,
poate, o fapta cam necugetata... Si zeii s-or fi luat de
ganduri: ,,Cum? Ea, zeita olimpiana, vrea sa i-l smulga
altei zeite pe-un muritor si sa si-1 faca barbatul sau?”

— Ni se stirbeste slava noastra, glasuia Zeus catre
ceilalti, daca vom sta nepasatori. Nu! n-am sa las astfel
de fapta sa se petreaca in Olimp. S-o-mpiedecam deci
cat mai grabnicl...

— Dar cum?... Dar cum?... intreba Hera. Si cine se



va-ncumeta?...

— Ma-ncumet eu! a spus Apolo. E sora mea si sunt
dator s-o apar, pana la sfarsit, de dragostea nesocotita
pentru un simplu muritor.

Si chiar in ziua ce urma, in revarsat de zori, Apolo 1-a
si chemat pe Orion. I-a poruncit sa plece grabnic si sa
vaneze multe pasari, din cele ce zburau in stoluri
deasupra marii lui Poseidon. Pe urma sa vaneze fiare,
dintr-un tarm indepartat...

Porunca zeului Apolo trebuia iute-ndeplinita. Orion
si-a si luat maciuca, arcul si tolba, si un palos. Pe umeri
si-a zvarlit o blana a unui leu rapus pe vremuri. Si-a
mai strigat si cainele, pe Sirius, si au pornit numaidecat
la vanatoare.

Apolo il privea cum pleaca. Privirea-i aspra scanteia...

O NOUA CONSTELATIE

SE DEPARTASE VANATORUL. Abia se mai vedea
deasupra marii, cat un punct mic, pierdut in zare.
Atunci Apolo a strigat-o pe sora sa, pe Artemis, cu voce
blanda, prefacuta:

— Surioara, vino iute-ncoace!... Ai spus de-atatea ori
ca-n vanatoare nu-i nimenea pe lume sa te-ntreaca. Azi
as dori sa-mi dai si o dovada. De-o fi cumva sa izbutesti,
sunt gata sa-ti recunosc si eu intaietatea, si chiar sa
spun ca esti mai priceputa in tragerea cu arcul decat
mine. Te invoiesti?



— De buna seama, frate. Care-i tinta?... Sa-mi iau
doar arcul... si sa trag cu grija.

Si Artemis si-a-ntins indata arcul. A pus in struna o
sageata.

— Ia uita-te acolo! Vezi, surioara, un punct micut si
palid, care-i gata, aproape gata, sa dispara?...

— Il vad. I-o pasare, pesemne...

— Poti s-o tintesti?...

— Glumesti, Apolo! a zis zeita, sigura de dansa. Sa nu
ating astfel de tinta?... De-ar fi mai mica — o parere;
de-ar fi departe, peste Ilume, tot o lovesc.
Priveste-aiceal...

Ochind, zeita-ntr-o clipita si-a slobozit sageata ei spre
punctul miscator din zare, ce-abia-abia se mai vedea in
departarile albastre.

Sageata a strapuns vazduhul stralimpede al diminetii
si s-a infipt de-a dreptu-n tinta.

S-a auzit un racnet groaznic si Orion s-a prabusit.

Marea s-a-mpurpurat de sange si-n slavi a prins sa se
jeleasca Eos, cu voce ascutita:

— Artemis, mi-ai ucis iubitul!...

Artemis, fara sa-i raspunda, s-a avantat pe-un nor de
aur. S-a repezit spre locul unde zacea in valuri vanatorul
si l-a cuprins in brate-ndragostita. Si, coplesita de
durere, i-a implorat lui Zeus invoirea sa-l urce intre
constelatii, pe dragul ei, pe Orion, ca sa nu piara cu
desavarsire, sa poata ea sa-1 vada, zilnic.

Zeus, stapanul, s-a-nvoit, vazand atata intristare, si
l-a urcat pe vanator pe bolta. E constelatia ce se
numeste, dupa legenda, Orion. Ea se iveste la-nceputul
verii si piere aproape de sosirea iernii, cand prind sa
cada ploile pe mare. Aceste ploi sunt poate lacrimi,



precum se canta in poeme. Lacrimi varsate de zeite...

Ca sa nu fie singur Orion pe bolta, Artemis s-a rugat
de Zeus sa-i dea tovaras, langa el, pe cainele ce-l
insotise, in timpul vietii, la vanat. Asa se face ca e-n cer
si Sirius, stea sclipitoare, ce se zareste bine vara, in
constelatia Cainele mare.3

COPILA LETEI DEVINE NECRUTATOARE

ARTEMIS A RAMAS NEMARITATA. Inima ei s-a asprit
mai tare decat fusese inainte. Nu mai avea nici o crutare
fata de cei care-i greseau; dar cel mai greu s-a razbunat
pe o regina, Niobeea.

Asta regina, Niobeea, era nespus de fericita. Sotul
sau, Amfion, din Teba, era un barbat bun si vrednic. Cu
el avea, in casnicie, sapte baieti si sapte fete: copii
frumosi si tare dragi.

— Nu-i nimenea, in lumea asta, mai fericit decat sunt
eu, spunea adesea Niobeea. Fiii mei stralucesc cand
poarta armele in maini, iar fetele mai mandre-s ca
zeitele...

Tocmai venise sarbatoarea zeitei Leto si aceasta
ceruse jertfe tuturor.

— De ce sa ma inchin eu Letei, sa-i aduc daruri?
Pentru ce? Cu cat e mai presus ca mine? Copii am eu
mai multi ca ea, si nu-i nici unul mai urat decat sunt
Artemis si-Apolo. Sotul sau, Zeus, nu ii este s$i n-o sa-i
fie credincios. Pe cand iubitu-mi Amfion ochi n-are decat



pentru mine. De ce sa ma inchin eu Letei si pentru ce
sa-i aduc daruri? Fiindca-i zeita? Nu. Nu vreau...

Auzind vorbe ca acestea, multe femei n-au mai vroit
nici ele sa-i aduca daruri zeitei noptii si au spus:

— Asa e! Este drept ce spune regina noastra
Niobeea...
Si pe altarele zeitei ofrandele s-au micsorat.

Putea insa zeita Leto sa-ndure astfel de ocara? Pot
oare zeii sa auda ca muritorii nu-i slavesc?

Zeita noptii, maniata, l-a vestit iute pe Apolo, zeul
sagetilor de aur, si pe zeita vanatoarei, Artemis pururea
fecioara.

Artemis,care il pierduse pe Orion de scurta vreme,a
spus fratelui sau asa:

— M-ai indemnat sa-mi zvarl sageata in cel pe care il
iubeam. Acum priveste: o femeie, o muritoare, Niobeea,
nesocoteste o zeita, pe mama noastra, si pe noi doi... Ce
ai sa faci? Cum vei plati?

— Cum voi plati?... a spus Apolo. Ii voi ucide toti
baietii cu care se faleste-atat...

— Si eu copilele, de care e atit de mindra... a glasuit
Artemis crunta.

Zeul Apolo si-a luat arcul.

Doi dintre fiii Niobeei manau un car in fata Tebei. Cat
ai clipi au fost strapunsi. Alti doi se aflau la palestre? .
Au fost si dansii sagetati. Mai erau trei. Dar nici acestia
n-au avut mult de asteptat. Zadarnic unul dintre dansii
mai implora inca pe zei sa inceteze-acest macel. Sangele
lor uda tarana.

Regina, ce era de fata, s-a repezit peste feciorii cu
trupurile fara vlaga. Si-a rupt vesmintele regale si
pletele. Si-a zgariat fata. S-a dat cu fruntea de pamant



si, hohotind, avand pe fata lacrimi amare, in siroaie,
striga spre toti:

— lacata zeii... Priviti-i cum ne asupresc, cand nu ne
umilim destul. Asta-i dreptate olimpianal...

Si ridica pumnii spre cer.

Sotul ei, Amfion, vazand aceasta crima fara seaman,
se-ndurerase-atat de mult, ca isi rupsese firul vietii,
varandu-si palosul in piept.

Fetele se aflau cernite, langa salasul unde fratii
asteptau focul rugului. Multimea suspina pe laturi. Nu
era mama sa nu planga durerea bietei Niobeea.

ZEITA SAGETEAZA SI FETELE NIOBEEI

DOAR ARTEMIS PRIVEA DIN SLAVA si nu se-nduiosa
deloc.

— Aceasta-i numai inceputul, murmura ea. O sa
privesti tu, Niobeea, si cele care vor urma...

Apoi si-a-ntins zeita arcul.

A tras in cea dintai copila, care s-a prabusit, gemand,
peste unul din fratii sai. A doua isi mangaia mama.
Sageata insa i-a oprit soapta duioasa ce-o rostea. Una
cata sa se ascunda in dosul unui trunchi de pin; dar
trunchiul n-a putut feri corpul fecioarei cat de cat, Alte
trei au pierit la rand. Si langa mama n-a ramas decat
copila cea mai mica.

Regina ii acopera trupul cu hainele-i cernite si roaga,
in genunchi, zeita:



— Artemis, mi-ati ucis copiii! Nu mai traieste decat
una dintre odraslele iubite, si este cea mai mititica. Fii
buna, Artemis, mi-o lasa... Atat mai am pe asta lume...
Fii buna, Artemis... Te-ndura..,

Da-n timp ce dansa inc-o roaga si lacrimile i se varsa
pe fata galbena, pierita, Artemis pune iar sageata in
struna cea zbarnaitoare. Pune sageata si tinteste. Inima
fetei se opreste sub varfu! ascutit ce vine si se infige
nemilos, scurtandu-i zilele putine® .

Mama n-a mai putut sa planga. Lipsita de baieti, de
fete, de sotul sau, de Amfion, dansa se culca intre-aceia
care-i fusesera prea dragi. Atata chin o impietreste.
Fata-i 1si pierde stralucirea. Ochii-i raman, de asemeni,
orbi si nemiscati sub fruntea pala. Nimic din ceea ce da
viata unei fapturi nu se mai vede. Se-nvartoseaza
limba-n gura si sangele-i ingheata-n vine. Nici capul nu
poate sa-l1 miste sau bratele sa si le-ndoaie. Picioarele-s
intepenite. Nu vor mai duce trupul niciodata. Caci ea s-a
prefacut in stana rece. Doar lacrimi limpezi ii mai curg
din ochii-atat de bucurosi odinioara.

Deodata se porneste o furtuna ce o-mpresoara pe
regina si-o duce-n zbor, in tara ei, in tara unde se
nascuse® . Aici e aruncata pe un munte; dar si acolo
mama tot mai plange. Din ochii ei de piatra tasnesc
lacrimi, care se scurg ca un izvor.

Asa s-a ispravit osanda data de zei reginei Niobeea,
pentru c-a fost prea fericita...

Aezii povesteau ca multa vreme s-a mai putut vedea
trupul de piatra al reginei, pe acel munte, pana ce ploile
si vantul l1-au macinat si l-au facut sa piara...

Totusi, desi era atat de aspra si de necrutatoare, dupa



moartea iubitului sau Orion, chiar Artemis, =zeita
vanatoarei, se satura cate-odata de maceluri.

Atunci, 1incredintandu-si arcul nimfelor sale
credincioase, Artemis se ducea la Delfi. O intimpina
Apolo si, imbracata gratios, cu parul ridicat pe ceafa si
pieptanat cu ingrijire, salta in fruntea celor trei charite,
intr-un dant plin de voiosie. Apoi canta cu cele noua
muze, in cinstea mamei sale Leto si a puternicului Zeus.

Cu toate astea, una dintre placerile de seama ale
zeitei era aceea de a privi la marile serbari vanatoresti.
Oamenii din acele timpuri tineau la mestesugul
vanatoarei. Haituiau fiarele prin munti. Se desfatau
tintind cu arcul sau zvarlind lancile-ascutite, vanand
necontenit salbaticiuni.

Spre seara, vanatorii-ncetau goana. Cainii se
gramadeau langa stapani. Cornul de vanatoare suna
straniu, parca plangea, parca spunea ceva... Chema pe
vanatori pe langa focuri. Si vanatorii cantau veseli.
Lancile, inca umede, luceau trantite-n ierburi langa
dansii. 3i sus, pe cer, se ivea luna, ca o faclie de argint,
dusa de-o mana nevazuta.

Stele clipeau nerabdatoare. Si asteptau... Ce va
urma?...

Urma povestea nelipsita, povestea care o canta pe fata
Letei si-a lui Zeus, sora maretului Apolo, zeita Artemis
cea casta.

Urmau si imnuri si serbari, jertfe si daruri ce-ncantau
trufasa fire a zeitei, ce-i ocrotea pe vanatori ...”

Numai in clipe ca acestea Artemis, mandra Artemis,
putea uita pe Orion, si-n inima-i necrutatoare pacea se
cobora din nou...



Note:

1. Zeul Apolo se mai numea si Febus, dupa cum am vazut,
semnificand lumina soarelui. El se confunda adeseori cu insusi
Helios — soarele propriu-zis... De asemeni, sorei lui Apolo, Artemis
(sau Diana, la romani), i se mai zicea si Febe, deoarece reprezenta
lumina argintie a lunii. Zeita Artemis se confunda cu Selene -
luna. Sagetile din tolba ei par a fi razele argintii de luna.

2. Chios este o insula din Arhipelag, vestita prin vinurile ei.
Este unul dintre tinuturile unde se banuieste ca s-ar fi nascut cel
mai mare poet al Greciei antice, Homer.

3. Orion, a carui imaginara transformare a fost povestita in
legendele grecesti, este una dintre cele mai frumoase stele ale
noptilor de vara. Sirius, de asemeni, este o stea stralucitoare.
Elinii credeau ca steaua Sirius are influenta asupra turbarii
cainilor, pentru ca Sirius se vede cel mai bine in miezul verii, in
toiul caldurilor, vreme cand unii caini capata aceasta boala.

In artele plastice, Orion este prezentat ca un urias invesmantat
in piele de leu, purtand in mana o maciuca. Sirius este infatisat
ca un caine gata sa muste.



4. Palestra se numeau si locul unde se facea gimnastica, si
exercitiile insesi.

5. Poate pentru astfel de fapte crude zeita era sarbatorita in
Sparta, in fiecare an, printr-o ceremonie a flagelarii, adica a
biciuirii.

Baieti spartani, de varsta frageda, erau adusi intr-un sanctuar
al zeitei. O preoteasa lua in brate xoana — statuia de lemn care o
infatisa pe Artemis. Si slujitorii templului incepeau sa-i biciuiasca
pe baieti, si-i biciuiau pana ce sangele curgea in raulete prin
sanctuar. Baietii nu scoteau un geamat. Unii mureau sub
flagelare. Cand preoteasa se plangea ca trupul de lemn al lui
Artemis i s-a ingreunat in brate, era un semn ca flagelarea
trebuie-ntetita, si slujitorii loveau mai tare. Baietii care indurau
tot chinul, si nu lesinau, erau glorificati. Se stia ca acestia nu
aveau sa fuga din lupte niciodata, chiar de-ar fi fost, cumva, raniti
de moarte.

6. Tara de bastina a Niobeei era, dupa legenda, Lidia, desi
regina domnea in Teba. Deci ea ar fi fost dusa din Teba, unde
indurase nenorocirea, tocmai in Asia Mica. Aici, pe muntele
Sipilus (cum se numea, de fapt, unul dintre feciorii mijlocii ai
reginei), se spune ca, intr-adevar, ar fi fost in antichitate o piatra
ciudata. Piatra semana cu trupul unei femei ingenuncheate, din
ochii careia curgeau lacrimi. Stanca aceasta s-ar fi numit si ea:
Niobeea.

7. Alaturi de Apolo, Artemis a fost destul de mult sarbatorita
de vechii greci. Ea, care ducea in mana si o faclie de argint, era tot
o zeita a luminii. Elinii socoteau ca putea sa-i ajute pe navigatori
sa-si duca triremele si sa-i calauzeasca in timpul noptii. De aceea,
marinarii ii zideau temple de-a lungul coastelor si-n porturi.
Astfel, in Efes i se ridicase zeitei un templu

Colosal. Un templu care era socotit drept una dintre cele sapte
minuni ale lumii.

Dar cel mai mult era slavita Artemis ca zeita a vanatoarei,



pentru ca vanatoarea era un mestesug de baza la vechii elini,
pentru unii chiar o arta. Aproape toti regii si eroii au fost si
vanatori destoinici, caci fiarele umpleau pamantul pe acea vreme
si ajungeau adeseori primejdioase.Multe opere de seama: statui,
tablouri, monumente au fost cioplite, zugravite sau inaltate in
cinstea aceleia ce intruchipa mestesugul de a vana cu iscusinta.
Fidius, Praxitele si alti mari sculptori, cioplind cu maiestrie piatra,
au infatisat zeita cea virginala a vanatoarei.Din tot ce a mai
ramas, celebra este insa marmura intitulata ,Diana de la Luvru”,
despre care, in ,Pseudo-kynegheticos” sau ,Fals tratat de
vanatoare”, scriitorul Alexandru Odobescu vorbeste astfel: ,A fost
fara indoiala un vanator inspirat si a stiut sa manuiasca bine
arcul si sagetile artistul sub a carui dalta s-a mladiat statuia
Dianei de la Luvru, acea mandra si sprintena fecioara de
marmura, care s-avanta, agera si usoara, sub creturile dese ale
tunicei ei spartane, scurta in poale si larg despicata la umeri”.
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HERMES

indepartate, unde facusera negoturi cu sclavi,

cu lucruri pretioase, cu tesaturi sau cu bucate,
si se umplusera de aur, ii aduceau zeului Hermes jertfe
si libatiuni! din plin, in chip de calda multumire. Si il
cinsteau, pentru ca el le da puterea de a strabate
intinsul marilor albastre si-i ocrotea in grea restriste.
Si-1 mai cinsteau, pentru ca tot el le da vorbirea iscusita,
buna la incheiat negoturi.

In slava lui cintau aezii la mesele imbelsugate.

Si-aveau ce povesti aezii...

Hermes era fiul lui Zeus. Indata ce-l nascuse Maia,
fiica titanului Atlas, sarise repede din leagan, zvarlise
scutecele-n laturi si savarsise o isprava... De mic se
aratase dornic sa umble, sa calatoreasca. Iesise

@émd vechii greci veneau acasa de prin cetati



repede-n poiana. Dar cum era descult baiatul s-a apucat
sa rupa ramuri de mirt si tamarisc, mladii. Din ele
si-ampletit sandale, nascocind, deci, incaltamintea.

Se incaltase si pornise pe coasta muntelui Cilene, caci
in Arcadia vazuse lumina zilei zeul Hermes.

Pe cand umbla pe drum, o broasca — broasca testoasa
— sontac, sontac, i-a taiat calea. Ce s-a gandit atuncea
Hermes, vazandu-i testul? L-a luat si si-a facut o lira.
Si-a inceput din ea sa cante povestea dragostei lui Zeus
cu mama sa, gingasa Maia.

UN MIC TALHAR

PLECASE-APOI PESTE POIENE. Zarind niste cirezi,
pe care Apolo le pazea cu grija, i le fura pe nesimtite.

Apolo insa-i prinse urma... Caci il parase un mos,
Batos, pe zeul cel dibaci, pe Hermes. S-a dus Apolo,
deci, la Hermes, sa-i ceara boii inapoi.

Dar Hermes, care ascunsese cirezile intr-un loc sigur
si se-ntorsese apoi acasa, facandu-se ca doarme-n
leagan, a inceput sa tipe tare:

— Nu vezi ca sunt un prunc abia-nvelit in fasa?...
Cum as putea sa savarsesc asemenea nazbatie?

Iar cand Apolo il aduse in fata tatalui sau, Zeus,
invinuindu-1 de hotie, Hermes, dibaciul, ii raspunse:

— Apolo minte! Minte!... Mintel... Jur pe cerestile
portice ca nu sunt vinovat, o, tata...

Si-asa de bine a stiut sa glasuiasca si sa-si acopere



hotia feciorul cel nascut de Maia, ca Zeus a-nceput sa
rada.

De atunci Zeus a hotarat ca Hermes o sa fie zeul
nascocitorilor de lucruri, al oratorilor, al hotilor si-al
celor care calatoresc in lumea larga.

Dar mai cu seama in hotie se aratase iscusit, furand
frumosului Apolo nu numai boii, ci si arcul cu tolba
plina de sageti. Hefaistos, fierarul schiop, pierduse
clestele de-arama. Iar Ilui Poseidon 1i furase -
inchipuiti-va! — tridentul, in timp ce mandrei Afrodita ii
sterpelise-un brau de aur.

Dorind sa suga de la Hera lapte divin — sa poata astfel
sa-si dobandeasca nemurirea - 1si lua-ntr-o zi
infatisarea lui Ares, fiul drag al Herei, din vremea cand
era copil. Porni apoi sa gangureasca. Regina slavii,
amagita, crezand ca-ntr-adevar e Ares pruncul care
plange cu foc, il lua la piept pe fiul Maiei, rivala sa.

Descoperind inselaciunea, Hera 1-a izgonit, ce-i drept,
dar el supsese nemurirea de la zeita cerului. Pe urma,
Hermes ar fi vrut sa sterpeleasca, de la Zeus, fulgerul cel
ingrozitor, dar de-asta data se temuse de tatal sau
razbunator si se lipsise... insa greu, caci mult ii mai
placea sa fure, sa rada, sa batjocoreasca pe toti aflati in
preajma sa.

In schimb se apucase de negoturi. Vanzandu-i lui
Apolo lira, isi cumparase caduceul, un bat vrajit, pe care
Hermes nu-1 mai lasa nicicand din mana.

De-aceea, Zeus a mai spus ca Hermes va obladui
negotul si inselaciunea si, folosindu-si caduceul, va duce
mortii sub pamant, intunecatului zeu Hades.



UN ZEU BUN LA ORICE TREABA

AVAND LA TOATE-NDEMANARE de necrezut, Zeus
l-a facut si curier in ceruri si i-a mai dat apoi in seama
gimnastica si tineretea. lar unii spun c-ar fi primit in
grija lui si sanatatea.

In acest fel, din prima zi cand se nascuse, Hermes
facuse treburi cu duiumul si-n toate-si aratase
istetimea.

Dar cum se-ntampla deseori cu-aceia care se pricep
sa faca multe, primise Hermes fel de fel de sarcini. El
matura prin sala de banchete. Pregatea cupele pe mese.
Mai aseza si jilturi si covoare, si raspandea poruncile lui
Zeus. lar mortii 1ii ducea lui Hades, la judecata, toata
noaptea.

Si-n zori o lua din nou cu treaba...

Cum se vedeau la vreo ananghie, zeii il si chemau pe
Hermes.

Chiar Zeus 1ii cerea lui sprijin, cand trebuia
indemanare, repeziciune si-ndrazneala in lucruri mai
anevoioase.

Hermes il ajutase si pe Ares, zeul razboiului, invins
candva de doi uriasi si cetluit in lanturi grele. Ii ajutase
si pe Gheea, Apolo, Hera, Afrodita, Hefaistos, Hades,
Poseidon, Demetra si Dionisos.

Dintre eroi, i-a sprijinit in lupte si pe Perseu si pe



Heracle, pe Odiseu si pe multi altii.

Chiar oamenii tineau la Hermes. Era viclean, ce-i
drept, dar tare harnic. Obisnuia sa fure si sa minta, dar
nu se da-napoi nici de la lupta. Cunostea vorba iscusita
(fara de ea negotul nu se poate) si nascocise cate si mai
cate ...2

PAN

LOCUL CEL MAI IUBIT de zeul Hermes era meleagul
sau natal, Arcadia — Muntii Cilene. Tot aici dansul s-a
indragostit de o frumoasa nimfa, Driops.

Dar nimfele fugeau de zei. Pentru ca zeii le minteau
adeseori, le paraseau cu pruncii-n brate.

Stiind aceasta taina, Hermes s-a prefacut intr-un
pastor, ce-avea o turma de mioare, si, fluierand domol
prin munti, s-a apropiat de nimfa Driops. Nu stim ce i-o
fi spus, dar nimfa a fost, desigur, amagita. Zeul a luat-o
de nevasta.

Dupa un timp, frumoasa nimfa s-a simtit mama si a
dat viata unui prunc. Dar ce mai prunc!... Un prunc
cum nu se mai vazusel...

Avea picioarele de tap, paroase, negre, cu copite. Pe
cap avea un par zburlit. Purta pe frunte niste coarne
taioase, mici si rasucite si-avea si-o barba incalcita.

Da, da... avea s-o barba deasa, desi era doar un copil.

Cand l-a vazut, sarmana nimfa s-a-ngalbenit si
s-a-ngrozit:

— Vai, ce copil!l Ce pocitanie! E un blestem, se jelea



nimfa. M-au pedepsit pesemne zeii...

Punandu-si mainile pe ochi, a izbucnit frumoasa
nimfa in hohote de plans amar si, rusinata, a fugit.

S-a dus pe unde s-o fi dus, lasand pe bietul copil
singur, azvarlit jos si de pripas, jucandu-se ca un iedut.

Dar Hermes a aflat curand de fuga nimfei si-a venit. A
luat copilul si a ras. Lui 1i placea acest copil atat de
neobisnuit. Prinzand pe loc un iepure, l-a jupuit de
blana moale. In blana l-a-nvelit pe prunc. L-a luat cu
sine in Olimp.

ZEUL CEL INCORNORAT VREA SA TRAIASCA IN
ARCADIA

CAND L-AU VAZUT, zeii din cer s-au minunat si au
strigat:

— Ce e cu tapul asta mic? De unde-1 ai?...

— E fiul meu si-al nimfei Driops, a rostit Hermes. E
un copil ciudat, e drept, insa sa stiti ca e dragut. Nu
behaie cum credeti voi. Si e istet. O sa vedeti... Pe drum,
venind cu el, canta... Ia canta, fiule!... Ia zi-i...

Pruncul barbos, incornorat si cu picioarele de tap,
canta si dantuia prin cer, razand, cu chipul sau urat,
catre trufasii olimpieni. Iar zeii, urmarindu-i jocul, nu
conteneau deloc din ras:

— Ce mai copil ai dobandit!... E caraghios... si e
urat... Zau... Hermes, cine l-a nascut?... Cum, nimfa
Driops?... Si-a fugit?... E si firesc!... Asa copil... De mic



barbos si cu picioarele de tap... Mai bine l-ai zvarli si
tu...

— Nu. Nu-l azvarl. Si pentru ca a ras de el tot cerul
azi, eu ii dau numele de Pan3 .

Zeii Olimpului radeau, dar Hermes a mai glasuit:

— la spune, fiule, cum vrei? Sa stai aicea, in Olimp?
Sa-1 rog pe Zeus sa ramai? Sau ti-ai dori sa pleci,
cumva, sa locuiesti jos, pe pamant?

Feciorul s-a oprit din dant si a rostit tatalui sau:

— Nu ma simt bine in Olimp. Eu... inteleg ca sint
urat. Am sa fiu vesnic rasul tuturor. Doresc mai bine sa
cobor. Sa vietuiesc printre pastori sau printre nimfe si
satiri, in muntii unde m-am nascut.

— Arcadia e tara tal.. a raspuns Hermes.

— In muntii ei am sa ma duc!

Si, azvarlindu-se-n vazduh, in salturi sprintene de
tap, a si ajuns, cat ai clipi, in muntii-Arcadiei. Apoi a
inceput s-alerge pe munti si prin paduri, cantand,
dantand, razand voios, precum era si tatal sau.

FIUL LUI HERMES FAURESTE NAIUL

PENTRU CA ACEST ZEU GLUMET, sagalnic, era si el
focos din fire, ii placeau nimfele sprintare, care
haladuiesc prin munti. Si ca-i placeau n-ar fi nimic. Dar
uneori le fugarea. Sarea intr-un picior pe pajisti, si se
ivea, pe negandite, in fata nimfelor speriate, cu parul lui



zburlit pe frunte si barba toata ravasita de goana prin
livezi si cranguri.

Si totusi, Pan se-ndragostise numai de-o nimfa. Nimfa
Sirinx. O nimfa tare dragalasa, copila unui fluviu,
Ladon.

Zeul o urmarea pe nimfa printre copaci. Venea ca
umbra si se tara prin buruiene si nu se satura privind-o.

Dar nimfa, cum dadea cu ochii de el, o si pornea la
fuga si-1 ocolea, inspaimantata.

Dar, iata, intr-o zi sta nimfa pe marginea unui izvor,
visand: care-i va fi ursita? Pe sus, in soarele amiezii,
pluteau cinteze, randunici, taind, in cantece, tot cerul.
Deodata, se ivi un uliu, ca o sageata prin vazduh, si-un
tril de pasare tacu, sub ciocul aprigului uliu.

Sirinx se destepta din vis. Auzi zgomot pe aproape.
Privi in jur, si ce sa vezi? Dintr-un tufis, cu ochii-n
flacari, Pan o privea incremenit.,

Nimfa sari-n picioare iute. Pan o porni pe urma ei.

Copitele bateau pamantul. Sirinx fugea, tipand de
groaza. Striga pe nimfe, pe oricine, si plansul ei umplea
dumbrava. Si nimfele o auzeau. Dar cine indraznea sa
iasa in calea zeului cornut?

Picioarele i se muiau. Se clatina de oboseala.

Si, cum gonea, vazu o apa: raul Ladon.

Nu mai putea micuta nimfa sa se intoarca spre
padure si nici s-alerge inainte.

[ar zeul — uite-1! — e aici. Mai sunt doi pasi, si-o va
cuprinde. Copita lui e-n malul apei. Ii simte-n ceafa
rasuflarea.

— O, tata, zei, nimfe, surioare, nu ma lasatil... Nu
vreau sa fiu sotia zeului cornut... se tanguieste nimfa
Sirinx si-si plange-n hohote destinul.



Dar, ca prin farmec, dintr-o data mladiul trup al
nimfei Sirinx se prefacu-ntr-o planta verde. O trestie pe
malul apei* . Zeul se apleca spre ea.

— Sirinx a meal... Unde e nimfa ce ma-ncanta
odinioara cu glasul ei cel plin de vraja, cu joaca ei
neostenita, cu trupul ei frumos de fata? Nu-i zeu pe
toata lumea asta asa nenorocit ca mine!...

Si-ar mai fi spus si alte vorbe zeul barbos si cu copite,
dar trestiile-si fosneau frunza, si fosnetul parea o
soapta, sub adierea inserarii ce-nvaluia incet pamantul.
Si Pan, oprindu-se din plans, rupse, degraba, bucatele -
nepotrivite ca lungime - din trestiile fermecate. Le
stranse cu o legatura si le lipi apoi cu ceara.

Sufla in trestii si din ele iesi un cant placut si tainic.
O murmurare ca de ape. Un zvon de vant, pierdut in
frunze. Un freamat dulce de suspine.

Tot ce vroia sa spuna Pan rosteau, in cantec, trestiile,
caci dansul nascocise naiul® .

— Desi n-ai vrut sa-mi fii mireasa, totusi vei fi mereu
cu mine, tu, neuitata Sirinx! zicea zeul. Si-am sa-ti
ascult intruna glasul, pe care ti-1 pastrez in trestii.
Si-asa mi-oi alina durerea.

NIMFA PITIS

ZEUL S-A TRAS DUPA ACEEA intr-o padure -
ntunecoasa. Lasase nimfele in pace.
Canta necontenit din nai. I se parea ca sta de vorba



cu draga lui, cu nimfa Sirinx.

Nimfele ii aud cantarea si sunt miscate de durerea
care il macina pe Pan si de credinta ce i-o pastreaza
nefericitei sale Sirinx.

Vin din desisuri, furisate, si-1 vad cum sade pe un
trunchi si sufla-n nai, slavind pe nimfa care se
prefacuse-n trestii.

Sub cantul lui, nimfele toate se prind de mijloc si
danteaza.

Cand Pan porneste trist spre munte, in palcuri
nimfele-l urmeaza, purtand in plete flori si frunze si
canta-n cor, ca altadata.

Mai ales buna nimfa Pitis s-apropie cel mai mult de el
si-n-cearca sa-i aline dorul. Ii mangaie obrazul aspru si
lacrimile i le sterge din barba deasa si-ncalcita.

La inceput din mila numai.

Tot ascultand intr-una naiul, ii creste-n suflet o
simtire si intelege ca ar putea sa vietuiasca alaturea de
acest zeu, atat de straniu si de had. Cand nimfele
danteaza sub cantecul de nai, prin cranguri, frumoasa
Pitis e in frunte. Dar uneori ramane singura, cu Pan,
si-atuncea el ii povesteste despre ispravile lui Hermes,
acela ce uimise cerul din prima zi cand se nascuse. Ce
nascocise, ce furase si cate treburi mai facuse! .. Si Pitis
rade-nveselita.

Dupa aceea-i canta ei. Nimfa-1 asculta-nfiorata. Pan o
priveste si-ntelege ca rana i se lecuieste si-o alta flacara
se-aprinde.

Incet, isi da si dansul seama ce dragid-i e frumoasa
Pitis si c-o doreste de sotie.

Se hotarase chiar sa-i spuna aceasta taina, mai
degraba.



In acea zi, spune legenda, Pan se urcase sus, pe
Cilene, pe cel mai semet pisc de piatra, ca sa-l asculte
lumea-ntreaga rostindu-si viersul de iubire.

Cum canta el duios din nai, l-aude, fermecata, Pitis.
Sarind din piatra-n piatra, nimfa se urca iute pan-acolo
si se asaza langa zeul incornorat si cu copite.

El o zareste si isi lasa alaturi, pe o piatra, naiul. Ii
spune dorul ce-1 framanta si chiar o cere de nevasta.

Atunci, i-ar fi zarit, se spune, zeul Boreu, vantul
turbat de miazanoapte. Boreu ravnea de multa vreme, si
el, pe Pitis de sotie. Incrancenat de gelozie, Boreu s-a
napustit, cu furie, spre nimfa Pitis si i-a dat branci sa
cada-n hauri, racnind naprasnic peste culme.

— N-ai vrut sa fii a mea, o, Pitis, dar nici a lui nu vei
ramane... Sa pieri pe stanci, necredincioaso!...

Vijelios urla Boreu.

Nimfa s-a pravalit, izbindu-se din stanca-n stanca,
pierind in negrele genune.

Pan se uita cu ochii tulburi. Privea si nu-i venea sa
creada... Pe urma a fugit spre vale, strigand mereu pe
nimfa Pitis:

— Pitisl... O, Pitis, draga fata! Iubita mea... Sotie
scumpa... Dar cine, cine sa-l1 auda pe bietul Pan,
indureratul?...

Si zeul se izbea cu capul de toate pietrele din munte.

— De ce-s nemuritor?... O, tata, eu vreau ori sa
traiesc cu Pitis, ori sa sfarsesc cu ea odata... Dar asta
stiu ca nu se poate. Sunt zeu, si nu pot sa-mi dau
moartea. Si-asa, te rog pe tine, Gheea, stramoasa
tuturor, pamantul, tu care faci sa iasa viata din sanul
tau fertil si darnic, ai mila de gingasa Pitis... Ajuta-mi
dragostea, o, Gheeal...



In timp ce-o mai ruga pe Gheea, din locul unde zacea
Pitis s-a inaltat o tulpinita. Ea a crescut si s-a facut un
trunchi cu ramuri verzi, un pin® .

Nefericitul zeu isi rupse din arbore mici ramurele.
Apoi, mahnit peste masura, cu ramurele verzi in plete,
cantand din nai, pleca pe vale, urmat de un alai de
nimfe.

Cantecul lui, din acea vreme, rasuna noaptea prin
paduri, prin locurile necalcate si singuratice din munte.
Induiosati il ascultau pastorii din Arcadia. Duceau si ei
la gura naiul, si viersul zeului cornut il purta vantul mai
departe... tot mai departe... mai departe... Durerea lui
suna spre zare, pana la marele Ocean.

Si-aeasta era mangaierea zeului care purta coarne
si-avea copite despicate.

Atata doar mai avea Panl!...




Note:

1. Libatiunile faceau parte din ritualul de inchinare in fata
zeilor. Se turna vin sau apa, si uneori lapte, pe altarele zeilor sau
pe carnea animalelor, jertfite. Mai tarziu, libatiuni s-au numit si
betiile, care se faceau in cinstea zeului Dionisos sau Bachus.

2. Zeul Hermes se bucura de multa simpatie la vechii greci,
mai ales pentru ca era zeul calatoriilor. Elinii erau dornici sa-si
ridice pretutindeni orase, in care sa faca negot si sa adune aur.
Iar Hermes, dupa cum socoteau ei, putea sa-i calauzeasca pe
mare si pe uscat. El nu avea temple multe in Elada. In schimb, pe
drumuri, mai ales la incrucisari si pe langa poduri, ii ridicau niste
coloane dreptunghiulare, numite herme, care aveau in varf chipul
lui Hermes. Aceste herme tineau loc de indicatoare sau tablite,
cum sunt astazi. Cu vremea, aceste herme au fost asezate la
granite si la portile oraselor.

Ca sa-1 cinsteasca pe Hermes, sculptorii l-au daltuit in piatra,
in marmura, sau chiar in lemn. Cea mai frumoasa opera din toate
este aceea pe care insusi Praxitele a daltuit-o in marmura de
Paros, infatisandu-l ca pe un efeb cu trupul zvelt, cu chip
surazator, stralucitor de frumusete si vigoare.

O alta opera vestita e o statuie de bronz, in care Hermes,
infatisat cu aripi la picioare, sta in repaus doar o clipa. Si-1 vezi ca
asteapta sa primeasca numai o porunca de la Zeus si sa
porneasca iar pe cale...

3. Pan pe greceste inseamna tot. Romanii l-au numit Faun pe
zeul Pan. Se pare ca panica e un cuvant care vine de la Pan, de la
spaima pe care o starnea nimfelor ce-l1 intalneau. Panica
inseamna teama, fuga dezordonata. Legenda spune ca, provocand



panica intre persi, zeul i-a ajutat pe atenieni sa invinga la
Maraton si-n alte batalii.

4. Trestiile de pe malul apelor, cu fosnetul lor misterios, au
atatat in mod deosebit fantezia elinilor. Ei au nascocit aceasta
legenda, prin care isi explicau, in acelasi timp, intr-un chip poetic,
si aparitia instrumentului mult iubit de pastorii elini, atat de
popular astazi la noi — naiul.

5. Naiul in limba elina se cheama Sirinx, dupa numele
inchipuitei nimfe.

6. Pinul pe greceste se cheama Pitis, alta pilda de felul cum isi
imaginau cei vechi aparitia diferitelor specii de plante si copaci. El
era un arbore funerar, in amintirea legendarei Pitis. Ramuri verzi
si cununite de pin se puneau la usile caselor indoliate. Aceasta
traditie a fost preluata de mai multe popoare. La noi chiar, mai
ales in Ardeal, sunt multe locuri unde se pun ramuri de pin sau
brad la inmormantari.



AFRODITA

fericita. Dragostea imblanzeste firea si duce
focul vietii intr-una mai departe.

Aceea care primise in grija de la Zeus iubirea,
frumusetea si viata, era zeita Afrodita. Si nimfele-i
cantau:

— In fata ta, zeitd, se departeaza norii si vanturile fug.
Pamantul iti asterne covoare felurite de flori viu colorate,
cerul se-nsenineaza, se umple de lumina, si mii de
pasarele, ce impanzesc vazduhul, marturisesc prin
cantec puterea-ti nesfirsita. Atunci cand se vesteste o zi
de primavara, Zefirul, pan-atuncea ascuns si amortit, isi
reinsufleteste fecunda adiere... Turmele dau navala
peste pasunea grasa sau trec fluviile repezi. In mare si

'giata impodobitd de farmecul iubirii este mai



in munte, in rauri tumultuoase sau in cuiburi de pasari,
si-n iarba din livada, tu vrajesti orice inimi, orice
vietuitoare. Le daruiesti iubirea, navalnica dorinta de-a
se-nmulti mereu...!

Apoi cantau puterea zeitei Afrodita de a patrunde-n
inimi, facand sa incolteasca intr-insele iubirea, caci
oamenii $i zeii erau zeitei prada.

Putini zei sunt aceia ce pot sa-i stea-mpotriva. Doar
Hestia, Atena si Artemis erau netulburate de flacara
iubirii. Ba, chiar si despre ele legendele spuneau ca-n
mare, mare taina, aproape fiecare avea un dor anume.

Atena avusese candva o inclinare pentru titanul, care
zacea acum pe Elbrus, greu ferecat in lanturi. Zeita
vanatoarei, Artemis, era sa se marite c-un urias, Orion.
Iar Hestia, pesemne, o fi avut si ea vreo taina.

Chiar Zeus... cat e Zeus de mare si puternic... cat
poate el supune pe ceilalti zei cu pumnul cel incarcat de
fulger... si totusi, Afrodita i-a tulburat simtirea. L-a facut
si pe dansul, stapan atotputernic, sa-si paraseasca
tronul si, ametit s-alerge, din Olimp, preschimbat in
taur, wvultur, cuc sau alte animale, de-a ras o
lume-ntreaga.

ZEUS INSPIRA AFRODITEI O DRAGOSTE
NESABUITA

El BINE, PENTRU ASTA ZEUS ii purta pica zeitei
Afrodita si, ca sa se razbune, sa poata si el rade de



slabiciunea ei, i-a harazit dorinta sa se indragosteasca
de-un simplu muritor.

Zeita, dupa voia cerescului sau tata, a indragit pe-un
tanar ce se chema Anhise. Din dragostea aceasta s-ar fi
nascut Enea. Si-acest voinic, Enea, c-o mana de viteji,
va-ntemeia cetatea cu nume mare: Roma.

In acest chip, romanii se fileau spunand ca sunt
urmasii zeitei Afrodita2 . Dar, dupa cat se pare, ea nu se
bucura de inrudirea asta. Vroia sa isi ascunda dragostea
cu Anhise, un simplu muritor.

— Din vina ta, spunea ea troianului Anhise, eu indur
umilinte. Caci zeii se temeau, mai inainte vreme, de ce
puneam la cale. Puterea mea divina ii subjuga pe toti,
pentru ca, rand pe rand, eu unisem pe zei cu fete
pamantene. Acum insa — vezi bine — ca nu mai am
cuvant! Nu pot s-aduc aminte toate aceste lucruri, caci
eu insumi gresit-am, si chiar mai mult ca ei. Simtirea
mea zeiasca a fost, la fel, tarata de-o oarba ratacire, si
nici n-am indraznit sa pomenesc de ea...

Zeita, caindu-se de fapta, s-a despartit de tanar,
spunandu-i la plecare:

— De vei vorbi, vreodata, troianule Anhise, ori de te
vei lauda ca eu ti-am fost nevasta, Zeus o sa se-nfurie si
te va fulgeral... El nu ingaduie celor de jos sa stie ca zeii
pot gresil...

Si, poruncind zeita sa i s-aduca grabnic radvanul din
petale de flori de trandafiri, purtat de porumbite, il
parasi pe-Anhise.

Pleca prin lumea larga, urmata de cortegii, de hore si
charite, si de un copil, Eros.

Copilul se nascuse din dragostea cu Ares, zeul
neghiob si tantos al crudului razboi. Purta in mana



arcul si pe spinare tolba umpluta cu sageti. Zeita
Afrodita il sfatuia pe Eros cand sa intinda arcul si-n cine
sa loveasca.

Sagetile lui Eros erau de doua feluri: unele faurite din
aur, inmuiate cu varfu-n foc si miere, iar altele de
plumb, cu varfu-rile negre, manjite cu otrava.

Iar zeul, bun de joaca, la staruinta mamei isi arunca
sageata cu miere sau otrava in inimi de fecioare sau de
flacai voinici.

Nastrusnicul adesea tragea la intamplare si-mprastia
iubirea: cu miere, fericita; cu fiere — in dureri, stropita
mult cu lacrimi.

Ba, uneori, feciorul acesta zvanturat nu vrea sa tina
seama nici cel putin de zei. Nici de parintii lui.

Pe Zeus il tintise. Pe Ares, tot la fel. Si chiar pe
Afrodita...

ADONIS

LEGENDA POVESTESTE C-ODATA AFRODITA a vrut
sa-mbratiseze pe fiu-i alintat. Cum s-a plecat zeita, caci
Eros era mic, nu stiu cum o sageata, ce se ivea din
tolba, a atins sanul mamei. Putin, putin de tot. Insa a
fost destul ca dansa sa se simta, pe data, strabatuta de
un fior ciudat. [ubirea-i patrunsese in inima, fierbinte.

A-nchis o clipa ochii, si cand si i-a deschis, i-a aparut
in fata un flacaiandru chipes, un vesel vanator, cu
numele Adonis.



Era asa de chipes vanatorul Adonis, incat — precum
spun unii - il intrecea pe-Apolo, zeul cel mai frumos. Iar
intre pamanteni nu se gasea nici unul sa-i fie
deopotriva.

L-a indragit zeita atat de mult pe-Adonis, incat a
parasit de dragul lui Olimpul si templele marete... si
jertfele aduse de pamanteni. Si tot... Tot ce avea lasase...
Si l-a urmat pe-Adonis.

Adonis, de asemeni, s-a-ndragostit de dansa. Mai stii?
— tintit de Eros, sau poate fermecat de braul plin de
taine si plin de amagiri, pe care il purta zeita Afroditas .

Numai ca, de-asta data, Adonis poruncea. Lui nu-i
placea gateala, si i-a cerut zeitei sa-si zvarle cununita
din pletele ei blonde, braul cel fermecat, spinulele de
aur, agrafele, cerceii, bratarile rotunde, siragurile
scumpe si valurile albe — podoabele pe care i le-admirau
toti zeii. [-a mai cerut sa-si puie un strai simplu de tot,
un peplon sau un hiton, cum imbraca zeita cea casta-a
vanatoarei cand alerga prin munti* .

Iar blonda Afrodita l-asculta pe Adonis si face tot ce-i
cere, fara de nici un murmur. Isi leapada din plete
podoabele de aur si imbraca un hiton scurt pana la
genunchi.

Ea, care-odinioara isi petrecea tot timpul doar ca sa
se gateasca si sa-si pieptene parul, cutreiera acum
padurile umbroase pe urma lui Adonis si-i vesnic
tematoare, sa nu i se intample, cumva, vreo vatamare,
ori vreo nebanuita primejdie sa-1 pasca pe preadragul ei
sot. Adesea-1 sfatuieste pe-Adonis, vanatorul:

— lubitule, fereste-ti de fiare fiinta scumpa. Esti
muritor, si fiara, cu ghearele-i grozave, cu coltii ascutiti,
te poate sfasia. Fii curajos cu iepurii, cu cerbii. Nu te



lupta cu leii, cu ursii sau mistretii. Nici varsta ta, nici
chipul nu pot sa imblanzeasca pe fiarele acestea
salbatice, haine, nu pot sa-t{i scape viata. Fereste-te,
iubite. Te roaga Afrodita. Nu te vari-n primejdii...

CRIMA LUI ARES

ADONIS INSA RADE. Pe fata lui zeita zareste
nepasare. Si nici nu se gandeste sa fuga de pericol. Ba,
parca se-ndarjeste si vrea sa-i dovedeasca iubitei,
Afrodita, puterea, voinicia de care e in stare. Porneste
prin padure, tinand in mana dreapta o secure taioasa,
si-n stanga, lunga-i lance.

Trecand printre desisuri ii iese-n cale-o fiara. Un porc
mistret. Adonis s-avanta dupa el.

Cam mare e mistretull... $i coltii lui sunt parca
pumnale rasucitel...

Iar fiara il priveste cu ochii mici si rosii de ura si de
sange. Fugind, l-ademeneste prin umbrele padurii,
departe mult de locul- unde se-afla zeita. Oprindu-se din
goana, mistretul se intoarce si-l infrunta furios. Adonis
isi ridica lancea si il loveste. Dar nu izbeste poate
indeajuns de bine. Mistretul, grohaind, se repede la
tanar si il tranteste jos. Cu coltii lui naprasnici, il rupe-n
bucatele.

Zeita Afrodita abia se despartise de tanarul ei sot,
pornind prin slavi cu carul cel tras de pasari albe.
Deodat-aude vuiet. Aude cum racneste Adonis, cand



mistretul 1i vara coltii-n piept, si-ndreapta iute carul
spre locul bataliei, sa-i vina intr-ajutor preadragului
Adonis. Din vazduh vede locul. Coboara ca sageata.
Sarind din car 1isi pierde sandalele de aur,
se-mpiedica-ntr-o tufa de trandafir salbatic, si sangele-i
tasneste... dar uita de durere. Cu tipete de spaima
alearga catre trupul insangerat, ce zace lipsit de viata-n
ierburi. Apuca doar sa vada mistretul cum dispare...
Apuca doar sa vada... insa zeita stie ca mistretul e Ares.

Da. Ares se schimbase intr-un mistret hidos. Era
gelos pe-Adonis, stiind ca-i luase locul in inima zeitei.
Vroia sa-1 nimiceasca. De-aceea-l amagise pe tanarul
Adonis, la lupta, in padure, unde il ucisese.

— O, blestemat fii, Ares! tipa, frangandu-si trupul pe
pieptul lui Adonis, zeita Afrodita. Fii blestemat de-a
pururi, tu, cel flamand de sfada si insetat de sange, tu,
cel ce nu ai milal...

Dar Ares n-asteptase blestemele zeitei. Tarandu-si
dupa sine scutul cel greu de-arama si sulita sa lunga,
pornise in Olimp, ranjind cu multumire. Isprava-i
izbandise si ii era destul.

— Sarmanul meu Adonis, ti-e stinsa tineretea, se
jeluia zeita si se lovea cu pumnii tremuratori in frunte.
Adonis!... Nu se poate. Nu vreau s-ascult de legea lui
Zeus pentru oameni. N-am sa te las sa pieri. Vei dainui
de-a pururi, ca vie amintire a suferintei mele!...

S-a tot jelit zeita pe trupul lui Adonis, mai mult de
doua zile, si lacrimile sale, picurate-n poiana, s-au
prefacut in flori, precum spune legenda, in flori de
anemone.

Cand s-a-ntepat zeita c-un spin de trandafir, fugind
catre Adonis, i-a curs sange din rana. Si sangele-i divin



a colorat cu rosu imaculata floare. Pana in acea ziua,
floarea de trandafir fusese numai alba. Acum era si roza,
si rosie ca macul. Era si parfumata.

Si ca sa nu se uite vreodata de Adonis, a hotarat zeita
serbari mari, fastuoase, in fiecare an, vreme de doua
zile, atata cat plansese si dansa in poiana. Serbari
numite-adonii® .

Intr-adevar, aezii cantau ca niciodata nu a putut sa-1
uite pe sotul sau, Adonis, si-n cinstea lui, adesea
ocrotea pe cei tineri, cand le-nfloreau in inimi simtirile
alese si-o dragoste curata.

SCULPTORUL SIHASTRU

SI VIETUIA, SE SPUNE, intr-un oras din Cipru®, pe
vremuri, un artist ce faurea cu dalta chipuri de zei si
oameni, din marmura si fildes, din piatra sau din lemn.
Iar sculptorul acesta era frumos si tanar. Avea o casa
mare, gradini pline de roade si flori inmiresmate. Dar el
traia sihastru, cu cativa sclavi ai sai, caci nu avea sotie.
Nici nu voia sa aiba, desi, trecand pe uliti, ii aruncau
ochiade copilele din Cipru, iar mamele cu fete de maritat
ii tot dadeau tarcoale si il pofteau la mese si la alte
petreceri.

Dar Pigmalion, artistul — caci astfel se numea — nu da
nici un raspuns. Si ramanea tot rece, tot singur, in
tristete.

Vazuse ca in Cipru bunele obiceiuri, ramase din



trecut, erau tot mai uitate. Fetele, altadata harnice,
iubitoare de casa si modeste, cautau acum ospete cam
nelalocul lor, si straie desucheate, si danturi
zgomotoase. Virtutea si credinta erau inlocuite de
nestatornicie si de usuratate. Gratia se pierduse. in
schimbul ei gasea privire indrazneata, vorba galagioasa
si lipsa de rusine.

Purtarile acestea il mahneau pe artist, si visurile sale
despre o fiinta pura, gingasa, devotata, pe care s-o
indrageasca si care sa-i ramana sotie toata viata, se
spulberau pe rand.

ARTISTUL CIOPLESTE O FECIOARA DIN FILDES

CA SA-SI ALINE DORUL de-o astfel de copila, artistul
se inchise la in atelier si, luand in mana dalta, se-apuca
sa ciopleasca, din fildes, o fecioara, asa cum si-o visase”

Veneau la usa prieteni, artisti tot ca si dansul, si-1
intrebau:

— Ce tot faci, Pigmalion, mereu inchis in casa?...

— Imi talmacesc in fildes un vis incantator, le
raspundea artistul.

Si nu deschidea usa. Lucra fara-ncetare, facand din
noapte zi.

Sfarsind apoi cu munca, el insusi, Pigmalion, a privit
cu uimire la statuia cioplita din fildesul lucios. Caci



statua aceea infatisa chiar fata pe care si-o dorise. Insa
mult mai frumoasa decat in visul sau. Pe fruntea ei
senina citeai neprihanirea. Gura-i parea o floare,
zambind in zori de zi sub raza purpurie, si corpul de
zapada, ovalul lin al fetei si blanda mladiere cu care se
pleca fecioara catre dansul erau desavarsite. cum nu se
mai vazuse.

Pigmalion alergd si-i cumpara vesminte. Ii lua si
giuvaere. Aduse din gradina flori rosii, imbalsamate, si-i
asternu covoare si perne peste tot.

Ba-i dete chiar si-un nume copilei ce-o crease cu
mana lui, spunandu-i frumoasa Galateea.

Si nu mai era singur. Era cu Galateea. Ei i1i spunea
acuma tot ce gandea, si fata ii suradea sfios, cu gura
taiata fin in fildes, de parca-l pricepea. Iar cand lucra,
artistul o intreba mereu:

— Tu ce spui, Galateea? Mai poate sa ciopleasca dalta
mea 0 minune asa precum esti tu?..,

Lui ii parea ca fata-i raspunde:

— Da, iubite...

Si, ascultand raspunsul, artistul se-ncorda. Mana lui
mult dibace cioplea lucruri de arta ce nu aveau
pereche... Dragostea-i da putere si aripi ca sa zboare pe
culmea creatiunii.

Toti admirau acum ce daltuia in piatra, in fildes sau
in lemn, neintrecutul sculptor...



STATUIA PRINDE VIATA

VENISE PRIMAVARA. lezii sdreau zburdalnici. Pe
campuri vitelusii gustau intaia oara din iarba cea
mustoasa si mii de zburatoare inveseleau vazduhul cu
ciripitul lor.

Oamenii incepeau sa stranga-n cosuri mere si rodii si
naramze, caci se-apropia serbarea zeitei Afrodita. lar
fetele, gatite cu valuri lungi si albe din panza stravezie,
impleteau, in ghirlande, crengile lungi de mirt si agatau
in ele trandafiri si anemone.

Tobele bateau tare, asurzitor, si flautul se pornise sa
sune tanguios, chemand la sarbatoare toti oamenii din
Cipru.

Si iata-1l — in multime, intdia oara iese si-artistul
Pigmalion. Se-ndreapta spre altarul de marmura-al
zeitei. Jertfeste un berbece si cade in genunchi.

— Zeita! zice el. Tu-ntruchipezi iubirea, puterea
suverana ce face sa-ncolteasca, si dintr-o piatra, viata.
Eu am pe Galateea cu inima de fildes. Azvarle-i o
scanteie, si eu i-o voi aprinde, sa arda-n valvatai...

Isi spuse rugamintea. Se-ntoarce si porneste
infrigurat spre casa. Se-nghesuie-n multime, cuprins
de-o presimtire. Incepe sa alerge.

Sosind, tranteste usa si intra ca furtuna in sihastria
lui.

Acolo-i Galateea. Se afla tot pe soclu, la fel de
nemiscata. E tot cum o lasase in ceasul cand plecase



spre-altarul Afroditei.

Dar el o ia in brate. Nu vrea sa tie seama ca trupul ei
e rece, si ii saruta fata si ii sopteste vorbe curate de
iubire:

— Tu ai sa-mi fii sotie, 1ii spune Galateei. Nici una
nu-i ca tine de casta si gingasa. Eu te-am purtat in
suflet si te-am creat din fildes.

In timp ce-i spune astfel, cuprins de-nflicarare,
deodata Galateea intredeschide ochii si inima ei bate. Iar
pielea ei se face mai moale ca matasea. Cositele-s de aur
si ochii de cicoare, surasul il patrunde in inima pe
tanar, si ea-i cuprinde gatul:

— Mult am dormit, iubite!...

[ar Pigmalion ridica povara lui cea scumpa cu
bratele-amandoua si striga cu putere:

— Traieste Galateea!l... Iti multumesc, zeito!... Iti
multumesc, iubire...

Pe urma, se-ntelege, s-a praznuit si nunta, la care-au
fost poftite multimile din Cipru.

A fost o nunta ma